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SISSEJUHATUS

Pérast taasiseseisvumist 1991. aastal joudis Eesti timbritsevate riikide millu tagasi.
Kohe pirast ajaloolisi siindmusi oli Rootsi rahva huvi vahepeal unustatud Eesti vastu
vaga suur ja ajalehtedes ilmus suur hulk artikleid. Aeg on ldinud edasi. Tekib kiisimus
kas rootslaste huvi on jdinud sama suureks voi vihenenud? Kuidas on arenenud Eesti-
Rootsi suhted? Kuidas kirjeldatakse Eestit Rootsi ajalehtedes ja millise mulje saavad
rootslased artikleid lugedes? Kas ajalehtede antud pilt vastab sellele pildile, mis on
inimeste peades. Kas ajakirjandus voib ja saab mdjutada kahe maa vahelisi suhteid?

Need on moned kiisimused, millele piititakse antud magistritdos vastust leida.

Inimeste suhtumine iimbritsevasse maailmasse muutub aja jooksul. Uhelt poolt
tekitavad sellel teisel maal toimuvad siindmused uut huvi riigi vastu ja teiselt poolt
puudutab see pikaajalisi muutusi omal maal ning isiklik kogemus. Nii muutub
sotsiaalne distants teiste maade ja rahvastega. Paljud neist on tulnud Eestile péirast
raudse eesriide langemist l&hemale, saanud tuttavamaks ja tdhtsamaks. Mitmed aga
nihkunud kaugemale, muutunud vdoramaks. Eestil on niilid véimalik valida partnereid
poliitilistes, majanduslikes, kultuurilistes ja isikuvahelistes suhetes. Euroopa Liiduga

tthinemine muudab neid suhteid teiste riikidega veelgi.

Vilismeedia jédlgimine annab meile vdoimaluse vaadata peeglisse ning néha, millisena
paistame vélismaailmale. Kuigi vélisriigi meedia néol on tegu korvaltvaatajaga, ei saa
me eeldada, et seal antav pilt oleks objektiivne. Kohati v3ib peegelpilt hoopis osutuda
koverpeegliks. See, kuidas meid teises riigis nédhakse, soltub mh vahemaast ja suhtluse
intensiivsusest, poliitilistest suhetest ja ajaloolisest ning kultuurilisest taustast. Oma osa
on ka konkreetse riigi meedia traditsioonidel. Meedia on tdnapdeval saanud iiheks
tdhtsamaks vahendiks, mis kujundab ja korrastab inimeste arusaamu. Meedia mitte
ainult ei kirjelda, vaid ka konstrueerib reaalsust. Missugune pilt iihe riigi ajakirjanduses
teise riigi kohta tekib, sdltub sellest, kui palju ja missuguseid teemasid esitatakse, kes on

kirjutajad, kes saavad artiklites sona jne. Peale selle tuleb arvestada, et ajakirjandus v3ib



esitada teatud stereotiilipilisi arusaamu ning stereotiilipide olemasolu ja nendest
lahtumine mdjutab ka koiki kajastuse aspekte. Stereotiiiipidele tuginemises peitub oht,
et klammerdutakse iihe ja sama malli kiillge ning tekstidest kaob objektiivsus.
Mo6dunud kiimnendil iiletas Eesti rahvusvahelises meedias uudisekiinnise vaid juhul,
kui meil toimus midagi erakorralist voi katastroofilist. Riigi positiivse maine sihiparane

ja pidev kujundamine on Eesti kui vdikese riigi jaoks oluline tegevus.

To66 koosneb seitsmest osast. Esimeses osas luuakse Eesti ja Rootsi suhete kirjeldamise
kaudu taust ajakirjanduslikule pildile. Siin on selgelt ndha, mis on juba toimunud. T66
teises osas rddgitakse sotsiaalse ruumi muutumisest, ajakirjanduse mdjust sotsiaalse
ruumi kujundamisel ja ajakirjanduslikust kontekstist. T66 kolmandas osas tuuakse vélja
uurimiskiisimused ja hiipoteesid. Neljandas osas kirjeldatakse uurimismetoodikat. T66s
on kasutatud kontentanaliiiisi ning kvalitatiivset teksti sisuanaliilisi. Nendele lisaks on
kiisitud kiimne eksperdi arvamust sel teemal. T60 viiendas osas esitatakse
kontentanaliiiisi tulemused, tuuakse &ra iilevaade temaatikast, autorsusest ja Eesti-
teemaliste artiklite esinemisest ajalehtedes, pealkirja ja teksti emotsionaalsest
varjundist. Kuuendas osas esitatakse teksti sisuanaliilisi tulemused. T66 seitsmendas
osas arutletakse toetudes ekspertide arvamusele, pohjuste iile, miks Eestist just sellisel

moel kirjutatakse ning mida Eesti riik ise saaks teha pildi positiivsemaks muutumiseks.



1. ROOTSI - EESTI SUHTED 1988-2003

1.1. POHILISED SUHETE VALDKONNAD JA MOJUTEGURID

Uldiselt leitakse, et Eesti-Rootsi kahepoolsed suhted on libi aegade olnud head ja
tihedad nii poliitika, majanduse, kultuuri kui isiklike kontaktide wvallas — neid
iseloomustab avatus, liksteisemdistmine, usalduslikkus ja heasoovlikkus. Rootsi endise
suursaadiku Eestis, Lars Grundbergi arvates on olemas kolm mojutegurit, mis mangivad
eriti suurt rolli Eesti ja Rootsi suhetes (Pdevaleht, Rootsi-lisa, juuni 1992). Nendeks on
Eestit ja Rootsit pea 800 aastat iihendanud ajalooline side, rootslaste soov hiivitada

viimase poolsajandi vaikimine ning Rootsis elavad eestlased.

Uks mdjuteguritest on Eestit ja Rootsit pea 800 aastat iihendanud ajalooline side. Eestis
on ldénerannikul ja saartel elanud sajandeid suur arv rannarootslasi ja ligi 150 aastat
kuulus Eesti Rootsi riigi koosseisu. Ajaloo tdhendust tinapédevale ei tohi alahinnata.
Rootsi aja milestusmirke leidub kdikjalt tile Eesti (Piirimde 1997) ning siiani piisiv

suur huvi rootsi keele dppimise vastu on ajaloo modju kestmise iiheks tunnistajaks.

Teiseks mojuteguriks on rootslaste soov, hiivitada viie aastakiimne jéreleandlikkus ja
vaikimine. Rootsis tekkis 1992. aastal lausa uus rahvalitkumine “Abi Baltimaadele”,
mis on kestnud siiani. Uheks pdhjuseks, miks selline rahvaliikumine tekkis, on
Grundbergi arvates rootslaste siidametunnistuse piinad, millega meenutatakse baltlaste
viljasaatmist Rootsist pérast Teist Maailmasdda, Eesti ja Leedu kulla andmist
Noukogude Liidu Riigipangale, Stockholmis asunud Eesti saatkonna iileandmist
Noukogude valitsusele jm. Kdige negatiivsemaks loeti aga Rootsi nii pikka aega
kestnud {ildist vaikimist eestlaste, latlaste ja leedulaste suhtes. Rootslaste noorem

polvkond pole koolis Baltimaade kohta peaaegu midagi oppinud. Kui sirvida Rootsi



koolides kasutusel olnud Pohjamaade kooliatlast, siis on Eesti, mis on niisama suur
nagu Taani, esindatud vaid seitsme kohanimega. Tallinn on vahel kirjutatud digesti,
vahel valesti — ithe n-ga, venekeelse digekirjutise kohaselt (Kiing 1973: 5). Hébitunnet
Eesti unustamise kohta mainitakse ka mitmes antud uurimistdoga seoses tehtud
intervjuus. Uues olukorras tahavad rootslased hiivitada oma hooletust. Paljudel Eesti
linnadel on oma sopruslinn Rootsis, monel kaks (Ahlander 1993: 68). Uskumatuna

tundub see, et Rootsis korraldatakse siiani ulatuslikke korjandusi Eesti abistamiseks.

Kolmas ja iiks olulisemaid mdjutegureid on Rootsis elav eestlaste grupp, kes on Eesti
rootslastele ldhemale toonud (Andersson 2004). Erinevalt rannarootslastest, kes elasid
Eesti saartel ja lddnerannikul mitmeid sajandeid, ei ole Rootsis eksisteerinud pikka
ajaloolis-traditsioonilist Eesti vihemust. 20. sajand muutis seda pilti mirgatavalt. Kui
enne Il maailmasdda elas Rootsis vaid monisada eestlast, siis 1943-1944. aastal soja
eest pogenenud eestlasi oli sdja jargses Rootsis ligikaudu 20 000. Pracgusel hetkel elab
Rootsis kokku umbes 10 000 eestlast, enamik neist on koondunud suurematesse
linnadesse nditeks Stockholmi ja Goteborgi voi nende timbruskonda. 50 aasta jooksul
tehtu on jiatnud mitmeid tdhelepanuvéirseid jilgi Rootsi kultuuriellu ja eestlased on
rootslaste seas tuntud ja hinnatud vihemusgrupp. Kdrgajal on Rootsis kokku tegutsenud
umbes 400-500 eestlaste organisatsiooni, pracgusel hetkel tegutseb neid ca 100. Ignatsi
(2004) sonul on eestlastel Rootsis hea maine, neid tuntakse tubli tdorahvana. Eestlasena

on olnud kerge Rootsis elada, sest esimesed tulijad olid nii tublid.

1990. aastatel oli mérgata teatavat jahenemist vélis- ja kodueestlaste suhete vahel, sest
eestlased olid niivord hoivatud oma riigi iilesehitamisega. Vilis-Eesti vodrandumine
algas pagulaseestlaste sooviga asuda korraldama siinset elu ldinemaailma
védrtushoiakute abil. Saatuslikuks sai viér keskkonnatunnetus ja absolutistlik suhtumine
Eestis toimunusse. Viliseestlaste hoiakus kumas teatav lapsevanemlikkus kodueestlaste
suhtes. Teine suurem pohjus pagulaseestlaste voorandumises Eestist oli nende liigne
rahvusradikalism, mis avaldus mitme poliitiku suhtumises vene vihemusse. Ekslik on
arvata, et suhete jahenemises on siiiidi vaid pagulaseestlased. Voib oletada, et nii
monegi viliseestlase on valvsaks ja tagasihoidlikuks muutnud kartus saada kodueestlase

kasuahnuse ohvriks (Eesti Paevaleht, 20.03.1999).



Per Ehni arvates on viliseestlased niitidseks pisut kibestunud. Nende panust Eesti
iseseisvumisel ja pikaaegsel toetamisel pole piisavalt mérgatud ja kodueestlaste poolt on
mirgata teatavat iilbust — “Me saame piisavalt hdsti hakkama ka ilma teieta” (Ehn

2004).

1.2. POLIITILISED SUHTED

Rootsi-Eesti poliitilised suhted voib jagada viide faasi. Nendeks on teineteise
avastamise faas, toetus vabanemislitkumisele, aktiivsed suhted riikide vahel,
Laanemeremaade koost0d tugevdamine ja Rootsi abi Eesti liitumisel Euroopa Liidu ja

NATOga.

1.2.1. 1988-1989: Teineteise avastamise faas

Péarast Teist maailmasdda suleti Eesti suurele osale timbritsevast maailmast. Ka muudeti
Baltikum vilismaa ajakirjanike jaoks praktiliselt suletud piirkonnaks ning seetdttu
polnud voimalik Rootsis lugeda tdeparast infot Eesti kohta. Uuesti avastati Eesti 1980.
aastate I0pus, kui Baltikumis algas vabadusliikumine. Rootsi vottis Balti riikide
vabanemispliiidlused esialgu vastu kiill ebamugavuse ja umbusuga, kuid sai {isna pea,
eriti suure osa Lddnemaailma reserveeritud suhtumise taustal, Eesti iiheks peamiseks

toetajaks.

Eestisse saabusid esimesed Rootsi poliitikud. Niiteks esines 1989. aasta kevadel
Tallinna Linnahallis Rootsi liberaalide juht Bengt Westerberg. Oma kiilaskdigu jérel
nentis Bengt Westerberg, et “kdigest paari aasta eest kritiseeriti mind ennast Rootsis,
kui réédkisin demokratiseerumise vajalikkusest Baltikumis ja kogu Noukogude Liidus.
Sellisel taustal oli lausa fantastiline tunne, et niiiid saan seista Tallinnas ja konelda
avalikul koosolekul Eesti vabadusest...” (Kiing 2002: 215). Samal ajal kasvas Rootsis
huvi Eesti arengu vastu teispool Laédnemerd. Néiteks kirjutas Mart Kadastik septembrist
1989 aprillini 1993 kiimneid informatiivseid ja hésti sonastatud kaastdid Sydsvenska

jaoks (Kiing 2002: 220).



Ametlik Rootsi oli algul véga ettevaatlik kdigis oma titlustes ja {iritas Moskvaga mitte
tiilli minna. Rootsi ajakirjandus kritiseeris sellist ettevaatlikust, sest enamik rootslastest
on harjunud pidama Rootsi vilispoliitikat moraalsemaks kui teiste oma. 1989. a.
novembris Tallinnas Baltimaade okupeerituses kahelnud vilisminister Sten Andersson
vabandas moni kuu hiljem, pérast tugevat iildsuse-poolset protesti avalikult oma {itluste
parast, aga rootslased heitsid veel palju aastaid hiljemgi talle ette tema kaitumist

Tallinnas (Piirimée 1997: 33).

Alles pérast veriseid siindmusi jaanuaris 1991, kui ndukogude dessantvdelased olid
iiritanud Vilniuses ja Riias asuda Baltimaade vabadusvditlust maha suruma, hakkas ka

ametlik Rootsi toetama Balti riikide piitidlusi.

1.2.2. 1990-1991: Toetus vabanemisliikumisele

Kevadel 1990 algas Rootsis Baltimaade toetuseks rahvaliikumine, mida on nimetatud
esmaspdeva-litkumiseks. 1990. a. martsist 1991. a. septembrini, kokku 79 esmaspdeval
toimusid rahvarikkad koosolekud, milles toetati vabaduspiilidlusi Baltimaades (Kiing
2002: 238). Esimest korda koguneti Norrmalmstorgi viljakul Stockholmis, seejérel
samaaegselt igal esmaspédeval kell 12 paljudes linnades. “Esmaspédevamiitingud” said
populaarseks, kogunemised toimusid korraga 20-30 linnas iile kogu Rootsi. Inimesi
kogunes palju, tavaliselt paarsada, aga dramaatiliste siindmuste ajal kuni paar tuhat.
Rootslaste huvi ja stimpaatia Eesti vastu oli vdga suur.

Kohe 1990. aastate algusest peale soovis Rootsi hakata Eestit abistama. Rootsi andis
suurt materiaalset tuge mitmesuguste valdkondade arendamiseks, ennekdike oli Rootsi
abi suunatud koolitusele (Kubu 2000: 36).

Rootsi poolehoidu Eestile néditas see, et Eesti oli muutunud riigiks, mida Rootsi
ministrid tihti kiilastasid. Rootsi eeskujul hakkasid ka teised maad Eestiga rohkem
suhtlema. 1991. aasta alguses loodi Stockholmis Eesti Infobiiroo, mille juhatajaks sai
Margus Laidre. Ignatsi (2004) sonul nditas rootslaste huvi Eesti vastu sel hetkel
telefonikdnede suur hulk infobiiroosse. Muu hulgas kiisiti kontakte, kuidas oleks

voimalik eestlasi aidata ning kuidas leida kolleege Eestist.



Islandi ja Taani jérel taastunnustas Rootsi esimeste seas (27.08.1991) Eestit kui
iseseisvat riiki. Esimese saatkonna Tallinnas avas Rootsi ning oli esimene viélisriik, kes
nimetas taasiseseisvunud Eestisse oma suursaadiku. Rootsi suursaadik Lars Arne
Grundberg alustas Tallinnas t66d 29. augustil 1991. aastal, kultuuriataseeks sai Hans
Lepp.

Alates 1990. aasta suvest, kui parlamendidelegatsioon esimest korda Rootsis kéis, oli
tekkinud hea koost6d parlamentaarsete komisjonide nédol. Rootsi vélispoliitilises
suhtumises Baltikumi oli palju muutunud. Rootsi oli asunud konkreetsete tegude teele.
Mainima peab ka 1991. aasta jaanuari 10pus toimunud stindmust, mis on varjutanud
kahe maa suhteid siiani. Nimelt morvati Tallinnas kaks Rootsi ametitihingu liidrit. Kuna
tegemist oli vdga tdhtsatel ametikohtadel toGtavate inimestega, siis tekkis sellest riikide
vaheline skandaal. Rootslastele jii siindmus meelde ja see on olnud intervjueeritavate

arvates liheks pohjuseks, miks rootslased ei ole julgenud Eestisse reisida.

1.2.3. 1991-1994: Aktiivsed suhted riikide vahel

Stigisel 1991 peaministriks saanud Carl Bildt hakkas varakult rddkima Balti riikidest,
kui tulevastest Euroopa Liidu litkmesriikidest. Rootsi ja Soome ldbirddkimistel Euroopa
Liiduga ndudsid mdlemad riigid, et vabakaubandusleping Eesti, Léti ja Leeduga peab
kehtima jaddma. Osaliselt tdnu sellele noudele s6lmitigi Euroopa Liidu ja Balti riikide
vahel assotsiatsioonileping. Carl Bildt niitas iiles suurt huvi Balti kiisimuse vastu. V3ib
véita, et Rootsil olid sel ajal kdige paremad suhted just Eestiga, seejdrel Léti ja
Leeduga.

1992. aasta aprillis tegid Rootsi kuningas Carl XVI Gustaf ja kuninganna Silvia
ametliku visiidi Eestisse. Kuninga visiit vallandas terve ahela siindmusi, mis
kokkuvdttes viisid Rootsi ja Eesti vahelised poliitilised ja majandussuhtedki uutele
tasanditele. Eesti ja Rootsi poliitikud tegid sel ajal tihedat koost6dd ja Eestit aidati
Euroopa erakondi iihendavatesse organisatsioonidesse. Rootsi poliitikud kasutasid dra
oma kontakte ja seisid Eesti Euroopa Noukogu téisliikmeks saamise eest.

Eestile oli see poliitiliselt raske aeg. Kui enne 1991. aasta siigist ei tahtnud paljud
Euroopa riigid de jure eksisteerivatest riikidest midagi teada, siis 1992. aastal viidati

Venemaa propaganda mdjul igal vOimalusel viidetavatele inimdiguste rikkumistele
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Eestis. Carl Bildtist sai teiste korval suur Eesti toetaja, kes iiritas voidelda Euroopas
leviva negatiivse suhtumisega Baltikumi. Ta oli Eesti oludega hésti kursis ja tal oli siin
poliitikute seas hdid sdpru. Kuna Rootsi oli huvitatud konfliktivabast Baltikumist, siis
toetas ta ka Vene végede viivitamatut viljaviimist Baltikumist meenutades, et Vene
vided on siin Baltikumi rahvaste tahte vastaselt. Rootsi, Soome ning Taani oli meie
léghinaabritena huvitatud stabiilsuse piisimisest mitte ainult Eestis, vaid kogu Ladnemere
regioonis.

1993. aastal voeti Eesti Euroopa Noukogu litkmeks. Eesti oli oma vélisriikidest
partnerite silmis lithikese ajaga palju saavutanud. Eestil oli hea rahvusvaheline maine,
kuid see oli alles pika tee algus.

Carl Bildt pidas 1993. aasta novembris oma ajaloolise kdne, milles ta teatas, et Rootsi ei
saa jddda neutraalseks juhul, kui Balti ritkke dhvardab agressioon. See kutsus esile
sotsiaaldemokraatide vihased riinnakud, sest nende arvates ohustas niisugune
kergemeelne avaldus Rootsi neutraliteeti ja usaldusvéirsust. Carl Bildt jdi selles

kiisimuses vankumatuks.

1.2.4. 1994-1998: Ladnemeremaade koostoo tugevdamine

1994. aastal toimusid Rootsis valimised, mille jarel Eesti-Rootsi senini viga sdbralikud
suhted muutusid. Ametisse astus uus peaminister Ingvar Carlsson ja tema avaldusi
tdlgendati kui kursimuutust Rootsi Balti-poliitikas. Rootsi oli olnud tolle ajani Eesti
koige jarjekindlam toetaja. Siiski vib viita, et Rootsi poliitika Eesti suhtes ei muutunud
péarast valimisi oluliselt. Kdik alustatud projektid ja programmid jéitkusid ja nende
loppemisel tulid uued, kuigi Carlsson kritiseeris Bildti liiga sdbralikku Balti-poliitikat.

Moned tegurid muutsid Rootsi poliitikat Eestile ebasoodsamas suunas. Naiteks Rootsi
Euroopa-poliitika pohimdtted: sotsiaaldemokraadid toetasid kiill Euroopa Liidu
laiendamist, samas ei pooldanud nad aga NATO tdiendamist uute litkmetega. Uus
valitsus pooldas Euroopa julgeoleku siivendamist CSCE ja monede teiste
ileeuroopaliste institutsioonide tdiustamisega, mis Eestile vdis tunduda ebaefektiivne.

Teiseks kandus Rootsi tdhelepanu teistesse riikidesse. Kolmandaks tuleb arvestada
ideoloogilisi tegureid. Ilmselt vdhenes Rootsi entusiasm tugevalt parempoolsete

reformide toetamisel nii Baltikumis kui Venemaal ja ka nn inimdiguste kiisimuses.
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Rootsi viélispoliitiline konsensus nihkus ilmselt pisut paremale ka seetdttu, et
vasakpartei sai endale esmakordselt koha vilisndukogus - nduandvas organis, kus
juhtivad erakonnad kooskolastavad oma seisukohti téhtsamates vélispoliitilistes

kiisimustes.

28. septembril 1994. aastal hukkus parvlaev Estonia ja see vajutas paratamatu pitseri
Eesti ja Rootsi suhetele. Osa kontakte 10petati, kuna see oli rink tragdddia turvalise
tthiskonnaga harjunud rootslaste jaoks. Samas jdtkasid paljud, kes olid Eestis
taasiseseisvuse algusest peale tegutsenud, pérast ehmatust taas koostdod. Kuid dnnetuse
jarel ttlesid esimeste emotsioonide najal mitmed rootsi arvamusliidrid asju, mis
kahjustasid suhteid siigavalt vdhemalt moneks ajaks. Siili piiiiti kiiresti ja tingimusteta
veeretada Eesti meremeeste kaela. Hiljem piiiiti pingeid tasandada ja toimusid mitmed
vastastikused visiidid, mille kdigus toonitati, et juhtunu ei tohi meid mitte lahutada, vaid

peab lihendama.

Rootsi pdoras suurt tdhelepanu venelaste integreerimisele Eesti ithiskonda, niiteks
eraldati raha migratsiooniametile. Lisaks anti kultuuriataSee Hans Lepale iilesandeks
selgitada vilja, millist abi vajavad kohalikud venelased eesti keele 6ppimiseks. Rootsi
toetas aktiivselt mitte-eestlaste keeledpet. Aja jooksul moistsid ka teised riigid
keeledppeprogrammide vajalikkust ning jérgisid keelekeskuste loomisel rootslaste

eeskuju.

Vidga soojalt voeti Rootsis vastu Eesti Vabariigi president Lennart Meri ja Eesti
delegatsioon riigivisiidi ajal 1995. a. septembris. Meri rddkis Rootsis viibides selgelt ja
pohjalikult Eesti pliidlustest saada NATO tiisliikmeks, lisades, et selles osas ldhevad
Eesti seisukohad Rootsiga lahku. “Mitte vastuollu - Rootsi on samas voolusingis, aga

meie suund ldheb natukene kaugemale” (Eesti Pdevaleht, 14.09.1995).
Ajakirjanduses levis arvamus, et Pohjamaad on omavahel Balti riigid “dra jaganud”.

Kui Soome olevat oma erilisecks hoolealuseks voOtnud Eesti, siis Rootsi olevat

keskendunud eeskitt Lati, Taani aga Leedu aitamisele. Kuid see arvamus oli viga
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kunstlik. Kui vaadata Rootsi abiprogramme Baltimaadele, siis oli néha, et Rootsi on

aidanud Eestit rohkem kui teisi Balti riike ja rohkem kui iihtki teist Ida-Euroopa riiki.

1996. aasta aprillis tegi Rootsi uus peaminister Goran Persson oma esimese vilisvisiidi
just nimelt Eestisse, nditamaks, kuivord tosiselt votab Rootsi Léinemere-dérset
julgeolekuprobleemi. Persson uuendas oma kdiguga endise peaministri Bildti lubadust

1993. aasta novembrist, et konflikti korral Baltikumis ei jdid Rootsi neutraalseks.

1.2.5. 1999-2003: Rootsi abi Eesti liitumisel NATOga ja ELiga

Mairgatava lisamdodtme Rootsi-Eesti vahelisse suhtlemisse td1 1999. aasta siigisel
peaminister Perssoni algatatud initsiatiiv nimetada 2000. aasta “Balti riikide aastaks”.
Selle pohieesmirgiks oli Balti riikide tutvustamine Euroopa Liidus ja avalikkuse
teavitamine Euroopa Liiduga seotud kiisimustest kolmes Balti riigis. Rootsi oli iiks

suuremaid Eesti toetajaid integreerumisprotsessis Euroopa Liiduga.

1998. aastal kirjutati alla relvaostulepingule, koostodd tehti ndustamis-, varustus-,
viljadppe- ja keskkonna alal. 2001. aasta oktoobris saabus Eestisse esimene suurem
saadetis Rootsi militaarabi. Kogu iileantav tehnika on moodne ning ténapéevani
kasutusel ka Rootsi enda armees, kuid kaitsejoudude karpimise tdttu nende oma

relvajoududel seda enam vaja pole.

Rootsi iiks peamisi eesmirke on olnud toetada erinevate programmide abil Eestit kuni
tiieliku Euroopa Liidu liikmestaatuse saamiseni. Strateegia jargi vihendatakse abi jérk-
jarguliselt kuni otsese abi loppemiseni. Iseloomustamaks seda otsust vdib Gelda, et
Rootsi tagastamatu abi maht Eestile 2000 aastal oli 224,7 miljonit Eesti krooni ja 2001.

aastal 145,6 miljonit krooni. 2004 16petati Eesti abistamine tiielikult.

1997. aasta 1. maist joustus Eesti jaoks oluline viisavabadus Rootsiga, millel olid ja on
ka oma wvarjukiiljed. Juba enne viisavabaduse algust kirjutasid Rootsi ajalehed
suurenevast kuritegevusest, probleemidest narkootikumide, smuugeldamise ja

prostitutsiooniga.
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Rootsi asus ka probleeme lahendama, tohustas tolli- ja politsei t60d, algatas kampaania
prostitutsiooni vastu, kuna rootslaste meelest ei tegele Eesti ise selle probleemiga

piisavalt.

Rootsi ministrid tegid ridamisi visiite Eestisse ja nende kéigus kirjutati alla reale
olulistele lepetele. Lisaks kahepoolsetele visiitidele on Eesti ja Rootsi riigijuhid
kohtunud ka paljudel rahvusvahelistel foorumitel. Vdga tihedaks on kujunenud koost66

erinevate ministeeriumite vahel.

Seoses Eesti liittumisega Euroopa Liiduga on Eesti ja Rootsi suhetes toimumas mérgatav
muutus. Eesti roll on muutumas abivajajast vordvairseks partneriks. Tulevikus nidhakse
“3+3 maade” ehk Baltimaade ja Soome, Rootsi ja Taani aktiivset koostodd Euroopa

Liidus.

1.3. MAJANDUSSUHTED

Eesti ja Rootsi majandussuhted jagunesid kuude perioodi. Nendeks on esimesed
kontaktid, Eesti oludega tutvumise aeg, esimesed ettevotted tulevad Eestisse,
majandussuhete plahvatuslik areng, uus Rootsi aeg Eesti majanduses ja Rootsi aeg

majanduses kestab.

1.3.1. 1988-1991: Esimesed kontaktid

Nagu teisteski valdkondades, toimusid majandusmeeste esimesed kiilaskdigud tollal
veel Noukogude Liitu kuuluvasse Eestisse 1988. aastal. Prooviti leida lahendusi
majandusliku koostdd tegemiseks tolleaegsetes tingimustes. Suurimaks probleemiks oli
lennu- ja laevaiihenduse puudumine, ebakindel kommunikatsioonisiisteem, rubla
mittekonventeeritavus. Uhisfirmasid ei saanud luua, kuna seadus keelas viliskapitali
Noukogude Liidus.

1988. aastal loodi Rootsi ekspordindukogu (REN), mille direktoriks sai Toomas Kébin,

keda voib pidada Eesti-Rootsi majandussidemete sillachitajaks. Tema kaudu on aastate
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jooksul Eestisse tulnud sadu Rootsi ettevitjaid. Rootsi riik toetas ettevotlust sellega, et

maksis kinni iihe osa noustamist, mille tdttu said Rootsi firmad teatud hulga tasuta infot.

Koostod alguses otsiti informatsiooni, OJpiti Eestit tundma, otsiti tulevasi
koostoopartnereid, arutati segaettevOtete ja tiitarfirmade loomist, aga enne pidid
toimuma majandusreformid, mis need vdimalikuks teeksid. Eesti areng tekitas usaldust
ja huvi oli Rootsi majandusringkondades suur. Arvati et Eestist viiks Rootsi firmadele
saada vérav kogu NSV Liidu turule. Rootslased olid 1990. aastate algul draootaval
seisukohal. Nad olid suhteliselt umbusklikud ja polnud ndus oma kapitali viga kergesti
siinsetesse firmadesse paigutama, aga seda innukamad olid eestlased, kes nigid

rootslastega suhtluses uusi voimalusi.

1989. aastal alustas SAS esimese Ladne lennukompaniina lende Tallinna ja nii oli
taastatud otseiihendus Eesti ja Rootsi vahel. Jargmisel aastal pandi Stockholmi ja
Tallinna wvahel kédiku laev, seda tinu Rootsis elava eestlase Hans Laidwe
eestvedamisele. 1991. aastal osales Rootsi Eestis 34 iihisettevottes, Rootsi aktsiakapitali
oli 49 ettevottes. Selle aja majandussuhteid iseloomustab Bo Kraghi iitlus iihes
intervjuus, et “kui tahaksid maakeral leida {ihtainsat kohta, kus Rootsi voiks midagi dra
teha ja kus rootslased on peale selle viiga teretulnud, siis on see Eesti” (Aripdev, 17. 07.

1991).

1.3.2. 1991-1993: Eesti oludega tutvumise aeg

Pérast Eesti iseseisvumist olid Ladne suurfirmad (eriti oma Stockholmi-esinduste
kaudu) hakanud looma kontakte FEestiga. Otsiti esindajaid, oldi huvitatud
turutingimustest, ndidati huvi alltédvotuhanke vastu. Selleks voimalusi oli, aga kahjuks
ei tulnud Eesti firmad kiillaldaselt pakkumistele vastu. Ka Eesti ritk oleks pidanud
rohkem dra tegema drisObraliku keskkonna loomiseks. Véga soodsalt mojus
majandussuhetele konverteeritava Eesti krooni kasutuselevott. Majandussuhete
takistuseks olnud kommunikatsioonivahendite taset parandati. Rootsi firmad hakkasid

Eestisse investeerima. Esimesed edukad firmad olid néiteks Elektrolux ja SAAB Scania.
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1.3.3. 1993-1995: Esimeste ettevotete tulek Eestisse

Iseseisvumisest peale andis Rootsi valitsus Eestile majandusabi, mille iheks eesmérgiks
oli kaitsta ja tugevdada Eesti iseseisvust. Siia tuleb juurde lisada veel sopruslinnade ja
maakondade piirkondlik abi. Eesti ettevotetes tootasid konsultantidena mitmed Rootsi
spetsialistid, kes said palka Rootsi riigilt. Eesti ja Rootsi vahelist majanduskoost66d
edendasid ka mitmete lepingute sOlmimine, nagu vabakaubandusleping ja

topeltmaksustamist viltiv leping.

Esimestel iseseisvuse aastatel eelistasid Rootsi firmad tulla Eesti turule Soome kaudu.
Nihes, et suurematel firmadel 1iheb Eestis hésti, julgesid siia tulla ka vidikefirmad.
Probleemid olid peamiselt {iksteise mittemdistmises — kultuurilises erinevuses ja
seaduste mittetundmises. Polnud tépselt teada, millised seadused olid olemas ja kui kaua

nad kehtivad. Investeerijad ei teadnud, kas nende investeeringud olid kaitstud.

Eestis valmistati allhangete korras osasid, mis Rootsis kokku pandi ja miiiidi edasi
Euroopa tehastele. Eesti eeliseks oli see, et oli voimalik uuendada tootmist, osta odavalt
tootmishooneid ja kasutada odavat t66joudu. Jarkjargult ldksid rootslased julgemaks ja
vOtsid vastu otsuseid suuremate investeeringute tegemiseks. Koostodd toetasid ka

mitmed riiklikud koost6oprogrammid.

1.3.4. 1995-1997: Majandussuhete plahvatuslik areng

Eesti majandus ja sealhulgas véliskaubandus oli pirast Eesti taasiseseisvumist iillatava
kiirusega arenenud. See ei jddnud Rootsis tdhelepanuta ning tihti nimetati Eestit
Wunderkind'iks ehk imelapseks. 1994. aastal ulatus Rootsi eksport Eestisse 2,4 miljardi
Eesti kroonini, millest 16viosa moodustasid masinatdostustooted. Nendest suur osa
osteti investeerimiseks Eesti arenevasse majandusse. Eesti eksport Rootsi koosnes

enamasti allhanketoodest.

Endiselt mingisid kaalukat osa Eesti teadvustamisel Rootsis ning kaudsete vOi otseste

otsuste langetamisel Rootsis elavad arvukad viliseestlased, kes moodustasid Rootsi
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majanduses ja poliitikas kiillalt mdjuka lobby - grupi. Selle teeb mérgatavaks asjaolu, et

leedulastel ja ldtlastel Rootsis niisugune rahvusgrupp puudub.

Rootsi viis sel perioodil oma tekstiilitoostuse peaaegu tdielikult Eestisse, sest Rootsis
jétkates polnud nad enam vdimelised konkureerima madalapalgalistes riikides asuvate
tekstiilitdostustega. Suurim neist on Borads Waéfverier, kes ostis 1995. aastal iihe
Euroopa suurimatest tekstiiliettevotetest, Narva Kreenholmi manufaktuuri. Eestis olid
palgad mirgatavalt madalamad kui Rootsis. Rootsi ametiihingud kritiseerisid tugevalt

Rootsi ettevotete Eestisse tulekut.

Sel perioodil kujunesid majandussuhted teistest valdkondadest olulisemaks,
kaubavahetus kasvas ja investeeringud suurenesid. Rootsi oli iiks esimesi Euroopa riike,
kellega Eesti so0lmis pohjaliku majandus- ja kaubandusalaste lepingute paketi.
Rohutamaks Lédnemereregiooni arengu tdhtsust Rootsi toohodive suurendamise ja
majanduskasvu kiirendamise seisukohalt, eraldas Rootsi parlament kahel korral Eestile
nn Lédnemere-miljardi, mille eesmédrgiks oli viimaluste loomine &riprojektide edukaks

labiviimiseks.

Eesti maine Rootsis polnud sel perioodil eriti hea. Siiski kinnitas koostdds Rootsi
politseiga tehtud uuring, et Eestis tegutsevate Rootsi firmade jaoks polnud kuritegevus
probleem. Mitmed Rootsi ettevotted voi Rootsi osalusega firmad Eestis olid end
tugevalt piisti ajanud, suurettevotetest ABB, AGA, Kunda Nordic Tsement, Saku
Olletehas ja Poltsamaa Felix. Lisaks neile oli Eestisse investeerinud terve rida Rootsi

keskmisi ja vdikeettevotteid.

1.3.5. 1997-1998: Uus Rootsi aeg Eesti majanduses

Uleminekumajandusega riikide peamisi probleeme oli omamaise kapitali vihesus.
Vilisinvesteeringud pole Eestisse toonud mitte ainult tdiendavat raha, vaid ka uut
tehnoloogiat, uusi teadmisi ja kogemusi. 1990ndate keskpaigas domineeris
valisinvesteeringutes tugevasti Soome, Eesti majanduses oli Soome aeg (vt Vihalemm,

1997: 140-142).
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Voib oelda, et 1998 algas uus Rootsi aeg Eestis. Rootsi pangad ostsid kokku Eesti
panku, Rootsi kesk- ja viikeettevotted tungisid Eesti turule, Rootsi tegi meelsasti siia
investeeringuid. Omad huvid olid nii riigil kui ettevdtjail. Riik vajas julgeolekut,
ettevotja kasumit. Leiti, et kui 1dhinaabruses asus véike, aga stabiilne turg, oleks olnud

rumal see kasutamata jétta.

1.3.6. 1999-2003: Rootsi aeg Eesti majanduses kestab

Eesti suuremate pankade omanikud on Rootsi pangad. Swedbank omandas pirast
Hoiupanga ja Hansapanga iihendamist vodidupakkumises SEB-iga enamusosaluse
Hansapangas. SEB ostis kaotuse jirel enamusosaluse Eesti Uhispangas. Eesti suuruselt
neljas pank on uue téielikult PGhjamaadele kuuluv Merita-Nordbankeni filiaal. Niiiid
voib konstateerida, et 1990ndate 10pus péédstsid rootslased Eesti majanduse, aitasid iile
saada nii Tallinna borsikrahhist kui Vene majanduskriisist. Moned aastad hiljem

hakkasid nad suurel mééral otsustama, kuhu investeeritakse Eesti pensionifondi raha.

Eesti suurim kaubanduspartner on olnud nii ekspordi kui impordi osas Soome. Aga
kaubavahetus Rootsiga on olnud pidevalt tousuteel. Rootsi on Eesti suurim
vilisinvestor, investeeringute tildmaht oli 31.12.2003 iile 34 miljardi Eesti krooni, 43 %

investeeringute kogumahust (Economy at a Glance 19.05.2004).
Vastavalt Eesti Ettevotteregistri andmetele oli 2004. aastaks Eestis registreerunud 661

osaliselt voOi téielikult Rootsi kapitalil pdhinevat ettevotet. Prognoositakse nii

viliskaubanduse kui investeeringute suurt kasvu Eesti {ihinemise jarel Euroopa Liiduga.

1.4. KULTUURISUHTED

Eesti ja Rootsi kultuurisuhted voib jagada nelja perioodi. Need on kultuurisuhete
tormiline areng, Eesti kultuuriline pommitamine, aktiivne kultuurisuhtlus jatkub ning

kultuurisuhete stabiliseerumine.
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1.4.1. 1988-1993: Kultuurisuhete tormiline areng

Juba 1988. aastal iiritasid eestlased viibides Stockholmis ametlikul kiilaskdigul tutvuda
Rootsi  kultuuriinstitutsioonidega ja kasutada dra Oigusi sOlmida iseseisvalt
véliskontakte. Samal ajal kui kdrgemal tasemel oldi veel kohkleval seisukohal, kiis
kultuurivahetus Rootsi ja Eesti organisatsioonide vahel juba agarasti. Seda ténu Rootsis
elavatele eestlastele, kes hoolitsesid kontaktide eest, muretsesid esinemiskohad,

organiseerisid esinemisi ja nditusi, kasutasid selleks tihti oma raha.

Esimene koostdoleping sdlmiti 1988. aastal. Eesti tegi ettepaneku luua Eesti ja Rootsi
kultuurikeskused Stockholmis ja Tallinnas. Tulevases koostdos leppisid kokku
ajaloolased, muinsuskaitsjad, arhiivitodtajad, muusika-, teatri-, kunsti- ning filmirahvas,
kirjanikud ja tolkijad. Liihikese ajaga oldi joutud Eesti ja Rootsi vaheliste

kultuurisidemete arendamisel kaugemale kui mitme viimase aastakiimne jooksul.

1980ndate 16pul - 1990ndate algul tolgiti rootsi keelde mitmeid Jaan Krossi, Jaan
Kaplinski ja Viivi Luige teoseid, enamus neist anti vidlja Lennart Fricki viikese
kirjastuse “Fripress” poolt. Frick tegi kangelaslikku t66d selleks, et tutvustada ponevaid
uusi kirjanikke véikeste vidhetuntud keelte piirkondadest, sealhulgas Baltikumist
(Ahlander 1993: 118). Kogu perioodi analiiiisides voib siiski véita, et Eestist périt
autoreid on rootsi keelde tdlgitud vdhe. Raskusi on teoste tolkimisega ja raske on leida

neile ka lugejaid. Palju rohkem on tdlgitud rootsi kirjanike teoseid eesti keelde.

1991. aasta jaanuaris alustas Tallinna Rootsi saatkonnas kultuuriataseena t66d Hans
Lepp, kel on olnud jitkuvalt keskne roll Eesti-Rootsi sidemetes. Hans Lepa esimene
iilesanne oli vélja uurida, kas Eestis tuntakse Rootsi vastu huvi. Selgus, et huvi oli
iilisuur. Rootsi pole kunagi nii populaarne olnud kui iiheksakiimnendate alguse Eestis.
Koige silmandhtavamalt ilmnes see ehk asjaolus, et igaiiks tahtis Oppida rootsi keelt.
Rootsist piiiiti leida dpetajaid, kes tahaksid Eestis tootada, aga neid ei jétkunud igasse
kooli. Loodi Rootsi glimnaasium Noarootsi ja rootsi keele eriklass Gustav Adolfi

Giimnaasiumisse ja 9. keskkooli Tallinnas. Teisi koole toetati 6ppematerjalidega.
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Jargmine iilesanne oli sidemete loomine koikvoimalike organisatsioonidega, kes olid
huvitatud koostoost Rootsiga. Nende hulgas olid Virumaa Rootsi Selts, Eesti Rootslaste
Selts, Sopruslinnade Uhendus, aga ka muud iihingud, organisatsioonid ja koolid, kes
otsisid kontakte organisatsioonidega Rootsis. Samalaadsed kontakte otsisid ka

organisatsioonid Rootsis.

Labi aastate on luuleteater Varius teinud etendusi rootsi luuletajatest ja kirjanikest
(Karin Boye jt). Need etendused on lavastanud Heidi Sarapuu. Festival Baltoscandal on
viinud kokku Pdhjamaade ja Baltimaade teatritegijad. Palju Rootsi teatreid on esinenud

Von Krahli Teatris (Goteborgi, Stockholmi jt linnade teatrid).

Rootslased suhtuvad tihti Eestisse kui tihte osa Baltikumist ning ldhtuvad, et meil on
Liti ja Leeduga samasugune hea kultuurikoostod nagu Pdhjamaadel omavahel.
Kolmekesi koos esinedes oleme piisavalt suured, et tdhelepanu dratada. Niiteks toimus
nii 1991. kui 1992. aastal Stockholmis Balti muusika festival. Festival oli suurim seni
Ladnes peetud muusikafestivalidest, kus esitati Balti muusikat. Balti nédalaid
Pdhjamaades ja Pohjamaade niddalaid Baltimaades toimus ka mitmetel teistel

kultuurialadel (film, kujutav kunst ja disain, rahvakunst jm).

1.4.2. 1993-1995: Eesti kultuuriline pommitamine

Mitmel korral (1993, 1995, 1996, 1997) kohtusid Ladnemeremaade kultuuriministrid.
1995. aastal vdis viita, et viie aasta jooksul oli toimunud Lé&nemeremaade vahel tohutu
kultuurikontaktide kasv. Rootsis on seda nimetatud lausa Balti riikide kultuuriliseks
pommitamiseks. Kultuurisuhtlust Rootsiga takistasid Eestis liialt keeruline to6lubade
taotlemise = kord ja korge hind, kindlustusraskused, kallid posti- ja
telekommunikatsiooniteenused ning viisa- ja tollikeerukused. Suureks takistuseks olid

majanduslikud ja administratiivsed erinevused riikide vahel.
Eesti-Rootsi suhetes domineerisid sel perioodil tihedad teadus- ja kultuurisidemed,

kuivdrd poliitiline huvi oli vaibunud ja majandussuhted ei olnud veel vilja kujunenud.

Eesti teadlastel on véiga oluline olnud vO0imalus tootada Rootsi arhiivides,
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raamatukogudes ja laboratooriumides, osaleda konverentsidel, kohtuda kolleegidega
ning omandada kogemusi. Koost60 on kujunenud eriti tihedaks Uppsala ja Tartu

Ulikooli vahel.

1993. aasta novembris alustas Visbys t66d Balti Kirjanike Noukogu. Visbys on ka
keskus, kus elamine kirjanikele-tolkijatele tasuta. Erinevalt Rootsi ja teiste
ladnepoolsete Ladnemeremaade kirjanikest on Gotlandi vald Eesti, Leedu, Liti, Poola ja
Peterburi kirjanikele selleks otstarbeks stipendiume eraldanud. Lisaks neile eraldas ka

Eesti Kultuurkapital sihtotstarbelisi toetusi Visbys todtamiseks.

1.4.3. 1995-1998: Aktiivne kultuurisuhtlus jatkub

1995. aasta septembris-oktoobris ilmestas Goteborgi elu sealse Eesti Kultuuritihingu
algatatud kultuurisiindmus ESTIVAL 95. Viliseestlased Goteborgis tunnetasid
vastuseisu ESTIVALI programmile. Linnavalitsus ei varjanud, et palju huvitavam oleks
nditeks moni Inglise kultuurifestival, aga Eesti suhtes oldi kiillalt kdhkleval seisukohal.

Lopuks siiski soostuti iiritust toetama.

ESTIVAL on algusest peale tdhistanud Rootsis elavate eestlaste kultuuripéevi.
Sedakorda oli rdhuasetus pisut teine: rootslased ise kutsusid eesti kultuuriasutusi kiilla
ja viliseestlased olid rohkem taganttdukajad ning vahendajad. Eestlased said endale hea
ja vajaliku vdimaluse end maailmale tutvustada. Eesmairgiks oli tutvustada rootslastele
taasiseseisvunud Eesti Vabariigi kultuurielu avaraimas tdhenduses. Goteborgi joudis
kontserdilaev ERSO, koori ja solistidega ning ettekandmisele tuli Rudolf Tobiase
oratoorium “Joonase ldhetamine”. Dirigendi puldis oli Neeme Jarvi. Muu hulgas
esitasid festivalil eesti muusikat Goteborgi Siimfoonikud. Toimusid loengud Eesti
ajaloost ja kultuurist. Suurt kolapinda leidis raamatumess, kuhu kutsuti ka kirjanikke.
Eesti uuemat kunsti esitles nditus “Wait, we'r loading” Goteborgi Kunstimuuseumis.
Rootsis hinnati Eestit eelkdige “Estonia” katastroofi ja maftia ditsengu jérgi. Néitus oli

voimalus tutvustada end soodsamas valguses.
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Analiiiisides 1997. aastal aset leidnud kunstirahva vilisesinemiste geograafiat
konstateeris Aili Aarelaid-Tart Soome jatkuvat domineerimist kultuurikontaktides,
kellele huvi poolest Eesti kultuuri vastu jargnesid Rootsi ja Saksamaa. Rootsi esindatus

Eestis, rootslaste huvi tulla Eestisse oli tagasihoidlikum (1998).

1.4.4. 1999-2003: Kultuurisuhete stabiliseerumine

Uue ajajargu alguseks Eesti ja Rootsi kultuurisuhetes voib pidada Eesti Instituudi
esinduse loomist Stockholmis 1999. aastal. Eesti omakorda on tdnu Rootsi abile saanud
rikkamaks kolme arhitektuurilise vaatamisvddrsuse vorra. Rootsi valitsuse projekti
“Osterled” (“Idakaar”) raames renoveeriti Tallinnas Kadrioru loss, Rootsi-Mihkli kirik

ja puitelamu Kalamajas Viike-Patarei tdnaval.

Rootsi Instituut, kuhu pérast t66 1oppu Tallinnas asus to6le Hans Lepp, on regulaarselt
ellu viinud Eesti-Rootsi kultuurisuhteid arendavaid projekte, olgu siis Tallinna
unikaalsete puitmajade restaureerimine, iilevaatenditus Rootsi arhitektuurist voi

“Estonia” kiilalisetendused Rootsis vms.

Tallinna Rootsi saatkonna erililesandeks oli jitkuvalt kultuuritegevuse turgutamine
Narvas, seda nii ajaloolistel kui poliitilistel pdhjustel. Rootsi keele dpetamise ja Narva
keelekeskuse toetamise korval kiipses ka uus suurprojekt, mis aja jooksul sai nimeks
Narva 2000, tdhistamaks 300 a. moodumist Narva lahingust. Suure pidulikkusega,
ajaloolise vabadhuetendusega avati 1dvimonument, mis piistitati Karl XII vdidu auks,
lisaks néitused, seminarid, sdjavdeorkestrite esinemine, sopruslinnade pédevad,

aukonsulaadi avamine (vt Lepp 2003).

2001. aasta siigisel toimus Balti Kultuurifestival PGhjamaades, mille raames leidis aset
enam kui 80 eesti kultuuri tutvustavat liksikiiritust. Kokku 24 Pohjamaa linnas joudis

publikuni valik eesti kultuurist, mis ulatus animafilmidest vanamuusikani.

Koikides kultuuri ja kunsti valdkondades kujunesid 1990ndate 16puks vilja kindlad

koostodsuhted ja kultuurivahetuse vormid - Rootsi teatritruppide regulaarne osavott
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laste- ja noorteteatrite nn Nordic-Baltic festivalidest ja harrastusteatrite festivalidest,
muusikute osavott Viljandi parimusmuusika festivalidest, vastastikused foto- ja

kunstinditused jne.

1.5. ISIKLIKUD KONTAKTID

1.5.1. Suhted sopruslinnade, koguduste ja kodanikelihenduste vahel

Rootsi ja Eesti sopruslinnade ja —maakondade koostdo sai alguse varakult. Algul seisnes
see Rootsi-poolses praktilises abis. Eestisse saadeti riideid ning varustust koolidele,
tuletdrjele ja politseile. Pracgu on rohkem kui sajal Rootsi kommuunil Eestis oma
sopruspaik. Sellist toetamist jatkatakse ka praegu, kuid iiha enam on see asendunud
vastastikuste kiilaskdikude, kultuurivahetuse ja iihiste projektidega. Rootsi valdadel ja
linnadel oli vdimalus taotleda riikliku abistamisorganisatsiooni “SIDA” kédest raha
“sopruslinnade siivitsiminevate projektide” jaoks. Moningad néited: Palamuse ja Ale
Opilased ja Opetajad kéivad vastastikku teineteise koolides kiilas. Taheva ja Karula
vallad 6pivad Briacke kommuuni kolleegide kéest, kuidas on valdade {thinemine Rootsis
1abi viidud. Jogeva Opib ténavate planeeringut ja pédédsteameti t66d EnkOpingis ning
saarlased ja hiidlased Rootsi kogemusi vanurite ja puuetega inimeste eest hoolitsemisel

gotlandlaste kiest. Uhe sdpruslinnade koostdd niitena vdib tuua Uppsala Maja Tartus.

Koostdo kdib ka mitmete organisatsioonide vahel. Avatud Hariduse Liidu (AHL), mis
tegeleb tdiskasvanute koolitusega ja Arbetarnas Bildnings Forbund (ABF) on teinud
koos mitmeid projekte, mille kdigus on koolitatud puuetega inimesi, ametiihinguid jt.
2001. aasta esimesel poolaastal tehti projekti “SOpruspaigad 2001 raames eriline panus
neis riikides olevate soOpruslinnade, -maakondade ja -valdade vahelise koost6o
tihendamisele. Taolise suhtluse eeliseks on, et suhtlemine ei kéi mitte riikide tasandil,

vaid inimeste tasandil.
Eesti Evangeelne Luterlik Kirik Eksiilis (EELK) tegutses pérast soda ka Rootsi

maapaos. EELK oli algusest peale nii Luterliku Maailmaliidu kui ka Kirikute

Maailmanoukogu liige ja piiiidis, t0si vidhese eduga, dratada nendes organisatsioonides
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ja Rootsi Kirikus huvi usklike diguste vastu Eestis. Pérast seda, kui Rootsi valitsuse
seisukohad muutusid selgemaks, toetas ka Rootsi piiskoppide kohtumine 1991.a. talvel
ithemotteliselt baltlaste Oigust iseseisvusele. Praegu on Rootsi kirikul regulaarsed
kontaktid Eestiga. Tervel real kogudustel on juba pikka aega sOpruskogudused Eestis ja
ptiiitakse igakiilgselt abistada (Kiing 1993: 153). Rootsi-Eesti koost6o iiks parimaid
nditeid on Tallinna Rootsi-Mihkli kiriku renoveerimine, kus Rootsi riigi abiga tehti

Noukogude ajal olnud spordisaalist taas kirikuruum.

1.5.2. Turism

Enne 1988. aastat ei teatud Eestist eriti midagi, meid kisitleti suure Venemaa osana.
Andres Kiing kirjeldab raamatus “Saatusi ja saavutusi” olukorda Rootsis. “Kirjutasin
hiljuti iihele Rootsi ajalehele artikli teemal “Tundmatu Baltikum”. Toimetaja pani mu
kirjutise pealkirjaks “Tundmatu Balkan”. Baltikum on rootslastele kujunemas mingiks
naljakaks nimeks, mis esineb peamiselt ilmateadetes...V3imalik, et mOne aasta pirast

nimetatakse ilmateadetes Baltikumi lihtsalt Li4ne-Venemaaks” (Kiing 1973: 5).

Ka praegu ei tea iiks osa rootslastest Eestist viga palju. “Ma ei tea Eestist peaaegu
midagi, hoolimata tdsiasjast, et ta on Rootsile nii 1dhedal,” iitleb Hilsinge Kurireni
ajakirjanik Annely Clemente tehes reportaazi Eesti eurovisioonist. Enamus rootslasi
pole Eestis kdinud ja nii saavad nad tugineda vaid sellele informatsioonile, mida
kuulevad tuttavatelt v3i saavad lugeda Eesti kohta meediast. Suhtumine Eestisse on aja

jooksul muutunud.

Nigemus baltlastest on justkui uus ja dravahetatud sellest ajast, kui kadus viisakohustus.
Eestlaste, létlaste ja leedulaste arv Rootsi vanglates on viimase aasta jooksul mitmekordistunud
ning neid voib arvutada juba sadades. Kuid meedias on pilt baltlastest jadnud siiski liiga
ihekiilgseks. Mitte just vdga kaua aega tagasi ei teadnud rootslased Balti riikidest suurt midagi,
sest viimased olid maetud kommunismi vaikusesse. Kuid siis iihel suvel oli kuulda, et Tallinna
lauluviljakule on kogunenud sadu tuhandeid inimesi, kes laulavad ja lehvitavad keelatud lippe.
Kitest kinni hoidvatest inimestest moodustati kett iimber kolme Balti riigi. Hakkas vOrsuma
nende usk tulevikku. 1991. aasta Moskva putsi ajal votsid Eestis noored vdimu enda kitte, loodi

uus valitsus, peagi jouti oma rahani. Nii ehitati riik taas iiles. Ténapédeval on pilt Baltikumist
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pisut teine ning sageli seotud kuritegevusega, mis nduab piiril karmimat kontrolli (DN,

17.07.2002).

Rootsi uuringufirma Tellas Consultingi uurimuse pohjal tuleb rootslastel Eestile
moeldes koigepealt meelde Tallinn ja selle muinasjutuline vanalinn, mis pakub nii
ajalooelamusi kui ka meeldivaid s66gikohti, pubide kiilastamise vdimalusi ja tasemel
meelelahutust. Ka geograafiline ldhedus ja ajaloolised sidemed teevad Eesti reisisihina
huvipakkuvaks. Need, kes on Tallinna v&i Eestit korduvalt kiilastanud, tostavad esile
maa kiiret arengut. Suurem osa rootslastest sdidab aga Tallinna tdendoliselt soodsate
hindade tottu. Kui otsitakse nddalaldpu veetmise voimalust hea sd6gi, ostuvdoimaluste ja
viikese kultuurielamusega, siis on Tallinn &d4rmiselt sobiv reisisiht. Eestis on Rootsiga
vorreldes odavam viljas s60mas kéia, taksoga soita, erinevatel liritustel osaleda ning
kidsitood osta. Samas Eesti majutuse ja tarbekaupade hindu peetakse juba Rootsiga
vorreldavaiks. Lisaks Tallinna vanalinnale kiidetakse ka Parnut ja Saaremaad. Eestit
peetakse sobilikuks sihtkohaks reisimisega lastele ja eraldi tuuakse vilja eksootilist

vOimalust kdia ndukogude aja jalgedes.

Eesti kui reisisihi norgemate kiilgedena nimetatakse kdigepealt probleeme turvalisusega
ja madalamat teenindustaset kui Rootsis (selle all mdeldakse véhest kliendi soovidele
orienteeritust). Kehva teenindust mainib ka Rootsi Suursaadik Dag Hartelius (Rahuoja,
2003: 50) ja Edith Kiilmaa (2004). Autoga reisijatel on raske kohti iiles leida, sest
puuduvad teeviidad. Paljud rootslased jatavad Eestisse sditmata negatiivse info tottu
Rootsi ajakirjanduses (eriti seoses kuritegevuse ja prostitutsiooniga). Nii Estonia
katastroofi kui ametiiihingu esindajate tapmist Tallinnas méletatakse paremini kui
Eurovisiooni lauluvdistlust.

Viimasel ajal on rootslaste Eestisse saabumiste arv kasvanud peamiselt tinu
laevareiside arvu suurenemisele. Suurenenud on ka todreisid ja rootslaste 66bimiste arv.
Kui mitte arvestada iihepdevareisijaid, viibivad Rootsi turistid Eestis keskmiselt 2-3
O06pdeva. Rootsi reisikorraldajate hulgas tehtud kiisitluse tulemused nditavad, et kui
majutustingimused maal paranevad, suureneb rootslaste huvi maaturismi vastu ning

selliseid maapaikade kiilastusi liidetakse meelsasti rootslaste valmisreisidesse. Rootsi
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puhkereisija eelistab head 2-tdrnihotelli v&i 3- ja 4-tdrnihotelli, maakohtades ka

vOorastemaja.

Aktiivsetel vilismessidel osalevad ettevdtjad tunnistavad, et kahtlase Ida-Euroopa riigi
maine on hakanud Eestilt pikkam6dda kaduma ja selles on ettevotjatel oma osa. Eestit
vaadatakse jirjest enam kui uut ja huvitavat tegijat. Seevastu tunnistatakse, et
esmakordselt Stockholmi messil osaledes oldi Eesti suhtes péris ettevaatlikud

(Postimehe lisa, Turismimess Tourest 2004).

Pérast 11. septembri terroriakti on rootslaste reisikditumised paljus muutunud.
Reisisihtkohana eelistatakse niilid kodule ldhemal asuvaid riike, kiilastatakse
viiksemaid linnasid. See on iiks teguritest, mis aitab meelitada rootslasi Eestisse ja
Tallinnasse. Otsus lithike linnapuhkus just Tallinnas veeta, siinnib rootslase peas sageli
spontaanselt. Reisi planeerimine votab neil vdhe aega, kindlustunnet lisab tdsiasi, et
Tallinn on juba teada-tuntud sihtpunkt. Rootslaste vélisreiside koguarvuga on Eesti-
reiside arv praegu viga tagasihoidlik. Enamus Rootsi reisikorraldajatest ennustavad, et

reisimine Eestisse kasvab 1dhimate aastate jooksul.

1.6. KOKKUVOTTEKS SUHETE ARENGUST

Rootsi-Eesti poliitilised suhted olid algul ettevaatlikud. Kui Eesti soovis algusest peale

luua héid suhteid, siis Rootsi ei osanud seisukohta votta, kuidas peaks Eestiga suhtlema
ja tegi lausa vigu (Sten Anderssoni sonavott novembris 1989). Tdnu Rootsis elavate
eestlaste aktiivsele to0le ja monede rootslaste toetusele seati kahe maa vahel sisse head

suhted. Eesti ja Baltikumi toetuse heaks niiteks oli “Esmaspéeva-liikumine”.

Rootsi oli ks esimestest maadest, kes tunnustas Eesti iseseisvust. Pérast valimisi
1991.a. septembris sai peaministriks Carl Bildt, kes sai tuntuks suure Eesti-sdbrana.
Muu hulgas esines ta 1993. aastal konega, kus viitis, et Rootsi ei saa jadda likskdikseks,
kui Eestile peaks keegi kallale tungima. Sellega tdmbas ta enda peale rootslaste
pahameele, sest Rootsi on maailmas tuntud kui neutraliteedi pooldaja. Rootsist sai koos

Soomega Eesti suurim toetaja. Toetati Vene vigede lahkumist Eestist, vene vahemuse
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integreerimist ithiskonda, Eesti iseseisvuse sdilitamist jne. Hiljem sai Rootsist Eesti
advokaat Euroopa Liidu ja NATO liitkmeks astumise ldbirddkimistel. Jargmine
peaminister Ingvar Carlsson vditis kiill algul, et Bildt oli teinud vea, lubades Eestile
Rootsi abi kallaletungi korral, kuid hiljem viitis samuti, et Rootsi ei jdi sellisel juhul
iikskdikseks. Pisut kiilmemaks suhted siiski muutusid. Uheks pdhjuseks oli Estonia
katastroof ja teiseks Rootsi huvi kandumine teistesse Euroopa piirkondadesse, kus

samuti abi vajati.

Goran Perssoni esimene vilisvisiit peaministrina aastal 1996 toimus aga Eestisse,
millega ta muutis traditsioone (esimese vilisreisi pirast ametisse valimist on Rootsi
peaminister teinud tavaliselt Soome). Eesmérgiks oli ndidata, kuivord Rootsi soovib
Balti riike toetada. Goran Persson viitis, et Eesti asi on Rootsi asi, ndidates, et suhted on
sama head kui varem. Miérgatava lisamddtme riikidevahelisse kahepoolsesse
suhtlemisse t01 1999. aasta siigisel Goran Perssoni algatatud initsiatiiv 2000. aasta
nimetamise kohta “Balti riikide aastaks”. Initsiatiiv, mille pShieesmérgiks oli Balti
riikkide tutvustamine Euroopa Liidus. Rootsi kohkles alguses, kas lubada oma
mahakantud sdjavde varustus Eestisse, kuid 16puks jouti kokkuleppele ja nii toodi

Baltimaadesse suures koguses veokeid, relvi jm.

Alates 1990. aastate algusest on Rootsi andnud riikliku abi Eesti eri eluvaldkondadele.
Prioriteedid on 14dbi aegade olnud erinevad, muu hulgas demokraatliku kultuuri
stivendamine, sotsiaalselt stabiilsele ja sddstlikule majandusele iilemineku toetamine
Eestis jm. Rootsi iiks peamisi eesmirke oli toetada erinevate programmide abil Eestit
kuni tdieliku Euroopa Liidu liikmestaatuse saamiseni, mille jarel Rootsi (nagu paljud

teised ladneriigid) 10petab Eestile otsese abi osutamise.

Seoses Eesti liitumisega Euroopa Liiduga on Eesti ja Rootsi suhetes toimumas mérgatav
muutus - Eesti on muutumas abivajajast vordvédrseks partneriks. Rootsi peab jatkuvalt
Eestit iheks oma ldhimaks partneriks Pdhja-Euroopas ja Euroopa Liidus. Tulevikus
ndhakse “3+3 maade” ehk Euroopa Liiduga liituvate Baltimaade ja Euroopa Liitu
kuuluvate PGhjamaade Soome, Rootsi ja Taani koostodd. Euroopa Liidu tulevik seisneb

tdendoliselt regioonide koosluses.
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Rootsi oli ka majandussuhetes algul draootaval seisukohal. Jélgiti kuidas Eesti areng

toimub ja ka turg oli tundmatu. Eesti tutvustamiseks Rootsi drimeeste seas tegi
tdnuvédrse t00 dra Ekspordindukogu. Esimesel perioodil kardeti Eestisse tulla olukorra
ebastabiilsuse ja korge kuritegevuse tottu. Aja moddudes hakkasid siia tulema esimesed
suurettevotted, seda eelkdige Soome tiitarettevotete kaudu. Eesti plussiks oli
geograafiline 1dhedus, liberaalne majanduspoliitika ja odav t66joud. Vélismaa eksperdid
hakkasid Eestit kutsuma imelapseks, sest alates iseseisvumisest saadik oli Eesti
majandus ja sealhulgas viliskaubandus arenenud iillatava kiirusega. Eesti oli sobiv
vilisinvesteeringute jaoks ning Rootsi osalusega ettevotete arv kasvas pidevalt.
Viiksemad firmad said hoogu suurte ettevotete edust ja julgesid samuti tulla Eesti
turule. 1998. aastal tousis Rootsi Eestisse tehtud vilisinvesteeringute poolest esimeseks
ja algas nn uus Rootsi aeg Eesti majanduses. Algul jdid rootslased oma ettevotetega
Tallinna ja selle ldhedusse, hiljem liiguti sealt edasi. Vaatamata sellele, et suured tegijad
nagu Telia, Ericsson v3i Volvo ajasid Eestis &ri juba aastaid, algas rootslaste tdsisem
majandusinvasioon alles 1998. aastal, kui Eesti suuremate pankade omanikuks said

Rootsi pangad.

Rootsi on Eesti suurim vilisinvestor. Suurem osa investeeringutest on ldinud
pangandus-, transpordi- ja sidesektorisse. Suurimad Rootsi kapitali baasil tehtud
otseinvesteeringud Eestis on suunatud jirgmistesse ettevdtetesse: Hansapank, Uhispank,
Elion, Eesti Mobiiltelefon, Eesti Statoil, Kreenholmi Manufaktuur, Saku Olletehas jt.
Rootsi firmad jatkasid Eesti firmade iilevotmist. Maailma majandusprobleemide taustal
suurenes Skandinaavia firmade huvi tuua toodete omahinna alandamiseks oma tootmine
Eestisse. Tekstiili-, omblus- ja tehnoloogiafirmade korval otsisid vOimalusi ka
autotodstused. Tanu headele kohtadele korruptsiooni ja majandusvabaduse edetabelites
ning riigi reitingu paranemisele tousis ka FEesti usaldusvédidrsus voOimalike

vélisinvestorite silmis.

Eesti oli rootslastele ja muule maailmale juba enne "raudse eesriide" kadumist tuntud
eelkoige kultuuri kaudu. Seda tidnu eesti muusikale. 1988. aastal vdis mérgata rootslaste
suurt huvi Eesti ja tema kultuuri vastu, kuid veel ei teata, mida ette votta. Kulub aega,

enne kui Eestit vOoetakse iseseisva riigina ja mitte iithe osana Noukogude Liidust. Samas
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oli eestlaste huvi Rootsi vastu viga suur. Kultuurisuhted tundusid enne iseseisvumist
olevat ainus vdimalus selgitada, mis Eestis on toimunud. Kdik kontserdid ja Eesti kunsti
tutvustavad néitused Rootsis olid algul tugeva poliitilise alatooniga. Rootsi pole Eestis
kunagi olnud nii populaarne kui 1990ndate alguses. Populaarsust oli lihtne mérgata —
koik tahtsid Oppida rootsi keelt. Rootsi otsustas toetada Eestit ja selle {iiheks
véljenduseks on tihedate kultuurisidemete loomine. Rootslased avastasid enda jaoks uue
maa ja suhtusid Eestisse suure siimpaatiaga. Isegi puuduvad kommunikatsioonid ei
héirinud tegutsemist. Suureks abiks kultuurisuhete edendamisel on Rootsis elavad
eestlased, kes 10id kontakte, vahendasid ja maksid tihti oma rahakotist kinni eestlaste

Rootsis viibimise.

Pérast Eesti iseseisvumist jéitkusid kultuurisidemed samasuguse intensiivsusega ja nii
mitmetel tasanditel, et kellelgi polnud enam selget arusaama, kuidas suhted toimivad.
Alates 1991. aastast td0tas Rootsi saatkonnas Tallinnas kultuuriataSeena Hans Lepp.
Kiimniku (2004) arvates soltus kultuurisuhete kiire ja mitmekiilgne areng paljus Lepa
suurest toovOimest, karismaatilisusest ja kontaktide loomise oskusest. Pérast Eestist
lahkumist asus ta toole Rootsi Instituudi kultuuriosakonna juhatajana ja mitmed
toetusprojektid on Eestisse tulnud tdnu temale. Huvi Eesti vastu kasvas ja kuna Rootsil
on véljakujunenud kultuuriinstitutsioonid ja kultuuri jaoks raha eraldati, siis alates 1995.
aastast algas Baltikumi kultuuriline pommitamine. Teatud mottes oli see pommitamine
kaootiline, sest vdga raske oli saada iilevaadet koikidest tekkinud ja tekkivatest
institutsioonidest, kes {iildse kultuurisidemetega tegelesid. Kultuurisuhtlust Rootsiga
takistasid FEestis liialt keeruline to6lubade taotlemise kord ja kdorge hind,
kindlustusraskused, kallid posti- ja telekommunikatsiooniteenused ning viisa- ja
tollikeerukused. Eestis oli kultuur jadnud vaeslapse ossa ja seda oli raha puudusel palju
raskem viia teistesse maadesse. Kergemini dnnestus Eestil ndidata oma kultuuri, tehes
koostood Léti ja Leeduga, sest rootslased votavad meid iithe Baltikumina, hoolimata

sellest, et tegemist on erinevate riikidega.
Igal aastal toimuvad kiimned niitused, teatrietendused, kontserdid. Tihti kéib asjade

ajamine mitte riiklikul tasemel, vaid oma isiklikke kontakte kasutades. Eesti-Rootsi

kultuurisuhete pilt on kirju ja véga iiksikasjalikku ning tdpset iilevaadet polegi voimalik
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anda. Oodata on teatavat, loodetavasti ajutist tagasilooki kultuurisuhetes, sest seoses
Euroopa Liitu astumisega ei toeta Rootsi Instituut enam kultuuriiirituste l&biviimist

Eestis ja kulub aega, enne kui selguvad uued rahastamise vdimalused.

Rootsi ja Eesti vahelised suhted isiklikul tasandil on véga head. Ignatsi (2004) véitel on
uuringud néidanud, et ilihel kolmandikul eestlastest on ldhemaid voi kaugemaid
sugulasi Rootsis. See avaldab moju suhtumisele. Need, kellel on olemas oma “isiklik”
eestlane voOi rootslane, omavad maadest ka hoopis teistsugust pilti. Mainima peab
tihedat koostodd sopruslinnade ja —valdade ning koguduste tasandil. Lisaks nendele
kaib aktiivne koostdoo vabatahtlike iihenduste, iilikoolide, koolide jm vahel. Rootslaste
toetus Eestile on olnud mérkimisvéérne.

1990. aastate alguses oli Eesti liiga tundmatu, et tavaturist siia sdidaks, kuid huvi kestis
ja tiha rohkem tuli Eestisse rootslasi. Pérast Estonia katastroofi vdhenes rootsi turistide
osakaal mérgatavalt. See arv on viga aeglaselt kasvanud. Paljud rootslased jitavad
Eestisse sditmata negatiivse info tottu Rootsi ajakirjanduses (eriti seoses kuritegevuse ja
prostitutsiooniga). Nditeks nii Estonia katastroofi kui ametiiihingu esindajate tapmist
Tallinnas maéletatakse paremini kui Eurovisiooni lauluvdistlust. Teatavat rootslaste huvi
tousu Eesti kiilastamise vastu on mérgata 2004. aastal seoses Eesti astumisega Euroopa

Liitu. Toendoliselt annab liitu kuulumine teatava usaldusvéérsuse garantii.

Kokkuvotteks voib oelda, et Eesti ja Rootsi vahelised suhted on eri perioodidel ja eri
valdkondades olnud erinevad. Suhteid vdiks kujutada graafiliselt, kus kultuurisuhted
olid aktiivsed juba enne Eesti taasiseseisvumist. Alguses oli see ainukeseks
suhtlusvormiks, mida sai arendada (eriti aktiivne oli Eesti pool). Kultuurisuhted jouavad
tippu 1995. aastaks, mil Eestit kultuuriliselt "pommitati". Péirast seda hakkab
kultuurisuhete kover aeglaselt vajuma. Pohjusteks raha puudus ja huvi vdhenemine.
Kultuurisuhete korval on juba enne taasiseseisvumist vélja kujunenud poliitilised
suhted, rootslased toetasid Eesti vabadusvoitlust, algul avalikkus, hiljem ka ametlik
Rootsi. Avalikkuse huvi viheneb taasiseseisvumise jirel, ametlike suhete kover aga
touseb ja jouab haripunkti, kui Carl Bildt peaministrina kinnitab, et Eestit toetatakse ka
kallaletungi korral. Ingvar Carlssoni ajal suhted liiguvad graafikul allapoole (huvi

kandub mujale), kuid jéévad stabiilseteks. Goran Perssoni ajal teevad poliitilised suhted
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hiippe veidi iilespoole ja jadvad siis stabiilseteks (pidev toetus Eestile Euroopa Liidu
lilkkmeks saamisel). Majandussuhted liiguvad algul vidga aeglaselt iilespoole
(ebastabiilsus ja mitmed takistused suhete loomisel). Sellele jargneb huvi kasv ja
graafikujoon ldheb jirjest tdusumége. Personaalsed suhted on olnud stabiilsed. Eestlaste

huvi Rootsi vastu on jétkuvalt suur. Rootslaste huvi Eesti vastu on jatkuvalt viike.
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2. SOTSIAALSE RUUMI MUUTUMINE JA
AJAKIRJANDUSLIKUD TAVAD

2.1. VASTASTIKUNE PAIKNEMINE SOTSIAALSES RUUMIS

Vihalemma (1998: 68) jargi ei kattu sotsiaalne 1dhedus geograafilise ldhedusega, kuigi
on sellest tugevasti mojutatud. Sotsiaalsele distantsile avaldavad maade vahel oma moju
ka poliitilised ja majanduslikud, ajaloolised ja kultuurilised tegurid. Vihalemma jargi
(1997, 1999) voib rahvusvahelises sotsiaalses ruumis eristada viit erinevat tasandit: 1)
poliitiline, 2) majanduslik ja 3) kultuuriline ruum, 4) individuaalsete praktiliste
kontaktide ruum, 5) hoiakute ja eelistuste ruum. Kolme esimest vdib vaadelda

sotsietaalse (institutsionaalse) ruumina, kahte viimast personaalse ruumina.

Eesti iseseisvumise alguses domineeris Eesti majanduslikus ja personaalses ruumis
iilekaalukalt Venemaa. Téhtsate riikide esikiimnes olid ka Léti, Leedu, Soome ja Rootsi.
Eesti poliitilises ruumis aastatel 1994-1997 olid viga olulised Venemaa, Soome, Rootsi,
teised Baltimaad, USA, Saksamaa ja Taani. Eesti majandusruumis domineerisid Soome,
Rootsi ja Venemaa. Eesti kultuuriruumis olid kdige tdhtsamal kohal Pohjamaad, eriti
Soome. Individuaalsete kontaktide ruumis domineeris iilekaalukalt Soome, seda nii
vélismaalaste kontaktides Eestiga kui eestlaste praktilistes kontaktides teiste maadega.
Eestlaste huvides ja hoiakutes teiste maade suhtes olid olulisel kohal Venemaa, teised
Balti riigid, Soome ja Rootsi (Vihalemm 1997). Kui koondada erinevad ruumisuhete
indikaatorid sotsiaalse distantsi indeksiks, vois konstateerida Soome, Venemaa ja Rootsi
domineerimist Eesti sotsiaalses ruumis aastatel 1994-1997 (Vihalemm 1998: 69).
Selleks ajaks oli toimunud eemaldumine Noukogude liiduvabariikidest ja l1ihenemine
Pohjamaadele. Nendes muutustes kajastus Eesti iildine tagasipdordumine

Lidnemaailma ja ldhenemine Euroopa Liidule Pohjamaade kaudu.
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2002.-2003. aastaks oli distants Venemaast veelgi suurenenud, Soome absoluutne
domineerimine asendunud mdnevorra pehmema domineerimisega, Soomele jargnesid

tahtsuse poolest Eestile Rootsi ja Saksamaa (Vihalemm 2004).

Samal ajal on Rootsi majanduslik ja personaalne ruum selgelt koondunud teiste
PShjamaade, Saksamaa, USA ja Suurbritannia iimber. Eesti asub Rootsist sotsiaalselt
viga kaugel (Vihalemm 2004). Lihedus oli veidi suurem Balti vabadusliikumise ajal
1990-1991, taasiseseisvumise jarel on huvi langenud (Weibull & Rosengren 1997;
Ignats 2004).

Vihalemma (1998) jédrgi oli sotsiaalne distants Lédnemaade ja Noukogude
impeeriumisse haaratud maade vahel ebasiimmeetriline. Kui Eestis suudeti monevdrra
kursis olla Rootsis toimuvaga, siis samal ajal Eestis toimuv jédi arusaamatuks. Pérast
eesriide langemist on sotsiaalne distants Lidne ja Ida vahel hakanud vdhenema, ent

eeskatt Ida poolt Ladne suunas, palju vihem vastupidi.

Riititli (2004) arvab, et eestlaste huvi Rootsi vastu oli moned aastat tagasi suurem, sest
oli see ju iiks viheseid maid kuhu viisavabalt pdises. Pérast seda kui avanesid ka teiste
maade piirid, siis kandus huvi kaugemate maade vastu. Huvi on pigem stabiilne,
suurenenud see ei ole, mida on niha ka keeledppijate arvus.

Ignatsi (2004) viitel on rootslastel Eesti vastu siiski huvi olemas, sest muidu poleks
vOimalik panna Eesti-Rootsi vahel kdima senisest veelgi suuremaid laevu. Tegemist
pole ehk enam iseseisvuse alguses olnud {ilitugeva huviga, kuid see on stabiilne.
Kiilmaa (2004) viitel on eestlaste ja rootslaste omavahelised suhted isiklikul tasandil

aaretult head, mis selgelt avaldub ka segaabielude hulgas.

2.2. AJAKIRJANDUSE MOJU SOTSIAALSE RUUMI
KUJUNDAMISEL

1990. aastate alguses oli Eesti Rootsi jaoks uus ja huvitav, sellest kirjutati palju. Hiljem

uudsuse volu kadus. Uus iihiskonnatiiiip ja muutused Eesti iihiskonnas on muutnud
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eestlaste elu, aga Eesti postkommunistlik maine Rootsis on visalt vihenemas. Selle

plisimisel on suur osa meedia kaudu levitatavatel stereotiilipsetel ettekujutustel.

Palju on spekuleeritud teemal, kas Rootsi pressis ilmuvad artiklid kuritegevusest ja
prostitutsioonist on seotud kommertsiaalsete huvidega. Meedia loodud pilt nullib dra
eestlaste piitided miiiia Eestit positiivse maana. Kiilmaa (2004) ei usu, et kuskil oleks
otsustatud riiklikul tasandil tegema propagandat, aga méonab, et naaberlik kadedus voib
teha oma t66. Negatiivne uudis miiiib lihtsalt paremini ja {iiletab uudisekiinnise
kergemini. Rootslased omakorda kinnitavad, et nad pole tdheldanud kohaliku pressi
sihikindlat tegevust Eesti kui voimaliku sihtkoha maine kahjustamisel. Eestist on
saamas konkurent Rootsi turismiturul ja see intensiivistab paratamatult voitlust.
PShjamaad on varmad enese eest vilja astuma. Et negatiivse uudise kdrvale positiivseid

saada, tuleb mitmeid kordi rohkem pingutada.

Kui kergesti mdjutatav on rootslaste reisikditumine, nditab lugu, mis toimus 2004. aasta
jaanuaris, kui Pérnu sanatooriumisse paddsme broneerinud rootslased loobusid sdidust,
parast seda, kui olid lugenud Dagens Nyheterist ilmunud lugu marutaudi epideemiast.
Paarikiimnerealises nupus, mille autoriks oli Stefan Lundberg Helsingist, kirjeldati Eesti
kuurordis méllavat marutaudi. “Turiste hoiatatakse hulkuvate koerte ja kasside eest, kes
kannavad eluohtlikku nakkust”. Viitega Parnu Postimehele oli lisatud, et kohaliku
veterinaarkeskuse spetsialisti Jaak Jaansoni sonul laieneb epideemia iga péevaga ja
olukord on viga tdsine. Veel lisatakse, et Pirnu on tuntud oma poolmetsikute kodutute
koerte poolest, kes hulguvad ténavatel, linn aga on viimastel aastatel olnud populaarne
reisikoht nii rootslastele kui soomlastele. Lundbergi loo aluseks oli Parnu Postimehes
20. jaanuaril ilmunud artikkel “Parnumaal riindab marutaud endiselt raugematu jouga”.
Linnas mollavast marutaudiepideemiast pole aga ajalehes sdnagi, koiki loomade
nakatumise juhtumid, millest radgitakse, on olnud maakonnas.

Kaks nédalat hiljem saabusid Tartusse kolm ajakirjanikku, kes polnud varem Eestis
olnud. Muu jutu hulgas kiisisid nad ettevaatlikult ringi vaadates imestusega, et kus on
koik need marutaudis hulkuvad koerad, millest radgib rootsi ajakirjandus. Seega oli jutt

marutaudist voimendunud ja kattis juba kogu Eestit.
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Aegajalt saabuvad siia sellised ajakirjanikud, kes ei tea Eestist eriti midagi, ent omavad
kindlaid kujutlusi enam-vihem koigest. Néha on, et nad tulevadki Eestisse selleks, et
oma peas valmis olevatele lugudele pildikate muretseda, mitte selleks, et uurida, mis
siin toimub. Tihti on nende kinnisideeks kdia dra vanadekodus, kirjeldada kurba pilti
lastekodust, ajada juttu eesti vihemuste esindajatega. Ka aeg méngib oma rolli. Siia
tulles on tihti dra otsustatud, mis teemal artikkel kirjutatakse, intervjuud on kokku

lepitud. Otsused on varem é&ra tehtud.

Igal aastal on Tartusse saabunud ajakirjandustudengid Rootsist, kelle tilesandeks on
kirjutada siinviibimise ajal Eestist lugu. Oleme saabumisel neilt kiisinud, millistel
teemadel nad kirjutada tahavad. Teemadeks on alati stereotiiiipsed teemad venekeelse
viahemuse diskrimineerimisest, Eesti raskest sotsiaalsest olukorrast lastekodude taustal
ja kuritegevusest. 2000. aastal oli Tartus kiilas TV 4 vottegrupp, kes tahtis taas teha
haledat lugu Eesti paljulapselistest peredest. Kui loo jaoks leiti tavaline eesti pere, kes
polnud liiga vaene ega rikas, vaid tuli normaalselt toime, selgus et see vottegrupile ei

sobi. “Minu toimetaja nduab vaest peret ja see tuleb katte saada.”

Pikapeale on hakanud Rootsi reisiajakirjad avaldama positiivseid reisiartikleid Eestist.
Peamiselt tutvustatakse reisisihina Tallinna. Néiteks kirjutab Allt om resor 2003. aasta

jaanuarikuu number:

Unusta, et ida on hall ja lootusetu. Tallinna vanalinn on kui muinasjutust vélja vdetud oma
keskaegse linnamiiiiri, kitsaste pdiktdnavate, ilusate munakivitdnavate ja tornidega. Tundub, et
see on nagu Vendade Grimmide muinasjutt. Tegelikult meenutab Tallinn Visbyt. Tallinn tantsib
ja naeratab — ja mitte ainult kui tegemist on Eurovisiooniga — ka sina naeratad kui avastad, et siin

on koik nii odav.

Maailma suurtes ja populaarsetes viljaannetes sagenevad viimasel ajal positiivse
tonaalsusega kirjutised Eestist. Turismitegelased tunnistavad ajakirjanduse voimalikku
positiivset mdju, kuna on ndha, et ndudlus hotellikohtade jérele on tdusnud.
Téheldatakse ka meediakajastuse negatiivset mdju, tuues nditeks aastatetaguse Rootsi
ametitihingutegelaste morva Tallinnas, misjérel Rootsi turistide arv kohe kahanes.

Positiivsed  kajastused rahvusvahelises meedias on statistikaameti andmetel
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suurendanud turistide hulka 4 % vorra. “Oleme vabanemas ohtliku ja kahtlase Ida-
Euroopa riigi mainest ning selle muutumisel on rahvusvahelisel meedial vdga suur roll”

(Postimees, 05.03.2004).

Rootsi ajakirjandust lugedes tundub, et on vilja kujunenud kindel mudel endiste Ida-
ritkide kirjeldamiseks. Nendes kirjeldatakse iildjuhul nostalgiat endise suhtes, kehva

teenindust, korget kultuuritaset, odavaid hindu ning sageli lisatakse ajaloolist tausta.

2.3. AJAKIRJANDUSLIK KONTEKST

Rootsi on pikaaegse pressivabaduse traditsioonidega riik. Juba 1766. aastal sitestas
Rootsi  parlament ajakirjandusvabaduse. Rootsi ajakirjandussiisteem hdlmab
teabeagentuure, millest tihtsaim on Tidningarnas Telegrammbyra (asutatud 1922,
edaspidi lilhendatult TT), Rootsi raadiot ja televisiooni, mida korraldab Sveriges Radio

AB (asutatud 1925), kaabeltelevisiooni, ajalehti ja ajakirju.

Rootsi ajakirjandusturgu valitsevad kaks tdhtsaimat PGhjamaade ajakirjanduskontserni,
peamiselt Norra kapitalil pShinev Shibsted ja kodumaine Bonnier (vt Harrie 2003). Nad
on omavahel dra jaganud nii juhtivad kollase v6i kdmulise suunitlusega ohtulehed kui
ka kvaliteetlehed (hommikulehed). Ohtulehtede riihmas kuulub Shibstedile Rootsi
suurim ajaleht Aftonbladet (triikiarv 2002.a. 435 900), Bonnierile Expressen (triikiarv
koos Goéteborgis ilmuva GT ja Malmos ilmuva Kvillsposteniga 2002.a 321 800). Lisaks
kuulub Bonnierile hommikuleht Dagens Nyheter (triikkiarv 2002.a. 364 200), Malmos
ilmuv Sydsvenska Dagbladet (138 800) ja 4&rileht Dagens Industri (116 000).
Schibstedile kuulub Svenska Dagbladet (triikiarv 2002.a. 183 600). Dagens Nyheterit
vOib lugeda juhtivaks avalikku arvamust kujundavaks ja uudiseid vahendavaks
paevaleheks Rootsis. Kahest suurest kontsernist véljapoole jadb Rootsi suuruselt neljas
paevaleht, 1858. aastal asutatud Goteborgs Posteni (triikkiarv 2002.a. 249 100) (Harrie
2003: 46-47).

Viimastel aastatel on toimunud suuri muutusi Rootsi ajakirjandusmaastikul. Muutunud

on omandussuhted, Schibsted on jouliselt tunginud Rootsi ajakirjandusturule, ostes
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1996 Aftonbladeti ja 1998 Svenska Dagbladeti. Kiimne aasta jooksul 1992-2003 on
paevalehtede tiraaz vdhenenud 17% (Harrie 2003: 41). Suuri muutusi on ka sisus.
Svenska Dagbladeti kodulehekiiljel kirjeldatakse viimastel aastatel toimunud
sisumuutusi jargnevalt: “Koik, kes on lugenud Svenska Dagbladetit viimastel aastatel,
teavad, et mitte miski pole eelnevaga sarnane. Tekstid on muutunud kergemaks.
Uudised on lithemad ja tdpsemad ja arutelu muutunud tugevamaks. Kultuuriosa on
laienenud ja sport hdlmab rohkema arvu lehekiilgi. Toimunud on palju muutusi, aga
ithest asjast hoiame me kinni: alati kriitiliselt kiisida ja analiilisida.” Ajakirjanduslik
konkurents sunnib ajalehti ennast pidevalt uuendama. Muu hulgas muudeti hiljuti

(01.06.2004) lugejasobralikumaks Svenska Dagbladeti interneti versiooni.

Suurkontsernidele kuulub ka enamik kohalikke lehti. Piilitakse olla voimalikult kohalik
leht. Vilisuudistele ei panda nii palju rohku. Materjali valikul pole esmatéhtis uudise
sensatsioonilisus, vaid lokaalsus. TT uudised on olulised seetottu, et 80-90 % kohalikes
lehtedes ilmuvatest vilisuudistest on TT toodetud (Hadenius & Weibull, 1989: 243).
Ulejddnu  tuleb rahvusvahelistest agentuuridest ja kirjasaatjatelt. Suuremate
paevalehtede vélisuudised kirjutatakse enamasti oma ajakirjanike poolt, sest ajalehed ei
taha saada ainult fakte, vaid ka selgitusi ja tdlgendusi. Mida suurem leht, seda rohkem
on enda kirjutatud vilisuudiseid. Ohtulehed kasutavad TT-uudiseid vihe. Raadio ja TV
kasutavad lisaks agentuuri uudistele oma ajakirjanike toodetud materjali. Ajalehtedel on
olemas oma kindlad korrespondendid ja vabakutselised ajakirjanikud, kes tihti esinevad

debati- ja kultuurilehekiilgedel.

37



3. UURIMISKUSIMUSED JA HUPOTEESID

Antud uurimistod eesmirgiks on jitkata Eesti pildi uurimist Rootsi ajakirjanduses,
keskendudes 2002-2003 ajalehtedes avaldunud tendentside vordlemisele varasemaga,

aastatega 1995-1997.

Eesti on stabiliseerumisperioodi algusest 1995 kuni euroreferendumini 2003 teinud 14bi
pika arengutee. Kuivord on seda arengut margatud Rootsi ajakirjanduses, kuidas on see
2002-2003 kajastunud sealsetes ajalehtedes?

Rootsi-Eesti suhted on nende aastate jooksul muutunud, kas on muutunud ka Eesti pilt

Rootsi ajalehtedes?

Rootsi suursaadikuna Eestis avaldas Lars Grundberg 1992. aastal arvamust, et Rootsi ja
Eesti suhteid mojutavad tugevasti kolm tegurit — ligi 800 aastat kahte maad tihendanud
ajaloolised sidemed, rootslaste soov hiivitada viimase poole sajandi vaikimine ja
jareleandlikkus Moskvale, Rootsis elavad eestlased (Péevalehe Rootsi-lisa, juuni 1992).
Need tegurid mdjutasid 1990ndate esimesel poolel oluliselt mitte ainult kahe maa
suhteid, vaid ka Eesti pilti Rootsi lehtedes, kuigi nende moju hakkas 1995.-1997.
aastaks ndrgenema (vt Vaino 1999). Kas nende tegurite mdju on veel mirgata aastatel
2002-2003 avaldatud artiklites Eesti kohta voi on selle perioodi pilti mdjutanud rohkem

mingid teised tegurid? Milliste tegurite mdju voib oletada?

Voimalike mdojuteguritena voib lisaks Eestis toimunud arengule ja Rootsi-Eesti suhete

arengule esile tosta

1) Rootsi iihiskonnas ja Rootsi trilkkimeedias viimase 10 aasta jooksul toimunud
muutusi;

2) ildisi tendentse Euroopas ja maailmas — globaliseerumine, postmodernsete

tendentside tugevnemine, Euroopa Liidu ja NATO laienemine jms;
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3) ladnemaades levinud stereotiiiipne ldhenemine postsotsialistlikule Euroopale kui
“barbaarsele Idale”;
4) ajakirjanduslikud traditsioonid, Rootsi ajakirjanduses juba sojaeelsel ajal levinud

skeemid Eesti ja teiste Ladnemere idakaldal asuvate riikide kujutamisel.

Vaatame neid teguriteriihmi veidi ldhemalt.

Rootsi tthiskonnas viimastel aastakiimnetel toimunud muutustest voib esile tosta seda, et
kuigi majanduskasv on olnud stabiilne (1994 - 2000 keskmiselt 3,2 % aastas —
Hedegaard & Lindstrom 2003: 421), on Rootsi kaotanud oma juhtpositsiooni
Pdhjamaade hulgas majanduslikult joukuselt. 1975 jdi Rootsi SKP tase iihe elaniku
kohta alla vaid Taanile, 2001 oli Rootsi selle poolest PGhjamaade hulgas viimane,
jddes SKP taseme poolest ostujoudu arvestades ka Soomest tahapoole (Human
Development Report 2003: 278). Euroopa Liiduga iihinemiselt loodeti Rootsi
rahvusvahelise mdjujou kasvu. Need lootused ei tditunud, pigem on tulnud tunnistada,
et Soome rahvusvaheline staatus on tinu soomlaste suuremale aktiivsusele tousnud
Euroopa Liiduga liitumise jirel rohkem kui Rootsi oma. Monevdrra lihtsustatult voib

kokkuvotlikult 6elda, et Rootsil ei 1dhe enam nii hasti kui varem.

Ka ajalehtedel ei ldhe enam nii hésti kui varem. Tiraazid on viimastel aastatel langenud,
huvi tdstmiseks ja lehe edukamaks miiligiks peavad ajakirjanikud muutma oma
stindmuste kirjeldamise viisi. Sageli tdhendab see konfliktse ja komulise esiletdstmist,
eriti siirderiikide kédsitlemisel.

Analiiiisinud 500 Venemaa kohta 1990-1994 kirjutatud reportaazi kvaliteetlehes
(Dagens Nyheter), tabloidis (Expressen) ja ilildloetavas ajakirjas (Vi), t01 Jan Ekecrantz
esile, et kuigi tabloid erines oma késitlusviisilt oluliselt teistest viljaande tiilipidest, vois

tabloidiseerumise tendentse mérgata ka kvaliteetlehes ja ajakirjas (2000a: 42-43).

Ule-euroopaliste ja iilemaailmsete arengutendentside mdju silmas pidades tuleb

ndustuda Ekecrantzi motteavaldusega, et meediat ja ajakirjanduslikku kultuuri peab

modistma nii ajaloolistes ja geograafilistes kui ka ajalistes ja ruumilistes kategooriates.
Ladnemere piirkond on iihelt poolt geofiilisiline reaalsus ning teiselt poolt kultuuriline ja

poliitiline konstruktsioon, mida on ikka ja jille taasloodud. Iga koht, iikskdik, kas
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tegemist on keskusega vOi ddremaaga, on olnud sdltuvuses iimbritsevast suuremast
maailmast. Seega on olemas stratifitseeritud ruum, nagu on olemas ka mitmekihiline aeg.
Me elame viga keerulises segus, mis on moodustunud siinsest ja sealsest, olevast ja
olnust. Ajakirjandus peegeldab seda kdike, kui seda lugeda diges valguses — mitte kui
artiklite seeriat hiljuti toimunust, vaid kui kultuuriliste ja poliitiliste seisundite peegeldust
ja kaasautorit. Nendes artiklites kohtub ajalugu olevikuga ja kohalik globaalsega...

Moodsal ajastul moodustavad globaalne ja rahvuslik meedia ning meediasiindmused
lahutamatu osa ajutisest vOi pikemaajalisest geokultuuriliste infrastruktuuride ja

mentaalse ruumi taasloomisest voi imberkujundamisest (Ekecrantz 2004: 3-4).

2002. ja 2003. aastat Rootsi ajalehtedes iseloomustas teatav segadus ja ebakindlus
laheneva Euroopa Liidu laienemise eel, mis ei puudutanud iiksnes vilispoliitika
kisitlusi, vaid ka majandussuhete, igapédevaelu, kuritegevuse, isegi Eurovisiooni
kisitlemist (vt kontent- ja kvalitatiivse teksti sisuanaliiiisi tulemusi peatiikis 5 ja 6,
refereeringuid ja tsitaate iseloomulikest artiklitest lisas 4). Lihtsustatult ja teravdatult
voOiks seda seisundit kokku votta nii — maailm on muutumas, tundmatud vodrad

(barbarid) on tulemas ja keegi ei tea, mis sellest vilja vaib tulla.

Postkommunistlike siirderiikide stereotiipiseeritud késitlus on tugevasti mdjutanud isegi
meie viga ldhedasi naabreid soomlasi. 1990ndate aastate keskpaigas Soome ajalehtedes
domineerinud pilti Eestist on iseloomustatud kui vastuolulist, tendentslikku ja suhteid

teravdavat (Kiin 1997: 97).

Soome teabevahendid, eriti Ohtulehed, on loonud Eestist teadaolevalt pildi kui
kurjategijate, mafioosode ja prostituutide paradiisist. Niiteks avaldas Soome juhtiv
paevaleht “Helsingin Sanomat” 15. juulil 1996 artikli sellest, kuidas paarkiimmend
Soome iilidpilast asub tdnavu siigisel Oppima kaubandust uues Tallinna
majanduskdrgkoolis. Uks Soome noormeestest iitles usutluses jargmist: “Esimene mdte
Tallinnas oppimisest oli see, et kas see on ikka turvaline koht. Kas seal julgeb iildse
elada ja kondida, kuna on ju siin loetud lehtedest kdikvoimalikke asju. Seal on ju iga

teine kurjategija... (Kiin 1997: 96).
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Soomes ollakse viimaste aastate jooksul stereotiipiseeritud suhtumisest suures osas iile
saadud (kuigi on tekkinud ka uusi stereotiilipe — eestlaste suur tahtmine Soome suurt
raha teenima tulla jne). 2000.a. tehtud kiisitluse kohaselt iseloomustavad soomlased

eestlasi valdavalt positiivselt, kuigi mitte Eesti tihiskonda (Veere 2002: 121-122).

Rootslaste hulgas on negatiivsed stereotiilibid palju tugevamad. Vorreldes Soomes,
Rootsis, Saksamaal, Suurbritannias ja Itaalias reisikorraldajate ja messikiilastajate
hulgas tehtud kiisitluste tulemusi, torkab silma kdige negatiivsem suhtumine rootslaste
hulgas. Ule poole Rootsi reisifirmades kiisitletutest tdstab esile probleeme turvalisusega,
veerand mainis, et Eestit peetakse osaks Ida-Euroopast, millega Rootsis seostub “midagi
halli ja igavat (betoonmajad), vdhe glamuuri ja sdra, vihetoimiv infrastruktuur ja vihene

kliendikesksus teeninduses” (Rahuoja 2003: 27).

Ulalnimetatud uuringus 500 Venemaad puudutava reportaazi kohta Rootsi
ajakirjanduses toob Jan Ekecrantz vélja jargmised L&édnt ja Ida puudutavad skeemid

(2000b: 15-20):

Laant iseloomustavad jooned Ida iseloomustavad jooned
Tsiviliseeritus Barbaarsus

Moraalsus, headus, tervis Amoraalsus, kurjus, haigus
Tugevus Norkus

Kiipsus Ebakiipsus

Opetaja, lapsevanem Opilane, laps

Ratsionaalsus Emotsionaalsus

Stabiilsus Ebastabiilsus

Uhiskasule orienteeritud liidud Omakasule orienteeritud sugulus
Ausus Korruptsioon, omavoli
Labirddkimised Kauplemine

Mida kaugemal idas asus tegevuskoht, seda enam tdusid esile iilaltoodud skeemid.
Liidnemaade ajaloolist missiooni néhti Venemaa ldénestamises, koik positiivne seostus

Ladne mojuga.
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Hiljaaegu 1dpetas Jan Ekecrantz Rootsi lehtedes 2001.-2002.a. Eesti kohta avaldatud
artiklite analiiiisi (2002, 2004). Selle tulemuste pdhjal vdib ka Eesti pildis méargata
“banaalset orientalismi” (2004: 29). Kuid kuna Eesti on Rootsile nii geograafiliselt kui
ajalooliselt ja kultuuriliselt ldhemal, avaldub see Eesti pildis palju ndorgemini. Esile
touseb ka ajalooline traditsioon, “kollektiivne ajakirjanduslik méilu”. Nimelt on
Ekecrantz leidnud 1928. aastal ajalehes Ny Tid avaldatud reportaazi Tallinnast, mida ta

iseloomustab kui “véikest kirjanduslikku meistriteost orientalistlikus traditsioonis”.

Nii selles kui teistes Eesti késitlustes niihdsti enne sdda kui tdnapdeval tousevad esile
kaks pohiteemat, millega seoses Eestist kirjutatakse — liks neist on Hansa, kui
kaubandus, mis ulatub iile piiride. Teine teema on Tagahoov — vdimalikud ohud piiri
taga. Uheskoos loovad nad pildi Rootsi missioonist Liéinemere piirkonnas. Hansa on
tugevalt seostatud rahuliku ja teineteist mdistva kaubandusega. Peale selle on sageli
kasutuses puhvri metafoor — Rootsi on huvitatud sellest, et Eesti suudaks ennast ise
kaitsta. Enamus Eestiga seonduvaid teemasid ja diskursusi Rootsi ajakirjanduses 2001-
2002 olid needsamad kui 1920.-1930. aastatel ja andsid tunnistust kolonialistliku

mottemudeli sdilumisest.

Kesksete teemadena tostab Ekecrantz oma analiiiisi pohjal esile kaks jérgmist:
“Omakasupiiiidlikud misjonérid” (sagedaste otseste ja kaudsete paralleelidega Hansale,
Eesti kisitlemisega puhvri ja eelpostina); “Tagahoovi #hvardavad probleemid”
(kuritegevus, narkomaania, Aids, inimkaubandus, prostitutsioon, sotsiaalsed probleemid

jne).

Muidugi ei ole need ainsad teemad, Ekecrantz toob tdhtsamatena vilja veel jargmised:

e Kohalikud kohtavad kohalikke — provintsis tunnetatakse kdiki omadena.
Kohalikes ajalehtedes on Eesti kirjeldatud kui kiillaltki normaalne maa iisna
normaalsete inimestega. Neil on muidugi probleeme, kuid nendest voib
tihedama omavahelise suhtlemisega jagu saada.

e Ajaloo tagasitulek: vana hea Rootsi aeg
Ajalooliste sidemete meenutamine ja taastamine, kollektiivse milu

aktualiseerimine.
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e Kiriisildhedane olukord poliitikas
Valitsuskriis aastavahetusel 2001-2002, murettekitav olukord enne Euroopa
Liiduga iihinemist. Uks pdhiteemasid iileriigilistes lehtedes, viiga vihe kisitletud
kohalikes lehtedes.

e Lauluga Euroopa Liitu, laulev eurorevolutsioon.

Eurovisiooni lauluvdistlus, millega Eesti on taas Euroopa kaardil.

Ulalesitatud arutlused, eeskitt Jan Ekecrantzi uuringud vdimaldavad piistitada

tdiendavaid uurimiskiisimusi lisaks iilaltoodutele, samuti moningaid hiipoteese.

Kuivord iildised Eesti ja teiste Ladnemere idakalda riikide suhtes on rootslaste hulgas ja
Rootsi ajakirjanduses kujunenud tugevad skeemid ja stereotiilibid, voib eeldada, et

1995-1997 ja 2002-2003 ajalehtedes esitatud pildid Eestist on kiillaltki sarnased.

Eesti pildi stereotiipiseeritus néib tugevasti soltuvat isikliku kogemuse olemasolust
(sellele viitavad ka Helina Rahuoja t66s toodud andmed — need, kes olid Eestis kdinud,
iseloomustasid Eestit palju positiivsemalt). Seetdttu on oluline vorrelda Eesti
representatsiooni iileriigilistes ja kohalikes lehtedes, oletatavasti on need {isna erinevad,

kohalike lehtede esitatud pilt Eestist vihem negatiivsetest stereotiiiipidest kantud.

Tabloidiseerituse {iildise suurenemise tottu Rootsi ajakirjanduses voib eeldada
komulisuse kasvu Eestiga seonduvates materjalides, seejuures pealkirjades rohkem kui
artiklite sisus (miitigiedule orienteerituse korral on tdhelepanu tdombamine olulisem kui

labilugemine).

T66 uurimisiilesannetena pistitati rida kiisimusi, millele otsiti vastuseid ekspertide
abiga. Selleks tehti ekspertkiisitlus, mille kdigus kiisiti jargnevaid kiisimusi:

Milline on rootslaste pilt Eestist? Miks selline pilt on tekkinud? Tegemist oli keskse
kiisimusega antud uurimustdos, sooviti saada mitmekiilgseid vastuseid ja see tottu uuriti

nii ajakirjanduse loodud pilti, kui ka kiisitleti viliseestlasi, rootslasi ja eestlasi.
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Millised on peamised teemad Rootsi ajakirjanduses, millega seoses Eestist kirjutatakse?
Mis voiksid olla pdhjused, miks nii kirjutatakse? Vastused sellele kiisimusele on &ra
toodud uurimustdo diskussiooni osas.

Kuidas hindate Eesti-Rootsi suhteid (poliitikas, majanduses, kultuuris, isiklikul tasandil)
viimase 15 aasta jooksul? Miks on selline areng toimunud? Selle kiisimuse puhul saadi

materjali (lisaks ajalehtedes ilmunule) uurimist66 esimese osa kirjutamiseks.
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4. AJALEHETEKSTIDE ANALUUSI METOODIKA

Vastuse leidmiseks iilaltoodud uurimiskiisimustele on kasutatud pohiliselt
formaliseerimata analiiiisi, vorreldud aastatel 1995-1997 ja 2002-2003 Rootsi ajalehtede
Eesti-teemalistes artiklites levinud diskursiivset repertuaari. Lahtuvalt eeldusest, et
kvantitatiivne ja kvalitatiivne meetod pole mitte ranged alternatiivid, vaid hoopis
osaliselt kattuvad ldhenemisviisid, mida tuleb iiksteisega tdiendada (Kracauer 1953:
637, viidatud Tigassoni kaudu 2003: 49), on tekstis avalduvate motteviiside ja teksti
laiema konteksti analiiiisi tiiendatud kontentanaliiiisiga. Uldise iilevaate saamiseks Eesti
pildist Rootsi ajalehtedes kahel vorreldaval perioodil, on andmete esitust alustatud

kontentanaliiiisist.

4.1. VALIM

Uurimus on 1dbi viidud kdikide 1995.-1997. ja 2002.-2003. aastal Rootsi ajalehtedes
ilmunud Eesti-teemaliste artiklite pohjal. Esimesel perioodil Il&htuti artiklite
iildkogumist, mis oli fikseeritud Uppsalas olevas Pressiarhiivis (Pressarkivet), teisel

perioodil elektroonilises andmebaasis www.nyheter.se sisalduvast. S&érasest

iildkogumist lédhtumise aluseks oli soov holmata koiki Rootsis ilmuvaid pédevalehti,
mitte ainult suuremaid lehti. See andis hea vordlusmomendi selle kohta, millistest
teemadest kirjutati kdikides lehtedes ja millised teemad kisitleti vaid suuremates

péevalehtedes Dagens Nyheteris vdi Svenska Dagbladetis.

Pressiarhiivis sisalduva pdhjal moodustatud valimis oli aastatest 1995-1997 kokku 406
artiklit ja elektroonilisest andmebaasist 1dhtuvas valimis aastatest 2002-2003 kokku
1673 artiklit. Teisel korral on valimisse kaasatud ka TT Ilihiuudised, mis ilmusid

korraga paljudes lehtedes. Artiklite valimisel oli aluseks sona Eesti (Estland), samuti
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mone teise Eestiga seotud sdna (Tallinn, estnisk, estniska) mainimine loo pealkirjas voi

sissejuhatavas osas.

1995.-1997. aastal ei leidunud valimis lugusid Estonia katastroofi kohta, kuna siindmus
oli liiga vérske ja artiklite suure arvu tottu oli sellest moodustatud eraldi kataloog.
2002.-2003. aastal esinesid selle teemalised artiklid ildvalimis, sest teema oli esindatud
vordselt teistega. Esimesel korral ei esinenud ka sporditeemalised uudised, kuna
tegemist oli uudisnuppudega, mis ei kiilindinud artikli tasemeni. Teisel korral esines
spordi teema seoses Kristina Smiguni ja Andrus Veerpalu vditudega. Pressiarhiiv
lopetas oma t60 2001. aastal ja teisel korral kasutati artiklite hankimiseks tasulist

interneti lehekiilge www.nyheter.se, kus on olemas artiklid koikidest Rootsis ilmuvatest

ajalehtedest. Artiklid on kéttesaadavad ka arvutibaasis Presstext, mis on kasutusel
Sodertorni korgkoolis ja viimasel ajal ilmunud artikleid saab lugeda interneti lehekiiljel

WWW.ENiro.se.

4.2. KONTENTANALUUS

Kontentanaliilis on koige ildisemalt vottes uurimistehnika kommunikatsiooni sisu
objektiivseks, siistemaatiliseks ja kvantitatiivseks uurimiseks ning analiiiisimiseks

(Lauk 1995: 33; McQuail 2003: 445).

Keskseks probleemiks on uurimismetoodika valiidsuse ja reliaabluse saavutamine.
Valiidsus ehk paikapidavus on kiisimus sellest, kas mingite néhtuste mdodtmiseks valitud
ithikud ja kategooriad ikka viljendavad just seda ndhtust ja mil mééral adekvaatselt. Kui
uuritakse teksti kui sellist, siis tihendab valiidsus kategooria sobivust antud sisuklassi
modStmiseks/véljendamiseks. Kui sisu pohjal uuritakse tekstiviliseid ndhtusi, on samuti
koigepealt kiisimus kategooria vastavusest sisuklassile ja seejdrel sisuklassi vastavusest
konkreetsele tema abil uuritavale ndhtusele. Oluline on mdistete, sisuklasside ja

kategooriate tipne méadratlemine (Lauk 1995: 42).

Reliaablus e menetluse ja tulemuste usaldatavus, tdevdirsus on kontentanaliilisi puhul

otsustava tdhtsusega. Uurimisprotseduur on todkindel, kui selle kordamine teatud aja
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moddudes voi teiste isikute poolt annab samad tulemused. Kodeerimise usaldatavus
médratakse tavaliselt erinevate kodeerijate kodeerimistulemuste {iihtelangevuse
protsendiga. Kui see on vdhemalt 90 %, vdib protseduuri pidada tookindlaks (Lauk
1995: 42).

Kuna kéesoleva uurimuse materjali tootas 1dbi ainult iiks kodeerija, siis ei saanud
reliaablust muul moel kontrollida, kui sama artikli uuesti kodeerimisel teatud aja

moodudes. Tulemus jii iilalnimetatud protsendi piiridesse.

Kéesolevas t06s kasutatud kontentanaliilisi  kategooriate  siisteem  tugineb
bakalaureusetoos kasutatud kategooriatele (Vaino, 1999), mida on monevorra
muudetud. Uhelt poolt on vaadeldavate tunnuste hulka vihendatud, #ra jdetud niiteks
zanri analiiiis. Lisaks valimisse sattunud artiklite tildtunnustele (ajaleht, avaldamise aeg,
autor) olid vaatluse all temaatika ning pealkirja ja kogu teksti emotsionaalne varjund (vt

kodeerimisjuhend lisas 1).

Pealkirja emotsionaalne varjund jagunes 8 alariihma:

1. Neutraalne — kuhu alla liigitati neutraalsed, erapooletud, suhtumiseta
pealkirjad. Niiteks “Smigun sai kulla”, “Hazled Eestist.”

2. Kriitiline — arvustavad pealkirjad. Néiteks “Miks ei réddgita midagi
Laanemerd dhvardavast ohust?”

3. TIrooniline — pilkavad, vastupidiselt moeldud, pisut iileolevad pealkirjad.
Naiteks “Made in Estland, Lettland, Litauen”, “Persson annab korvi Luuki
(veri)vorstile”.

4. Pateetiline — tundekiillased, iilevad, paatoslikud pealkirjad. Naiteks “Eesti
klassi parim,” “Eesti igatseb nii viga Euroopa Liitu”, “Niiiid julgeb Eesti
taas naeratada”, “Viike maa, kel onnestus saada suureks”.

5. Normatiivne — ettekirjutuslikud, reegleid seadvad pealkirjad. Naiteks
“Ekspluateerimise suurenemise risk Euroopa Liidus”, “Eesti peab tegema
valiku niitid”.

6. Ideoloogiline — vaateid ja siisteeme {listavad pealkirjad. Naiteks

“Ekskommunistide nimed avalikustatakse Eestis.”
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7. Dramaatiline, kdmuline — néhtuse tosidust suurendavad pealkirjad. Néiteks
“Eesti on tiksuv AIDSi pomm”, “Suguhaigused on viga tavalised Eestis”,
“AIDSi epideemia kasvab Eestis.”

8. Muu — kui polnud voimalik eelnevate alariihmade alla liigitada

Samade tunnuste jirgi liigitati ka tekstid alariihmadesse.

1. Neutraalne
Traditsioon kutsuda sOpruslinnade naisiihinguid endale kiilla, sai alguse 1998. aastal, aga mdtte pani
idanema Inga Blomberg 1997. aastal. Ta kiilastas konverentsi Narvas ja tutvustas seal vorgustikku “Karla
Skog” (Karlskoga Tidning, 07.03.2002).

2. Kiriitiline
Koostdd Eesti politseiga ei suju. Eestis ei vaadata naiste miiliki kui kuritegevust. Eestis suhtutakse
prostitutsiooni kui midagi loomulikku, iseenesest mdistetavasse asja. Ametivoimude huvi tegeleda selle
probleemiga, on peaaegu olematu (DN, 30.12.2003).

3. TIrooniline
Eesti teadus pole just midagi, mis seisaks kogu aeg ajalehtede esikaanel. Aga niiiid on Tartu teadlased
suutnud 22 &sjasiindinud beebit panna roomama 17 sentimeetrit, loeme me ajakirjast Dagens Medicin.
Uurimuse eesmérgiks oli vilja selgitada, kui oluline on beebidele 10hnataju. Beebidest 17 sentimeetri
kaugusele asetati taskurétik, mis 16hnas ema jérele. Ning vaata: kolme minutiga dnnestus titadel roomata
taskurdtikuni. Jirgmise nddala ajalehtede esikaanelt voib leida: Tartu votab vastu kiilalisi, kes osalevad
esimesel beebide takistusroomamise vdistlusel (Goteborgs Posten, 01.19.2002).

4. Pateetiline
Rootsi suure sobra Lennart Meri rahulolu liitumise iile Euroopa Liiduga muutub kurbuseks. “Ma nden
enda ees teie lahkunud vélisministrit Anna Lindhi, naeratusega néol. Ta ohverdas oma elu iihinenud
Euroopa nimel” (DN, 14.09.2003).

5. Normatiivne
Kuidas oleks Eestil raha maksta narkomaanide eest, et need saaksid ennast ravida, kui neil puudub isegi
see viis miljonit krooni, mis ldheb 43 HIVi nakatunu ravimiseks. Aga teiselt poolt, kas neil on mingit
valikut? Kui nad praegu ei maksa, siis on selle hind hiljem palju korgem. Nii Eesti kui muu maailma
jaoks. Kohe niiiid, kui epideemia on alles oma alguses, tuleb Eestil valida, mis teed médda minna (SvD,
08.07.2002).

6. Ideoloogiline
Arge hiiletage endiste kommunistide poolt! Sellise iileskutse andsid Eesti endised poliitvangid, kui nad
kolmapéeval toid ajakirjanduses dra ligi 40 nime, kes kandideerivad piihapédeval parlamendivalimistel.

Teiste nimetatud endiste kommunistide seas on peaminister Siim Kallas, kes juhib liberaalset
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reformiparteid ja Tallinna linnapea Edgar Savisaar, kes juhib vasakpoolse rohuasetusega Keskerakonda
(DN, 26.02.2003).
7. Dramaatiline, komuline.

Aastaks 2020 sureb 68 miljonit inimest sureb AIDSi. Ida-Euroopas kasvab AIDS dramaatiliselt. HIVi

nakatunud naised Tallinnas finantseerivad oma narkootikumide ostu prostituudi t66ga. Rootsi meeste arv,

kes kasutavad teenust, tduseb pidevalt (DN, 03.07.2002).

Temaatika kategooriate puhul loobuti bakalaureusetods kasutusel olnud jaotusest
institutsionaalsetest valdkondadest ldhtudes, piiiiti eristada teemariihmi, mis aitaksid
paremini esile tuua muutusi Eesti késitlemisel ja oleksid abiks ka kvalitatiivse
sisuanaliilisi tegemisel.

Temaatika jagunes jargmisesse 11 alariihma:

1. Poliitilised pdevasiindmused - presidendi ja parlamendi valimised,
valitsuskriisid, Savisaare lindiskandaal, Euroopa Liiduga liitumisega seotud
artiklid jms.

2. Majandussuhted - Rootsi kapitali investeerimine Eestisse, ettevdtete asutamine

voi iileviimine ja nende kdekéik Eestis, majanduse iildine areng jms.

3. Igapdevaelu Eestis - elu enne ja niiiid, tidnavapilt ja kauplused, erinevate

ithiskonnakihtide olukord, edukate inimeste lood jne.
4. Abi ja koostdd — erinevad projektid, Eesti abistamise algatused, abi joudmine
Eestisse ja vastuvott siin jne.

5. Loodus ja keskkond — nii need artiklid, milles kirjeldati Eesti unikaalset loodust

kui ka need, mis keskendusid reostusele ja selle vdhendamisele suunatud
tegevusele.

6. Venekeelne elanikkond — olukord ja probleemid, keelekursused, kodakondsuse

saamise tingimused jms.

7. Reisikirjeldused - lood kiilastustest Eestisse, aga ka artiklid, mis kutsusid

rootslasi kiilastama Eestit, reisiraamatuid arvustavad artiklid jms.

8. Suured saavutused - artiklid, mis kajastasid Eurovisiooni, Kristiina gmiguni,

Andrus Veerpalu ja Markko Martini vdite.
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9. Kuritegevus ja seda soodustavad tegurid - artiklid, mis puudutasid kuritegevust,

narkootikume, maffiat, naiste kupeldamist ja prostitutsiooni, AIDSi, alkoholismi
jms.

10. Parvlaeva Estonia hukkumisega seonduv — laevahuku asjaolud (niiteks artiklid

Jutta Rabbe uuest filmist, nii selle tegemisest kui linastumisest), samuti
laevaliikluse ohutusest Ladnemerel jms.

11. Rootsi Eestis ja Eesti Rootsis - kuningapaari eravisiit Eestisse, Rootsi Mihkli

kiriku varade tagastamine, kultuurivahetus jms.

Kontentanaliilisi aluseks voeti esimesel perioodi ajalehtede koik artiklid. Neid oli kolme
aasta jooksul kokku 406 artiklit ning teisel perioodil valiti vélja artiklid, mis kirjutasid
puhtalt ainult Eestist. Lisati ka iseloomulikumaid TT-uudiseid. Nii sai artiklite arvuks
teisel perioodil 328. Kontentanaliiiis tehti esimese perioodi artiklite kohta uuesti, sest
kontentanaliiiisi kodeerimisjuhend muutus ja vastasel korral poleks olnud voimalik

vorrelda esimest ja teist perioodi.

4.3. FORMALISEERIMATA ANALOUUS

Lugusid kodeerides selgus, et hinnangulisust, mis osutaks lugudes esinevate tegelaste
negatiivsusele vOi positiivsusele, oli méarkimisvdirselt vdhe. Selleks, et tuua esile
temaatika, mis ei selgu kvantitatiivse analiiiisi kdigus, oli oluline teha ka kvalitatiivne
analiilis. Kontentanaliilisi kasutades selgus kiill teksti ja pealkirja emotsionaalne
varjund, aga t60 autor soovis uurimusega rohkem siivitsi minna. Ainult kvantitatiivseid
meetodeid kasutades vOib mone teksti vOi tekstiosa olulisus kaduda. Voib viita, et
paaril tugeva hinnangulisusega artiklil voib olla suurem tdhtsus kui suurel hulgal
neutraalsetel lugudel. Suhtumist muudab rohkem {iksik, kuid kirgesid 16kkelepuhuv
artikkel.

Teine pohjus  kvalitatiivse  analiiisi  kaasamiseks ilmnes kontentanaliiiisi
puudujddkidest: seda kuidas Eestit kujutatakse, vOib mdista teema, probleemi, loo
omaduste, hinnangute kaudu kiill, kuid selleks peab vaatlema, millises kontekstis need

esinevad. Teema, loo ja hinnangu baasil saab kiill otsustada, kas tegemist on positiivse
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vOi negatiivse viljaga, millel Eesti pilti luuakse, ent seda, kuidas teatud omadustega
Eesti loo kidigus vilja kujuneb, kontentanaliilis uurida ei voimalda. Seega ei saa ka
teada, kuidas luuakse sotsiaalset tegelikkust, kuidas keelekasutuse abil seda
korrastatakse, konstrueeritakse ja muudetakse. Kiisimust, kuidas luuakse pilt Eestist, oli
voimalik késitleda paremini kvalitatiivse teksti sisuanaliilisiga. T66 autor oli mojutatud

McQuaili, Faircloughi jt ideedest.

McQuaili (2003) viitel on diskursuse analiiiis rakendatav koigile keelekasutuse ja teksti
vormidele, kuid peamine idee on, et kommunikatsioon leiab aset teksti ja kone vormide
kaudu, mis on kohanenud konkreetsete sotsiaalsete paikkondade, teemade ja tiiiipiliste
osavoOtjatega. Viimaseid nimetatakse vahel tdlgendavateks kogukondadeks. Kriitiline
diskursuse analiiis uurib keelelistes vahendites viljenduvat domineerimist, kus

keelelised vormid on sotsiaalselt prevaleerivate tundmuste ja ideoloogiate kandjad.

Fairclough (1995) peab diskursuse all silmas sotsiaalset kditumist, mis avaldub keeles ja
mille abil luuakse sotsiaalset tegelikkust. Loomise kdigus tdlgendatakse ja kinnistatakse
tegelikkus sdnade abil. Diskursuse analiiiis keskendub sellele, kuidas diskursus

konstrueerib seda sotsiaalset tegelikkust.

Mitmete autorite vaateid kokku vottes voib diskursuses ndha ajalooliselt muutuvat
tdhendussiisteemi, mis realiseerub tekstis kui lausungite kogumis, ja mis, sisaldades
tegijaid, konstrueerib objekti ja subjekti, samas osundades teistele diskursustele ning
iseennast reflekteerides. Diskursus loob reaalsuse, genereerib teadmise ja vOimu teatava
tiitibistiku, toe reziimi, inimeseks olemise reeglistiku, strateegiad ja tehnoloogiad, mille
kdivitumise ja toimimise tulemusel kujundatakse/kujunevad looduslikest inimkehadest
ajaloolis-kultuurilised kehad. Need ajaloolis-kultuurilised kehad paigutuvad {iksteise
suhtes, positsioneeruvad teatud vdimusuhete alusel — erinevates diskursiivsetes
formatsioonides erinevalt (Ruus 2000: 4).

Teun A. van Dijk (1988, viidatud Voldi 2000: 21 kaudu) kirjeldab diskursust kui
tunnetuslikku  struktuuri, mis sisaldab interpreteeritavaid, maélus sdilitatavaid
ettekujutusi. Diskursuse tootmise protsess hdlmab eelnevalt kogutud informatsiooni,

asjakohaseid malle ning olukordade ja informatsiooni vahelist sidet. Taoline ldhenemine
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tostab diskursust esile tunnetuslikuna, kuna diskursus haarab interpretatsiooni ja
representatsiooni, ning sotsiaalsena, sest diskursus esineb sotsiaalse interaktsioonina

(Volt, 2000: 21).

Rootslaste jaoks oli Eesti nd uus maa, seega hakkas ajakirjandus tegelema tdhenduse
loomisega, muutuva Eesti pildi konstrueerimisega. Rootsi ajalehtede Eesti-diskursus
mitte {iksnes ei esita konkreetsete siindmuste representatsioone, vaid sisaldab hulgaliselt
véiteid Eestis toimuva kohta. Seejuures vdib Rootsi ajalehtedes avaldatud erinevaid
materjale kasitleda kui I0pu ja alguseta tekstivoolu, milles diskursused kujunevad
intertekstuaalselt, 14bi aja {iksteisesse kajavate, avalikkuses iiksteist vOimendavate

véaidetena (vt Lauristin, 2000: 65).

Antud t66s pole tegemist diskursuse analiiiisiga selle klassikalises mottes. Pigem
kasutati tekstis avalduvate motteviiside ja teksti laiema konteksti analiiiisi. Analiiiisiks
valiti need lood, milles véljendusid terviklikud tunnetus- ja tdlgendusskeemid ning
milles oli voimalik méératleda domineeriv motteviis. Esimesel perioodil oli valimisse
voetud 150 artiklit ja teisel perioodil neid enam uuesti ei analiilisitud. Antud uurimistoos
on kasutatud varasemat analiilisi. Teise perioodi valimisse voeti samuti 150 artiklit.
Korvale jdeti analiiiisi jaoks vdhe materjali pakkuvad lithiuudised ja lithemad artiklid.
Otsingumootori kaudu tuli valimisse artikleid, milles ei keskenduta ainult Eestile.
Niiteks radgiti {ildiselt kiimnest liituvast riigist, teiste hulgas ka Eestist, enamus
sellistest artiklitest jaeti analiiiisist vélja. Analiilisil osutus probleemiks iihe ja peamise
motteviisi valimine. Tihti olid need artiklis segunenud — néiteks Muutumise vajadus ja

Ohtlik Eesti. Probleem lahendati sellega, et valiti domineerivam motteviis.

4.4. EKSPERTKUSITLUS

Lisaks formaliseeritud ja formaliseerimata analiiiisile on tehtud ekspertkiisitlus, mille
peaeesmaérk oli vilja selgitada, kuidas motestatakse Eesti-Rootsi suhetes aastatel 1989-
2004 toimunud muutusi ja kuidas kommenteeritakse Eesti pilti Rootsi ajalehtedes.
Ekspertide arvamused on aidanud tdlgendada ja tdiendada tekstianaliiiisi tulemusi.

Intervjuud on 14bi viidud 2004. aasta kevadel, pisut enne Eesti liitumist Euroopa
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Liiduga, millega algas Eesti — Rootsi suhete uus peatiikk. Kokku kiisitleti kiimmet
eksperti. Nende valikul on ldhtutud kriteeriumist, et kiisitletav oleks olnud aktiivselt

tegev Rootsi ja Eesti suhete arendamisel.

Kiisitletute nimekiri on jirgmine:

1) Per Ehn, to6tanud Eesti Vabariigi Saatkonnas Stockholmis

2) Katrin Maandi, Tartu Ulikooli Skandinavistika osakond, lektor, viliseestlane

3)Ivar Riiiitli, vabakutseline rootsi keele tolk ja rootsi keele Opetaja Rootsi
Rahvaiilikoolis

4) Liina Kiimnik, Rootsi Suursaatkond Tallinnas, kultuurisekretar

5) Margus Sérglepp, Eesti Vabariigi Vélisministeeriumi pressi- ja infoosakonna meedia
analiiiisi biiroo ametnik, pohisuunitlusega PGhjamaadele

6) Kalli Klementi, Pdhjamaade Ministrite Noukogu Tallinna biiroo juhataja,
véliseestlane

7) Edith Kiilmaa, Ettevotluse Arendamise Sihtasutus, kommunikatsioonijuht

8) Ulo Ignats, Stockholmi “Eesti Pievalehe” toimetaja, on korjanud ja
siistematiseerinud Rootsi ajalehtedes ilmunud artikleid, véliseestlane

9) Hans Lepp, endine Rootsi Suursaatkonna kultuuriatasee, Svenska Instituteti
kultuuriosakonna juhataja

10) Lars Andersson, Uppsala Maakonna kultuurindunik

Intervjuud toimusid silmast-silma, kaheksa intervjuud kiimnest on salvestatud
elektrooniliselt, kahe puhul tehti mirkmed kirjalikult. Rootsikeelsed intervjuud on t66

autori poolt tdlgitud eesti keelde.

Ekspertintervjuu koosnes neljast peamisest teemakiisimusest, mida intervjuu kéigus

vastavalt vajadusele tdiendati ja tépsustati:

1) Milline on rootslaste pilt Eestist?

2) Millised on peamised teemad Rootsi ajakirjanduses, millega seoses Eestist
kirjutatakse?

3) Mis voiksid olla pdhjused, miks nii kirjutatakse?

4) Kuidas hindate Eesti-Rootsi suhteid (poliitikas, majanduses, kultuuris, isiklikul

tasandil) viimase 15 aasta jooksul?
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Valitud meetod kindlustas vastused t66 autorit huvitanud pdhikiisimustele, kuid andis
vestluspartnerile ka vOimaluse tdiendavateks arutlusteks. Intervjuud kestsid 40-60
minutit. Intervjuude kokkuvotted on é&ra toodud antud t66 lisas 5. Tekstianaliiiisi
tulemuste tolgendamisel on kasutatud ka 15ike teiste antud uurimuse raames toimunud

vestlustes kogutud materjale.
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5. KONTENTANALUUSI TULEMUSED

5.1. EESTI-TEEMALISTE ARTIKLITE ESINEMINE ROOTSI
AJALEHTEDES

Igasugune siigavam huvi eeldab teavet. Mida rohkem on teavet ja mida intensiivsem see
on, seda tugevamaks voib kujuneda huvi. Vahemalt juhul, kui teave pole vastuoluline.
Puudulik teave aitab kaasa sellele, et me hakkame asjast vihem hoolima (Kiing 2002:
113).

Aastatel 1995-1997 viéhenes Eestit késitlevate artiklite arv 30 artikli vOrra aastas:
1995.a. - 170 artiklit, 1996.a. - 132 artiklit, 1997.a. - 104 artiklit.

Aastatel 2002-2003 olid artiklid vélja otsitud teistel alustel. Liithiuudiste kaasahaaratuse
tottu kujunes iildarvuks 2002. aastal 823 artiklit ja 2003. aastal 850 artiklit. Jattes vélja
paljudes ajalehtedes korraga ilmuvad TT uudised, on artiklite arv esimese perioodiga

vorreldavad - 2002. aastal 156 artiklit ja 2003. aastal 172 artiklit.

Artiklite arv aastate loikes

200, 2 g
150
artiklite arv 100
50
0
1 2 3 4 5
1995 1996 1997 2002 2003

Joonis 5.1. Artiklite arv aastate 16ikes
Mo6dunud kiimnendil iiletas Eesti rahvusvahelises meedias uudiskiinnise iildjuhul vaid

siis, kui meil toimus midagi erakorralist v4i lausa katastroofilist. Aasta 2002 ja 2003 oli
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Eesti maine kujundamise seisukohalt iiliolulised. Neil aastatel tditusid poliitilised ja
kultuurilised unistused, mida Eesti on pikalt endas kandnud. Positiivseid emotsioone
tekitasid nii Eesti sportlaste sdravad saavutused kui Eurovisiooni lauluvdistluse
korraldamine; NATOga iihinemiseks kutse saamine ning Euroopa Liiduga peetud
liitumisldbirddkimiste 1opetamine. 2003. aasta tippsiindmus Eesti poliitilises elus oli 14.
septembril toimunud rahvahéiiletus Euroopa Liiduga liitumise kiisimuses ning kevadel
toimusid Riigikogu valimised. Samas moodustavad nimetatud siindmused vaid osa

Rootsi meedias Eesti kohta kirjutatust.

Artikleid lugedes selgus, et suuremad hommikulehed nagu Svenska Dagbladet ja
Dagens Nyheter avaldavad niihdisti oma artikleid kui ka TT-uudiseid. Ohtulehed
Expressen ja Aftonbladet avaldavad peamiselt oma toimetuse materjale ja ei avalda eriti
TT-uudiseid. Uleriiklikele lehtedele lisandub Rootsis terve rida suuremaid kohalike
lehti, mis avaldavad enamus oma toimetuse materjali ja lisaks ka TT-uudiseid. Nendele
lisandub suur hulk viiksemaid kohalikke lehti, mis avaldavad harva Eesti kohta oma
toimetuse artikli, aga ilmub iiksikuid TT-uudiseid ning erialalehed, kus ilmub aastas

paar Eestiga seonduvat artiklit.

Rootsi pievalehed mdjutavad rohkem avalikku arvamust, kui kohalikud lehed (Aker
2000). Seda kinnitab ka Maandi (2004), deldes, et kohalike lehtede artiklite positiivsus
ei mojuta avalikku arvamust. Kolm rootslast neljast loeb pdevalehte vihemalt viiel
pdeval nddalas (Nilsson & Severinsson 2001). Seega mdjutab avalikku arvamust pigem
paevalehtedes avaldatu. Kdige rohkem artikleid ilmus modlemal perioodil ajalehes
Dagens Nyheter (igal aastal 40-55 artiklit). See teeb artiklite koguarvust tervelt iihe
kolmandiku. Selle jirel tuleb teine iileriigiline paevaleht Svenska Dagbladet, kus ilmus
30-40 artiklit aasta jooksul. Suhteliselt palju artikleid ilmus esimesel perioodil
ajalehtedes Goteborgs-Posten, Bords Tidning, Dagens Industri, Upsala Nya Tidning,
Nerikes Allehanda ja Skanska Dagbladet. Ulejiiinud ajalehtedes oli artikleid alla viie ja
seega késitlesid need lehed ainult kdige olulisemaid teemasid néditeks poliitika ja
Riigikogu ning presidendi valimised. Muutunud on need lehed, mis avaldavad Eesti
kohta rohkem uudiseid. Néiteks varem Eesti-teemaliste artiklite poolest silma paistnud

Goteborgs Posten ja Upsala Nya Tidningen, avaldavad niiiid palju vihem artikleid.
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Oletatavaks pdhjuseks voib olla Eestisse positiivselt suhtuva ajakirjaniku lahkumine
toimetusest (Tiina Meri t66tab Goteborgs Posteni asemel niiiid Svenska Dagbladetis ja
Upsala Nya Tidningenis tootas Tiia Derblom). PShjalikum iilevaade artiklite kohta on
toodud lisas 2.

Huvitav on jélgida seda, et 1995. aastal ilmus artikleid 31 erinevas lehes, kuid edaspidi
arv vahenes (1996 - 22, 1997 - 18). Nii voib viita, et viaheneb nii artiklite arv kui ka
lehtede hulk, kus Eestist kirjutatakse. Teisel perioodil oli Eesti kohta kirjutanud
ajalehtede-ajakirjade arv suurenenud kaugelt iile 50 (paljudes neist ainult TT uudised).
Erinevused artiklite arvus vdivad oleneda mitmetest asjaoludest. Uheks pdhjuseks vodib
olla see, et enamus ajalehti kirjutavad peamiselt kohalikest uudistest ja levivad ka vaid
viikses piirkonnas. Uleriigilised ajalehed Svenska Dagbladet, Dagens Nyheter ja
Dagens Industri kirjutavad palju vilispoliitikast ja majandusest ning vilisuudiste
osakaal on suurem.

Ka lehtede majandusolukord voib siin olulist rolli midngida. Dagens Nyheter ja Svenska
Dagbladet on iileriigilised ajalehed, mille tiraazid ja seega ka majanduslik olukord on
parem kui kohalikel lehtedel. Ajalehel Dagens Nyheter oli kuni 1998. aastani Eesti
korrespondent Mert Kubu, kes kirjutas peaaegu ainult Eesti teemal. Ajalehel Svenska
Dagbladet oli Baltikumi teemadel kirjutav ajakirjanik Elisabeth Crona. Viimasel ajal
kirjutab Svenska Dagbladetis Tiina Meri. Kuna majandussuhted on muutunud

olulisemaks, siis on Dagens Industris avaldama Eesti teemalisi artikleid Reet Waikla.

5.2. ARTIKLITE ARVU SEOS ERINEVATE SUNDMUSTEGA

Artiklite arv oli erinevatel kuudel erinev. Koige rohkem artikleid ilmus esimesel
perioodil 1995. aasta mairtsis seoses Riigikogu valimistega. Valimiste eel tehti
ennustusi, milline partei voidab. Pérast ilmusid valimiste tulemused ja rdédgiti Eesti
olukorrast iildiselt. Esimesel perioodil ilmus kiimmekond artiklit kuus. Umbes kuus
neist on {leriigiliste ajalehtede Eestit késitlevad artiklid ja neli ilmub mitmetel
erinevatel teemadel vdiksemates lehtedes.

Esimesel perioodil kasvas artiklite arv Savisaare lindiskandaali ajal ja kui toimus
konflikt vene ja eesti digeusu kiriku vahel, mis ei hdlmanud ainult usku ja hingesid,

vaid ka maad, kinnisvara ja kirikuvara. Lugejaile pakuvad alati huvi siindmused, milles
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on inimeste vOi institutsioonide vahelisi kokkupdrkeid ja vastuolusid. Néhes konflikti ja
suutes seda esile tuua, suudab ajakirjanik teha uudise pdnevaks, koitvaks ja
dramaatiliseks. Samal ajal ilmus pikem seeria ajakirjanduse olukorrast Eestis ja
milliseid vdimalusi on siinsetel venelastel hankida informatsiooni. Artiklite arv kasvas
oluliselt ka presidendivalimiste ja Vihi korteriskandaali ajal.

Aprillis 1997 ilmus rootsi-eestlase Peeter Puide raamat "Samuil Braschinski kaotatud
viha", mis tekitas suure debatti rootsi ajakirjanduses. Raamat ridgib juutide
massimorvast, milles osalesid ka eestlased - rahvus, keda oli siiani teatud kui
tagakiusatut, osales Puide raamatu viitel aktiivselt ise teise rahvuse havitamisel.
Augustis 1997 kasvab artiklite arv viieteistkiimneni. Selle pohjuseks on Euroopa Liidu
parlamendisaadiku Jorn Donneri ettepanek muuta Eesti kakskeelseks analoogiliselt
Soomega.

Ka Lundi iilidpilased jouavad aastaid 1989-1991 puudutavas t60s selleni, et Eesti kohta
ei ilmu artikleid pidevalt ja {ihtlaselt, vaid ajalehtedes kirjutatakse Eestist pigem mone

suure Onnetuse voi poliitilise muutuse tottu (Kuoppa & Uhlin 1994).
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Joonis 5.2. Artiklite arv 2002. aastal

2002. aasta mais avaldati rohkem artikleid seoses Eurovisiooni toimumisega Eestis.
Kogumiku “Pilk Peeglisse 2002” koostajate véitel voib Eesti ja Eurovisiooni vahele
panna vOrdusmirgi. Just see — eurooplaste arvates keskpdrane muusikasiindmus,

millesse suhtutakse teatava annuse irooniaga, kuid mis naelutab kord aastas iiheks
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Ohtuks telerite ette védhemalt 150 miljonit inimest kogu maailmas — Kkinnistas
ajakirjanike arvates Eesti Euroopa kaardile. Ajakirjanikke ei huvitanud iiksnes lauljad,
laulud ega sujuv korraldust6d. Euroopa Liitu ja NATOsse plirgiv musterriigi, kuid
samas maailmale ikka veel vodra endise Noukogude Liidu vabariigi igapievaeluga

lahem tutvumine pakkus vaat et rohkemgi avastamisrddmu ning kirjutamisainet.

2002. aasta juulis ilmub suur hulk artikleid erinevatel teemadel. Artiklite koguarvu
tostab kohalikes lehtedes TT vahendusel ilmunud artiklid. Juuli algul jaib merehétta
Helsingi ja Tallinna vahel sditev Linda Line laev. Stockholmi eeslinnas Tébys leitakse
tilkkideks 18igatud laip, kuritegu seostatakse Eestist parit inimestega. TT vahendab ka
uudise, et eestlased voitsid naisekandmise maailmavdistlused Sonkajarvis. Kajastatakse

Kajsa Bergqvisti osalemist Tallinnas toimunud voistlustel.
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Joonis 5.3. Artiklite arv 2003.aastal

Novembris 2003 ilmub rekordarv artikleid. Nendes on kajastatud Eesti kutsumine
NATOsse, AIDSi pédev Eestis — “Mitte kuskil ei levi epideemia nii kiiresti kui meie
naabermaal Eestis”. Seoses Hispaania ranniku ldhedal toimunud laevahukuga, kus
uppus toornaftat kandnud iihekordse kerega naftatanker Prestige, pooratakse detsembris
rohkem téhelepanu ka teistele sarnastele laecvadele. Niiteks Tallinnast naftat tankinud
Byzantiole, mis tehniliste niitajate poolest sarnanes Prestigega. Detsembris ilmus

mitmeid artikleid Andres Kiingi mélestuseks. TT saadab vélja uudise, kus 6eldakse, et
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samal pdeval kui Rootsi otsustab oma raha kiisimust, hdiletab Eesti Euroopa Liitu

astumise poolt. Vahistatakse Theresa Lilius, keda kahtlustati noorte tiidrukute miitigis.

Kui vorrelda erinevaid péevalehti, kohalike lehti ja oOhtulehti, siis v0ib mérgata
moningaid erinevusi. Kdige Eesti sobralikumaks leheks voib pidada Dagens Nyheterit.
Selles lehes ilmus enim pikemaid Eestit késitlevaid artikleid ning teemade ring oli kdige
laiem. Dagens Nyheteri puhul vdib vilja tuua ka moningaid autoreid, kes jirjepidevalt
Eestist kirjutavad ning tdnu korrespondentide olemasolule, on pilt, mis lugejale Eestist
tekib, ilmselt koige tasakaalustatum. Teise suure pdevalehe Svenska Dagbladeti osa
Eestist kirjutamisel voib pidada tagasihoidlikumaks. Rohkem oli liihemaid ning TT
kaudu edastatud uudiseid. Svenska Dagbladeti pikemate ja analiiiitilisemate artiklite
autoriks on Tiina Meri, kes kirjutas esimesel perioodil Goteborgs-Postenis.
Aftonbladetis ja Expressenis ilmusid pdhiliselt spordiuudised. Nende korval leidsid
kajastamist konkreetsed siindmused. Ohtulehtedele iseloomulikult olid iilekaalus
skandaalimaigulised, eelkdige prostitutsiooni ja kuritegevusega seotud teemad.
Kohalikud lehed kirjutavad peamiselt omavalitsuste tasandil toimuvast eestlaste ja
rootslaste suhtlemisest ja kohalikust initsiatiivist Eesti abistamisel. Lisaks vahendavad
kohalikud lehed TT uudiseid. Vihe tdhelepanu oli iildpoliitilistele ja paevakajalistele
teemadele, kuid pédevalehtedele iseloomulikku stereotiilipilisust esines kohalikes
lehtedes vihem. Kdige Eesti sobralikumateks kohalikeks lehtedeks voib lugeda kahte
Gotlandil ilmuvat kohalikku ajalehte, Gotlands Allehanda ja Gotlands Tidningar.

5.3 EESTI-TEEMALISTE LUGUDE PAIKNEMINE AJALEHTEDES

Seda eraldi vélja ei kodeeritud, sest allikmaterjaliks olid juba ajalehest vilja 16igatud voi
internetist otsitud artiklid, aga nende juures oli tihti ndha, millisel lehekiiljel ja millise
rubriigi all lugu ilmus. Siinsed tolgendused on tehtud iildmulje pohjal tépseid protsente
vilja toomata. Artiklid paiknesid valdavas enamuses vélisuudiste (Utrikes) ja juhtkirja
kiilgedel (tihti ilma allkirjata, viljendades toimetuse arvamust). Veel ilmus terve rida
reportaaze.

Eesti oli esikiiljel ja juhtkirja kiiljel seoses 1995. aasta Riigikogu valimiste, Savisaare

lindiskandaaliga, presidendivalimistega 1996 ja Vihi korteriskandaaliga 1997. Perioodil
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2002-2003 olid artiklid esikiiljel v&i juhtkirja kiiljel seoses FEurovisiooniga ja
liittumisega Euroopa Liiduga.

Eraldi voib vilja tuua ka selle, et Eestist ilmus terve rida artiklite seeriaid — Elisabeth
Crona suvejuttude seeria esimesel perioodil, ettevotete iilekolimine Eestisse, AIDS ja
prostitutsioon, Eurovisiooni aegne Eesti igapdeva elu, Staffan Skotti reisikirjade sari

teisel perioodil.

5.4. AUTORSUS

1990. aastate alguses polnud Rootsi pdevalehtedel Baltikumi korrespondente voi kui oli,
siis olid need ajakirjanikud, kes varem olid té6tanud Venemaal. Seega oskasid nad vene
keelt ja informatsiooni hankimiseks loeti vene keelseid ajalehti nii Eestis kui Venemaal.
Seda kinnitab ka Andres Kiing oma raamatus “Baltikumile elatud aastad”, deldes, et
esmaspéevased koosolekud Norrmalmstorgil muutusid ruttu Baltikumisse puutuvate
uudiste levitamise ja arvamuskujunduse keskuseks. Sinnani oli enamus Baltikumi kohta
kéivast teabest lackunud Moskva kaudu, mis aitas kaasa selle muutumiseks tarbetult
“ndukogudesdbralikuks”. Moskva kirjasaatjad soitsid harva Tallinna, Riiga voi
Vilniusse, hankimaks endale vahetuid muljeid. Esmaspdevased kohtumised muutusid
“pidevaks pressikonverentsiks”, kus maailma ajakirjanduse esindajad vdisid iga nddal
kohtuda Balti juhtivate poliitikutega (Kiing 2002: 258).

Seega anti edasi vene ajakirjandusest parit pilti. Eesti Sotsiaalmajandusliku Analiiiisi
Instituudi direktori Juhan Sillaste sonul suhtub 85 % vene massiteabevahendeist
Eestisse negatiivselt, vaid 3-5 % suhtuvad sobralikult, 10-15 % neutraalselt. Seega anti
edasi peamiselt negatiivset pilti Eestist. Kuna eestlaste keeleoskus oli kehv, siis polnud
ajakirjanikel voimalik neid ka intervjueerida. Maandi (2004) arvates loodi 1990. aastate
alguses Eestist teatud pilt, mida hiljem muutma hakata oli juba palju raskem. Ka
Kiilmaa (2004) kinnitab et, rootslaste pilt pdrineb sellest ajast ja Eesti hilisemad

edusammud avaldavad vihe moju.

Enamus ajakirjanike, kes Rootsi meedias Eestist esimesel perioodil kirjutavad elavad
Rootsis ja nad on mingil moel seotud ja lihedased Eestiga. Tihti on nad Eestist périt

vanemate lapsed, kes valdavad molemat keelt. Vidga vdhe on kasutatud eesti
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ajakirjanikke. Siin on ilmselt probleemiks keel. 1995. aastal kirjutas ainukesena eestlane
Hanno Tomberg Aripievast, mis on Rootsi Dagens Industri tiitarleht ja seega oli kergem
teha koost6dd. Kirjanik Jaan Kaplinski on kirjutanud tihe kommentaari Dagens
Nyheterile. 1996. aastal lisandus neile "Postimehe" peatoimetaja Vahur Kalmre, kes
kirjutas pikki analiiiisivaid artikleid Uppsala Nya Tidningenis. Sellega eesti ajakirjanike
osa kirjutamisel rootsi ajakirjanduses ka 10peb. Puudu jddb eestlaste enda poolt
kirjutatud uudised, millega saaksime mdjutada Eesti representatsiooni meile sobivas
suunas. Teisel perioodil ilmus suhteliselt palju TT vahendatud uudiseid. Eesti
ajakirjanike sulest ei ilmunud mitte iihtegi artiklit. Ajalehtedel on olemas ajakirjanikud,
kes tegelevad Baltimaade teemaga. Enamasti on paar-kolm korrespondenti Soomes, kes
kirjutavad ka Balti kiisimustest. Vajadusel tullakse Eestisse kohale. Ignatsi (2004) sdnul
on Rootsis elavad eestlased piilidnud viimastel aastatel teha lobby-t66d ja kutsunud

ajakirjanike saatkonda, et valgustada Eesti olusid.

Mert Kubu

Mert Kubu kirjutas esimesel perioodil palju kriitilisi artikleid Eesti kohta, kujundades
sellega rootslaste arvamust. Oli védga produktiivne ja kirjutas rootslaste jaoks huvi
pakkuvatel teemadel nagu Eesti-Vene suhted, Eestis elavate venelaste olukord,
keeletest, prostitutsioon, maffia jne.

Kubu on siindinud Pirnus, elab 1945. aastast Rootsis. Ajalehe Dagens Nyheteri
kaastodline ja reporter alates 1960. aastast. DN-i Baltimaade korrespondent 1992-98.
Kubu oskab vabalt eesti keelt, mille tulemusena on tal kergem eestlasi intervjueerida.
Kubu artiklid olid tihti reportaazid, lugudes oli kasutatud vdhe "konelevaid paid".
Tegemist oli kdige komulisemate lugudega kdige komulisematel teemadel. Lugedes
tema artikleid esimesel perioodil saab Eestist jargmise pildi: Eestis tapetakse {iks
inimene pédevas, maffia tegutseb ja politsei ei suuda midagi nende takistamiseks teha,
tapetakse julmalt ka tavalisi inimesi, korruptsioon on igapdevane ndhtus, keset péist
pdeva roovitakse inimestelt piistoli dhvardusel autosid, inimesed tapetakse ja visatakse
kuusikusse, poliitikat teevad endised kommunistid, pdgenikud elavad ebainimlikes
tingimustes ja 10puks peab Soome nad "humaansetel pohjustel”" enda riiki votma, Eesti
viskab vilja koik venelased, kes endale elamisluba ei taotle, noored tiidrukud tegelevad

prostitutsiooniga ja poisid tarvitavad narkootikume ja istuvad pohiliselt kasiinos.
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Sellised lood miiiisid hésti, aga objektiivsus nendes puudus. Eestist ilmub véhe artikleid,
kui need on negatiivsed, siis seda keerulisemaks olukord meie jaoks muutub. Dagens
Nyheteris kirjutavad ka moned teised ajakirjanikud Eesti teemadel ja nende artiklid on

objektiivsemad.

Elisabeth Crona kirjutas esimesel perioodil Svenska Dagbladetis nii poliitikast kui ka
teistel teemadel — nditeks Eesti-Vene piirildbirddkimistest, eestlaste tervisest ja tildiselt
Eesti elust. Juulis 1995 ilmub tema seeria artikleid Eesti rannikualadest ja saartest.
Teema oli histi valitud ja ajastatud, sest iiks osa rootslasi oli kindlasti Eestisse soidust
huvitatud ja nad tundsid huvi peamiselt just nende alade vastu, kus olid kunagi elanud

rannarootslased.

Peeter Luksep kirjutas esimesel perioodil peamiselt poliitilisi artikleid erinevates
ajalehtedes. Luksep oli Rootsieestlaste Uhenduse esimees ning teda tdstsid ajalehed
esile kui tlihte eksperti Eesti kiisimuses. Ta kirjutas artikleid peamiselt vahetult enne
parlamendi valimisi, nende ajal ja pérast. Kuna parteid Eestis ei vasta piris poliitilisele
siisteemile Rootsis, siis olid tema asjalikud artiklid parteidest ja poliitilisest olukorrast
Eestis vajalikud. Uheks puuduseks on Luksepa puhul tema kommunistide vihkamine.
Artiklist artiklisse on tema kd&ige suurem hirm, et endised kommunistid saavad Eestis
voimule (nditeks artikkel “Kommunister tillbaka i Estland?” — “Kas kommunistid

tulevad Eestis tagasi voimule?”).

Esimesel perioodil kirjutas Tiina Meri Eestist Goteborg-Postenis, teisel perioodil
Svenska Dagbladetis. Artiklid ilmuvad pdhiliselt arvamuslehekiiljel, kus ta votab sdna
erinevatel teemadel (nt “Brutaalsed ja rahulikud baltlased”, “Vastikul moel teenitud
raha Liljamaal”). Ta vanemad on périt Eestist, kuid ta ise on iiles kasvanud Rootsis.
1995. aastal todtas ta Eestis ja keskendus peamiselt sotsiaalteemadele, nditeks tegi ta
dokumentaalfilmi Eesti tdnavalastest. Erialalt on Meri politoloog ja kirjutab alates 1994.
aastast Soome, Rootsi ja Taani lehtedesse Eesti poliitikast. Samas on ta vélismaa
lehtedes paralleelselt tutvustanud ka Eesti sotsiaalset olukorda. Uheks oma olulisemaks
saavutuseks peab ta kurdide elu valgustamist leheveergudel (nii Eestis kui ka mujal).

Peale poliitika kirjutab ta veel pdgenike kohtlemisest Eestis, Eesti-Vene
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piirildbirdakimistest jm. Eesti Ekspressis (05.05.1995) viidab ta, et tunneb meeletut
vastutust, kui peab Eestist midagi negatiivset kirjutama. Ta iiritab olla {ilitédpne tsitaatide
vahendamisel. “Kuid info moondumine on igal pool probleem - ka Rootsis teevad

toimetajad muu tiikkke “magusamaks” tdde dhmastades.”

Teisel perioodil ilmub majandusajalehes Dagens Industri palju artikleid Reet Waikla
sulest. Artiklid on neutraalsed, positiivne on nende suur hulk. Majandusartiklite arvu

suurenemise pohjuseks on majandussuhete tihtsamaks muutumine teisel perioodil.

Staffan Skott avaldab teisel perioodil pdneva reisikirjade seeria Eestist. Tegemist on

rootslasega, kes suhtub Eestisse suure siimpaatiaga, mida peegeldavad ka artiklid.

Kokkuvotteks voib oelda, et Eestist kirjutavad peamiselt Eestiga seotud ajakirjanikud,
kes elavad Rootsis. Eestis tootavaid ajakirjanikke ei kasutata ja oma korrespondente
saadetaks liihikestele komandeeringutele Eestisse. Ainult Baltikumist kirjutavat
ajakirjanikku saavad majanduslikel pohjustel endale Iubada wvaid iileriigilised
pievalehed. Ohtulehed kasutavad rootslastest ajakirjanikke, kelle lihenemine Eesti
teemale on rootslase-keskne. Teisel perioodil kasutatakse ajalehtedes palju TT uudiseid.
See, millise pildi lugeja Eestist saab, oleneb palju ajakirjanikust ja tema suhtumisest

Eestisse.

5.5. ARTIKLITE TEMAATIKA

5.5.1 Uldiilevaade temaatikast esimesel ja teisel perioodil

Voib tdheldada, et Eesti iihiskonnas toimuvate nédhtuste ja arengute kajastamine on
muutunud aja jooksul mitmetahulisemaks. Kui 1990. aastatel imetleti vabaduse voitu
diktatuuri iile ja Eesti kiireid majandusreforme ning vilisilme tormilist muutumist, siis
niiid vaadeldakse positiivse korval ka kiirete muutuste hinda — suurenevaid 16hesid
ithiskonnas ning sotsiaalseid probleeme (Pilk peeglisse 2003: 10). Ignatsi (2004) sonul
on Rootsi ajakirjandusele iseloomulik, et iiles kerkivad sealse iihiskonna aktuaalsed

probleemid ja selle taustal vaadeldakse Eesti olukorda.
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Vorreldes omavahel Eesti ja Rootsi kohta kirjutatud artikleid (vt Sverige i utlindska
medier 1993-2003), voib oOelda, et eestlaste Rootsi kohta kdiv pilt on palju
mitmetahulisem ja {iilevaatlikum. Seda kinnitab ka Rootsi kohta ilmunud artiklite
iilevaate koostaja Liina Kiimnik (2004). Seda voib seletada Kalkuni (2002: 110)
véitega, et Eesti ajakirjandus on vorreldes teiste maadega avatum, sest erinevatest

valdkondadest riédgitakse palju ning antakse nii positiivseid kui negatiivseid hinnanguid.

Andersson (2004) véidab, et kirjutatakse iildiselt Baltikumist, kuid Eestist on rohkem
artikleid kui Létist ja Leedust, sest tema sonul tunnevad rootslased Eestiga suuremat
lihedust. Ullatavalt vihe kirjutatakse ajalehtedes teisel perioodil Eesti poliitikast, mida
kinnitab ka Klementi (2004). Naiteks kui president Arnold Riiiitel teeb 2003. aasta
alguses toovisiidi Rootsi, siis ei kajasta seda mitte iikski leht. Véhe kirjutatakse meie
riigimeestest ja poliitilistest parteidest, iildse ei kirjutata Eesti geenivaramust ja teistest

teaduse saavutustest.

Kiisitletavate arvates kajastatakse Eesti siindmusi Rootsi ajakirjanduses pisut negatiivse
varjundiga, rohudes suures osas kuritegevusele. Sarglepp (2004), kes tegeles
PShjamaade ajakirjanduse monitoorimisega, leidis, et Rootsi kirjutab koikidest
Skandinaaviamaadest Eestist ehk kdige negatiivsemalt. Uldine toon artiklites on
skeptiline ja siidamliku poolehoidu leiab véhestest artiklitest. Rootslasele, kes pole

Eestis varem kéinud jaib Eesti vooraks ja kultuuriliselt arusaamatuks.

Kontentanaliiiisi pohjal oli kdige levinumad teemad aastatel 1995-1997 igapdevane elu
Eestis, poliitilised pidevasiindmused, koostoo ja abi. Kiillalt palju kirjutati ka loodusest
ja keskkonnast ning venekeelse elanikkonna olukorrast ja probleemidest.

2002-2003 oli temaatika monevorra muutunud. Endiselt kirjutati palju koostdost ja
abist, kuid poliitiliste pédevasiindmuste késitlemine oli tugevasti langenud. Esile olid
tousnud kuritegevusega seonduvad lood. Teisel vaatlusperioodil on esimesega vorreldes
suurenenud majandussuhete kisitlemine. Markimisviérset tdhelepanu leiavad eestlaste

suured saavutused.
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Tabel 1

Eestit puudutavate artiklite temaatika Rootsi ajakirjanduses

Teema 1995-1997 2002-2003
1.Poliitilised paevasiindmused 19 % 3%
2. Majandussidemed 6 % 12 %
3. Igapdevaelu 21 % 13%
4. Koostdo ja abi 19 % 20%
5. Loodus ja keskkond 13% 8%
6. Venekeelne elanikkond 10% 7%
7. Reisikirjeldused 3% 3%
8. Suured saavutused 0% 7%
9. Kuritegevus ja seda soodustavad tegurid 8% 24 %
10. Estonia katastroof ja laevaliiklus Ladnemerel 0% 3%
11. Rootsi Eestis ja Eesti Rootsis 1% 3%

Jan Ekecrantz (2004) tdstab oma analiilisis teemadena esile jargmised (tipsem teemade
kirjeldus on &dra toodud t66 uurimiskiisimuste ja hiipoteeside juures):

e Omakasupiiiidlikud misjonérid

e Tagahoovi dhvardavad probleemid

e Kohalikud kohtavad kohalikke — provintsis tunnetatakse kdiki omadena.

e Ajaloo tagasitulek: vana hea Rootsi acg

e Kiriisildhedane olukord poliitikas

e Lauluga Euroopa Liitu, laulev eurorevolutsioon.

Vorreldes Jan Ekecrantzi poolt tema viimases analiiiisis (2004) esiletoodud teemasid ja
antud t60s kasutatud temaatilist jaotust, vOib Oelda, et see on osalt sarnane ja osalt
erinev. Néiteks toob Ekecrantz iihe teemana vilja Kriisides poliitika. T60 autorile
tundus, et Eesti poliitikast kirjutatakse Rootsi meedias iildse véhe ja sel perioodil ei
esinenud suuri poliitilisi kriise, erinevalt Latist. Ka ei tundunud t66 autorile, et Eesti
Eurovisiooni kasutati ainult selleks &ra, et miiiia Eesti Euroopa Liitu (kiill aga tutvustada

ennast positiivselt maailmale). Vana hea Rootsi aeg esines artiklites, mis antud td0s
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liigitati enamasti reisikirjadeks. Usna lihedane liigitus on Ekecrantzi Tagahoovi

dhvardavad probleemid ja t66 autori Kuritegevus ja seda soodustavad tegurid.

5.5.2. Ainult esimesel perioodil esinenud temaatika

Enamus teemasid esines nii esimesel kui teisel perioodil. Moned erandid siiski olid.
Ainult esimesel perioodil kajastati presidendi valimisi, Savisaare lindiskandaali, Eesti-
Vene piiritiili, pdgenike teemat, Donneri ettepanekut muuta Eesti kakskeelseks ja
juutide massimdrva viimase sdja ajal. Detailne iilevaade nende siindmuste ja protsesside
kéasitlemisest Rootsi lehtedes on esitatud autori bakalaureuse t66s (Vaino 1999).

Siinkohal tuuakse esile vaid moned iseloomulikumad teemad.

Presidendivalimised

Esimesel perioodil kajastati presidendivalimisi suhteliselt pikalt augustist kuni
septembrini  1996. Mdeldes Eesti pikale riigipiirile Venemaaga ja lahendamata
konfliktidele Peipsi juures, oli presidendi roll olulisem kui teistes Euroopa riikides.

Pérast pikka heitlust valitakse Lennart Meri tagasi presidendiks.

Savisaare lindiskandaal

Esimesel perioodil kirjutati véiksemaid kokkuvdtlikke artikleid lindiskandaalist.
Artiklid on hoolimata toimunust Eesti suhtes positiivselt meelestatud viites, et iga

postkommunistlik riik peab kdima l4bi teatud arengutee demokraatiani jdudmiseks.

Olukord pole siiski nii hull, sest Eesti, vastupidiselt oma naabermaale Litile, on ndidanud parast
vabanemist stabiilsust nii demokraatia kui ka majanduslikes reformiprotsessides. See, et iiks
minister lendas pealtkuulamisega vahele ja veab pohja kogu valitsuse - sellega saab Eesti

demokraatia hakkama (SvD, 12.10.1995).

Eesti-Vene piirikiisimus ja suhted Venemaaga

Kui Eesti-Vene piirildbirddkimiste kohta ilmuvad eraldi suured artiklid, siis suhteid
Venemaaga arutatakse tavaliselt korvalteemadena niiteks valimisartiklites. Rootslastele
on arusaamatu, mis pohjusel Eesti jageleb Venemaaga piiri parast. Artiklites tuuakse

vilja tiili pohjused. 1995. aasta septembris kidis Lennart Meri Rootsis ja muuhulgas
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pidas Rootsi Vilispoliitika Instituudis terava kone "Eesti - Euroopa tuleviku
proovikivi". Kone jirelkajana ilmusid mitmed Eestit toetavad artiklid.

Kuid néiteks ilmus ka artikkel Svenska Dagbladetis, kus Mikael Holmstrom kirjutab, et
“Eesti president Lennart Meri kasutas oma Rootsi riigivisiiti tugevaks riinnakuks
Venemaa presidendi Jeltsini vastu, kes on dhvardanud sdjaga, juhul kui NATO-t

laiendatakse” (SvD, 13.09.1995). Sama teema jatkub ka 1996. ja 1997. aastal.

Kurdi pégenikud

Ka siin saab Eesti kriitika osaliseks. Kuigi artikleid polnud palju, olid need mahukad.
Kirjutatakse sellest, kuidas iile 100 kurdi pdgeniku jéi Saaremaa kiilje all teel Rootsi
merehitta ja oleks peaaegu uppunud. Ajalehe sonutsi keegi neile appi ei ldinud, “seisti
niisama rannal ja vaadati pealt”(DN, 09.01.1995), kuni I6puks pdgenikud siiski
paistetakse. “Niisiis peab ette vaatama, et seal kandis merehétta ei jd4”, hoiatab ajaleht.
Kuid sellega pdgenike kannatused veel ei 16pe. Nad peavad istuma ebainimlikes
tingimustes vangis, mille tagajirjel neil tekkivad psiiiihika hdired, kuni Soome riik

pééstab nad ja viib “humaanseid eesmérke silmas pidades” Eestist dra.

Eesti kakskeelseks

Euroopa Liidu parlamendi liige J6rn Donner teeb pérast Eestis viibimist ettepaneku
muuta Eesti kakskeelseks analoogiliselt Soomega, kus on riigikeeleks nii soome kui ka

rootsi keel. Eestlased olid selles kiisimuses iilitundlikud ja reageerisid dgedalt.

Juutide massimorv

Eestis siindinud rootsi kirjanik Peeter Puide avaldas aprillis 1997 oma raamatu “Samuil
Braschinskys forsvunna vrede” (“Samuil Braschinsky kadunud raev”). Ajalehtedes
tekkis suur arutelu. Raamatus ilmnes, et tuhandeid juute morvati Teise Maailmasoja ajal
eestlaste poolt. “Paarsada eesti timukat ja piinajat maérisid rahva hea maine, mille olime
dra teeninud, kui andsime juutidele nagu teistelegi vdhemustele laialdase
kultuurautonoomia” (Kaplinski & Salminen 2003). Puide siilidistab morvas mdndasada
meest politseist koos saksa Gestapoga ning oli pettunud, et sellel teemal kirjutati eesti
ajalehtedes vihe. Peamine pohjus, miks selle iimber Eestis poleemikat ei tekkinud, on

see, et eestlased on ise olnud 50 aastat okupeeritud ja Noukogude voimu poolt
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tagakiusatud. Seepérast erutab vanade Saksa okupatsiooni aegsete sdjakuritegude iile
polemiseerimine vaid vdheseid — kui hirmuératavad need ka ei olnud. Kerge on iihel
neutraalsel riigil, kes ise igasugustest kannatustest pddses, meid kritiseerida (Kubu
2000: 46).

5.5.3. Molemale perioodile Uihine temaatika

Poliitilised pievasiindmused

Parlamendivalimised

Esimesel perioodil ilmus palju artikleid parlamendi valimiste kohta. Enne parlamendi
valimisi kirjutati peamiselt sellest, et Eestil seisavad ees teised demokraatlikud
parlamendi valimised pérast iseseisvumist ja nendel osaleb 31 viikest erakonda, mis on
tillukese Eesti kohta suur arv. Kuna erakonnad erinevad Rootsi parteidest, kulutatakse
palju aega rootslastele meie poliitilise siisteemi selgitamiseks, tuues vordlusi Rootsiga.
Valimised on ideaalne pdhjus Eesti igapdeva elust kirjutamiseks ja Eesti
teadvustamiseks. Korvalteemadena jooksis sisse Eesti-Vene piirikiisimus, Eesti
sotsiaalne olukord, eriti pensionite véiksus, kuritegevus ja korruptsioon, venekeelne
elanikkond Eestis. Artiklid on mahukad, piltidega (kerjus trepi peal koos tuvidega jne).
Tihti lisatakse skeemina erakondade poliitiline skaala ja ka peamiste erakonna liidrite
pildid. Valimised olid olulised mitte ainult Eestile vaid ka iimbritsevale maailmale.
Kardetakse, et Eestis juhtub samamoodi nagu on ldinud mones endises Noukogude Liitu
kuulunud riigis, kus tdnu inimeste rahulolematusele tulevad kommunistid uuesti

vOimule. Neid arvamusi kummutab Harri Tiido Dagens Industris:

Enamus Eesti inimesi on rahul sellega, kuidas nende elu on muutunud pérast iseseisvumist. Seda
tunnetavad poliitikud ja isegi poliitilise skaala keskel asuvad erakonnad julgevad teha
parempoolset poliitikat. Minuga votavad tihti iihendust saatkondade poliitilised vaatlejad. Kodik
usuvad, et Eesti poliitika 1dheb niiiid vasakule, nii nagu juhtus néditeks Poolas. Aga ma usun, et
peamised tegelikud poliitilised muutused, mis tulevad pérast valimisi, on toetus

pollumajandusele ja korgendatud aktsiis luksuskaupadele (DI, 02.03.1995).

Teraselt jilgisid siindmusi vélismaised investeerijad.
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Kodige hullem on see kui vasakpoolsed erakonnad vd@idavad valimised ja parempoolsed
erakonnad hakkavad neid kritiseerima, nii et informatsioon levib vélismaal. Siis vdhenevad
investeeringud ja abi. Tegelikult pole need vodimalikud poliitilised muutused iseenesest

ohtlikud,” véidab endine Eesti majandusminister Jaak Leiman (DI, 01.03.1995).

Valimisi iseloomustatakse kui rahulikult mé6dunuid.

Uldiselt vdib delda, et kirik, kultuur ja 4ri tdmbab eestlasi rohkem kui poliitika. Poliitiline elu on
selle asemel koondunud mdnede isikute timber, kes kerkisid esile iseseisvumise ajal. Valimiste
ajal suurt kampaaniat ei tehtud: moned valimisplakatid ja reklaamid televiisoris ja raadios (SvD,

06.03.1995.

Enamus ajalehtedes ilmusid valimiste tulemused ja prognoos Eesti tuleviku kohta.
Puudustena tuuakse vélja naiste vdhene kandideerimine valimistel ja tulemustes
margitakse eraldi dra vene parteide osavott ja parlamenti saamine. Ilmuvad mitmed

artiklid Tiit Vihi valitsuse moodustamisest.

Ka teisel perioodil ilmuvad artiklid Riigikogu valimistest, kuid iildiselt vihe. Uks
teema, mis ilesse vOetakse on see, et mitmed Eesti parteid on votnud vastu salajase
paritoluga summasid enne 1999. aasta parlamendivalimisi ja pérast iiritanud
raamatupidamises nimetatud toetuseid varjata. Peaminister Siim Kallas kehitab selle

peale vaid 0lgu.
Hiljuti itles Siim Kallas, et koiki Eesti erakondi, sealhulgas ka tema enda Reformierakonda,
toetatakse nn mustade rahadega. Poliitiline surve raha abil on ohuks demokraatiale. Eesti
seadusandlus on aga erakondadele toetuste maksmise osas tdiesti hambutu ja seetdttu on

mahhinatsioonid erakondade rahadega téiesti tavalised.

Ajakirjanik teeb liihiiilevaate Rahvaliidu, Reformierakonna ja EURP rahastamisest ning
mainib, et juba kaks aastat on todtatud uue parteide rahastamist reguleeriva seaduse
kallal, kuid ka see tdotab tulla sama hambutu kui praegune (Reet Waikla, DI,
08.03.2002).

Valitsuskriisid

Eesti poliitikute tegemisi on kajastatud peamiselt seoses valitsuskriisidega. Riigisisese

poliitikaga seotud uudiseid on lehed {iildjuhul kisitlenud sarnaselt, viga sarnane on
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kajastus kohalikes lehtedes, kuna uudiseid on peaaegu eranditult vahendatud Rootsi
Uudisteagentuur TT poolt.

Uks valitsuskriisidest toimus 1996. aasta novembris. Sama teema jitkus ka jaanuaris
2002 kui peaminister Mart Laar lahkus koos oma koalisatsiooni valitsusega ja tekitas
sellega valitsuskriisi. Artiklites vdidetakse, et poliitilised ja isiklikud vastuolud on Eesti
parlamendis suured, aga poliitiline ebastabiilsus pole takistuseks Eesti teele Euroopa
Liitu, sest “roopad on paigas, rong sdidab ja ajaplaan on kinnitatud” (G6teborgs-Posten,

09.01.2002).

Liitumine Euroopa Liiduga

Liitumine Euroopa Liiduga sai itha aktuaalsemaks teemaks 1997. aastal. Kuna Euroopa
Liit ndudis, et Eesti piir peab olema paika pandud, siis eestlased kiirustavad ja piitiavad
jouda Venemaaga kokkuleppele. Venemaa nduab aga tugevama positsioonilt, et Eesti
parandaks venelaste olukorda Eestis. Venemaa vélisminister Jevgeni Primakov
dhvardab Eestit ja teisi Balti riike majanduslike sanktsioonidega.

2002. aastal on Euroopa Liitu astumise teemalisi analiilitilisi artikleid vaga palju.
Tegemist on rahvusvaheliselt tdhtsa kiisimusega, mis on olnud aktuaalne kogu perioodi
jooksul ning teemale on Rootsi meedias ka pidevalt tdhelepanu pooratud. Artiklites
vorreldakse Eestit teiste kandidaatriikidega ning kirjeldatakse liitumisprotsessi.
Peamiseks arutelu objektiks on ka Rootsi suhtumine erinevatesse Euroopa Liidu
laienemisega seotud kiisimustesse. Antud teemadel on ilmunud ka juhtkirju, mis
tervitavad Eesti liitumist Euroopa rahvaste tihise perega.

2003. aasta tippsiindmus Eesti poliitilises elus oli 14. septembril toimunud
rahvahééletus Euroopa Liiduga liitumise kiisimuses. Referendum, mis tekitas teravaid
arutelusid kodus, tdi hulgaliselt hinnanguid Eesti arengu kohta ka vélispressis. Meie
endi jaoks sedavdrd olulist pdoret Euroopa suunas nimetati teiste maade ajakirjanduses
Eesti tdhtsaimaks poliitiliseks harjutuseks pérast iseseisvuse taastamist 1991. aastal
(Pilk peeglisse 2003: 10). Kuna samal ajal toimus Rootsi euroga liitumise

rahvahéiletus, siis késitleti teemasid koos.

Uheks pievaks vodi vihemalt mdneks tunniks vdis Goran Persson unustada jah-kampaania. Kiirel

visiidil Eestisse rddkis Rootsi peaminister Balti riikide 1&henevast Euroopa Liiduga liitumisest.
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14. septembril, samal pdeval, kui rootslased hadletavad EMUga liitumise osas, teevad eestlased
otsuse Euroopa Liidu liikmelisuse suhtes. Kuid Eesti peaminister Juhan Partsi, kes on kogu
siidamest Euroopa Liidu poolt, ootab parem tulemus kui Perssonit. Viimaste arvamuskiisitluste
tulemuste kohaselt on Euroopa Liiduga liitumise poolt 70 % Eesti valijaskonnast (Erik Ohlsson,

DN, 29.08.2003).

Majandussuhted

Kui veel 1995. aastal ilmus suhteliselt vahe artikleid majanduse kohta (majandussuhted
polnud véga olulised), siis juba jérgnevatel aastatel ilmub neid jirjest rohkem. Eesti sai
kiiresti Rootsi firmade jaoks majandusparadiisiks oma madalate palkade ja tollivaba
kaubanduse tottu. Eesti majanduse areng on ldinud kiiremini ja valutumalt kui teistes
Balti riikides. Esimesel perioodil ilmuvad artiklid, kus kardetakse vene maffiat, ent see
hirm kaob. Teisel perioodil on iiks enim kajastatavaid teemasid Rootsi ettevotete tulek
Eestisse. Pohitdhelepanu on Rootsis toimuvatel koondamistel ja tookohtade
vahenemisel. Paljud koondamisele minevad todtajad on asunud oma todkohtade
sadilitamise eest aktiivselt voitlema (Cecilia Jacobsson, DN, 18.04.2002). Kohalikes
lehtedes ilmub palju artikleid Eestisse kolinud ettevotete kiekdigust. Aftonbladet
avaldab lausa seeria artikleid pealkirja all “Made in Estland, Lettland, Litauen”, mis

kisitleb Baltimaades tegutsevaid Rootsi kapitalil pShinevaid firmasid.

Igapéevane elu

Eesti enne ja niid

Rootslased avastavad enda jaoks teistmoodi, uue Eesti.
Mitte enam Eesti, mis oli hall ja rdpane. Inimesed jooksid ringi jahtides vorstitiikki, dunu voi
seebikildu. Piimapoodides oli hais viljakannatamatu. Kalapoes jollitasid kliente moned kuivanud
kalad. "Viru" hotell oli dudusunenigu, pime, must ja tiis purjus soomlasi. Ohtuséok restoranis
kujutas endast rusika suurust lihatiikki ja ainuke jook, mida pakuti oli konjak, mida serveeriti
pudeli kaupa. Minu Eesti sobrad pesid pead munakollasega ja kiisid veel pikka aega siigisel ilma
sokkideta, selleks et hoida ainukest paari, mis neil oli. Veel moned aastad tagasi oli leib, suhkur,

seep ja koik muud olulised kaubad talongide peal (DN, 26.08.1995).

Korterid olid roppkiilmad. Endisest Noukogude Liidust enam odavat kiitust ei saabunud. Vene
rubla kehtis ikka veel. Aga rahal polnud véirtust. Alati pidi terve rahapatakas kaasas olema. Osta

polnud eriti midagi. Pétsi leiva ostmiseks tuli kaua aega sabas seista. Peale leiva oli Narva
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maantee poes saada vaid poolldppunud heeringaid. Keskturul miiiisid talumehed Soome markade
eest suitsusinki. Uhel hilisdhtul katkestati TV-uudistesaade eriteateks ja erutatud Eesti
rahandusminister riékis, et ta oli hetk tagasi puht juhuslikult kuulnud tihest vene uudistesaatest,
et koik 50- ja 100-rublased rahatdhed kaotavad alates keskdost kehtivuse. Rahvas sattus
paanikasse. Silmapilkselt tekkis ainsa avatud poe ette suur jarjekord. Seal miilidi vaid alkoholi

(Kubu 2002:5).

Rootslased on vestlustes delnud, et nad pole siia julgenud sdita, kuna ei tea, kas siin
isegi siilia saab. Muu hulgas on arvatud, et ainus, mida siin s66giks pakutakse on toores
metssealiha. Niiiid avastatakse Eesti ja see on palju ilusam, parem ja puhtam. Artiklist
artiklisse imetletakse riigi kiiret arengut. See on meeldiv avastamine: “Vdibolla olen ma
liialt palju lugenud artikleid kuritegevuse, korruptsiooni ja maffia kohta” (Smélands-
Posten, 16.06.1995).

Naiteks ilmub juhtkiri pealkirjaga Estland har blivit vistland (Eestist on saanud
ladneriik), kus rédgitakse Maria Rankka uuest raamatust pealkirjaga Estland. En ny
generations nation (Eesti. Uue pdlvkonna rahvas). Autor viib lugejad kaasa riiki, mis
on joudnud kaugele. Vastu ootusi rithib Eesti edasi kasvu- ja heaoluliigades.
Majanduskasv on olnud 1990ndate teisel poolel 5 protsendi ringis. Samuti on Eesti
elatustase korgem kui enamikul endise ida bloki riikidel. Rankka kirjeldab oma
raamatus trendikaid baare Tallinnas, mis ootab Eesti liitumist Euroopa Liiduga esimeses

laienemisringis.

See koik ei ole siindinud teatud eneseohverdusteta, kuid Eesti niitel vOib siiski vdita, et
liberalism on lithim tee heaolule ja sdltumatusele. Isegi kui alguses voib see vaevarikas tunduda.

(juhtkiri, Erik Zsiga, SvD, 06.05.2002)

Rikkad ja ilusad

Selle teemalisi artikleid ilmub esimesel perioodil tunduvalt rohkem kui teisel perioodil.
Ajalehtedes ilmuvad lood inimestega, kes on suutnud Eesti kiirest majanduslikust
arengust kasu 10igata ja on kiiresti rikkakssaanud (Tiiu Silves jt). Sellest hoolimata
kumab artiklites arvamus, et Eesti pole mingi muinasjutumaa, kus tanavapoistest saavad
miljonédrid ja tuhkatriinu muutub printsessiks. Siin on ka vaesust ja eluga mitte

toimetulemist ning Tallinn on muutunud omamoodi kauplusevitriiniks, mida vaadates
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tundub kdoik véga ahvatlev, aga vitriini taga on igapdevaelu. Sageli esinevad lood
noortest, kes saavad ootamatult kdrgetele kohtadele ilma eelneva kogemuseta. Niiteks
ilmub portreelugu Eesti haridusminister Mailis Rannast. “Eesti on ilmselt ainus riik, kus
v0ib kohata nii palju alla 30-aasta vanuseid pangadirektoreid ja ministreid.” Artiklis on
lithidalt juttu ministri eluloost, tema doktorantuurist Uppsala iilikoolis, mida ta oma

ministritdo korvalt siiski unarusse jétta ei taha (Erik Ohlsson, DN, 06.04.2002).

Koostoo ja abi

Kui lugeda ja jélgida, mida kirjutatakse teiste maade kohta Rootsis (vt Sverige i
utlindska medier 1993-2003), siis koostod aspekt on kdige tugevam. Enamasti on
tegemist valdade ja organisatsioonide vahelise koostooga, millest kirjutatakse meelsasti
ka kohalikus ajalehes. Néha on, et samalaadne (vihemalt mitte nii ulatuslik)
soprusvaldade vaheline koost6d ei toimi nditeks teiste Balti riikidega ja Poolaga.
(Medieanalys 1997: 19). Huvitav on see, et tegemist pole kahepoolse koostdoga
vordsete partnerite vahel. Artiklites kiill rddgitakse “ametiihingu koostoost” ja “koolide
vahelisest koostoost”, aga tegelikult lahtuvad artiklid paternalistlikust vaatepunktist.
Koige kergem on seda vilja lugeda pealkirjadest: “Eestlased Opivad demokraatiat
Bollnésis”, “Eestlased opivad pdllumajandust” jne.

Vordsete partnerite vahelist koostodd on ndha kultuurivahetuses. Erandina saab vilja
tuua artikli, mille Iopus ajakirjanik tostatab kiisimuse, kas Rootsil ei oleks midagi
eestlaste kdest Oppida. Seda just majanduskasvu osas. (Ola Strom, Nerikes Allehanda,
20.03.2002). Riiiitli (2004) arvates on Rootsil vihemalt {ihes vallas vdimalik 6ppida -
kuidas toimida piirkondadega, kus on sisserdndajaid rohkem kui emakeelt rddkivaid
kodanikke.

Klementi (2004) sonutsi arvavad rootslased, et nad saavad koiki abistada, mis on
korraga nii positiivne kui negatiivne. Nad tdepoolest tahavad siidamest raskemas
olukorras inimesi aidata. Negatiivne on aga see, et nad arvavad koike kdige paremini
teadvat. Niiteks kirjutab iihe artikli autor Peeteli koguduse diakoonia t&ost. Peale
traditsioonilise kirikutoé peab kogudus ka lastekodu 24 lapsele ja pdevakeskust
tanavalastele ning toetab vanglast vabanenute turvakodu. Autor leiab, et vajadus
sotsiaaltod jarele on Tallinnas tohutu. Autor kiisib, et kes on vastutav norkade ja

torjutud inimeste abistamise eest Eestis? Kas see on ainult Eesti vastutus? Milline on
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kiriku roll? Mille eest vastutab Venemaa? Milline vastutus lasub Rootsil? Probleemi ei
lahenda endise ndukogude siisteemi siilidistamine. Samuti ei ole inimesed, keda
nimetatakse illegaalideks, ise oma saatust valinud (DN, 28.03.2002).

Veel moned néited artiklitest.

33 suurt konteinerit on humanitaarabiga saadetud Baltikumi poole teele. Uued laadungid on taas
komplekteerimisel. Pohiliselt on tegemist haiglate varustusega, kuid saadetakse ka riideid,
koolipinke, ménguasju. Kui mones Rootsi haiglas tehakse renoveerimistid, muretsetakse
tavaliselt ka uus varustus, eelmine vdib seega minna humanitaarabiks (Omar Magnergéard, SvD,

24.03.2002).

Rootsi armee saadab jérjekordse lasti sdjavdemasinaid, sh veoautosid, maastikusdidukeid,
mootorrattaid jm, abi korras Balti riikidesse, kus toetatakse kolme pataljoni Eestis, kolme Litis
ja nelja Leedus. Olgugi et Balti riikidesse saadetud masinad on Rootsis mahakandmisele ldinud,
ei tdhenda see, et saadetised on vanad ja kasutamiskdlbmatud, vastupidi, kdik masinad on heas
korras ja hiljuti iilevaatusel kdinud. Paljud sdidukid on Rootsis kaitsejdudude vihendamise tdttu

muutunud ileliigseks (Kjell-Arne Karlsson, Bengt Faleij, Visterviks Tidningen, 15.04.2002).

Loodus ja keskkond

Sellel teemal ilmus suhteliselt palju artikleid aastatel 1995-1997. Eestit seostati tugeva
keskkonna reostusega, mis sobib rootslaste pildiga Ida-Euroopast. “Narva, Saku,
Paldiski ja Sillaméde on saanud Lé&ines juba tuntuks. Kohanimed tuletavad meelde
keskkonnakatastroofi. Noukogude aja pédrandusi on mitmeid” (Helsingborgs Dagblad,
15.01.1995). Goteborgs-Posten (18.05.1995) kirjutab aga, et eestlased on vdibolla
Euroopa koige rikkam rahvus, vihemalt mis puudutab bioloogilist paljusust. Eestis on
selliseid looma- ja taimeliike, millest ladneeurooplased ainult unistada vdivad.

Sama suhtumine jdtkub ka teisel perioodil. Ilmub suhteliselt vihe artikleid ja need
kirjeldavad nii unikaalsed loodust kui ka reostust. Niiteks ilmub artikkel “Rootsi
puhastab vene sdjaviebaaside jarel”. Taas on rootslased need, kes aitavad Eestit digele
teele. (SvD, 29.09.2002)

2003. aasta alguses tekib ajakirjanduses diskussioon naftatransiidi iile, kuhu ka Eesti on
segatud. Tihenev naftatransiidi liiklus La&nemerel ning talve rasked jidolud tostsid iiles

teema laevaliikluse voimaliku keskkonda reostava mdju kohta. Nii Soome, Rootsi kui
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ka Eesti valitsustegelased tahavad pohjalikult 14bi vaadata laevatamise korra enne kui
leiab aset moni poordumatute tagajirgedega katastroof (Tiina Meri, DN, 27.02.2003).
Tehakse ka loodusfilm Eestist, kus ndidatakse Eestit kui Euroopa kdige paremini
sdilinud looduskeskkonda, mis on koduks tuhandetele huntidele ja seda ainult tuhande
kilomeetri kaugusel Stockholmist (Goteborgs-Posten, 27.01.2002). Siiski oleme
kinnistunud rootslase peas kui reostatud loodusega riik. Olgu meil siis pealegi
toonekured ja hundid. Need on meil ikka tidnu rootslastele, sest “Rootsi Loodusfond
juhib laia piirkonda hdlmavat loodushoiutodd Eestis” (Helsingborgs Dagblad,
27.01.2002).

Venekeelne elanikkond

Rootsi ajakirjanikud viidavad tihti artiklites, et Eestis diskrimineeritakse venelasi - siin
tahetavat teha venelasi “teise sordi kodanikeks” ja “digusteta inimesteks”. Rootslastel
endil on palju sisserdndajaid — lihtsustades voib elda, et Rootsi iiheksa miljonilisest
rahvastikust on {iks miljon sisserdndajaid. Nii pogenikud kui sisserdndajad saavad
mitmesugust abi selleks, et kergemini kohaneda Rootsi iithiskonnas. Viimasel ajal on
seoses majanduse allakdigu ja suure toOtuse tdttu muutunud rootslaste suhtumine
sisserdndajatesse. Soovitakse nende kiiremat sulandumist {ihiskonda (Demker 1995:
57).

Kuna kultuurid on erinevad, siis rootslased vahel ei moista, miks Eesti ei voiks koiki
kodanikeks vastu votta. Kuna rootslased on harjunud, et sisserdndajaid peab
kohanemisel iihiskonda abistama ja selleks peab eraldama raha riigikassast, siis
lahtuvad nad sellest vaatepunktist ka hinnates venekeelse elanikkonna olukorda Eestis.
Sellele lisandub venekeelse elanikkonna aktsioon muu maailma lehtedes, viites et neid
Eestis diskrimineeritakse. Hoolimata sellest, et mitmete Eestis ldbiviidud uurimuste

tulemused seda viidet ei kinnita.

Meie poole podrdutakse ka kindlate kiisimustega, mis néditavad, et Venemaa riinnak Eesti vastu
on oma to0 teinud ja meid siilidistatakse vene vdhemuse diskrimineerimises. Jarelikult on
propaganda oma t66 teinud — inimesed on hakanud seda uskuma. Ma olen piiiidnud seda asja
seletada ja pakkunud vilja voimalust rddkida vene keelt konelevate kodanikega, kel on olnud

voimalus Venemaale tagasi kolida, aga véga vihesed kasutasid seda voimalust (Kiilmaa 2004).
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Rootsi valitsus on kogu aeg toetanud vene vihemuste integreerimist Eesti {ithiskonda.
Pingete pdhjuseks Eesti-Vene suhetes voib olla Venemaa ekslik soov hoida Balti riike
oma mojusfddris (Postimees, 02.03.2004). Mida Venemaa loodab saavutada,
siitidistades pidevalt Eestit inimdiguste rikkumises? Ta voib tahta, et Lati, Leedu ja
Eesti astuksid Ladne liitudesse siigavatest siseprobleemidest ja médritud mainest
norgestatuna. See aitaks tagada, et meie poliitikainitsiatiive — eriti kui neil peaks olema
tegemist Venemaaga — ei voetaks Euroopa Liidus ja NATOs tiie tdsidusega (Postimees,

06.03.2004).

Esimese perioodi artiklites kirjutatakse palju raskest keeletestist ja keelekursuste
kallidusest ning elamislubade taotlemise skandaalist. Enamasti kirjutatakse Eesti
rahvusvihemuse olukorrast iildiselt Eesti elu-olu kirjeldavates artiklites. Teemat on
késitletud ka iiksikutes lugejakirjades ning esineb ka paar konkreetselt seda teemat
kisitlevat artiklit. Uldine toon on Eesti iihiskonna kriitiline. Kirjeldatakse vene
vihemuse madalat elustandardit ja esinevad viited sellele, et Eestis diskrimineeritakse

vene vihemust (Kédaramees 2003).

Teisel perioodil ilmub artikleid, kus piiiitakse olukorda Eestis selgitada. Tuuakse néiteid
nii igapédevaelust kui ka rahvusvahelisest poliitikast, selle kohta, et suhted eestlaste ja
Eestis elavate venelaste vahel paranevad. Muu hulgas ka see, et Euroopa organisatsioon
OSSE, kes on jilginud vdihemuste olukorda Balti riikides alates 1993. aastast 10petas
oma t66 2001. aastal, sest nende arvates oli situatsioon piisavalt paranenud (Boras
Tidning, 23.05.2002).

Osa Eestis kdinud autoreid leiavad, et vene rahvusest elanike diskrimineerimist ei
toimu. Vorreldes Eestiga on Rootsis olukord sama — t66 saamiseks on vajalik riigikeele
oskus ning illegaalne riigis viibimine ei anna digust sotsiaalabile (DN, 24.03.2002).
Kisimusse suhtumine oleneb sellest, kas autor tunneb kohalikke olusid. Muutust on
mirgata just viimasel ajal. Vene suursaadik Rootsi, Nikolaj Sadtjikov véidab
lugejakirjas, et seoses eelseisva Eesti ja Lati vastuvotmisega Euroopa Liitu ja NATOsse
omistatakse Venemaa ja Euroopa Liidu vahelises dialoogis jérjest enam suuremat
tdhendust venekeelsele elanikkonnaga seotud problemaatikale neis maades. See ei

toimivat seepérast, et Venemaa tahab kasutada seda kiisimust surve avaldamiseks
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Euroopa Liidu ja nende Balti riikide vastu. Venemaa leiab, et koostdoo- ja
partnerlusleping Euroopa Liiduga tdhendab, et pShimdte “inimdiguste, esmajoones
vihemuste diguste kinnipidamise iilimuslikkus” ei jadks liksnes paberile. Omades tdit
respekti Euroopa Liidu ja NATO kriteeriumide suhtes, leiab Venemaa, et on vdimatu
ignoreerida avaldusi sellistelt lugupeetud rahvusvahelistelt organisatsioonidelt nagu
Euroopa Noukogu ja URO profiilkomiteed. Need mitte iiksnes ei viljenda muret
inimdiguste ja rahvusvdhemuste olukorra iile Eestis ja Litis, vaid viitavad ka
konkreetsetele =~ pOhjapanevate  rahvusvaheliste dokumentide  rikkumistele.

Kommentaariks on viljaanne Svenska Dagbladet lisanud:
Venemaa teeskleb, nagu ta omaks toetust rahvusvahelistelt organisatsioonidelt, vdites nagu
rikutaks venekeelsete vihemuste diguseid Eestis ja Létis. See on vale. Euroopa Noukogu ei jaga
seda arusaama. Koik — vélja arvatud Vene valitsus — suudavad néha, et olukord seevastu on aina

paranemas (SvD, 08.12.2003).

Reisikirjeldused

Positiivsed artiklid, mis rddigivad Eestist kui turismimaast esinevad mdlemal perioodil
eelkdige iileriigilistes pédevalehtedes Svenska Dagbladet ja Dagens Nyheter.
Negatiivsema pildi loovad paraku peamiselt kohalikes lehtedes ilmuvad artiklid, kus
rootslased kiilastavad oma soOpruskooli, -kogudust, -linna vm ja pérast kirjeldavad
kiilaskéiku. Need artiklid ei tekita soovi Eestisse reisida, pigem jidb rootslastest mulje,
kui kangelastest, kes on kohutavates tingimustes ellu jadnud.

Esimesel perioodil ohutab Elisabeth Crona Svenska Dagbladetis rootslasi Eestisse
reisima oma artiklite seeriaga suvisest Eestist. Seda lugedes jdéb rootslasele Eestist soe
ja stidamlik pilt. Ka vdimalus lapsepdlvemalestustesse reisida, sest “Eestis on kdik nagu
Rootsis, ainult et koik tundub olevat aastast 1940”. Dagens Nyheteris ilmus 2002. aasta
suvel terve artiklite sari “Eestimaa teedel”, mille autoriks on Staffan Skott (vt lisa 4,

reisikirjeldused).

Jarjest rohkem rootslasi kiilastab Eestit, Litit ja Leedut. See ei ole enam sugugi ohtlikum reis kui

Londonisse v3i Kanaari saartele. (Staffan Skott, DN, 29.07.2002)

Seoses rootslaste suurema huviga Eesti vastu on ilmunud ka mitmeid reisikédsiraamatuid

endiste vdikeste ja igavate brosiiliride asemel ning ilmub neid tutvustav artikkel. Tallinn
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on populaarne ja sellest kirjutatakse tihti. Naiteks ilmub Expressenis {iksikasjalik
noortele suunatud artikkel, kuhu Tallinnas pidutsema voiks minna. Aga ilmuvad ka

romantilist Tallinna kirjeldavad artiklid.

Vihe jérjekordi, palju jalutajasobralikke paiku rohkete vaatamisvédrsustega. Tallinn oleks nagu
mdeldud just neile, kelle vaja eemale saada stressirohkest argipdevast. Pariis, Rooma ja London
voisid olla kdige romantilisemad reiside sihtkohad 30ndatel voi 50ndatel aastatel. Aga millised
siidamed hakkavad kiiremini pdksuma Veneetsia jérele, kui gondlisditu voivad endale lubada
vaid 80-aastased ameeriklased? Mis on kirglikku selles, kui pead poole oma Oppelaenust
loovutama kerge eine eest Eiffeli tornis? Samal ajal on Ida-Euroopa kultuurilinnad vaid timber
nurga (DN, 17.02.2002).

Niiteks ilmub 2002. aasta veebruaris lugu, kus autor tunneb heameelt Tallinnasse
joudmise, kohapeal 60bimise ja toitumise odavate vOimaluste iile. Tallinna soovitab
autor neile, kes on suurest infotulvast ja telefonide helinast 14bi polenud voi soovivad
lihtsalt hoida iiksteisel kéest kinni ja vaadata siigavalt silma (Anders Forsstrom, DN,
17.02.2002).

Mitmeid reisiteemalisi artikleid ilmus vahetult enne Eurovisiooni festivali. Artiklid on
varustatud linnaplaanide, konkreetsete vihjetega, milliseid vaatamisvdédrsusi ja
restorane, ostukohti peaks kiilastama. Mainitakse dra, et Eesti on moodne maa, eraldi
toonitatakse odavust, erilist huvi pakuvad rootslastele rannarootslaste alad (Vormsi,
Noarootsi, Hiilumaa), Haapsalu kui Ilon Wiklandi kodulinn ja rootsi ajalooga seotud
paigad (Narva, Tallinn, Tartu). Lugejatele tutvustatakse ka Eesti sanatooriume.
Ajapikku hakkab ilmuma Eesti-teemalisi artikleid ka spetsiaalsetes reisiajakirjades.
Ajakiri Allt om resor avaldab 2003. aasta mais pika artikli Eestist ja Tallinnast. Seal

pliiitakse murda miiiiti Eesti ohtlikkusest.

On vaja muuta ettekujutust Tallinnast kui ohtlikust linnast. Tavalised turistid, kes kasutavad oma
mdistust, ei sattu ohtlikumatesse olukordadesse Tallinnas kui kusagil mujal suurlinnades (Allt

om resor, 5/2003).

Suured saavutused

Eurovisioon
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Kui Eesti voitis Eurovisiooni, siis olid esimesteks reaktsioonideks Rootsi ajalehtedes

see, et Eestil pole piisavalt raha seda tiritust 14bi viia.

Kui Eesti voitis eelmisel aastal, hakati kohe kiisima, kas riik vdib endale lubada nii suure
telestindmuse korraldamist. Samasugused spekulatsioonid kéivad niiiid Léti imber. Arvid Babris
Lati televisioonist iitleb, et Ldti saab sellega probleemideta hakkama (Martin Soderstrom,
Aftonbladet, 26.05.2002).

Loomulikult on see hea, et meil on Eurovisioon. Aga parem oleks, kui me ei voidaks sel aastal

uuesti. Siis laheks kiill Eesti pankrotti (DN, 23.05.2002).

Rootslastele on omane suur usk oma maa voitu, seda ka Eurovisiooni eel. Ridamisi
ilmuvad artiklid Rootsi kindlast vdidust - olgu selleks siis Eestit esindav Sahlene voi
Rootsit esindav Afrodite. “Rootsil on kahekordne voimalus voita!” “Arvestades, et
kiired ja rahvalikud lood niiiidsel ajal alati voidavad, peaks Rootsi tulema esimese viie
hulka — vdhemalt!” (Pressens Mediaservice, 09.04.2002).

Peakontserdil esines Afrodite vapralt, kuid ilmselt to6tas mingi asjaolu nende kahjuks.
Ldpptulemus oli karm — kdigest 72 punkti ja kaheksas koht. Jargnes viha, sest Afroditet
loetakse rahvusiidoliks, kelle voit oli ilmne (Sundsvalls Tidning, 08.03.2003).

Enamus ajalehtedes ilmunud artikleid kajastas Rootsi lauljate kidekidiku voistlusel, aga
lugeda voib ka Rootsi SVT abist Eestile vdistluste korraldamisel. Ilmuvad lood
voistluste lavakujundusest ja turvameetmetest ning Eesti mérgi tutvustamisest
Eurovisiooni ajal. Eurovisiooni kaudu arvatakse Eestit miiiivat hoopis oma maad
Euroopa Liitu. Ilmuvad artiklid nagu “Eurovisioon aitab Eestit Euroopa Liitu™ jt.
Kajastamata ei jai ka Euroopa linnulauluvoistlus (TT, SvD, 04.05.2002).

Rootslaste jaoks on Rootsi vdheste punktide saamine moru suutiis.

Kuumad tunded pérast Ohtust draamat Tallinnas. Rootsi trio Afro-Dite oli lauluvdistluse
suurfavoriit, kuid sai kdigest kaheksanda koha ning vdidu saavutas ootamatult Léti. Rootsi
delegatsioon Sokeeritud. “Selle hédletusega oli midagi kahtlast,” kolas rootsi lauljatari Gladys
del Pilari kommentaar. Afro-Dite ménedzer Bert Karlsson: “See vdistlus sureb vilja kui
kommertslikud lood ei vdida. Lati voit on skandaal vdistluse jaoks.” Ida-Euroopa riigid votavad
itha enam vdimust, see Bert Karlssonit vihastabki: “Meil ei ole samasugune muusikamaitse kui
neil ja me ei suuda ennast kunagi nende jirgi kohandada. Taani ja Soome, kes vdistlusest vilja

langesid, olid tdiesti murtud ja on mdelnud edaspidi Eurovisioonist korvale jadda. Samuti on
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olnud juttu oma, Pohjamaade lauluvdistluse korraldamisest (Tobias Lindner, Aftonbladet,

26.05.2002).

Andrus Veerpalu kuldmedal

Ka Salt Lake City talioliimpia eel ilmuvad ridamisi artiklid rootslaste suurtest
vOiduvdimalustest. “Tédna on Per Olofssonil vdga hea vahemaa ja esmaspdeval
Magdalena Forsbergil.”, “Kas algab soit kulla jargi?”. Andrus Veerpalu mainitakse kiill
artiklis dra kui eelmise aasta kolmekiimne kilomeetri voitja. “Aga siis oli tegemist
klassikalise stiiliga. Arvatavad vditjad on seekord hoopis teised” (OP,09.02.2002).
Voitjaks osutus Veerpalu. Ta vaitis 15 km klassikalises stiilis klassikalises stiilis, lisas
hdbemedali viiekiimnes kilomeetris ja Jaak Mae sai 15 km pronksi. Veerpalu
kuldmedalist teatatakse vaid liithikestes artiklites, kuigi tegemist on positiivse uudisega,
mida oleks rootsi meedia voinud rohkem kajastada.

Kuna pettumus oli suur, siis tembeldasid SVT spordiajakirjanikud molemad eestlased
otsemaid “kahtlasteks”. SVT saatesse kutsutud ekspertkommentaator Anders Blomkvist
mdrkis, et on ddrmiselt tihelepanuvéirne, kuidas eestlastel onnestus jarsku tippu tousta,
ehkki senisel hooajal polevat mehed silma paistnud. Tegelikult olid Veerpalu ja Mae
jadnud vastavalt kolmandaks ja neljandaks viimasel maailmakarika etapil enne
oliimpiat. Ohtulehe Expressen spordikommentaator kirjutab, et tema elektronposti
aadressile saabus pédrast eestlaste medalivoitu hulgaliselt kirju, mille sisu oli iihene:
“Kirjuta niiiid, kurat votaks, sellest, mida kdik niikuinii teavad — paljasta eestlased!”

Ka rootslaste lootus, oliimpiaminge oodatust tagasihoidlikumalt alustanud suusatamise
maailmakarikasarja liider Per Elofsson avaldas ajalehele Aftonbladet antud intervjuus
iillatust 15 km klassikasdidu voitnud Andrus Veerpalu voimsuse iile. Samas kinnitas
eelmisel aastal Lahti MMil suusakuningaks tdusnud rootslane, et ei siiiidista kedagi
dopingupruukimises. Tabloidleht mérkis Elofssonile viidates, et Veerpalu on kangelane,
kes tekitab kahtlusi. Artiklis imestatakse, kuidas suudab ka Lahti MMil kuldmedali
teeninud eestlane saavutada hiilgava vormi vaid suurvdistlusteks. Meenutatakse, et
Veerpalu pole MK-sarja {ildarvestuses kunagi paremate sekka tdusnud.
“Oliimpiavodidule ei ole ta varem isegi mitte ldhedale kiilindinud. Tean Veerpalu

varasemat taset,” titles kahekordne maailmameister Elofsson. Elofsson imestas, et
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erinevalt temast pole rivaalidel Salt Lake City méestikuoludes ka erilisi

kohanemisraskusi.

Paljud sdidavad rédnkrasketel ja merepinnast 1700 m korgusel asuvatel oliimpiaradadel isegi
paremini kui tasasel maal. Nii kiiresti ei suuda inimene iialgi aklimatiseeruda — see on fakt. Ma

ei siitidista kedagi, kuid nad sdidavad uskumatult voimsalt (Aftonbladet, 13.02.2002).

Kuigi Aftonbladeti hinnangul usuvad paljud rootslased, et Veerpalu on dopingut
pruukinud, hoidus Elofsson sdna “doping” kasutamast. Aftonbladet kiisitles ka Rootsi
koondise arsti Klas Ostbergi ning kunagisi suusakuulsusi Torgny Mogreni ja Gunde
Svani. Ostberg mirkis, et Eesti sportlaste hiilgavat esinemist vdib seletada suurepérase
kohanemisvdimega. Arst rohutas, et Veerpalu ei voi mingil juhul kahtlustada keelatud
ainete tarvitamises. “Kuni dopinguproov pole midagi vastupidist tdestanud, peame
lihtuma sellest, et kdik on puhtad,” lausus Ostberg. Svan hoidus dopingukahtlustusi
kommenteerimast. “Loomulikult leian end vahel kdige halvemast motlemas, eriti parast
Lahti dopinguskandaali,” mérkis neljakordne oliimpiavditja (Stefan Holm, Aftonbladet,
14.02.2002, DN, 12.02.2002, Expressen, 13.02.2002).

Artiklites domineerib arvamus, et rootslased voidavad alati ausalt, aga vilismaa

sportlased on kahtlased, eriti siis, kui nad rootslasest favoriiti edestavad.

Rootslased vdidavad alati ausalt. Nad s66vad kodus putru ja teevad kovasti trenni, ja kui nad on
juhuslikult OMi eel kehvemini esinenud, siis vaid seetdttu, et on sihid seadnud tippvdistluseks.
Vilismaa sportlased on kahtlased tiilibid, eriti siis, kui nad rootslasest favoriiti edestavad. Sest
kuidas on vdimalik, et vdlismaalane suusatab rootslasest kiiremini, laseb tédpsemalt, on tugevam
vOi parema psiiithikaga...? Rootslasi vdib takistada vaid ebadnn, puhas ja selge (SvD,

15.02.2002).

Veel radgitakse artiklites sellest, kuidas kogu Eesti pidutseb. “Tallinna tdnavad olid tdis
pidutsevaid inimesi ja pubid tegid kiilastajatele tasuta jooke vilja” (TT,13.02.2002).
Vasaloppeti maratoni korraldajad olid huvitatud, et suusakuulsus osaleks nende
voistlusel ja tostaks sellega maratoni staatust. Andrus Veerpalut peeti Vasaloppeti iiheks
favoriidiks. Veerpalut héirisid spekulatsioonid selle iimber, et ta tarvitas OMi ajal

dopingut.
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“Mind testiti ju mitmeid kordi Soldier Hollows — nii enne kui ka pérast vdistlusi. Proovid
nditasid ometi, et ma olen puhas. On kahju, et nii suur hulk energiat ja huvi ldheb just dopingu
kiisimustega tegelemiseks.” Oliimpiavditja ndeb vilja vdsinud ja hiiritud, kui ta taas saab
kiisimuse dopingu kohta. “Suusaspordi jaoks on oluline teha koik, et jdlile jouda dopingu
kasutajatele. See on kurb ja traagiline, et suusatajad petavad. Dopinguskandaalis Salt Lake Citys
ja eelmisel aastal Lahtis jitavad nende voistluste {imber suure leinaraami,” iitles Veerpalu (TT,
SvD, 13.03.2002).
Leidub artikleid, kus Eestit voidu puhul onnitletakse.

Seda oli oodata Eestilt, kellest sai eelmisel aastal Eurovisiooni vditja Kopenhaagenis. Tuleb
ainult kummardada ja Onnitleda viikest maad vidheste ressurssidega — aga suurte suusatajatega

(SvD, 14.02.2002).

Kristiina Smiguni dopingu-skandaal

Kristiina Smiguni testiti 12. detsembril Brussonis Itaalias. Artiklitest vdis meelde jédda
pigem see, et Smigun oli kasutanud dopingut kui see, et ta parast digeks mdisteti.
Smiguni rootslasest treener Larry Poromaa hiiiiatab “Aftonbladetis”, “Ma arvasin, et
mul on maailma parim t60, aga niiiid tunnen ennast totaalselt petetuna.” Kogu artikkel
on kirjutatud emotsionaalselt ja tdis hiiliatusi nagu “Ma ei mdista, kuidas selline
toppnimi nagu Smigun, iildse julgeb vdtta keelatuid aineid” (Aftonbladet, 24.01.2002).

Hiljem ei taha rootslased nagu histi uskuda, et Smigun mdisteti digeks. “Aftonbladet”
intervjueerib dopingueksperti Huddinge haiglast, kes moistab B-proovi hukka ja viidab,
et kui esimene proov niitas piiriméra, siis on Smigun vétnud nandrolooni. Oigustuseks
toob ekspert néite, et tema 20 tddaasta jooksul on ainult viis juhtumit kui B-proov on

olnud negatiivne ja see tdhendab, et “A-proov on kindel” (Aftonbladet, 01.02.2002).

Kuritegevus ja seda soodustavad tegurid

Esimesel perioodil ei suuda kuritegevusega seonduvad artiklid konkureerida poliitika
teemaga, aga seda 166vamad nad on. Paljudes artiklites esines see teema korvalteemana.
Elisabeth Crona tunnistab Svenska Dagbladetis, et maffia miérib &ra pildi iseseisvast

Eestist.

Maffia miirgitab eestlaste argipdeva. See pole mitte ainult see, et lddne massimeedia on pidevalt
teavitanud maffia kriminaalsusest ja pealegi rohkem kui igapdevaelust ja edusammudest. See

rikub kogu pildi iseseisvast Eestist ja tekitab negatiivse suhtumise (SvD, 08.05.1995).
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Jalgpallikoondise peatreeneri Teitur Thordarsoni abikaasa Asdis Olafsdottir kirjutas, et
kui tema mehele tehti pakkumine Eestisse toole tulla, oli nende ettekujutus Eestist tisna

hirmuératav.

Norras valitses arusaam, et siin pekstakse inimene 1dbi, voetakse riided seljast ja liiiakse mahagi.
Sealne ajakirjandus rddkis nagu Rootsi ajakirjanduski peamiselt negatiivsetest kiilgedest -
maffiast ja kuritegevusest. Meie tuttavad imestasid: kuidas te sinna minna julgete?! Me

mdtlesime, et kdime korra siiski dra ja kui elusana naaseme, siis teeme 19pliku otsuse.

Asdis Olafsdottir tunnistab, et tagasi soites oli neil hdbi. Kuidas nad said iildse nii
halvasti mdelda. Enne Eestisse tulekut olid nad valmis kdima vanade kingadega ja
katkiste riietega nagu asotsiaal. Nad arvasid, et parem majanduslik olukord voib vargad
ligi meelitada (Eesti Pdevaleht, 13.03.1999).

1997. aastal kerkib iiles kiisimus, kas rootsi ettevotjad julgevad maffia parast Eestisse
oma firmasid luua. Eestis juba eksisteerivate firmade seas viidi 14bi kiisitlus, mis néitas,
et Eestis on ohutu. Viimasel ajal on maffia hirm hakanud rootslaste seas kaduma, taolisi
kiisimusi esitatakse harvem.

Kuritegevusega seotud artikleid leidub nii iileriigilistes lehtedes kui kohalikes lehtedes
ning Eesti kuritegevuse kandumine Rootsi on iiks sagedamini esinevaid teemasid iildse.
Uldjuhul kirjutatakse konkreetsetest, Eestist périt kurjategijate poolt Rootsis toime
pandud tegudest. Sama suure voi ehk isegi suurema tdhelepanu osaliseks on aga saanud
ka Eestis toimunud kuriteod, kus kannatajaks Rootsi kodanik. Suurimates péevalehtedes
on kuritegevuse teema leidnud pdhjalikku kajastamist. Antakse iilevaade {ildiselt
Baltimaadest Rootsi kanduvast kuritegevusest, arutatakse vOimaluse iile saata Eesti
kurjategijad Eestisse karistust kandma jne. Selle teema alla voib liigitada ka Eesti
metanooli tragdodia, mis sai Rootsi meedias suure tdhelepanu osaliseks (Kdidramees
2003).

Kui ohtlik on kiilastada Eestit? Mert Kubu sonutsi oli iileminekuaastatel kuritegevus
Baltikumis ja eriti Tallinnas tdsiseks probleemiks. Mdrvade, tapmiste ja ro6vide arv iihe
elaniku kohta oli Eestis suurem kui Rootsis. Kuid on fakt, et oma Eesti-reisidel on vaid
viga vihesed turistid langenud kallaletungi voi varguste ohvriks. Ténasel pédeval pole

Tallinna kesklinn Stockholmi omast ohtlikum (Kubu 2002: 33).
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Ilmub seeria artikleid, mis kajastavad prostitutsiooni, narkomaania ja AIDSi probleeme
Eestis. Todetakse, et iiheks kiiremaiks HI-viiruse kasvukoldeks maailmas on Eesti, mida
nimetatakse “tiksuvaks AIDSi pommiks”. Tallinnas Rootsi saatkonnas tootav Andres
Ullenius tunneb eelkdige muret Eesti astumise pérast Euroopa Liitu, millega koos
avanevad Euroopa Liidu uksed idapoolt tulevale narkokaubandusele. Uhtlasi tuntakse
muret ka rootslaste tervise pérast, kuna Rootsis keelustatud seksuaalteenuste ostmine
suunab jirjest enam Rootsi mehi Eestis viibides kiilastama Idbumaju. Autor on
intervjueerinud vange, narkomaane, HI-viiruse kandjaid ning lisaks vestelnud ka
sotsiaalminister Siiri Oviiriga. (Anna-Lena Haverdahl, SvD, 03.-07.07.2002, DN
03.07.2002)

Vargused, roovid, voltsingud

Rootsi politseile on probleemiks Baltimaadest pirit kurjategijad. Enamasti kipuvad
baltlased majadest ja kauplustest varastama, aga on olnud ka paar suuremat pangar6ovi.
See on mdjutanud rootslaste suhtumist nendesse riikidesse. On oht, et kokku puututakse
vaid Balti riikide kurjategijatega ja ndhakse vaid nende riikide pahupoolt (Postimees,

20.04.2001).

Baltikumist périt kuritegevus kasvab Rootsis joudsalt, muutub jérjest jOhkramaks ja
organiseeritumaks. Kuritegevus kasvas plahvatuslikult pérast Rootsi ja Balti riikide vahelise
viisavabaduse joustumist 1997. aastal. Rootsi politsei on tuvastanud 600 isikut Eestist, Létist ja
Leedust, kelle nimed esinevad erinevates registrites seoses kuritegevusega. Kuritegevuse
vihendamiseks peetakse olulisimaks sammuks Balti riikidega lepingu sdlmimist, mille jargi
hakkaksid kurjategijad karistust kandma elukohajérgses riigis (DN, 8.07, 9.07, 12.07, SvD, 8.07,
11.07; Aftonbladet, 9.07, 10.07, 12.07.2002).

2003. aasta veebruaris sagenesid Rootsis juhtumid, kus kurjategijad maksid kaupade
eest voltsitud pangakaardiga. Artiklites késitleti juhtumit, kus Kesk-Rootsis asuva
Faluni linna alkoholikaupluses ostsid kaks Eesti péritoluga meest voltsitud
pangakaartiga alkoholi kokku 45 900 Eesti krooni eest. Politsei hoiatab, et Ida-Euroopa
maade restoranis ei tasu pangakaardiga arvet maksta, sest samas voidakse kopeerida ka

magnetriba.
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Rootsi hakkab saatma sundkorras kurjategijaid oma kodumaale karistust 1dpuni
kandma. Artiklites kurdetakse selle iile, et Rootsi vanglad on iilerahvastatud ning

vangide iilalpidamine on kulukas.

Prostitutsioon ja inimkaubandus

Prostitutsioon, nii nagu ka kuritegevus, on iiks enim levinud teemasid Rootsi meedias.
Nii levinud, et iiks osa rootslasi arvab, et Tallinnas on prostituute hulgaliselt tdnavatel
ndha. Prostitutsiooni teema tdi meediasse toonane minister Margaretha Winberg, kes
asus selle vastu voitlema. Kampaaniate peale on hulgaliselt kulutatud rootsi rahva raha.
Klementi (2004) arvates on tegemist teemaga, kus varjatakse enda probleeme ja
pliiitakse toonitada Eesti olevat probleeme. Eelkdige kirjutatakse konkreetsetest
juhtumistest, kus on tabatud Eestist pdrit prostituute. Naiteks kirjeldatakse artiklites
seda, kuidas Rootsi politsei korraldas reidi nelja Stockholmi iiiirikorterisse, mida
kasutati bordellina. Haarangu kiigus vahistati mitu inimest, keda siitidistati bordelli
pidamises ja seksuaalteenuste miilimises. Seksuaalteenuseid miilivad naised olid périt
Eestist, Ungarist ja teistest Ida-Euroopa riikidest (Andreas Harne, Aftonbladet, 12.04,
Hans Osterman, 13.04.2002).

Teema kajastamise teiseks pooluseks on Lédnemere dirsete riikide koost6o
prostitutsiooni ohjeldamisel. Néiteks korraldasid Pohjamaad ja Balti riigid iihise

kampaania sekskaubanduse ja prostitutsiooni vastu (Maria Crofts, DN, 11.04.2002).

Kuna tegemist on nii kuuma teemaga, siis mdtleb iliks ohtulehtedest lausa vilja jargmise
uudisloo: “Uks Tallinnas korraldatud Pdhjamaade ja Baltikumi inimkaubanduse ja
prostitutsiooni vastase konverentsi korraldajatest kiilastas iihel hilisdhtul Tallinna
eeslinnas asuvat bordelli. Oma sonul ei olnud ta prostituudiga vahekorras, vaid tahtis
ndha, kuidas dri toimub ja tiidrukuga lihtsalt rddkida.” (Richard Aschberg, Aftonbladet,
3.06.2002) Hiljem asuti uurima, et kes see mees on ja uurimise tulemusena selgus, et
lugu oli véljamdeldud.

Eestit siitidistatakse ka selles, et siit on périt inimkaubandusega tegelejad. Nimelt
tabatakse Eesti péritoluga kupeldajad, kes tegelesid Eesti naiste Rootsi miiiimisega

(Gunnar Soérbring, DN, 05.08.2003).
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Narkootikumid

Jargmine suurem probleem Rootsi tagahoovis on narkootikumid.
Eestis valmistatud amfetamiin on juba aastaid olnud probleemiks Soomes, niiiid on ka Rootsi
politsei hakanud avastama amfetamiinikoguseid, mis périnevad Eestist ja Leedust. Politsei

arvates on vaid aja kiisimus, kuni heroiin leiab tee Baltikumist Rootsi. PGhjus on hinnas - gramm

valget heroiini maksab Balti riikides 200 Rootsi krooni, Rootsis 2000 krooni (DN, 26.04.2002).

Rootsi ametivoimud peavad viimasel ajal sagenenud narkootiliste ainete avastamise {iihe
pOhjusena seda, et turu on iilekiillastanud muuhulgas Eestis avatud uued uimasteid valmistavad
vabrikud. Tollis avastatakse aina rohkem narkootikume ja see peegeldab narkootikumide

levimist ithiskonnas” (Lasse Wierup, DN, 27.06.2003).

Narkootikumid pole probleemiks mitte ainult Rootsis vaid ka Eestis.
Vaevalt joudis Eesti hakata rodomu tundma Noukogude Liidust vabanemise iile, kui iile piiride
hakkas sisse voolama narkootikum koos selle juurde kdivate probleemidega (nt kasvav
kriminaalsus). Eesti geopoliitiline olukord, kui vaene transiitmaa ida ja ldine vahel on olnud
maffiale suurepéraseks narkootikumidega kaubitsemise kohaks. Olukorda “kergendab” ka
asjaolu, et ligikaudu kolmandik rahvastikust on venelased. Just marginaliseerunud vene
rahvastiku hulgas ongi heroiini tarbimise ja HI-viiruse kasvulava. Sotsiaalminister Siiri Oviiri
sonul ei ole riigil praegu lihtsalt raha, et maksta narkomaanide vdodrutuskuuride eest, isegi kui
nad on HIVi nakatunud. Jéttes aga probleemi tdhelepanuta niiiid, kasvab tulevikus lahenduse
hind jarjest kdrgemaks nii Eesti kui ka muu maailma jaoks. Seega ollakse teelahkmel just

praegu, kui epideemia on alles algusjérgus (Anna-Lena Haverdahl, SvD, 8.07.2002).

Kui teisel perioodil kirjutati palju sellest, kuidas kuritegevus ja narkootikumid tulevad
just Eestist, siis perioodi 10pus hakkab jérjest rohkem ilmuma artikleid selle kohta,
kuidas Pohjamaad ja Baltikum teevad koostodd. “Kui me suudame Pohjamaad ja
Baltimaad siduda kokku, tegemaks tihedad koost66d kdikidel tasanditel, saavutame
suuremat edu” (SvD, 24.09.2003). Skandinaavia- ja Baltimaade sotsiaalala ministrid
kohtusid Lundis ja arutasid koostdd iile narkootikumide piiramise kiisimuses. Viis

Pdhjamaade ministrit kirjutasid alla narkopoliitika strateegiale.

Narkootikumid on muutunud jirjest raskemaks probleemiks Pohjamaades ja Baltikumis.
Koostdod tehes vditleme kuritegevuse vastu, mis teenib rikkusi narkootikume miities (SvD,

24.09.2003).
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Jatkub ka alkoholi ja tubakatoodete smuugeldamine Rootsi. Smuugeldajate
lemmiksadamaks on saanud Stockholmist 70 kilomeetri kaugusel asuv Kappelskar.

Lisaks narkootikumidele hakkab Rootsi tulema ka rohkem odavat alkoholi.

Eestist saab tuua senisest rohkem odavat alkoholi ning ka Soome madaldab alkoholiaktsiisi.
Lubatavale maaletoodavale hulgale lisanduvad ka Ahvenamaa tax free kvoodid, seega jargmisel
aastal saab laevaga Rootsi tuua 11 liitrit viina korraga. Tallink kavatseb panna Tallinn-
Stockholmi laevaliini sditma 1dbi Ahvenamaa, ning praeguse seisuga saab Tallinna reisijatel
olema O&igus nii Euroopa Liidu kui Ahvenamaa tax free kvootidele (Johan Hellekant, SvD,
13.11.2003).

Rootsi kimpus voortddjouga

Asiiiilitaotlemisest Rootsis on eestlaste hulgas saanud soodne voimalus heaoluriigis paar
aastat legaalselt tootada ning lisaks sotsiaaltoetusi saada. Kappelskiri toll saadab iga
nadal tagasi Rootsi saabunud onneotsijad, kel pole piisavalt raha, et end Rootsis elatada.
Paljud péésevad siiski tollikontrollist 14bi ning td6tavad mustalt erinevatel tdokohtadel
terves Rootsis. Rootsi politseil napib pdhjalikuks musta t66jou sissevoolu
kontrollimiseks vahendeid. Balti riikidest Rootsi saabunud illegaalsed t&olised on
varmad siisteemi ndrkusi dra kasutama. Vahelejdémise korral taotletakse kiiresti asiitili,
kuna see tagab lisaks sotsiaaltoetusele ka tooloa. Stockholmi politsei viitel vdivad nii
nemad kui ka migratsiooniamet teada, et astiiilitaotlus on bluff, aga nad ei saa midagi

teha.

Estonia katastroof ja laevaliiklus Liinemerel

Estonia katastroofi teema esines esimesel perioodil vaid kdrvalteemana, seoses reisijate
arvu vidhenemise kirjeldamisega ning lugejad votsid sona seoses laeva ja hukkunute
iilestdstmisega.

Nii Rootsi kui kogu maailma ajakirjandus piithendas laevakatastroofile La&nemerel
rohkem tdhelepanu kui niditeks Vene vigede viljaviimisele Eestist. Vdoras sdjavigi,
iseseisvus ja piirid pole teema, mis vallutaks pdevade kaupa uudiste esikohta. Ligi
tuhande siilitult, kuid kohutavalt surnud Euroopa riikide elaniku juhtum on seda
kindlasti. Katastroofi kirjeldamisel oli hdsti ndha ka kultuurilised erinevused. Soome

lehed sdimasid Rootsit, Saksamaad ja Eestit, Rootsi lehed siilidistasid Soomet, Eestit ja
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Saksamaad ning Saksamaa lehed kirusid Rootsit, Soomet ja Eestit. Ainult Eesti lehed
sdimasid iseennast (Aripéev, 13.06.1995).

Aastal 2002 ja 2003 Estonia katastroofi teema jatkub, hoolimata sellest, et siindmusest
on méodunud aastaid, artiklite arv pole suur. 2002. aasta veebruaris esitasid neli Rootsi
parlamendiliiget konstitutsioonikomisjonile kaebuse valitsuse peale, kuna nende arvates
ei tdidetud pérast Estonia uppumist koiki kohustusi korrektselt. Kaebuses viidatakse
“uute faktide” ilmnemisele, mis annavad pdhjust edasisteks uuringuteks, aga valitsus ei
ole seda teinud (Anders Hellberg, DN, 06.02.2002).

Rootsi integratsiooniminister Mona Sahlin teatas, et kuna parvlaev Estonia huku asjus ei
ole esile kerkinud mingeid uusi asitdendeid, siis ei ole uus uurimisprotsess motiveeritud.
Kohtumisel viidati sadamaprotokollile, mis oli koostatud vahetult enne Estonia
lahkumist sadamast septembris 1994. Protokollis on kirjas rida tdsiseid puudusi
Estonial, mille jirgi laev tegelikult ei oleks tohtinud sadamast lahkuda (Lillemor

Melsted, TT, Helsingborgs Dagblad, 04.04.2002).

Kiisimust Estonia uppumise siill kohta ei vdeta Rootsi kohtus arutlusele. Korgeima astme kohus
otsustas nimetatud komplitseeritud teemat mitte iiles votta. Antud otsusega kadus Estonia
katastroofis hukkunute omaste viimane vOimalus leida Rootsi kohtus kiisimusele lahendus.

(Bjorn Hygstedt, SvD, DN, 08.02.2002)

Veel ilmus artikleid septembris laevahuku kuupieva vahetus ldheduses ja seoses TV 4
dokumentaalfilmi seeriaga Estonia huku kohta, kus jétkuvalt otsitakse siiiidlast.
Rootslastele on Estonia laevahuku teema valus. Rootsi kaks suuremat kinodeketti
keeldusid nditeks nditamast saksa ajakirjanik Jutta Rabbe ettevotmisel valminud
parvlaeva “Estonia” huku ainetel vindatud filmi “The Baltic Storm” (DN, 04.12.2003).

Seda, kui tundliku teemaga on tegemist, nditab lause iihes artiklis: “Kui Laar kasutas
inglise keelset sona “Estonia” tardusid inimesed hetkeks valusa seose tottu paigale.”

(Expressen, 12.09.2003)

Kuna Estonia hukk hirmutas tugevalt rootslasi, siis avaldab rootsi meedia hulgaliselt

samalaadseid artikleid laevaliiklusest Ladnemerel.
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Pea iga niddal tuleb rahutust tekitavaid raporteid probleemide kohta laevadel, mis sdidavad
Tallinna ja Helsingi vahet. Enim on kannatada saanud Linda Express. Mitmel juhul on laevad
sattunud teineteisele liiga 1dhedale, kuna laevaliiklus ei ole konkreetselt reguleeritud. Jargmisest
suvest peaks aga olukord paranema, sest Soome, Eesti ja Venemaa on otsustanud koostdds

korraldada laevaliikluse 2 miili laiuses merekoridoris.” (Stefan Lundberg, DN, 25.07.2002)

Soome lahel on tihe laevaliiklus, kus ohtlikult ristub turismitee jérjest suureneva kaubateega.

(Tiina Meri, DN, 01.08.2002)

Rootsi Eestis ja Eesti Rootsis

Tegemist on teemaga, mis on leidnud peamiselt kajastamist pievalehtedes. Uhes osas
artiklites rddgitakse Eestis elanud rannarootslastest. Uksikuid artikleid on rootsi
milestistest Tartus ja Tallinnas. Kd&ige rohkem on tdhelepanu pédlvinud varade
tagastamine Rootsi Mihkli kogudusele Tallinnas ja Rootsi kuningapaari kiilaskdik
Eestisse selle siindmuse puhul. 2002. aasta mais tagastati nimelt Rootsi koguduse St.

Mikaeli kiriku taas-sissednnistamisel kirikule kuulunud esemed.

Pdrast 1943. aasta Noukogude vigede saabumist Balti riikidesse podgenesid paljud eesti-
rootslased vottes endaga kaasa Eesti kirikutes leiduvaid védirisesemeid. Nad juba aimasid ette,
mis nendest esemetest vastasel korral voib saada. Rootsi joudes andsid pogenikud vaartuslikud
esemed iile riigi antikvaarile, kes omakorda andis need edasi muuseumile. Kdige vanemaks
védrisesemeks on karikas 1656. aastast. (Bengt Falkkloo, DN, 04.05.2002; Expressen
30.04.2002)

Eestlased Rootsis

Vaadeldava perioodi ajaleheveergudel leiab {iksikuid artikleid ka Rootsis elavatest
eestlastest. Mitmes artiklis kirjutatakse Andres Kiingist seoses tema raamatu
“Baltikumile elatud elu” ilmumisega. A. Kiingi ootamatu surma jirel ilmus ajalehtedes
terve rida rootsi meediale iseloomulikke jérelhiiiideid. Samalaadsetes jérelhiilietes
mainitakse teiste viliseestlaste puhul alati ka lahkunu Eesti péritolu. Veel leidub
ajalehtedes artikleid Maarja Talgrest, Ivo Illistest, Neeme Jarvist, llon Wiklandist jt.
Maarja Talgrel ilmus 1990.aastal romaan Leo — ett estniskt dde (Leo — liks eesti saatus),
mille stindmustik jdlgis paralleelselt kirjaniku 1944. aastal tSekistide poolt tapetud isa ja

Eesti riikluse kédekdiku kahe maailmasdja vahel. Teisel perioodil ilmus romaan Leos
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dotter (Leo tiitar), mis ei keskendu niivord vélisele ajaloolisele aspektile, vaid annab
edasi sisepildi viikesest Maarjast, kes kasvas iiles “vabal maal rahu ajal”, ent kes iile
koige kartis kogu aeg kahte — et teda ei vOeta tema kaaslaste poolt omaks ning et Stalini
késilased ta roovivad. Arvustaja sonul maalib romaan ereda pildi II maailmasdjast
raputatud Rootsist, mis mitte iiksnes ei votnud pogenikke vastu, vaid ka neid Balti

ritkidesse tagasi saatis.

Eestlased on vapper, aga meeleheitele aetud viike rahvus, kes jadb Hitleri ja Stalini risttule alla
ja hiljem pérast osa rahva Siberisse saatmist, seotakse Noukogude Liiduga. (Stefan Spjut, SvD,

22.08.2003)

Lisaks Talgrele on viimasel ajal ilmunud ka Hans Laidwe ja suursaadik Henrik
Liljegreni milestusraamatud.
2003. aasta jouludhtul tekitas elevust eesti péritoluga TV4 programmijuht Kristian

Luuk, kes pakkus peaminister Goran Perssonile eesti joulutoite.

Goran Perssonile verivorst eriti ei maitsenud, pigem oli ta {illatunud selle serveerimise viisist ja
Eesti napsist. Aga saate lindistamise ajal kiitus Persson diplomaatiliselt. “Olles sinu kiilaline,
solvaksin vastuvotjat, toite mitte maitstes. Eesti verivorst ja sidruniviin - seda jouluShtut ei

unusta ma kindlasti mitte kunagi”, iitles peaminister. (Expressen, 24.12.2003)

Eesti kultuur ja teadus

Eesti kultuurist kirjutatakse peaasjalikult konkreetsete isikute 14bi, kes on teinud endale
nime ka véljaspool Eestit. Mitu artiklit on Jaan Krossist, keda nimetatakse ka

ajakirjanike poolt “lootuse kirjanikuks”.

Uhelgi teisel kirjanikul, peale SolZenitsdni, ei ole olnud nii dramaatilist elulugu kui Krossil. Ta
on istunud nii natside kui ka kommunistide vanglates, olnud Siberi koonduslaagris ja kdigest
eluga vilja tulnud. Ta on kirjeldanud sageli oma elukogemusele toetudes lootusetuna néivat
voitlust tilemvdimu vastu, kuid ei kaotanud seejuures ise kunagi lootust. (Christian Braw, SvD,

13.02.2002)

Mitmes viljaandes on kirjutatud Jaan Kaplinski ja Johannes Salmineni ilmunud kirjade
kogumikust. Heliloojatest esinevad Neeme Jirvi, Erki-Sven Tiiiir ja Arvo Pért.

Viimasest on ajalehtedes juttu seoses Torsten Kédlvemargi raamatu ilmumisega Arvo
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Péardi kohta, kus ta annab pdhjaliku iilevaate helilooja elust ja tegevusest. Parti ndhakse

kui sillachitajat ida ja ladne vahel. (Magnus Ringgren, Aftonbladet, 02.08.2002)

Intervjuudest selgub, et Eestit ei peeta rootslaste silmis teaduseriigiks. Pigem arvatakse,

et tegemist on mahajéénud riigiga. Siiski ilmub teisel perioodil artikleid, mis piitiavad

kummutada seda arvamust.

Tallinn on viimastel aastatel saanud kohaks, kus katsetatakse erinevaid mobiilse Interneti

voimalusi, dratades tdhelepanu ka véljaspool Eestit. Eesti oma viiksuses on ideaalne test-turg.

Ule kolmandiku eestlastest kasutab Interneti panka ja enam kui igal teisel eestlasel on

mobiiltelefon. Ekspordindukogu moddunudaastases uurimuses mobiilse Interneti kohta osutati

Eestile kui vOimalikule katsetusturule. Tdhelepanu osaliseks on saanud mobiilse parkimise

voimalus. Ericsson katsetab paljusid uusi teenuseid just Eestis, kuigi see pole teadlik strateegia.

Eesti edu selles valdkonnas pdhjendab peaminister Siim Kallas nii: “See on meie suhtumine

tehnikasse. Me oleme seiklushimulised.” (Lilian Almroth, DN, 17.06.2002).

5.5.4. Pealkirja ja teksti emotsionaalne varjund

Kontentanaliiiisi tehes selgus, et esimesel perioodil domineeris pealkirjades neutraalne

varjund, teisel perioodil oli valdavalt neutraalne toon, aga esines suhteliselt palju

komulist.

Pealkirja emotsionaalne varjund

Tabel 2

1995-1997 2002-2003
1. Neutraalne 46 % 28 %
2. Kriitiline, riindav 4 % 12 %
3. Irooniline 4% 2%
4. Pateetiline 5% 3%
5. Normatiivne 2% 2%
6. Ideoloogiline 2% 3%
7. Dramaatiline, kOmuline | 28 % 43 %
8. Muu 9% 7 %

Modned niited esimesest perioodist neutraalse varjundiga pealkirjadest: “Uhe kirjaniku

tee presidendiks”, “Eesti otsib uut peaministrit”, “Vasakpoolsed vdivad vdita Eestis”,

“Eesti meremehed saavad oma ametiithingu”.




Dramaatilisi pealkirju samast perioodist: “Halvim mdeldav uudis”, “Iga kiimnes kadus”,
“Viimane peatuspaik”, “Eesti Watergate kukutas valitsuse”, “Vigivald ja korruptsioon

on igapéevaelu”, “Vanad poliitikud tagasi”.

Teisel perioodil esines samuti peamiselt neutraalne toon. Niiteks voib tuua pealkirju:
“Varmlandi maakond loodab uutele arstidele Eestist”, “Uus kaubakeskus Tallinnas”,
“Abi ldheb sopruslinna Eestis”, “Avasta unustatud puhkuseparadiisid Eestis”, “Eesti ja
Euroopa Liit”.

Moned niited kdmulise varjundiga pealkirjadest: “Kas tdesti vdib idaeurooplasi
usaldada?”, “Jarjest rohkem idaeurooplasi rootsi vanglas”, “Rootslased suurendavad
Eesti prostitutsiooni”, “Seksiostjad nimeliselt kliendiregistris teada”, “Suur hulk
narkootikumi kétte saadud Link6pingis”, “Eesti madalad maksud é&rritavad Perssoni”,
“Inimkaubitsejate rithmitus purustatud”, “Sofia, 19, rootsi meeste seksiori”, “8 uut
stiidistatavat kinni voetud”, ‘“Narkootikumid ja HIV-epideemia ohustab Eestit”,

“Eestlased teenivad 20 krooni tunnis”.

Kui esimesel perioodil esines komulist varjundit pealkirjades peamiselt tabloidlehtedes,
siis teisel perioodil polnud suurt erinevust kvaliteetlehtede ja tabloidlehtede vahel. Tosi
kiill, tabloidlehtede pealkirjad olid rohkem kdmule orienteeritud.

Lepp (2004) véidab, et hoolimata pealkirjade sensatsioonilisusest kirjutatakse Eestist
darmiselt positiivselt debatilehekiilgedel. Eriti hésti oli seda mérgata diskussioonis

t06jOou vaba litkumise kohta.

Tehes kontentanaliilisi selgus, et esimesel perioodil ilmnes kogu teksti emotsionaalse
varjundina suhteliselt palju neutraalset tooni, millele lisandus komuline varjund. Teisel
perioodil neutraalse tooni domineerimine séilis, kuigi osakaal veidi vihenes ja kdmulise

tooni osakaal suurenes. Néiteid neutraalsetest ja kdomulistest artiklitest leiab lisast 4.
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Tabel 3

Kogu teksti emotsionaalne varjund

1995-1997 2002-2003
1.Neutraalne 52 % 48 %
2. Kriitiline, riindav 4% 8 %
3. Irooniline 2% 3%
4. Pateetiline 3% 2%
5. Normatiivne 1% 1%
6. Ideoloogiline 1% 1%
7. Dramaatiline, komuline | 29 % 33 %
8. Muu 8 % 7%

Varreldes esimest ja teist perioodi on néha, et teisel perioodil on nii pealkirjad kui
tekstid 1dinud komulisemaks. Rootsis on pdevalehtede tiraazid vihenenud ja see sunnib
lehti orienteeruma kdmulistele uudistele tdhelepanu ja miiligiedu suurendamiseks.
Varreldes esimese perioodiga on ohtulehtedes ilmunud artiklite osakaal teisel perioodil

suurem. Tunda on ajakirjanduse iildist kolletumist.
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6. FORMALISEERIMATA ANALUUSI TULEMUSED

Analiiiisiks on kasutanud 1995-1997 ja 2002-2003 aasta Rootsi ajakirjanduses ilmunud
Eesti-teemalisi artikleid. Valiku ldhtepunktiks oli see, et iiks, kuid emotsioone 1okkele
166v artikkel mojutab rohkem, kui kiimmekond neutraalset lugu. Esimesel ja teisel

perioodil analiilisiti kokku 300 artiklit.

Analiilisi tulemusena vdib vilja tuua kuus suuremat rithma. Need on: Edukas Eesti, Ilus
Eesti, Abivajaja Eesti, Konfliktne Eesti, Muutumise vajadus ning Meie ja Nemad.
Esimesel perioodil domineerisid Edukas Eesti ja Konfliktne Eesti. Teisel perioodil
vihenes Edukas Eesti ja Konfliktne Eesti. Voimsamalt kerkis esile Abivajav Eesti ja

Ohtlik Eesti. Téiesti uuena ilmnes Meie ja nemad.

Tabel 4

Mbotteviiside muutused erinevate perioodide 10ikes

Motteviis 1995-1997 2002-2003
Edukas Eesti 36 % 14 %

Ilus Eesti 11 % 7%
Abivajav Eesti 17 % 20 %
Konfliktne Eesti 22 % 16 %
Muutumise vajadus 6 % 5%
Ohtlik Eesti 8 % 26 %
Meie ja nemad 0% 12 %

6.1. Esimesel perioodil esinenud métteviisid

Esimese perioodi pohilised mdtteviisid olid Edukas Eesti, Ilus Eesti, Abivajaja Eesti ja

Konfliktne Eesti.
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Edukas Eesti
Uus Eesti (Det nya Estland)

Esines peamiselt esimesel perioodi artiklites, aga on téiesti kadunud teiseks perioodiks,
kuna Eesti pole enam “uus”. Rootslaste meelest oli Eesti nii palju muutunud vorreldes
sellega, mis pildi nad said siit Eestit esimest korda avastades 1988. aastal, et nad toovad

artiklites meelsasti erinevused vilja. Uus Eesti on eelkdige noorte ja edukate Eesti.

Nad on noored ja korgharidusega. Nad teevad karjéddri ja teenivad hésti. “Meile, noortele, on
Eestis antud ajalooline vdimalus", iitleb pearaamatupidaja Katrin Kaarli (24). (Niiid votavad

noored iile uues Eestis, DN, 31.08.1997)

Siin rohutakse noorusele ja tublidusele. Artiklis véljendatakse arvamust, et Eesti
ithiskonnas on haritud noortele antud suur véimalus. Nad on reisinud ringi ja dppinud
vélismaal. Neid ei koorma vanema polvkonna viiekiimne aasta koorem. Eestis vajatakse
keeleoskusega ja eriharidusega noori. Rahvusvahelised teadmised majanduses,
kaubanduses ja poliitikas on kdrgelt hinnatud. Uhelt poolt imetletakse ja Oeldakse
Eestile kiidusonu, teiselt poolt 166b artiklites vélja kadedus. "Samal ajal kui hea
haridusega noored Rootsis kdivad tootutena ringi, teevad nendega samaealised Eestis
karjaari." (ibid).

Eestlastel 1aheb histi, aga rootslaste meelest on neil edust hoolimata veel palju dppida.
Artiklis "Uus polvkond votab iile” (Arbetarbladet, 14.08.1996) hinnatakse korgelt
noorte tegutsemisindu, aga “Leili Puustusmaa lakib mdooblit ilma kaitsevahenditeta.
Lakildhn on nii tugev, et see voiks murda hobuse”. Siit tuleb meeldetuletus, et oleks

vajalik kasutada kaitsevahendeid “nii nagu meil Rootsis”.

Viike, aga tubli!

Ilmnes peamiselt esimesel perioodi majandusartiklites. Eesti kiiret majandusarengut

kiidetakse ja Eestit nimetatakse imelapseks.

Umberdppimine on kiinud valutumalt kui mujal Baltikumis. To6stus ja eksport on rohkem
diferentseeritud kui Létis ja Leedus. Tootus on viiksem ja sissetulekud korgemad, isegi

korgemad kui ametlikud arvud nditavad (Eesti enam ja enam Lédneriik, SvD, 30.03.1996).
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Siin on selgelt niha, et Eestit voetakse iihe riigina Baltikumist ja Eestit vOrreldakse Léti
ja Leeduga ning mitte Ladneriikidega. Kui vaadelda hierarhiat, siis on Rootsi kdrgemal,

sest tema on hinnangu andja.

Kolmest Baltimaast, mis tdhistavad oma vabaduse viieaastajuubelit sellel aastal, on Eesti
viikseim (hellitlevalt ja soosivalt) ja kdige kiirema majandusarenguga, konstateeris Sparbanken

oma raportis. (Eesti kiire edasimarss, Goteborgs Posten, 01.06.1996)

Vorreldakse samamoodi Baltimaadega. Hellitussdna néitab Rootsi positiivset suhtumist
(Viike, aga tubli!). Eksperdiks on taas Rootsi ja seekord panga néol (néitab usaldust).
Esimesel perioodil kiidab Rootsi Eestit ka kiire arengu eest ja Euroopa Liidu

liikkmesriigiks taotlemiseni joudmise eest.

Ainult moni aasta tagasi nigi Eesti kiilastaja vaid auklikke teid, tiihje poeriiuleid, telefone, mis ei
tootanud, olematut teenindust, ettetdmmatud kardinaid ja idariigi sumbunud I6hna. Niiiid seisab
Eesti esimeste seas, kes soovivad astuda Euroopa Liitu. Toimunud on iillatama panev areng.

(Idariigi 16hnast Euroopa Liidu litkkmesmaani, DN, 18.07.1997).

Arengut on hea niidata tuues ndited, millest milleni on joutud. Viike aga tubli motteviis
jétkub ka teise perioodi majandusartiklites. Ka kiisitletud (nt Lepp, 2004) esitasid seda

kui Eestile iseloomulikku motteviisi.

Ilus Eesti
Antud mdétteviis esineb vihem esimesel perioodil ja rohkem teisel perioodil. Rootslasi

kutsutakse iiles Eestit kiilastama, enne kui selleks hilja on.

Eesti on pracgu fantastiline maa, mida tundma Oppida ja seda peaks tegema kindlasti enne kui ta
kaotab oma sarmi. Varsti on ta nagu iga teine Ladneriik. (Eesti maffia jitab rootslased rahule,

Skanska Dagbladet, 16. 09.1996)

Abivajaja Eesti
Arikultuure uurides joutakse jireldusele, et kdigist uurimisalustest on Rootsi kdige
naiselikum. Feminiinsetes kultuurides peetakse peamisteks véartusteks inimestevahelisi

suhteid, elukvaliteeti, keskkonda, teenindust, hoolitust — liithidalt, {ihiskonda, mis
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kannab inimeste eest hoolt. (Lewis, 1997: 256). Rootslaste suur abistamise soov on
sellest ideest kantud. Lisades siia suhete mdjutegurina nimetatud siititunde (Ignats
2004), saamegi Rootsi kui Eesti kdige suurema toetaja. Motteviis ilmneb hésti
poliitilistes artiklites, kus pdhiteemaks on poliitilistes kiisimustes mitte hakkama
saamine. Kriisidest kantud poliitikat kui tiilipilist teemat ajakirjanduses mainib ka
Ekecrantz (2002: 13). Naiteks esineb antud mdtteviisi esimesel perioodil

presidendivalimiste ajal.

50 aastat Noukogude Liidus olemisel on oma hind. Selle tdttu poliitilised oskused ja kogemused
lihtsalt puuduvad. Umbes 80 protsenti Riigikogu saadikutest on olnud kommunistliku partei
litkkmed ja ainukesed kogemused périnevad sealt. (Ebadnnestunud presidendi valimised, DN,

28.08.1996)

Eesti peaks iikskord ja korralikult tegema poliitikas toa korda. (DN, 02.03.2003)

Artiklites kirjeldatakse valimiste kdiku ja valimiste ebadnnestumisel védidetakse, et Eesti
on “noor demokraatia, kellel on veel palju oppida”, seda koike réddgitakse Rootsi
poliitilise osavuse taustal. "Mérkimisvddrne on parlamendi vdimetus leppida kokku
presidendi kandidaadis.” (Ka mitte kolmandal korral, DN, 28.08.1996). “Enamus
maailma poliitikuid on iihel meelel, et president Lennart Meri vodidab koigest
hoolimata” (Eesti segadus, Goteborgs Posten, 28.08.1996). Siin nididatakse, et mujal
maailmas on juba ammu koik selge, kes peaks president olema, aga Eesti ei saa ikka
veel hakkama otsustamisega.

Eesti esineb artiklites tihti paluja rolli. Rootslased aitavad hea meelega, nii teadmiste
kui ka rahaga. Vahel ka siis, kui ei kiisita. Uhelt poolt on tegemist tdepoolest puhtast
stidamest tuleva sooviga aidata, et Eesti jouaks jdrele Laéneriikidele, teiselt poolt annab
abi andmine ka vdimu. Abi andja on ka otsustaja, mis moel ja kuidas teine peab
tegutsema.

Vahel on Eesti passiivne. Ta ei ltlegi midagi muud kui, et abi oleks vaja ja ta ei
formuleeri oma abisoovi. Vahel on jélle eestlased aktiivsed - nad {itlevad selgelt vilja,
miks ja millist abi nad soovivad. Siin on vdimusuhted hierarhilised - on selge, et
abivajaja tunneb puudust millestki sellisest, mis aitajal olemas on ning see asetab ta

paluja positsiooni.
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Paiskiila priigiméigi kasvab tallinlastel {ile pea. Niiiid on tehtud plaanid uue priigimie jaoks.
Kuid probleemiks on, nagu tavaliselt, raha puudus. (Tallinna priigimégi on tdotutele sissetuleku

allikaks, Goteborgs Posten, 15.07.1996)

Siin on tegemist selgelt lilepea kasvava probleemiga ja viidatakse eestlaste tavalisele
probleemile - rahapuudusele. Artiklis mainitakse ka pédstjat - Goéteborgi linna, kes on

“aidanud Tallinnat iisna palju, et linn saaks lahendada oma keskkonnaprobleemid”.

Vajadused on suured. Eesti saab onneks iisna palju abi viljastpoolt. Eelkdige nendes paljudes
projektides, mis on ette nidhtud linnade ja todstuste reovee puhastamiseks. Ladanemere iimbruses
olevad rikkad maad - Rootsi, Soome, Saksamaa ja Taani aitavad. Eesmérgiks on puhtam ja

kalarikkam La&nemeri. (ibid)

Onneks tdttavad vaesele ja viiksele Eestile appi "rikkad maad". Tihele tasub panna ka
maade jérjekorda. Need pole mitte geograafilises jérjestuses (Soome oleks sellisel juhul
esimene), vaid Rootsi on pandud iseenesest moistetavalt esimeseks. Vahel ndidatakse
artiklis lihtsalt kui suurt abi Eesti vajaks, ilma et konkreetset abi palumist artiklis

esineks.
Hiiglaslik toru purskab korgele tacvasse vastikut, musta vett. See on tuhk ja polevkivijadgid, mis

on jérgi jadnud tootmisest. (Miirgitatud Narva, DN, 15.07.1996)

Sellega on loodud vastik ja hirmutav pilt olukorrast Eestis. Uhelt poolt tekitab see
tahtmist ebameeldivast objektist eemale tdmbuda, teiselt poolt tekib haletsustunne ja
soov aidata. Pealegi kui asi puudutab rootslasi endid - elame me ju samas keskkonnas.
Kui Eestis reostatakse loodust, siis see mdjutab paratamatult ka Rootsit. Artiklites
esinevad eksperdid, kes kinnitavad olukorra katastroofilisust. "Vattenfalli eksperdid
kiisid seal ja vaatasid ringi. Nad suutsid ainult pead vangutada. “Oudne!”” Ka

eksperdid suutsid vaid pdid vangutada.

“Suurema ja targema” positsioon voetakse juhul kui kéiakse lastekodudes ja
vanadekodudes. Kahtlematult ei ole Eesti sotsiaalhooldus-siisteem arenenud veel nii
kaugele kui Rootsi oma, aga olukord on paranenud vorreldes 1990. aastate algusega.

Sellest hoolimata oodatakse meie lastekodudelt viletsat seisu.

99



Tori vanadekodu meenutab mahajdetud, kokkukukkunud raudteejaama. Telliskivid on seinast
siit-sealt vilja kukkunud. Vana ja katkine pink seisab umbrohus ja uksed on piida kiiljest maha

kukkumas. (Vaikne ootus elu 1dpp-peatuses, Vestman Léans Tidning, 15.07.1996)

Lugu ilmub rubriigis “Sopruslinnad Visterds ja Véndra”. Otseselt ju abi ei paluta, aga
kirjeldades pilti Tori vanadekodust, tekib kiill paljudel soov midagi éra teha ja Eesti
vanureid toetada.

Abi vajamist ndidatakse ka selle 14bi, kui suure tdnuga abi vastu voetakse. Selleks pole
alati isegi sonu vaja. “Olga ei saa rddkida, aga ta teeb suurest rodmust uue jaki ja mantli
iile moned tantsusammud.” Vaesust ja abivajamist on kerge demonstreerida toidu
kaudu. Vanadekodu juhataja jagab vélja plihapdevase 10unasdogi, mis loogiliselt vottes
peaks argipdeva toidust pisut parem olema. “Peale mone makaroniga piimasupi saavad
vanurid kaks leivatiikki ja tiiki kuivatatud kala.” Toidu kirjeldamise teel néidatakse
vanadekodu ddretut vaesust.

Eesti riik otseselt abi ei palu. Kui abi palutakse, on selleks inimene madalamalt astmelt.
Nii on ka abi palumine konkreetsem. Niiteks voib tuua Voru haigla peaarsti Mait
Karlise, kes kiisimuse peale, kas ta ei vordleks Eesti ja Rootsi haiglaid (mis iseenesest
nditab kiisija vOimu - nii tema kui vastaja teab, et Rootsis on haiglad paremas korras)

iitleb: “Mein lieber Herr!” Ja jatkab konkreetse abipalvega.

Loomulikult vdime me alati soovida paremat tehnikat. Aga kdige rohkem on meil vaja teadmisi.
Me vajame haritud personali ning muu hulgas on meil vaja Sppida patsiendikeskset ravi. (Suur

haigla viikeste rahaliste vahenditega. Arbetet, 03.08.1996)

Millist abi Eesti vajaks? (kiisimus on suunatud Eesti riigile kui iildisele, aga vastus 1dhtub ikka
konkreetse abivajaja soovidest.) Meil on vaja konkreetseid asju, nditeks arvuteid, et me saaksime
korda teha oma infopanga. Praegu on Eestis 135 noortepolitseinikku ja nende koikide peale iiks

arvuti, mis on minu laual. (Kasiinod Tallinnas, DN, 04.03.1995)

Kui eelmises 10igus sooviti vdljadpet, siis siin tahetakse saada praktilisi asju, mida saab
toos kasutada. Abitaotleja on aktiivses rollis ja peaaegu vordne abiandjaga. Eestlasi
peetakse {ildiselt uhketeks, kergem on tunnistada, et me vajame teadmisi, kui

humanitaarabi, sest teadmised on 6ilsamad kui vanad riided.
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Rootslased annavad meelsamini abi kui tegemist on rootslaste endi jaoks oluliste
kiisimustega, nagu keskkonnaprobleemid (Narva, Sillamde, Ladnemeri), venelaste
integreerimine  Uhiskonda  (vdhemused), vanurite ja  vietite  abistamine
(sotsiaalhoolekanne) jne. Need on kd&ik valdkonnad, mille eest riikk Rootsis hoolt
kannab.

Eestit aidatakse ka liitumisel Euroopa Liiduga. See, et Rootsi vitab endale vastutuse ja
kohustuse Eesti eest, tuli vilja ka uurimist6d suhete osas (Eesti asi on Rootsi asi).
Dagens Nyheteris (24.05.1997) kirjutatakse, et “suured” riigid Euroopa Liidus tahavad
votta litkmeks Poola, TSehhi ja Ungari. Vaibolla isegi Slovakkia.

Balti riigid jdetakse aga silmitsi tundmatu tulevikuga. Nende jaoks on see ei-iitlemine nii NATO
kui Euroopa Liidu poolt. Kuid see oleks viga ohtlik ning seda voib tdlgendada kui Euroopa uut

geograafilist tiikkeldamist. (Rootsi peab seisma Eesti eest, DN, 24.05.1997)

Rootsit on nimetatud Eesti advokaadiks Euroopa Liitu astumisel. Artiklis koputatakse
rootslaste siidametunnistusele: “Mitte keegi teine Euroopa Liidus ei tegele Eesti
probleemidega.” Rootsi on tuntud vaeste ja vdikeste aitajana kogu maailmas. Artiklis on
tal voimupositsioon. Eesti enda kéest ei kiisita, mida tema arvab. Nii tegutseb Rootsi
vanema vennana, kes ajab asjad ise korda. “Selge on see, et Rootsi peab Eesti eest
voitlema, sest huvi Lddnemere piirkonna vastu on mujal ndrk.” (Eesti EL-debatt, DN,

11.01.1997).

Konfliktne Eesti

Diskursused ilmnevad alati paremini konfliktide ja onnetuste ajal. Konflikti diskursust
iseloomustab tegelaste avalik vastuseis. Koiki esinenud konflikte voib pidada huvide
konfliktideks - tegelastel on omad huvid ja nende realiseerimine tekitab pingeid.
Konfliktsete suhete tegelikud tagamaad ulatuvad kaugemale minevikku. Esimesel
perioodil on konfliktideks maade tagastamine, konflikt J6rn Donneriga, kes teeb

ettepaneku muuta Eesti kakskeelseks, piiritiilid Venemaaga ja vene vihemuse olukord.
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Uheks niiteks konflikti kohta on maade tagastamine endistele rannarootslastele. Uhelt
poolt on siin tegelaseks endine rannarootslane, kes sdja ajal pogenes Rootsi ja teiselt
poolt Eesti riik koos oma seadustega, vallavalitsus ja kohalikud elanikud. Paljud Eestist
périt rootslased soovisid oma endisi talusid tagasi saada, esitasid selleks taotluse, kuid

tagasi saamisel esinesid suured probleemid.

Meil koigil on omad mélestused. Minu jaoks on see kogu minu lapsepdlv ja suur osa noorusest.
Meie esiisad on siin kdinud ja kiindnud pdldu viikingiajast peale. Rannarootslased olid
vihemusrahvas. Kas siis selle pérast nad kdituvad meiega nii inetult meie endises elupaigas?
Nad hoiavad oma elanikke (etteheide) ja loodavad, et me sureme, siis vOib taotlused panna

seisma. (Unistus lapsepdlvekodust, SvD, 02.03.1997)

Selles néites voib tajuda viha ja pettumust (“Kas siis selle pérast...””), 50 aastat on neil
olnud koduigatsus ja kui nad lopuks on joudnud oma koju tagasi, aetakse nad uuesti
minema. Konflikt 1&heb ajas tagasi. Paljud Rootsis elavad eestlased peavad oma
viimased aastad elama teadmises, et nende endine kodumaa ei vota neid sugugi kahel

kiel vastu.

Me oleme diged omanikud, pole olemas iihtegi kindlat paberit selle kohta (kahekordne kinnitus,
et neil on Oigus), et meie talu on miilidud. Sellepdrast tahame me tagasi saada oma

lapsepdlvekodu. (Ta tahab tagasi saada oma isakodu, Upsala Nya Tidning, 21.10.1996)

Antud artiklis rohub Rootsis elav eestlane oma oOigusele (“meie oleme oiged
omanikud”). Nad lihtsalt ei suuda moista, kuidas nad ei saa oma talusid tagasi, kui
seaduse jargi on nemad omanikud. Rootslastele on omane suur diglustunne. Enamasti
artiklites eestlaste arvamust ei kiisita. Uhe erandina ilmus artikkel "Nad peaksid olema

tanulikud."

Me oleme rahvas, kel on olnud 50 aastat véga raske. Neil eestlastel, kes pdgenesid Rootsi, on
oma uuel kodumaal hea elada. Nad peaksid olema tdnulikud ja neil peaks olema kahju meist, kel
on olnud nii raske. Sellepérast pole neil mingit pohjust taotleda tagasi oma vanu maju ja

kortereid", iitleb Paldiski linnapea Jaan Mdlder. (Upsala Nya Tidning, 21.10.1996).
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Siin esitatakse eestlaste seisukoht. Eestlased suruvad oma digusele (“nendel on isegi
juba hea”) ja kaastundele (“neil peaks meist kahju olema”). Kuid see ei aita. Konflikt
jddb piisima. Rootslased niitavad vilja, et nemad soovivad ainult head. Uhes artiklis
lubaks rootslased vanal perekonnal kuni surmani talus edasi elada. Teises artiklis tahaks
rootslased echitada talu juurde saekaatri ja puusepatddkoja. Kdik ettevalmistused on
tehtud. Masinavérk seisab juba kokkupakitult Rootsis valmis Eestisse saatmiseks.
Ainuke takistav tegur on, et eestlased ei anna talu tagasi, hoolimata sellest, et sackaater
puhuks elu sisse viiksele kiilale. (Mina tahan head, aga teie olete rumalad, et seda vastu
ei vota). “Tahtsad ninad Noarootsi vallavalitsusest teevad koik, et kaikaid kodaratesse
loopida.” (Raske on tagasi saada isakodu, DN, 29.01.1996) Siin on ndidatud pdlglikust
(“tdhtsad ninad”) ja voitlemist (“kaigaste kodaratesse loopimine”™).

Tegemist oli ainukese konfliktiga eestlaste ja rootslaste vahel. Kahel juhul, mida veel
mainida vOiks, puudutasid artiklid petta saanud rootslasest drimeest. Kuid sel puhul
arvati, et ega rootslastest drimehed ise ka ausad polnud. Rootslased polegi nii aldis
kellegagi konflikti minema. Seda juhtub vaid siis, kui nad tunnevad, et kiisimus on

oigluses.

Kuid konfliktide kirjeldamist tuleb artiklites ikka ette. Kuid siis on kallaletungijaks
keegi “suurem ja targem” mujalt. Eesti liitumisel Euroopa Liiduga on iiheks takistuseks
olnud venekeelse elanikkonna mitte-integreerumine Eesti iihiskonda. J6rn Donnerile
tuleb 1997. aastal pahe geniaalne idee kuulutada vene keel teiseks riigikeeleks Eestis.
See on kallaletung Eestile, sest sona votab Euroopa Liidu Parlamendi liige. Donner saab
endale verivaenlase Eesti rahva néol ja jaib tiksi, sest ajakirjandus Rootsis ndib toetavat

eestlasi.

Aktsepteerige vene keelt ametliku keelena! Seda nduab (aktiivne ja joudu nditav verb) EL
Parlamendi liige Jorn Donner iihes ajaleheintervjuus. (et see pole oluline, siis pole isegi mainitud
ajalehe nime ja kuna ta avalduse tegi). Ettepanek heidutab kogu Baltikumi (selleks, et ndidata
konflikti suurust on lausesse pandud sona "kogu”). “Seda me kiill ei saa teha”, iitleb Andra
Veidemann Eesti valitsusest. (konkreetne ei ja seda ei title keegi kuskil, vaid valitsusliige).

(Baltlased on tulivihased, Expressen, 10. 08.1997)
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Artikli 10pus naeruviiristatakse Donneri uurimisreisi Eestis. “Narva oli kuradi ilus linn.
Aga seal polnud miiiia ei vene ega eesti viina, ainult Absolut Vodkat.” Niitid selgus, et
Donner uuris Narvas pigem alkoholiletti kui venelaste olukorda. Nii Eestis, Soomes kui
ka Rootsis tekitas see ettepanek arutluse, kaotajaks jdi Donner. Kodumaal Soomes
nimetas "Hufvudstadsbladet" (13.08.1997) ta “tdnapdeva viimaseks ristiriilitliks, kes

tahab paganaid opetada.”

Konflikt Eesti ja Venemaa vahel ilmnes peamiselt esimesel perioodil. Siin on tegevad
mitmed joud. Konflikt ilmnes seoses Noukogude Liidu parandiga. Artiklites tegeldakse
Eesti ja Venemaa vahelise suurima konfliktiallikaga - venekeelse vahemuse olukorraga
Baltikumis. Siin piitiab Rootsi abistada piilides integreerida venelasi Eesti {ihiskonda,
aga piirikiisimust ei suuda ka Rootsi lahendada. Rootsi asub Eesti poolele, sest tahab

meid toetada {ihinemises Euroopa Liiduga.

Ka Baltikumi ja Venemaad jdlgivad rootsi diplomaadid, heidavad Venemaale ette kiilinilist
méngu Eestiga, enne NATO laienemise otsustamist. (Vene majanduslikud sanktsioonid kui

kiilmduss Eestile, SvD, 11.01.1997)

Uks konfliktidest on seotud NATO idalaienemisega. Selles viljendub Venemaa selge
soov hoida dra NATO laienemist eelkdige Baltikumi. Lisaks suhtub Venemaa eitavalt
ka NATO laienemisse PGhjamaadesse (Soome ja Rootsi), kuid seal ei tunne ta piisavat
vOimu, midagi teha selle takistamiseks ja Venemaa seisukohad ei avaldu otseselt.
Venemaa isegi ei suhtle Eestiga selles kiisimuses, vaid esitab oma arvamused kas
Euroopa Liidu riikidele voi neile, kes Baltikumi iihinemisele NATOga vdimalikku
toetust on véljendanud. Konflikti pole niisiis segatud ainuiiksi Eesti ja Venemaa, vaid

Euroopa Liit, NATO ning teised riigid, mis teeb konflikti lahendamise keerukaks.

Kuna rootslased ise on tuntud oma sisserdndajate-sobraliku poliitika poolest, laidavad

nad Eesti venekeelse vihemuse integreerimise poliitikat.

Suured vene elamurajoonid asuvad Tallinna uuemates linnaosades, need on nagu noaga 1digatult
(terav eraldusjoon) eraldatud eestlaste linnaosadest. Viidetakse, et venelasi piilitakse

metoodiliselt (pidevalt ja kogu aeg) korvaldada nii valitsusorganitest kui toostusest. Selle
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tulemusena on Eestis kaks paralleelset majandust. Venelastel on oma poed ja nad td6tavad oma
ettevotetes. Eestlaste piilide, suruda venelased tahaplaanile, taga asub vihkamine (fugeva
varjundiga sona - leebem oleks nditeks olnud mittesallimine). Aga kéttemaksutundeid on ohtlik
valla péésta. (Venelased on Tallinnas ndhtamatud (olematud), Vésterbottens Kuriren,

03.09.1996)

Siin on selgelt ndha, kuidas autor piiliab nédidata venelaste draldigatust Eesti
iihiskonnast. Seda tehakse taas “suurema ja targema” positsioonilt. Kuna Rootsil on
piisavalt kogemusi antud valdkonnas ning ldhtutakse seisukohast, et riikk peab tegema
koik vdhemuste toetamiseks. Autor Allan Sandstrom ei pea lugeja veenmiseks isegi
kasutama mingeid autoriteetseid allikaid. Ta kasutab umbisikulist tegumoodi
(“véidetakse™). Samas loeb ta ka ohtralt dpetussonu (“kittemaksutundeid on ohtlik valla
paésta”). Eestile pakutakse probleemile lahendusi ilma asjasse slivenemata, ldhtudes

oma kogemusest.

Svenska Dagbladet tegi ettepaneku, et Eesti peaks Narvast loobuma ja koos sellega saaks lahti
viiendikust riigis elavatest venelastest. Eesti jaoks vdheneks probleem see 1dbi kahtlemata see.

(Vene elanikkond on Eesti jaoks probleem, Blekinge Léns Tidning, 15.10.1997).

Loigus on soovitused esitatud kédsu vormis. Taas ei kiisita, mida Eesti ise asjast arvab.
Otsused tehakse valmis tema eest. Sellega ndidatakse teise osapoole voOimetust

probleemide lahendamiseks ise otsuseid vastu votta.

Eesti ja Venemaa konfliktiks on ka kahe ortodoksi kiriku vaheline voitlus Eestis. Pigem
on siin tegemist Eesti ja Venemaa suhetega. Kirik on oluline Eestis elavatele
venelastele. Seega taandub konflikt vene védhemuse diskrimineerimiseni. Selles
kiisimuses votavad rootslased vanema venna positsiooni (“Aga meie oleme selle

probleemi juba ammu lahendanud”).

Voibolla on neil digus (voibolla). Aga (tegelikult ikka ei ole) rahvuslus on irratsionaalne, ja kui
konflikt saab etnilised tundemérgid, muutub ta iseenesest ennast tugevdavaks. Eesti ei peaks
(voib, aga ei peaks - tungiv soovitus) laskma suurel osal elanikest olla ilma poliitiliste digusteta.

(Eesti kolm tiili Venemaaga, DN, 20.04.1996).
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Siin ilmneb taas Rootsi vanema venna positsioon. Ilma, et keegi paluks, votab Rootsi
vastu otsuseid, soovitab ja vahel lausa nduab. See on selge mirk sellest, et Rootsi

kohtleb Eestit kui mahajdéanut riiki, keda on vaja dpetada.

Muutumise vajadus

Antud motteviisis tuleb vilja, et mingi sihi saavutamiseks (nditeks Euroopa Liidu
liikkmeks saamiseks) tuleb Eestil ennast muuta. See on suunatud tulevikku, muutusi
tehakse eesmirgi saavutamiseks. Muutuste teel on suunanditajaks Rootsi, kes on
enamasti eesmdrgi juba saavutanud (on Euroopa Liidu liige, arenenud majandus,
demokraatia, sotsiaalsilisteem jne). Seega peab ta iseenesestmoistetavaks, et Eestile tuleb
nou anda ja ndidata, millist teed pidi ta peab liikuma (niiteks suurendama makse).
Pealegi leiab Rootsi, et kuna nendel see asi toimib, siis peaks Eesti lihtsalt 6ppust votma
ja tegema tépselt nii nagu neil. Loomulikult on eeskuju néitajal voim ja Eesti muutub
passiivseks jargijaks. Tundub, et Eestil oleks omamoodi voim, kuna ta tegutseb, kuid
kuna on tegemist teise riigi soovituga, siis on see oma olemuselt ikkagi passiivsus. Peale

Rootsi seavad Eestile direktiive veel Venemaa ja Euroopa Liit.

Kui Eesti tahab Euroopa Liidu liikmeks saada, peab ta kiiremas korras kaotama surmanuhtluse.
Eesti peab kiirustama oOigussiisteemi kohandamisega vastavalt EL standarditele. Komisjoni
raportis Oeldakse veel, et inflatsioon on liiga korge, venekeelne elanikkond tuleb kiiremini
ithiskonda integreerida, Eesti eksport on liiga véike ja Eesti on hoolimata suurtest edusammudest

endiselt vaene maa Euroopas." (Surmanuhtlus tuleb kaotada. (DN, 18.10.1997).

Siin loetletakse konkreetselt iiles kdik asjad, mida eesmédrgi saavutamiseks tuleb teha.

Eesti oma arvamust ei kiisita.

Ohtlik Eesti
Niiteks uuritakse Rootsi drimeeste tellimusel kuritegevuse olukorda Eestis ja selgub, et

Eesti sobib dritegevuseks.
“Kas maffia on Eestis olemas?” Kui rootsi politsei esitas kiisimuse Eestis tegutsevatele rootsi
ettevotetele, siis vastus oli liheselt ei.” Rootsi politseis tootav Krister Salomonsson véidab, et
“Rootsi ettevotjatega juhtub harva midagi halba. Ta on &sja koju tulnud pérast kolme aastat
Tallinnas viibimist (seega teab mida rddgib). Tema sdnade kohaselt pole need firmad, kellega

midagi juhtub, ise péris puhtad (on ise siitidi). (DN, 11.07.1996)
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Kommenteeritakse veel, et maffia ei tiilita rootsi drimehi, kuid samas ei piiiita asja
ilusamaks teha. "Vorreldes Rootsiga on morvade arv kdrge. Stockholmi maakonnas, kus
elab umbes sama palju inimesi kui kogu Eestis, sooritatakse keskelt 14bi iiks morv
nddalas. Eestis tapetakse {liks inimene péevas.” Vordluste teel on kergem asjade olemust
inimestele ndidata. Politseis to6tav Jaanus Rahumégi piitiab siiski veidi rahustada.
“Need on enamuses kriminaalsete gruppide omavahelised tiilid ja purjus inimeste

kaklustes tapetud.”

6.2. Teisel perioodil esinenud moteviisid

Teisel perioodil vihenes Edukas Eesti. See jéi alles peamiselt vaid Euroopa Liiduga
ithinemise teemaga seotud ja majandusartiklites. Abivajaja Eesti ja Konfliktne Eesti
jétkusid. Vaid konfliktid teisenesid. Varem esinenud konfliktidest hakkas domineerima
vene vihemuse diskrimineerimise motteviis. Uutest saab nimetada motteviisi Meie ja

nemad — ida ja 14és.

Edukas Eesti

Eduka Eesti mdtteviis jitkub. Ulo Ignatsi sdnul suurenes peamiselt just enne Euroopa
Liidu liitumist artiklite arv, kus kirjeldati liituvaid maid ja Oeldi, et nendest {iiks
tublimaid on Eesti. (Ignats, 2004). Eriti palju ilmneb seda métteviisi majandusartiklites,
aga tihti on ka tavalist Eesti elu kirjeldavates artiklites toodud vilja positiivset Eesti

arengu kohta.

Balti riikide majandus on arenenud {illatavalt vOimsalt hoolimata iilemaailmsetest
majandusraskustest. Selle kohta annab kinnitust Foreningsbankeni L&&nemere raport. Eestis
majandus kasvas 2002. aastal 1,8 % enam kui seda Féreningsbanken oli esialgselt ennustanud, ja
reaalselt kasvas SKP ligi 6 %. Ka kéesolevaks ja tulevaks aastaks on véljavaated head.
Inflatsioon on kontrolli all ning majapidamiste reaalsed sissetulekud kasvavad. Uldine madal
laenutase julgustab inimesi ka kulutus- ja eluasemelaene vilja votma (Reet Waikla, DI,

26.02.2003).
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Arengut ndidatakse tihti numbrite kaudu. “Maailmamajanduses ndeme me

tagasiminekut, aga me oleme endiselt optimistlikud Baltikumi suhtes”, iitleb Mikael

Johansson, SEB Baltic Outlooki véljaandja.” Kui Baltikumi majanduslikku olukorda

kirjeldatakse heledates virvides, siis on pilt rohkem kirju kesk- ja ida-eurooa maades,

mis on ka raportis dra toodud.

Eesti majandus kasvas 6 % eelmisel aastal. Sama kasv jatkub ka sel aastal ja jargmisel aastal.

Kasv on tingitud peamiselt investeeringutest.” (Leif Petersen, SvD, 03.4.2004)

10 aastat tagasi seisid Eesti, Léti ja Leedu valitsushoonete ldheduses massiivsed kiviblokid, mis
pidid peatama Noukogude vigede tanke. Need tankid sbitsid neil pdevil modda laulva
revolutsiooni tdnavaid, sellal kui elanikel oli kodike napilt — siiiia, toasooja, bensiini ja tarbeasju.
Kiimme aastat hiljem on olukord kardinaalselt muutunud ja EK kutsub 10 demokraatlikku Ida-
Euroopa riiki Euroopa Liiduga liituma. Kaitsemiiiirid purunevad, raudtarad lastakse alla —

Euroopa Liit avab oma siile.” (DN, 10.10.2002)

Ilus Eesti

Eesti saarte ilu kirjeldavates artiklites piilitakse Rootsi lugejaile tuletada meelde ka

ajaloolisi sidemeid Eesti ja Rootsi vahel.

Avasta Eesti draunustatud puhkuseparadiis. On iilim aeg taas avastada eestlaste suvesaared.
Saaremaa, mis kubiseb spahotellidest ja on sama suur nagu Gotland. Ja Hiiumaa, mis on nii palju
viiksem ja peamiselt pakub loodust ja 66bimist véikestest kiilalistemajades. Just siin elasid
rannarootslased. Hiiumaa on véike saar, kus aeg on seisma jdinud ja kus ikka veel vdib niha
ndukogude sdjavde punkreid ja kaarte varem sdjavéde poolt suletud alade kohta — keset orhideesid

ja metssigu. (Helena Wetterstrom, SvD, 25.07.03)

Tundub, et ajakirjanik ei vaevu ennast faktidega kurssi ajada ja artiklis esineb mitmeid

vigu.

Siin Muhu saarel peab kindlasti vaatama ka Kaali jédrve, mis tekkis meteoriidi poolt 3000 aastat
tagasi. Koht on volutud ja on pdnev ning miistiline ronida kaatri serval. Tagasi peasaarel
Saaremaal vdib minna vaatama Angla tuulikuid. Oma autoga reisijale on kiilastuse korgpunkt
kindlasti Kuressaare, mida hiiiiti Arensburgiks kuni iseseisvuseni aastal 1917. See on sarmikas

linn kivimajadega ja madalate puitpitsidega kaunistatud puitmajadega (SvD, 25.07.03).
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Ilmub ka tilevaatlikuid artikleid suvemodnudest Lddne-Eestis, kus leidub pdikest,

litvarandu, sanatooriume — kusjuures kvaliteet on kdrge ja hinnatase madal.

Eesti lddnerannik ja kaks saart Saaremaa ja Hiiumaa on populaarsed reisisihid soomlaste ja
eestlaste endi seas. Rootslased on siin olnud, nii sdjatandril kui puhkusereisil. Aga see oli ammu.
Alles niitid hakkame taasavastama meie naabermaad idas ja selle potentsiaali mdnusaks

suvepuhkuseks. (Eesti: Korgem klass odavaima hinnaga. Johanna Orre, Expressen, 30.07.2003)

Vanemad inimesed tulevad hea meelega Eestisse. Nad leiavad siit midagi, mida Rootsis enam

alles pole. Linnades ringi kéies on nende meelest siin lopsakas ja hdmar, idiilliline (Riiiitli, 2004)

Abivajav Eesti
Teisel perioodil sama mdtteviis jétkub. Niitid on hambaarstid Dalarna maakonnast, kes

teevad kiilastuse Karula lastekodusse. Pilt on kohutav.

Ule poolte lastest on karjuv vajadus hambaarsti abi jérele. Paljud neist, keda libi vaadati, polnud
oma elus ndinud hambaarstitooli. Teatud juhtudel ka hambaharja mitte. (Mora Tidning,

17.04.2002)

Antud teema juures on kummaline see, et teisiti ei osatagi enam kirjutada. Hoolimata
sellest, et lastekodud Eestis on palju abi saanud ja moni neist on juba péris heas korras,
kirjutatakse siiani samalaadseid artikleid, kus vanadekodude “uksed vaevalt ripuvad
uksepiida kiiljes.” Meedia poolt kujutatud pildist tingituna ldhevad rootslased neid
kiilastama valede ootustega ning on iillatunud, kui olukord on tunduvalt parem

ajakirjanduse poolt kujutatust.

Ma kujutasin endale ette, et lastekodu on kohutavas seisus — remontimata ja hésti vaene, aga
tegelikult oli neil ootamatult hea standard. (vestlusest Emma Forsmaniga, 02.04.2004)

Ma seisin seal [Tartu tdnavalastekodus] nagu tola, kées kilekotike seepidega ja mulle tundus nii
alandav ja mottetu seda neile anda. Lopuks mdtlesin, et olgu, annan ira, sest seebid kuluvad igas

majapidamises marjaks. (vestlusest Carina Johanssoniga, 02.04.2004)

Rootsi koolides tahetakse dpilastele anda projektiviisilise tootamise kogemust. Viimasel
ajal on sagenenud juhtumid, kus projektiks valitakse iihe Eesti lastekodu iihekordne

aitamine. Kohalikes ajalehtedes ilmuvad sel teemal artiklid enne ja pérast reisi.
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Reisimuljed suurendavad Abivajaja Eesti pilti. Tegemist on noortega, kes on iiles
kasvanud Rootsi heaoluiihiskonnas ja nende jaoks on Eesti vdoras ja kauge. Lehtonen
(1990) iitleb, et ollakse harjunud tegema asju mingil kindlal moel ja seda loetakse
Oigeks ja normaalseks. Katkend artiklist, kus Opilased kirjeldavad oma kiilastust

Eestisse.

Tunne oli nagu minna ajamasinaga 50 aastat ajas tagasi. Moobel, kangad ja riided olid tiiesti
teistmoodi. Elutuba kasutati ka magamistoana. Kogu pdrandapinda kasutati dra. Minu meelest
oli seal vdga kitsas. Kdimla oli auk maa sees, millele oli peale pandud WC-pott. See oli minu
jaoks ootamatu. Aga pérast lihte nédalalt eesti perekonnas olen ma dppinud hindama seda, mis
mul on ja mitte midagi votma iseenesest mdistetavana. Pean tunnistama, et oma kodus on viga

monus. (Goteborgs-Posten, 27.04.2002)

Vaesusest kirjutamine on levinud kdikide Baltimaade kirjeldamisel.

Ta elab iihetoalises korteris koos oma mehe Saoliuse, poja Sarunase ja tiitar Aiste-Kotrynaga.
See on kitsas korter kulunud, uriini jargi haisevas ndukogudeaegses majas. Loreta saab 1600
rootsi krooni pensioni. Koik ldheb s6ogiks. Saolius saab 2400 krooni spordidpetajana. “See
vihene, mis meil Onnestub sidsta, ldheb laste koolitusele. Me usume nende tulevikku.”

(Expressen, 31.12.2003)

Veel moningaid nditeid Abivajajast Eestist:

Relvad tuhandetele sdduritele, mitmed sajad veokid, laevad, radari- ja haiglavarustus. Eesti
kaitsevége ja piirikaitset varustatakse Rootsi poolt. Humanitaarabi on véirt mitmeid miljardeid
kroone. “Meie jaoks on sel piiratud véartus, aga baltlaste jaoks on sel suur véértus”, iitleb Balti
koostdd eest vastutav kindral Jan-Gunnar Isberg. “Abi on meie jaoks oluline. Samal ajal
investeerib Rootsi oma turvalisust, sonab Aare Evisalu.” (Jan Hoglund, Rootsi varustab Eestit

liitumiseks Euroopa Liiduga, SvD, 12.06.2003).

Abi andmine muutub teisel perioodil iiksikutel juhtudel kahepoolseks.

Niitid sdidab Persson Tallinnasse kohtuma Juhan Partsi ja Arnold Riiiitliga. Seekord on
abivajajateks molemad pooled. Samal pdeval, kui rootslased teevad otsuse EMUga liitumise
suhtes, hidletavad eestlased Euroopa Liiduga liitumise iile. Erinevalt rootslastest kavatsevad

eestlased Oelda “jah”. Paljud Rootsi eurovastased lootsid parast Keskerakonna “ei-otsust, et
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toetusprotsent Euroopa Liiduga {iihinemisele Eestis langeb, kuid 1ldks paraku vastupidi.

(Aftonbladet, 27.08.2003)

Kuid, mis juhtub sellisel juhul, kui Rootsi ise vajab abi? 2002. aasta aprillis ilmub
artikkel “Varmlandi maakond loodab uutele arstidele Eestist”. Tegemist on tundliku
teemaga, sest to0tus on rootslaste seas suur ja tegelikult ei taheta to0kohti ida-
eurooplastele dra anda. Aga kuna Virmlandi maakonnas on 129 arstikohast tditmata 37
kohta (seega kolmandik), siis otsitakse erinevaid lahendusi. Eestist tulevatele arstidele
esitatakse korged ndudmised — tegemist peab olema arstidega, kes on Oppinud pérast
iseseisvumist (ei mingeid arste sovjeti ajast!) ja nad peavad juba olema viie-aastase
tookogemusega. Arstid peavad tegema keeletesti ja to6luba antakse vaid kolmeks

aastaks. (Dagens Medicin, 23.04.2002).

Konfliktne Eesti

Ignatsi (2004) viitel oli kuni iseseisvuseni baltlased need, keda kaitsti. Kohe pérast
iseseisvuse saavutamist muutus Rootsi toon Eesti suhtes. Venekeelne vahemus oli niitid
see, kes oli viike ja kaitsetu. Teema on iiles kerkinud iilivdimsa vene propaganda
tagajarjel. Igal pool, kus venelased esinevad tdstatavad nad ka selle probleemi ja nii
tekibki inimestes arvamus, et Eestis ja Létis diskrimineeritakse vene vihemusi. Alates
1997.aastast on propaganda veelgi aktiivsemaks ldinud. Vene vidhemuse
diskrimineerimist ei kirjeldata rootsi meedias artiklite kaupa, kuid tihti otsitakse Eesti-
teemaliste pikemate ja analiilisivamate artiklite tegelasteks moni majanduslikult

kehvemas olukorras vene vihemuse esindaja.

Ma seisan siin viis tundi pdevas ja maksan 10 krooni renti. Varem ma miiiisin kuni 50 raamatut
pdevas. Niitid ehk viis raamatut. Rahvas on nii vaene, et neil pole raha osta raamatuid oma
lastele, iitleb Dina Alexejeva ja trambib kiilmast valenkites jalgu. (Jan Hoglund, Goteborgs-

Posten, 04.03.2003)

Kéadramees (2003) toob selles seoses esile artiklid, mis rddgivad Rootsi firmadest Eestis.
Nendes intervjueeritakse just vene rahvusest toolisi. Dagens Nyheterist leiab loo
Elcoteqist koondatud Oksanast, kes unistab lapsega Disneylandi minemisest.

Iseloomulikuks néiteks on ka artikkel “Eurovisioon peab miilima Eesti Euroopa Liitu”.
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Poliitikud ja meedia, kes on Euroopa Liidu liikmelisuse poolt, kasutavad Eurovisiooni
lauluvoistlust &ra, et eestlasi Euroopa Liidu suhtes positiivselt meelestada. Aga kdik mu sdbrad
siin suhtuvad Euroopa Liidu negatiivselt. Nad kardavad keskjuhtimist, ja sellest vib aru saada,

mdeldes nende minevikukogemusele /.../ Mulle ei meeldi, et lauluvdistlus on sellele suunatud:

see on puhas propaganda. (Stina Blomgren, DN, 23.05.2002)

Artikkel rddgib eestlaste valmistumisest Eurovisiooniks, reportaazi kdrval on aga suur

pilt Oksana Sjivinskajast (pildil Lasnamée taustal), kes tuuakse niiteks vaesest vene

elanikkonnast. Konkreetse artikli puhul on selgelt ndha, et autor on artikli iiles ehitanud

ja tegelased valinud oma eelarvamusest ldhtuvalt. Kuna Eesti venelased ei esine rootsi

ajalehtedes praktiliselt kunagi vastupidises kontekstis st kdrgetel iihiskondlikel

positsioonidel voi heal majanduslikul jarjel, kinnistubki stereotiilipiline pilt. (Kédéramees

2003)

Viimastel aastatel on miljondride hulk kiirelt kasvanud Eestis. Aga kontrastid renoveeritud
Visbyle sarnaneva linnasiidames, kus domineerivad Nordea, Nestlé voi Tele2 reklaamid ja
eeslinna Lasnamade vahel on terav. Siin, hallide 16putute miljoniprogrammi majade vahel, elavad
peamiselt venelased ja paljud tdnavanimed on kirjutatud kirrilitsas. Poolvalmis haigla
majaskelett seisab seal alates Berliini miiliri langemisest. Suured ténavaaugud ja roostetanud
rauakolakad, mis maapinnast iiles kerkivad, tdestavad, et siit pidi kord minema kiirtramm linna.

(DN, 23.05.2002)

Punktide panek on kdige ponevam — Venemaa annab alati hulga punkte Eestile, aga Eesti annab

venelastele histi viahe punkte. (DN, 23.05.2002).

Kinnitust diskrimineerimisele saab ka artiklist, mille autor on kiilastanud Stockholmi

vanglas Kronobergshéktet karistust kandvat kolm Baltikumist périt vene rahvusest

noormeest.

“Niikaua kui olukord meie koduriikides on selline, nagu ta just praegu on, jitkavad Baltikumist
périt kurjategijad Rootsi tulemist ja siin kuritegude sooritamist,” arvavad noormehed. Nad on
kursis hiljuti Stockholmis toimunud “tiikkeldamismdrvaga” ning selgitavad, et iildjuhul ei ole
Balti riikidest parit kurjategijate nédol tegemist ‘“koletistega”. “Paljud noored tulevad tdesti Rootsi
varastama, kuid nad teevad seda ju ainult oma perede iilalpidamiseks.” K&ik kolm noormeest on
vene perekondadest, mis nende arvates ei ole kokkusattumus, kuna Balti riikides on venelased

nende sdnul “valged neegrid”. (Peter Letmark, DN, 11.07.2002)
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Valimiste ajal tutvustatakse parteide valimisplatvorme 1dbi selle prisma, mis rootslastele

on oluline — ehk siis kuritegevus Eestis ja vahemuste olukorra parandamine.

Valimiste suur iillatus tundub olevat parempoolne Res Publica, mida juhib Juhan Parts.
Programmis seisab muu hulgas nulltolerants kurjategijate suhtes ja partei flirdib ka venekeelse
vihemusega lubades kaotada keeletesti kodakondsuse taotlemisel. (Erik Ohlson, DN,

28.02.2003)

Muutumise vajadus
Kui esimesel perioodil oli Eestil vaja muutuda peamiselt selle tdttu, et meid Euroopa
Liitu vastu vdetaks, siis teisel perioodil on meil vaja muutuda, et saada rohkem

PShjamaade sarnaseks ja kaotada/vdhendada iihiskonnas valitsevad probleemid.

Kolme aasta jooksul on Anders Ullenius mérganud narkootikumide probleemide tousu. Teiseks
raskeks kiisimuseks nimetab ta inimkaubandust. Eesti ajalehed avaldavad kuulutusi, kus
tiidrukutele pakutakse héstimakstud t66d vélismaal ja vdrbamine kdib avalikult 66klubides ja

baarides. (SvD, 07.07.2002)

Seal, kus enne oli vaid kahest roostetavast konteinerist ehitatud ajutine kontrollpunkt, seisab
niitid uhke, kdige vajalikuga varustatud tollipunkt, mis oma tehniliste nditajate poolest on
kaasaegsem kui mistahes Rootsi tollipunkt. (Niklas Orrenius, Sydsvenska Dagbladet,
18.11.2002)

Ohtlik Eesti
Teisel perioodil eriti voimenduv motteviis. Kahe ametitihingu liidri tapmine 1991.
aastal ja Estonia katastroof on paljudelt votnud soovi kiilastada Eestit. Teisel perioodil

annab rootsi meedia pidevalt hoiatusi.

Eestisse reisivad seksituristid ei riskeeri mitte ainult AIDSi haigestumisega. Eestis levivad ka
stiiifilis ja gonorrda. 1990. aastate alguses tdusid siiiifilise haigestumise juhtumid 23 korda.

(Suguhaigused on Eestis viga tavalised, SvD 03.07.2003)

Rootsi riiklik alkoholimonopol Systembolaget on seoses Soomes aset leidnud miirgitusjuhtudega
andnud hoiatuse Eestis ostetava Captain Morgan Black Label Jamaican Rum’i suhtes. ‘“Pudelid

on tdendoliselt ostetud Eestist. Rootslased, kes sealt alkoholi ostavad peaksid olema

113



ettevaatlikud”, sdnab Systembolageti pressiesindaja. Uks mees Soomes on surnud ja mitmed
kahjustada saanud pérast seda kui nad joid etiililgliikooli, mis oli pandud rummi pudelitesse.

(Eestist parit rumm v3ib olla ohtlik. Robert Holender, SvD, 27.07.2003)

Sadakond last Stockholmist 1dksid Saaremaale suvelaagrisse Saaremaale. Laagril on suured
probleemid bakteritega vees — kraanivesi ei kolba juua. Nii lapsed kui tdiskasvanud on jédnud
haigeks. Esmaspédeval tuli Annica Norberg koju ratsutamiselaagrist. Ta tundis ennast pérast
kShutdve pddemist juba paremini. Haiguse pdhjustasid kolibakterid joogivees. “See oli tiiesti
kohutav. Pérast {iht 60pdeva jdi minu sdbranna haigeks. Ta oksendas kohutavalt. Pérast seda jdid
koik iiksteise jarel grupis haigeks, jutustab Annica Norberg”. “Kui minu 14-aastane laps peaks
sditma Eestisse ja ma saaks teada, et neil seal on kolibakterid joogivees, siis ma oleksin
kohutavalt vihane,” iitleb Annica Norberg. “Ma soovitaksin kdigil vanematel viia oma laagris
kédinud lapsed arsti juurde. Tegemist v3ib olla ka salmonellaga, millel on pikk peiteaeg”, iitleb

keskkonnaministeeriumi spetsialist. (DN, 26.08.2003)

Kuritegevuse lokkamise kinnituseks kirjutatakse koikidest varastamistest ja muudest

ebameeldivustest, mis rootslasi Eestis olles tabab.

Rootsi parlamendi spiiker Birgitta Dahl viibis 18.-20.06 ametlikul visiidil Tallinnas. Lounasdgil
Toomkooli restoranis varastati aga Dahli kdekott, milles oli tema pangakaart koos PIN koodiga.
Seetottu l1dks Dahli 16unas66k umbes 26 000 EEKi vorra kallimaks, kui ta oli arvestanud.

(Zendry Svérdkrona, Aftonbladet, 23.06.2002)

2003. aasta alguses morvatakse Tallinnas puhkusereisil viibiv Jan-Ola Bystrom.
Komulehtede esikiiljel ilmuvad artiklid: “34-aastane rootslane morvatud”, “Soprade
pdev Tallinnas Idppes tragdodiaga”, “Jan-Ola morvar voib ndha olla lindil”, “Varsti

lahendame me Jan-Ola morva”.

Jan-Ola Bystrom leiti kori labildigatuna laupdeva varahommikul iihes Tallinna tagahoovis.
Politsei on suunanud oma t66 selgitamaks, kuidas moddusid kahelapseisa viimased tunnid

elavana.” (Lena Lindehag, Expressen, 26.03.03)

Artiklites meenutatakse ka pidevalt kahe ametiiihingu tegelase mdrvamist 1991. aastal

ja rédgitakse kuidas 1990. aastatel on Eestis olnud suured probleemid kuritegevusega
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(SvD, 25.02.2003). Eestlased tulevad rootslaste arvates Rootsi juba algusest peale

kuriteo mottega.

Stockholmi ametivoimude statistika kohaselt siseneb Rootsi regulaarselt vdhemalt 400 kolme
Balti riigi kodanikku, kavatsusega panna toime kuritegu. Niiiid tahab politsei ennetava abinduna
saada digust saata kriminaalsed baltlased juba piirilt tagasi. Kuritegevus on suurenenud ndhtavalt
alates sellest ajast kui tekkis viisavabadus Baltikumiga 1997. aastal. Kuritegevus hakkab
kasvama iga aastaga ja kestab nii kaua kuni sotsiaalsed erinevused meie maade vahel ei kao.

(Kjell Nilsson, DN, 13.06.2003.)

48-aastane Gennadi Kirves, kes pShjustas eelmisel aastal Stockholmis 79-aastast Rootsi meest
haamriga riinnates viimase surma, saadetakse oma 8-aastast vanglakaristust kandma Eestisse.
See on esimene kord, kui Rootsi saadab riigist vilja vangi vastu tema enda tahtmist. Kirvese
sonul oligi tema ainsaks kallaletungi motiiviks padseda Rootsi vanglasse ja Eesti vanglasse ei ole
ta vabatahtlikult ndus minema. Rootsi justiitsministeeriumi ametniku Jonas Hulti sonul on
vangide kodumaale saatmiseks peale majanduslike kaalutluste ka mitmeid teisi pdhjuseid. Uhe
sellisena nimetab ta riski, et vangide hulgas areneb vilja oma kriminaalne vorgustik ja seega
jitkavad vélismaalased pérast karistuse kandmist kriminaalset tegevust Rootsis. Samuti peaks
vangide taaskohanemine igapdevaeluga toimuma kdige paremini nende kodumaal, kus on neil

toeks perekonnad. (DN, 8.07, Expressen, 10.07, Aftonbladet, 11.07.2002)

Aastal 2002 hakatakse kirjutama natuke pahelisest Eestist.

Kasiinod. O6péevaringselt avatud 66klubid, dragshowd, kioskid, kus keset 66d alkoholi
miiliakse, tugevalt meigitud staarid baarilettide déres...Kas Tallinn pole mitte natuke nagu Las

Vegas? (Anders Nunstedt, Expressen, 24.05.2002)

Meie ja nemad ehk liis ja ida

Jan Ekecrantzi Laént ja Ida iseloomustavad jooned on dra toodud t66 uurimiskiisimuste
ja hiipoteeside osas. Artikleid analiiiisides ilmnesid jooned selgelt. Tulemuste pohjal
vOib Eesti pildis mérgata “banaalset orientalismi” (Ekecrantz, 2004: 29). Kuid kuna
Eesti on Rootsile nii geograafiliselt kui ajalooliselt ja kultuuriliselt 1ihemal, avaldub see

Eesti pildis palju ndrgemini.

115



Uldiselt on vilja kujunenud arvamus, et liis tihendab tsivilisatsiooni, arengut ja edu ja
ida barbaarsust ja vdhest arengut. Koos kommunismi kadumisega tekkis kiisimus,
millised riigid kuuluvad Léadne-Euroopasse. Mitmed riigid, kes asuvad piiri peal
kinnitasid, et nad on tdelised eurooplased. Ida riikide uurija Kristian Gerner kasutas
formuleeringut “Kolm Balti vabariiki néitasid, et nad on alles hoidnud olulised osad
oma euroopalikust poliitika ja kultuuri traditsioonidest.” (Gerner 1988: 79).

Eesti identiteedi maailma viija Lennart Meri pohjendab Eesti kuuluvust PShjalasse ja
seega ka Ladnde just 1dbi Eesti ja Rootsi seoste. “Sidemed kahe maa ja rahva vahel on
olnud kauaaegsed ja Eesti jaoks tdhtsad. Eestit on ldbi sajandite saatnud tunne Rootsi
ligiolekust, Rootsi mdjust ja osavotust (Meri 1996: 498). Ladnemerd Rootsi ja Eesti
vahel késitletakse pigem kommunikatsioonikanalina, infrastruktuuri osana ja mitte
eraldatud tegurina. Eestit kirjeldatakse juba vanades Skandinaavia saagades kui “iiht
viimast mittekristlikku, erilist ja kummalist maad Euroopas” (Jonuks 2003).

Saades iseseisvaks ootab Eesti kinnitust Ladnelt, meie kuulumise kohta sinna. Nii

nimetab Eesti ennast ld4neriigiks, kuid Rootsi ei taha seda tunnistada.

Eesti otsib tunnustust oma naabritelt ja tulevastelt liitlastelt. 2001. aastal, kui Eesti vditis
Eurovisiooni, vallutasid rahvahulgad ténavad: “Me ei koputa enam Euroopa uksele, vaid 1&dheme

sinna lauldes!” kuulutas tolleaegne peaminister Mart Laar (DN, 14.08.2002).

Sahlene Eurovisiooni kohta: “Isegi vanad tddis, kes ei radgi eriti palju inglise keelt, tulevad minu
juurde ja julgustavad. Ma arvan, et minu edule Eestis aitab kaasa see, et Eesti tahab nii

kohutavalt olla iiks osa lddnest.” (DN, 23.05.2002)

Kédramehe (2003) sonul on umbusku “ida” suhtes selgelt ndha 2002. aastal toimunud
Eurovisiooni kajastavates artiklites. Artiklite hulgas jddvas silma sellised pealkirjad
nagu “Festival peab miitima Eesti Euroopa Liitu” ja “Eesti tahab pesta endalt Idabloki
riigi templi”. Nende pealkirjade all ilmunud artiklites ironiseeritakse Eesti piiiiete iile
ennast Eurovisiooni ajal Euroopas tutvustada. Autorid vdidavad, et muusikafestival on

eestlaste jaoks tdiesti korvaline asi, pigem on tegemist poliitilise kampaaniaga.
Ja mina arvasin, et tegemist on tavalise §laagrilauluvGistlusega. Niiiid saan ma aru, et see on

midagi palju enamat. Eurovision Song Contest Tallinnas on iiks osa hdlmavast poliitilisest

tegevusest, mille eesmirk pole mitte lauluvdistlus. Festival kuulub intensiivsesse kampaaniasse,
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et Eesti vOetaks vastu Euroopa Liitu. Iga informatsioonileht, turismibrosiilir ja inglise keelne
tasuta ajaleht viitab sellele. Kaugemale Venemaast ja ldhemale Lédnele, ja mitte kdige vihem
Rootsile. Liikumine puudutab kdiki alasid. Tahetakse kustuda vanad arusaamad, et Eesti on hall
ja mahajddnud maa viletsa toiduga kibestunud inimestega. Selle asemel kirjutatakse muu hulgas
iihes ajalehes City Paper, et eestlastel on niiiid moodsam vaade seksile ja Pohjamaade pereelu
mudel kehtib ka Eestis. Samal ajal teevad Vanalinna Stripiklubid endale reklaami ja ndustutakse,
et eesti mees pole eriti tubli koduste t6ode tegemisel. Veel viidetakse, et Tallinnal on pakkuda
rikkaliku kultuurielu ja kogu maailma kookidest inspiratsiooni saanud restoranid. Venemaast
kirjutatakse aga mahategevalt ja leidub terve rida nalju aeglastest, voib lausa delda imbetsillidest
venelastest. Laupédevane teleiilekanne annab unikaalse vdimaluse viia maailmasse pilt moodsast
Eestist. Teleiilekande juhid iitlevad, et nad tahavad vahendada “tdde Eestist, kui ilusast maast
korgelt haritud ja kovasti t60d tegevaste inimestega”. Pole raske mdista nende unistusi ja
ambitsioone. Sest Eestil on médngus palju rohkem kui eurovisiooni vdit. Loodetavasti, et nad ei
kustuta maa isikupdra oma suure igatsusega saada “eurooplasteks” (Johan Lindqvist, Eesti

igatseb nii véiga Euroopa Liitu, Géteborgs-Posten, 24.05.2002).

Kui Eesti voitis Eurovisiooni, siis néhti kiiresti, et see on riigi voimalus muuta pilti iseendast.
Eesti tahtis pdédseda idablokist ja kdikidest nendest assotsiatsioonidest, mis see endaga kaasas
kandis. “See, mis me teeme finaali kolme tunni jooksul, modjutab Eesti pilti 50. aasta jooksul”,
titles iiks Eesti teleoperaator. /.../ Efekt oli hea, aga edu polnud téielik. Mingit néhtavat turistide
voolu tdusu pole niha (Christer Jonsson, Eesti Eurovisiooni idee siindis URO raportis, SvD,

29.11.2004)

Ka teise eestlastele olulise siindmuse — kuldmedali - vodidu puhul ei usu, et Idast voib
tulla voitja. Eesti ja Rootsi ajakirjanduse objektiivsust selle siindmusega seoses on

uurinud Mari Poola (2002).

Andrus Veerpalu pole endast palju mérku andnud enne oliimpiaménge. Enne 15 kilomeetri sditu
ei uskunud paljud temasse. Vaevalt keegi, peale tema enda loomulikult. Ta on kuulus selle
poolest, et ilmub é&kitselt vélja nagu mustkunstis. Ramsaus 1999.aastal tuli ta mitte kusagilt ja

voitis hobeda. (Patrik Thornéus, Aftonbladet, 13.02.2002)

Voitja kirjelduses pole mingit rddmu, artikli toon on negatiivne ja kibestunud. Andrus
Veerpalu on ainult keegi, kellest midagi varem ei teata. Tundub nagu Veerpalu pole
mitte positiivne kangelane, vaid keegi, kes on medali &ra votnud digelt voitjalt Per

Elofssonilt. Elofssoni kaotus on terve rahvuse kaotus — oodati ju medaleid. Pettumus on
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suur ja ajakirjanikud, kes on sama pettunud, kui rootsi rahvas, ei suuda kibestumist
varjata. Artiklites kujuneb vilja hea ja aus Elofsson, kellele tehakse liiga (Poola 2002:
44).

Per Elofsson libises kuldmedali poole, aga jdi viiendaks, 166dud ithe minuti ja kolme sekundiga.

Siiski tegi Per, nagu ta ise iitles, hea sdidu (Stefan Holm, Aftonbladet, 14.02.2002).

Andrus Veerpalu on aga “eestlane, kes paljude silmis on tinu dopingule voitnud ja kelle
kdest peaks oliimpiakulla dra votma. Vidhesed usuvad, et 31-aastane on voitnud 15
kilomeetrit klassikalises stiilis ausal moel” (Klas Ostberg, Aftonbladet, 14.02.2002).
Artiklites unustatakse dra Veerpalu varasemad medalid ja tundub, et Elofsson ise ja
tema {imbruskond ei taha kaotust uskuda. Veerpalule endale artiklites enda kaitseks

sOna el anta.

Rootslased peavad Eestit pigem tiilipiliseks Ida-eurooa riigiks, kus on domineerivaks
hall linnapilt, lagunevad majad ja teed, rdpasus ja ebasobralik teenindus. (Reisimaailm
2/2003). Baltimaid néhakse vaimses mdttes kauge ja voora maana, mis on kaua olnud
iiks hall tsoon ja mille sarnasus kas Soome voi Saksamaaga (harvem Skandinaaviaga)
imestust tekitab. Ida konstrueeritakse ajakirjanduses tihti kui midagi halli, ohtlikku ja

viletsat.

Te ei tea, mida tdhendab mdiste “hall” enne, kui olete ndinud stalinistliku arhitektuuri jaénuseid

selles linnas. Tdeliselt vaimustav. (Per Bjurman, Aftonbladet, 22.05.2002)

Eesti on suur segu Balti kultuurist, millel on palju thist tihelt poolt Soome ja teiselt poolt
Noukogude aja arhitektuuriga. Viimasest ei ole isegi mitte parima tahtmise juures vdimalik
midagi head rddkida. Lohakalt ehitatud, juba lagunevad suured iilirimajad on teravaks kontrastiks
idiillilistele puumajadele ja elegantsele linnamiljodle keskajast ning esimesest Vabariigist (1918-
1939). (DN, 10.07.2002)

Kédramees (2003) todeb, et kdige enam esitatakse artiklites Eestit kui Idariiki ning et

enamusel juhtudest kasutatakse sdna “ida” negatiivses kontekstis. Ida on see, kust tuleb

kuritegevus ja prostitutsioon, kus on madalam elustandard ja kus asjad ei ole tdpselt nii
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nagu peaksid. Siin voib delda, et tegemist on distantseerumisega ja piiri tdmbamisega

“meie” ja “nemad” vahele.

Kriminaalsarjadesse on ilmunud viimase kolme-nelja aasta jooksul tegelasteks hea rootsi
politsei, kes peab voditlema kurja ida-euroopast (Poolast, Létist, Eestist) périt kurjategijaga.
Enamasti on tegemist kas naiste kupeldajate voi narkodiileritega. Kirjeldatakse nditeks Létist
périt naisprostituute, kes liksteise jérel dra tapetakse, selleks et varjata patsientide peal tehtavaid
katseid jne. Kurjad rddgivad tugeva vene aktsendiga ja seriaali 16pus vaprad rootsi politseinikud

vahistavad nad (Riiiitli, 2004).

Aker (2000) kirjutab, et pole vdimalik riikida iihesest Meiest ja Nendest. Artikli
lugejad ehk vastuvotjad on ruumiliselt ja ajaliselt lahutatud sisust ja tekib Meie, kes me
saame aimu sellest, kuidas teistel — Nendel — on. See suhe muutub pidevalt ja s6ltub

erinevatest seostest.

Selle aasta jooksul voivad Eesti, Léti ja Leedu saada kinnituse Euroopa Liidu ja NATO liikmeks
saamise kohta. Sellise sammuga loodavad Balti riigid endalt raputada viimsegi ndukogude aja

tolmu. Kuid endiselt leidub veel teatud takistusi teel Ladne-Euroopasse. (DN, 15.02.2002)

Kiilmaa (2004) sonutsi olime me iiks idabloki ld4dnepoolsemaid riike ja iiks koige
ladnelikuma mentaliteediga riike. Koik endiste idabloki riikide inimesed tunnistavad ja
markavad seda. Rootsi jaoks oleme me aga endise Noukogude liidu osa. Eestil on sama
image nagu Venemaal.

Paljude rootslaste arvates on Eesti midagi Ida-Euroopa ja Léane-Euroopa vahepealset.
Tdendoliselt mingivad nii ajaloolised sidemed, geograafiline l&hedus kui ka
majanduslik areng selle arvamuse kujunemisel rolli. Eestit peetakse vabamaks kui teisi
Ida-Euroopa riike. Siivaintervjuudest Rootsi reisifirmadega selgus, et iiks asi mis Eesti
Laine-Euroopaga vorreldes ponevaks teeb, on mélestus ndukogude ajast. Naiteks
voimalus “kalasnikoviga” lasta peetakse ddretult eksootiliseks ja voib arvata, et ka
kiilastus Ida-Virumaale, mis tutvustaks ndukogudeaegse elu aspekte, pakuks rootslastele
oodatust rohkem huvi. (Reisimaailm, 2/2003)

Ignatsi (2004) sonul on tegemist kirjeldamise kiisimusega. Varem oli kdik Ida-Euroopa,

soltumata sellest, kus riik asus. Rootslased iitlevad Ignatsi arvates Eesti kohta Ida-riik
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ka selle parast, et Eesti asub geograafiliselt nendest ida pool. Nii nimetatakse rootsi
keeles ka Liinemerd Ostersjoniks ehk Idamereks, sest see asub Rootsist ida pool.
Ignatsi véitel pole tegemist mitte halvustava viljendiga, vaid kdnepruugiga, mis on
plisima jaanud.

Eesti paigutatakse kord iihele poole, kord teisele poole ida-ldéne joont. Sellest vdib
jireldada, et Eesti identiteet Rootsis (ja mitte ainult seal) on alles kujunemas.
Ebakindlust nditavad ka artiklite pealkirjad, kus voib leida erinevaid modifikatsioone
sonast Estland (rootsi keeles Eesti): Ostland (idariik), Vistland (L##neriik), Baltland

(Baltimaa) (Kéaramees, 2003). Mdnede autorite meelest oleme me pigem ldéneriik.
Voiks ju delda, et nendele, kes soovivad kiilastada Ida-Euroopat, kuid alustada ettevaatlikult,
oleks Eesti sobivaks stardipaigaks — kuid see oleks vale. Isegi kui see nii ei pruugi olla Eesti
enda maapiirkondade rahvastiku jaoks, siis turisti jaoks on Eesti 1d4neriik. (Staffan Skott; DN,

8.07.2002)

Kui Eesti ei taha oma kohta ida-riikide seas tunnistada, siis ndidatakse talle Rootsi poolt
tema koht kitte.

Eurovisiooni lauluvdistlus kaotab kogu oma véirtuse, kui see niiviisi jaitkub. Minu arvates peaks
ida-Euroopa maadel olema oma poolfinaal, enne kui nad tulevad suurde finaali. (Per Bjurman,
Aftonbladet, 26.05.2002)

Kuigi Eestile meeldib rddkida endast kui E-riigist, on ta siiski sammu La4ne-Euroopast maas,
nditeks pdhikoolides on vaid 3,8 arvutit 100 opilase kohta (Rootsis 16,6, Taanis 45,2). (Lilian
Almroth, DN, 17.06.2002).

Viimase niite puhul mainib Klementi (2004), et on oluline jélgida, millises kontekstis
ajakirjanduses fakte esitatakse. Uks artiklitest rddkis edumeelsetest rootslastest, kes
kasutavad koige rohkem internetti, kui aluseks votta kodudes olevad arvutid. Pilt oleks
aga hoopis teine, kui aluseks votta see, kui palju inimesi kasutavad internetti
tookohtadel ja avalikes interneti punktides — sellisel juhul on Eesti Rootsist edukam.

Idariigile vastandlikult on termin Ladneriik seotud mitte ainult distantsi hoidmisega,
vaid integratsiooniga. Siin tuleb tuua vilja suurimates pidevalehtedes Dagens Nyheteris
ja Svenska Dagbaldetis ilmunud artiklid, kus rddgitakse Eesti edusammudest
demokratiseerimisel ja majanduse liberaliseerimisel. RGhutatakse, et Eestile, ja teistele

Baltimaadele tuleb avada uks Euroopa Liitu ning kohati on mainitud ka asjatut
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viivitamist nende maade vastuvotmisel ja nende edusammude hindamisel (Kédramees

2003).

Kas Tallinn on Pdhjala vingeim linn? See kiisimus tdstatab vastukiisimuse: “Kus 16peb Pohjala
ja algab ida-euroopa?” Palehigis identiteeti otsiv Eesti annab endast kdik, et esile tdsta oma
iihtekuuluvust PShjalaga. Eestlased leiavad pdhjendusi enamasti ajaloost — ajast, mil P3hjala
asus lihtsalt muust Euroopast pdhja pool, ilma viideteta itta voi lddnde kuulumise kohta.
Skandinaavlaste osakaal Tallinna rahvastikust on olnud 14bi aegade mérkimisvédrne ja eestlastel
on digus, viites, et kui Stockholmi, Visbyt voi Viiburit voib hansakaupmeeste mojuvoimust
hoolimata pidada Pohjala linnadeks, kehtib sama ka Tallinna kohta.

Rootslasele seostuvad aga Eestiga betoonist magalarajoonid, vene maffia, prostitutsioon ja
smuugeldamine (parim néide sellest on film “Lilja 4-ever”), salakaubavedu ning venekeelsed
vabrikutoolised — seega koik, mis on Pdhjalast meeletult kaugel. Kultuuri vallas vdibolla
mdtleme koige pealt Arvo Pérdi miistilisele ortodoksi kirikust inspireeritud muusikale, millel on
palju rohkem néiteks Poola religioosse muusikaga tegemist kui “PShjamaiste” traditsioonidega.
Loomulikult Eesti saab iiheks osaks Euroopa Liidust ja meie maal elab ikka veel tuhandeid
eksiileestlasi, aga rootslaste silmis on Eesti ikkagi P&hjamaadest tohutult kaugel asuv maa.” Asja
lugesin ma Dagens Nyheteris oma imestuseks juhtumist, mis olevat toimunud “Leedu pealinnas
Riias”. Tépselt nagu vahetatakse Aafrika jogede nimed voi pannakse péikesesiisteemi planeedid
valesse jarjekorda — lihtsalt sellepdrast, et see on midagi viga kauget omaenda igapéevast.
“Haruldane on périneda peaaegu nimetutelt randadelt”, ohkas eesti emigrantluuletaja Ivar Ivask
“Balti eleegiates” ja konstateeris kurvalt, et Baltikum on ld&nemaailma silmadega vaadates
“kusagil teisel pool kuud”.

Kuigi Eesti taasiseseisvumine toimus paljuski liksnes tdnu Saksamaa abile, on Eesti omariikluse
iilesehitamisel joondunud just Pohjala riikidest, eriti Soomest ja Rootsist. Infotehnoloogia
tdhtsustamine E-valitsuse ndol on ndide avatuse pohimdttest Eesti iihiskonnas ja see annab
lootust, et Eestis vdivad pohjamaised védrtused juurduda. Eesti vdited kuulumisest Pohjalasse
sunnivad meid seda mdistet uuesti 18bi motlema, voib-olla isegi muutma. Seega vaib ka “mitte-
euroopalik” Tiirgi {ihel heal pdeval osutuda euroopalikuks. (Per Hogelius, Eesti igatseb nii véiga

Pohjalasse, SvD, 20.11.2003)

Eeltoodu pdhjal voib 6elda, et Rootsi meedias on keskseks miiiit Eestist kui rdndurist,

kes on teel Ladnde. Miilidiga seostub kogu Eesti taasiseseisvumisjiargne areng, eelkdige

aga liitumine Laane institutsioonidega nagu EL ja NATO. Nagu {iihele “Idariigile”

kohane on ridndur viike ja vaene, kuid samal ajal véga tubli (nt edusammud majanduse

alal). Uhelt poolt on tee Liinde avatud ja rindurit toetatakse, teiselt poolt on tema vastu

umbusk suur (Kéiramees 2003).
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7. DISKUSSIOON: MIKS EESTIST NIl KIRIUTATAKSE?

Pohjuseid, miks Eestist nii kirjutatakse, on mitmeid ja antud uurimist66s on dra toodud
vaid moningad arvatavad pohjused. Tdenéoliselt on tegemist on mitmete asjaolude
koosmojuga.

Esiteks voib Eesti pisut negatiivsema tooniga kujutamine Rootsi meedias tuleneda
rootslaste iileolekust ja isekusest. Sdrglepa (2004) sonutsi on Rootsil suhted koikide

oma naabritega pisut problemaatilised ja pohjuseks on just nende iileolevus.

Rootslased on endast ja oma poliitikast heal arvamusel. Nad arvavad, et tegutsevad alati digesti
ja et nad on maailma misjonérid (Klementi 2004).

Niiiid kui Eesti edusamme teeb, on suhtumine minu arvates selline heaperemehelikult armulik, et
ah, noh rabelege pealegi, meile te jérele ikka ei joua. Mulle tundub, et Rootsi piitiab end upitada
natuke ja seda teisi hirmsasti maha tehes. Samas paneb Eesti Rootsit teatava murelikkusega juba

iile dla vaatama (Kiilmaa 2004).

Rootslastele meeldib opetada ja tulla Eestisse ekspertidena. Sama fenomeni kajastavad
ka Eesti meedias ilmunud artiklite pealkirjad: “Rootslased Opetasid eestlasi elama
Euroopa Liidus”, “Rootslased t66 tulemuslikkust hindamas” jne. Suhtumine pole

hoolimata Eesti kiirest arengust muutunud.

Rootsi naudib oma heaolu, iileolekut, rutiini. Eestlased tunnevad, et nendesse suhtutakse
iilekohtuselt — nagu jdreleaitamist vajavatesse Oppuritesse, nagu arengumaa poliitikutesse, kel
tarkuseni veel pikk tee ja kes ikka veel esindavad endist mahajéinud ndukogude vabariiki (Pilk

peeglisse 2002: 7).

Rootslaste arusaamine rahvusvahelistest ldbikdimistest seisneb paljuski selles, et

rootslased dpetavad teistele, kuidas asjad korraldada tuleb.

Rootslased on siiani dnnelikud, et kuulus maadeuurija-kartograaf Mercator maalis nende maa
oma kaardile aafrikasuurusena. Oma hiimnis laulavad rootslased: ”Sa troonid mineviku

kuulsusrikkail pdevil...” Rootslase jaoks pole maailmas olemas sellist maad voi riiki, millega ta
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enda oma iilistavalt ei vordleks. Rootslased on siiralt iillatunud, et te polegi Rootsi kaarti oma

voodi kohale riputanud (Berlin 1998: 5).

Rootslasi hammastab, et sddrane hoiak pole nendele Euroopa Liidus edukaks osutunud.
Uuringutest selgus, et Soome on oma vaikse ja rahuliku moega saavutanud suurema
populaarsuse kui Rootsi, kes liks oma dpetava kditumisega Euroopasse, kus neid keegi
eriti kuulda ei taha votta.

Eriti valulikult reageerib Rootsi siis, kui loodetakse oma maa voitu ja voidab hoopis
keegi teine, kellel Rootsi arvates pole mingit vdiduvdimalust (vt artiklite katkendeid

Eurovisiooni ja suusavoistluste kohta, lisa 4).

Teiseks Eestit negatiivselt kujutamise pdhjuseks on see, et rootslased elavad endiselt
kujutlusmaailmas, mis péarineb 1990. aastate algusest — Eesti on mahajédetud iiksik,
onnetu, hall ja répane ida-riik. Ignatsi (2004) sonul rédégiti ajalehtedes iseseisvuse
alguses palju kuritegevusest (morvatud ametiithingu tegelased jne). Lepp (2004) lisab,

et see hirm kuritegevuse pérast piisib siiani.

Oma reisil Tallinnasse kidsti meil kogu bussi oma asjadest 60seks tiithjaks teha, sest vargusi
pidavat siin palju olema. Mitte midagi ei voinud sinna jétta ja nii kui me lahkusime péeval
bussist, pidime pingsalt kdiki oma asju jdlgima ja valvama (vestlusest Bertil Klingega, mai,

2004).

Rootsi suursaadik Hartelius kinnitas, et kui kord on meedias midagi viga negatiivset
olnud, siis see kujutluspilt jdib viga kauaks ja pilti on véga raske muuta. Sama kinnitab
ka Rahuoja uurimus (2003).

Kujutlus viletsast Eestist tekitab Anderssoni (2004) arvates rootslastes empaatiatunde ja
see omakorda abistamise soovi — selletottu saabuvad siiani suured koormad abi Euroopa
Liitu kuuluvasse Eestisse. Abistamise artiklites tuleb sisse paatose moment ja inimesed
tunnevad ennast kellegi jaoks vajalikud olevad. Artiklites domineerib Abivajava Eesti

pilt.
Sellest tuleneb ka pisut imperialistlik pilt — me peame neid vaesekesi aitama. Kui minna veel iiks

samm edasi, siis tekib rootslastes vahel &rritus. Need kuradi eestlased, nad pole ju iildse

tanulikud nende asjade eest, mis me neile saadame ja vahel ei taha nad isegi vastu votta meie
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vanu arvuteid! Kodigele lisaks elavad nad juba liiga hésti, nad ehitavad maju, ostavad uusi autosid
jne. See koik drritab rootslasi, sest puruneb nende kujutlus endast kui heast ja aitavast inimesest.

(Andersson 2004)

Eesti on kiiresti edasi arenenud, aga ajakirjanikud tulevad siia varasemale pildile
kinnitust otsima ja enamasti ka leiavad selle. Ainus, mis aitab ajakirjanduses loodud
pilti muuta, on isiklik kogemus. Lepa sonul on rootslased hakanud rohkem reisima

Eestisse, seda tdnu reklaamikampaaniatele ja uue laeva kasutusele votule.

Kolmandaks p&hjuseks voib tuua harjumuse jou. Eestit on harjutud kujutama vaesena
ning lopuks ei ole Rootsi harjunud votma Eestit kui vordset partnerit, vaid pigem kui
viikevenda. (Kédramees 2003). Rootslased ei loobu oma harjumustest kergesti. On ju
just stabiilsusele iilesse ehitatud kogu Rootsi heaoluriik. Kui Eestist on nii aastaid

kirjutatud, siis nii peabki seda tegema.

Neljandaks voib vilja tuua selle, et miilivad artiklid, mis on seotud emotsioonidega.
Koik negatiivne tombab tdhelepanu. Meedia toodab seda, mis miiiib. Arvestades

tihenenud konkurentsi meedias, on vajalik muuta kirjutamise stiili.

Esimesed artiklid kirjeldasid vangide olukorda Eestis, kuidas vanglad ndgid vélja, kui kaua seal
pidi erinevate kuritegude pérast istuma jne. Sellest tekkis negatiivne pilt — vaata, kui kehv neil
seal on. Pérast seda tuli varastatud autod, mis liikusid iile Laddnemere. Seejdrel narkootikumide
vedu, alkoholi, tubaka smuugeldamine, mis puhuti iiles meeletult suureks probleemiks. Lausa
tekkis selline tunne, et iga inimene, kes tuli sealt poolt, kannab endaga kaasas kotikest heroiiniga

(Andersson 2004).

Andersson (2004) viidab, et rootsi ajalehed kirjutavad negatiivselt ka Rootsist endast.

Informeerituse taseme tdstmine pole seejuures oluline.

Viiendaks on oma osa ka ajakirjanduslikel traditsioonidel (Ekecrantz 2002, 2004) Esile
touseb “kollektiivne ajakirjanduslik mélu”. Nimelt on Ekecrantz leidnud 1928. aastal
ajalehes Ny Tid avaldatud reportaazi Tallinnast, mida ta iseloomustab kui “véikest
kirjanduslikku meistriteost orientalistlikus traditsioonis”. Eesti kirjeldamine aastal 2003

on sama kui aastal 1928.
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Kuuendaks tundub, et osa ajakirjanikke ei ndigi tahtvat niha muutusi vdi anda
tasakaalustatud pilti. Nad eelistavad kirjutada lugu juba vélja kujunenud kliSeedele

tuginedes.
Mulle meenub iiks lugu, kus iiks ajakirjanikest tuli siia valmis motetega, kuidas ta tahtis Eestit
kirjeldada. Siin ringi kéies oli ta téiesti pettunud — inimesed kéisid ilusasti riides jne. Lopuks ldks
ta Balti jaama ja sai seal joodikuid ja kerjuseid filmides endale vajalikud kaadrid Eesti
kujutamiseks. Ma kiisisin ka, et kas ta ei tahaks Eestist adekvaatsemat iilevaadet, aga ta ei
tahtnudki. Kui see pilt, mis temal on ei klapi reaalsusega, siis ta tekitab pildi. Samas tuleb palju
ajakirjanikke, kes tulevad ja tahavad Eestist kirjutada kui hésti tegusast ja modernsest, trendikast

riigist. Ja nad saavad materjali kokku samuti ilma eriliselt pingutamata (Kiilmaa 2004).

Sellega, et korduvad teemad ning tuginetakse vélja kujunenud stereotiiiipidele,
pakutakse lugejaskonnale harjumuspérast, seda mida ta ootab. V4ib delda, et meedia
kasutab stereotiilipe ka oma huvides. (Kiddramees 2003). Séarglepa (2004) arvates toimib
nn ringi loogika, samad teemad tulevad uuesti ja uuesti kirjutamisele. Klementi (2004)
arvates puudub ka nende ajakirjanike ring, kes teaks ja tunneks ning oskaks asja
seletada. Oma jélje jétab ajakirjanike véljadpe ja see, et nad peavad kiiresti suutma toota
suures koguses artikleid, aega on vihe, palju kasutatakse TT-uudiseid ja kéttesaadavaid
materjale. Uldse niitab Rootsi ajakirjandus Klementi arvates iillatavalt viihe uudishimu

Eestis toimuva kohta.

Seitsmendaks vdib mainida naabrite vahelist fenomeni. Ekecrantz (2004) véidab, et
naabritel on alati negatiivsed kliSeed tiksteisest. Rootslastel on terve rida eelarvamusi ja
stereotiilipe soomlastest, norralastest ja taanlastest. VOib olla suurenenud kontaktid
Eestiga on ka viinud sellise suhtumiseni. Samamoodi on nditeks eestlased suhtunud

iileolevalt ldtlastesse ja leedulastesse.

Kaheksandaks on Riiiitli (2004) viitel rootslased iilimalt kriitilised kdigi ja koige suhtes,
kaasaarvatud ka iseenda suhtes. Ignatsi (2004) viitel on Eesti riik teiste riikide hulgas
ja peab vilja kannatama kriitikat, mida tehakse koikide riikide puhul. Kui Eesti teeb
vigu, siis peab ta ka kriitikat taluma. Mitmed intervjueeritavad (Andersson, Lepp jt)
mainivad, et Eestist kirjutati iseseisvuse alguses viga palju, ka viga positiivselt. Eesti

on muutumas tavalisemaks, “normaalsemaks” riigiks ja sellega seoses on muutunud ka
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pilt tavalisemaks — ei minna enam dirmustesse, kirjutades {ilimalt positiivselt (vdike
armas Eesti) v0i negatiivselt (kuritegelik Eesti).

Lehtonen (1990) mainib, et oma kultuuri esindajat néhakse normaalse, targa, objektiivse
ja loomulikuna. Seda, kes kaldub oma kultuuri védrtustest korvale, vaadatakse kui

ebanormaalset, ebadiglast, mittekristlikku voi vihemalt mingil moel imelikku.

Uheksandaks on Eesti muutumas Rootsile vdrdviirseks partneriks voi lausa
konkurendiks. Klementi (2004) sonutsi ei vota Rootsi senini Eestit vordse naaberriigina,
Pohjamaade areaali kuuluvana. Aga isegi kui Rootsi seda ei taha tunnistada, oleme me
siiski teel lddnelikumaks riigiks. Sarglepp (2004) tddeb, et mitmete uute maade
liitumine Euroopa Liiduga sunnib Euroopa riike selle definitsiooni uuesti lahti

motestama.

Rootslaste pilt Baltikumist on sageli liialt {ihekiilgne. Kui jétta korvale tdnavatel marssivad SS-
veteranid, hotellide iimber tiirlevad lapsprostituudid, autovargad, eurovisiooni fanaatikud, riided
ja transpordivahendid, siis on Baltikum sama tiihi kui Laputa maa “Gulliveri reisides”. Kuid juba
1990ndate alguses Balti riike kiilastades vois tajuda Ladnemere imperialistide kummitusrongi
ida poole sditmas. Kui baltlastel hakkab paremini minema, siis v3ib monelgi tekkida tunne, et
see ei ole just kdige meeldivam, arvestades iilimana tundunud suurvdimu unistust. Sageli voib
rootslaste suust kuulda halvustavaid kommentaare “selliste riikide” kohta. Kas ei voi selles
peituda teatud hirm? On ehk Rootsi ise muutumas surnud Laputaks?” (Peter Handberg, DN,
28.07.2002).

Vahel ma kiisin rootslaste kiest, kas te teate, mis on Wireless internetiiihendus? Ei, me ei tea,
iitlevad nemad. Eestis on see koikjal olemas, vdid oma arvutiga keset Raekoja platsi istuda ja
internetis surfata. Kuidas see vOimalik on, kiisivad nad? Eestlased on meist lihtsalt

infotehnoloogia alal kaugemale joudnud, vastan mina (Andersson 2004).

2003. aasta oktoobris Soomes toimunud Soome, Rootsi ja Taani ning Balti riikide
ministrite kokkusaamisel teemal “Eesti, Rootsi ja Soome Euroopa Liidus — partnerid voi
lihtsalt head sobrad?”, kritiseeris Rootsi peaminister Goran Persson Balti riikide
maksupoliitikat. Perssoni arvates peavad suurte maksudega riigid hakkama madalate

maksudega uustulnukaid {ilal pidama.
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Tulevikus ei saa Baltimaad edendada oma madalate maksude poliitikat Pohjala heaoluriikide
arvel. Seda iitles Goran Persson eile kui ta kohtus oma Balti kolleegidega. “Kui ma oleksin Eesti
peaminister, siis ma radgiksin ka tdendoliselt madalate maksude poolt. Aga tulevikus pole see
enam voimalik, et Soome, Taani ja Rootsi praktiliselt finantseerivad teiste Euroopa Liidu riikide
madalaid makse. Ma olen kindel, et kui majandus kasvab, siis ka maksud ldhevad suuremaks”

(SvD, 11.10.2003).

Samal ajal nditeks ndeb Soome peaminister Eestit pigem positiivse viljakutsena,
kinnitades, et Euroopa Liidule on kasulik, et vihemalt kuskil Euroopas kasvab
majandus joudsalt. Persson jitkas 2004. aasta kevadel jarjekindlalt oma arvamuse
avaldamist: “Kui nemad arvavad, et Rootsi, Soome ja Taani korjavad suuri makse ja
saadavad selle Ida-Euroopasse selleks, et seal oleks korgklass, kes makse ei maksa, siis
nad eksivad”.

See toob kaasa ajakirjanduse pahameele. Nii avaldab niiteks Norrkopings Tidningar
(15.04.2004) juhtkirja, kus iitleb, et “eestlased ei lase enda peal iikskdik kuidas
trampida.” Ja jatkab: “Eestlased voivad oOigusega olla Aarritunud, kui meie lapsik
sotsialist Persson viljendab arvamusi, mis vaid tekitavad vdoravaenulikke ettekujutusi.”
Tavainimesed noustuvad Perssoni viitega ja pole rahul Eesti maksusiisteemiga.
Maksude kohta esitatud kiisimused sagenesid jutuajamistes tuntavalt 2004. aasta
kevadel. Andersson (2004) avaldab arvamust, et maksude kiisimus ja t66jou vaba
liikumine voib koguni mdju avaldada Rootsi ja Eesti suhetele, mis seni on positiivsed
olnud. Rootslastel suureneb ksenofoobia ja nad arvavad, et Eestist ja mujalt riikidest
tulevad inimesed ja kasutavad &dra nende suuri makse makstes iilesehitatud
sotsiaalstisteemi hiivesid.

Ignatsi (2004) sonul voib moista Perssoni kartust t66j0u sissevoolu tile. Partei juhina
peab ta viljendama muu hulgas ka parteidega tihedat koostdod tegevate ametiihingute
kartust palgataseme langemise iile. Kuid maksusiisteemi kohta pole Ignatsi arvates
rootslastel digust midagi 6elda, sest voitlevad ju nad ise selle iile, et vdiksid otsustada
maksusiisteemi iile soltumatult teistest Euroopa Liidu riikidest. Ignatsi arvates on
selleks, et Rootsi ja Eesti saaksid Euroopa Liidu arengus kaasa rdédkida, vaja luua
alliansse, ka uus ja kaasaegne koostodorgan Baltimaade ja Taani, Rootsi ning Soome

vahel.
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Eesti pildi parandamiseks meedias on vajalik Eesti enda aktiivsem miiiik. Seda
kinnitasid ka kdik kiisitletud eksperdid. Uks vdimalustest ennast maailmale tutvustada
on ldbi muusika ja kunsti. Lepp pakub vilja idee eesti muusika maailmaturnee ja
kunstindituse kohta. Teine voimalus oleks ise artikleid kirjutada. Maandi (2004) arvates
ei peaks me ootama, kuna meist kirjutatakse, vaid me peaksime ise esimestena
uudistega (ka negatiivsete uudiste ja nende pohjendustega) vilja minema. Lepp (2004),
lisades, et negatiivset ei tohiks eitada, vaid tuleb Oelda, et me oleme probleemidest
teadlikud ja me tegeleme sellega. Vajalik on ajakirjanikega suhtlemine, Eestile
iseloomulike (ja positiivsete) asjade vilja toomine ja tutvustamine. Ignatsi (2004) sonul
on Eesti tutvustamisega algust tehtud (nditeks ajakirjanike vastuvott Eesti saatkonnas
Stockholmis).

Kiilmaa (2004) arvates on Eestit kdige kergem miiiia ldbi inimeste. Mida paremad,
sobralikumad, pddevamad on meie inimesed, seda parem mulje Eestist jddb. Lepp
(2004) lisab, et Eesti inimesed ongi iiks pdhjus, miks Eestisse soosivalt suhtutakse. Neis

on piisavalt hoolivust ja kiilalislahkust. Eestlastega on meeldiv koost66d teha.

Kokkuvotteks voib oelda, et Eestist on kujunenud kolm erinevat pilti. Esimene on
ajakirjanduse maalitud pilt pigem hirmsast ja ohtlikust Eestist. Teine on rootslaste pilt,
kes kunagi polnud Eestis kdinud. Nemad kujutavad Eestit sageli ette kui tiilipilist ida-
euroopa riiki, mis neile jdidb kaugeks ja kultuuriliselt arusaamatuks. Nende pilt on tihti

ajakirjandusest mojutatud.

Need, kes sdidavad Eestisse esimest korda, kujutavad endale ette, et nad ndevad mahakoorunud
véarviga maju. Need on nii lagunenud, et kanalisatsioonitorud paistavad, inimesed kdivad kithmus
ringi pikkades, hallides palitutes ja 1dkilédki on tdmmatud silmini. See meenutab kunagisi vanu
must-valgeid Vene filme. Tegelikkus on ju hoopis midagi muud. Kui niiteks istuda Raeckoja
platsi vilikohvikus, tekib tunne, et oled Sevillas. Piltilusad tiidrukud korgetel kontsadel ja

lithikeste seelikutega jalutavad modda, nagu likskodik millises maailma linnas. (Andersson 2004)

Need, kes siia esimest korda tulevad, on positiivselt iillatunud, et siin on teil histi vahva ja koik

tootab. Imestatakse isegi seda, et kdike on poes saada (Kiimnik 2004).
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Rahuoja (2003) uurimus kinnitab, et rootslaste jaoks on Eesti tiilipiline ida-euroopa
maa. Eestit peetakse ebaturvaliseks, mida kommenteeriti jargmiselt: “Rootslased
méletavad rohkem Estonia katastroofi ja ametiiihingutegelaste tapmist Tallinnas, kui
Eurovisiooni lauluvdistlust”. Tendents on valdav just nende seas, kelle Eesti pilt on
kujunenud pdhiliselt meedia ja kolmandate inimeste vahendusel.

Kolmas pilt on rootslastel, kel on isiklik suhe Eestiga. Nad on iilipositiivsed ja toetavad
Eesti suhtes. Ka ajakirjandus ei tundu nende jaoks negatiivse varjundiga. Néiteks kiisib
Ignats (2004), et kuidas saab Gelda, et ajakirjanduse pilt Eestist on negatiivne kui jarjest
ilmuvad artiklid, kus 6eldakse, et kiimnest liituvast riigist on Eesti kdige tublim. Sama
fenomeni kinnitab ka Kiimnik (2004) oma intervjuus. Eestist on rohkem huvitatud
inimesed, kes elavad idarannikul ja kohtades, kus on iihendus Eestiga (Stockholm,
Gotland). Ka sealsed ajalehed kirjutavad Eestist rohkem. Samal ajal kui nditeks Rootsi

ldunaosa on rohkem keskendunud Poolale ja Leedule.
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KOKKUVOTE

Kéesoleva magistritod Eesti pilt Rootsi ajakirjanduses aastatel 1995-1997 ja 2002-2003
eesmirgiks oli jitkata Eesti pildi uurimist Rootsi ajakirjanduses, keskendudes 2002-

2003 ajalehtedes avaldunud tendentside vordlemisele varasemaga, aastatega 1995-1997.

Iseseisvuse alguses kirjutati Eestist palju ja positiivselt. Pérast seda on Eestist
kirjutamise viis muutunud. Aasta 2002 ja 2003 said uue analiiiisi aluseks valitud kuna
see aeg oli Eesti maine kujundamise seisukohalt iilioluline. Taitusid poliitilised ja
kultuurilised unistused, mida Eesti on pikalt endas kandnud. Samas moodustasid need

stindmused vaid osa Rootsi meedias Eesti kohta kirjutatust.

Vastuseks uurimiskiisimusele, kas on veel tunda nende tegurite mdju, mis mdjutasid
1990. aastate esimesel poolel Eesti ja Rootsi suhteid ja Eesti pilti Rootsi lehtedes, vdib
Oelda, et moju hakkas 1995.-1997. aastaks vdhesel miédral ndorgenema, aga ei kao
tiielikult ka veel aastatel 2002-2003. Rootslased tunnevad endiselt suuremat siimpaatiat
Eesti suhtes, kui teiste Baltimaade suhtes ja Eestist kirjutatakse rohkem.

2002-2003. aasta Eesti pilti Rootsi ajakirjanduses hakkasid mdjutama ka teised tegurid,

millest lahtuvalt voib vélja tuua jargnevad iildised tendentsid.

Rootsi meediale on tiilipiline, et Eestist kirjutatakse kui osast Baltikumist. Vorreldes
omavahel Eesti ja Rootsi kohta kirjutatud artikleid, voib delda, et eestlaste Rootsi kohta

kéiv pilt on palju mitmetahulisem ja iilevaatlikum.

Enim artikleid ilmus avaliku arvamust tugevamalt mojutavamates iileriigilistes
ajalehtedes — avaldati nii oma toimetuse kirjutatud artikleid, kui ka uudisteagentuuri TT
uudiseid. Suhteliselt vdhe tdhelepanu on podratud ildpoliitilistele ja padevakajalistele
teemadele, rohkem tdusevad esile skandaalimaigulised lood, eelkdige prostitutsiooni ja

kuritegevusega seotud temaatika ja sporditeemalised uudised.
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Kui vorrelda erinevaid péevalehti, kohalike lehti ja Ohtulehti, siis vOib maérgata
moningaid erinevusi. Kdige Eesti sobralikumaks leheks voib pidada Dagens Nyheterit.
Selles lehes ilmus enim pikemaid Eestit késitlevaid artikleid ning teemade ring oli koige
laiem. Dagens Nyheteri puhul voib vilja tuua ka mdningaid autoreid, kes jérjepidevalt
Eestist kirjutavad ning tinu oma korrespondentide olemasolule on pilt, mis lugejale
Eestist tekib, ilmselt kdige tasakaalustatum. Teise suure pidevalehe Svenska Dagbladeti
osa Eestist kirjutamisel voib pidada tagasihoidlikumaks. Rohkem on lithemaid ning TT
kaudu edastatud uudiseid. Koige Eesti sobralikumateks kohalikeks lehtedeks vdib
lugeda kahte Gotlandil ilmuvat ajalehte Gotlands Allehanda ja Gotlands Tidningar.

Artiklid paiknesid peamiselt vilisuudiste kiilgedel (Utrikes), moned joudsid ka juhtkirja
veeru peale (Ledare) ja ilmus terve rida reportaaze. Eraldi voib vélja tuua artiklite
seeriad erinevatel teemadel — reisikirjeldused, Rootsi ettevotete kolimine Eestisse,

ohtlikud probleemid Rootsi l1dheduses (AIDS, prostitutsioon, kuritegevus).

2002. ja 2003. aastat Rootsi ajalehtedes ilmunut iseloomustas teatav segadus ja
ebakindlus ldheneva Euroopa Liidu laienemise eel, mis ei puudutanud iiksnes
valispoliitika késitlusi, vaid ka majandussuhete, igapédevaelu, kuritegevuse, isegi

Eurovisiooni késitlemist.

Suurematel ajalehtedel on olemas oma ajakirjanikud, kes Baltikumi teemadel
kirjutavad. Eesti pildi kujunemine oleneb ajakirjaniku suhtumisest Eestisse. Néiteks
kirjutas esimesel perioodil Dagens Nyheteri produktiivne ajakirjanik Mert Kubu
hulgaliselt kriitilisi artikleid Eesti teemal. Enamasti on need ajakirjanikud Eesti
piritoluga ja iildjuhul kirjutavad neutraalse tooniga artikleid. Ohtulehed kasutavad
enamasti rootslastest ajakirjanike, kes vihese huvi ja aja puuduse tottu ei siivene Eesti

probleemidesse.

Esimese perioodi artiklites oli tegelaste seas vihe rootslasi. Teise perioodi tegelaste seas
oli tipris palju ka rootslasi, kel oli ettevotte Eestis. Neid intervjueeriti peamiselt seoses
artiklitega, mis radkisid tookohtade kadumisest Eestisse. Esimesel perioodil oli tegelaste

hulgas ka Rootsis elavaid eestlasi seoses maade tagastamisega seotud artiklites. Usna
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paljudel juhtudel oli tegelasteks Eestis elavad venelased. Seda peamiselt artiklites, kus
kirjeldati kui raske on neil integreeruda Eesti {ihiskonda. Aga ka paljudes Eesti elu
kirjeldavates artiklites oli tegelasteks valitud eestlase asemel hoopis vene vahemuse

esindaja.

Vorreldes Jan Ekecrantzi poolt tema viimases analiiiisis (2004) esiletoodud teemasid ja
antud t60s kasutatud temaatilist jaotust, vOib Oelda, et see on osalt sarnane ja osalt
erinev. Niiteks toob Ekecrantz iihe teemana vilja Kriisides poliitika. T60 autorile
tundus, et poliitikast kirjutatakse iildse vihe ja sel perioodil ei esinenud suuri poliitilisi
kriise, erinevalt Létist. Ka ei tundunud t66 autorile, et Eesti Eurovisiooni kasutati
selleks &ra, et miitia Eesti Euroopa Liitu (kiill aga tutvustada ennast positiivselt
maailmale). Vana hea Rootsi aeg esines peamiselt artiklites, mis antud t66s liigitati
reisikirjadeks. Usna ldhedane liigitus on Tagahoovi #hvardavad probleemid ja

Kuritegevus ja seda soodustavad tegurid.

Formaliseerimata analiilisi tulemusena v&ib vélja tuua kuus suuremat motteviiside
riithma: Edukas Eesti, Ilus Eesti, Abivajaja Eesti, Konfliktne Eesti, Muutumise vajadus
ja Meie ja Nemad. Enamus nendest esines mdlemal vaatlusalusel perioodil, kuigi
proportsioonid olid erinevad, nagu ka proportsioonid temaatikas. Temaatilised
erinevused olid koige suuremad poliitiliste padevasiindmuste ja kuritegevuse puhul,
esimene nendest teemadest oli tugevasti vdhenenud ja teine tugevasti suurenenud.
Samalaadsed tendentsid selgusid formaliseerimata analiiisi pdhjal — Eestit edukana
nditavate lugude osakaal oli tugevasti vdhenenud, Eestit ohtlikuna néditavate lugude

osakaal suurenenud. Uue motteviisina lisandus teisel perioodil Meie ja Nemad.

Eesti on stabiliseerumisperioodi algusest 1995 kuni euroreferendumini 2003 teinud 14bi
pika arengutee. Seda arengut on Rootsi ajakirjanduses mirgatud, kuid Eesti pilt Rootsi
ajakirjanduses pole alati objektiivne ja tasakaalustatud. Muutunud on Eesti ja Rootsi
suhted, mis on md&jutanud ka pilti Eestist. Nditeks on kultuurisuhted stabiliseerunud ja
sel teemal kirjutatakse vihe. Samas on jérjest olulisemaks kerkinud majandussuhted ja

selle teemaliste artiklite osakaal on kasvanud tublisti. Eesti arengut on maérgatud —
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kirjutatakse palju majanduse edust, kuid igapdeva elu kajastavad artiklid sellest ei

kirjuta. Nii arvavad rootslased siiani, et Eesti on mahajdianud ja abivajav riik.

Voib oOclda, et Rootsi meedias on keskseks miilit Eestist kui ridndurist, kes on teel
Lainde. Nagu iihele “Idariigile” kohane on rdndur viike ja vaene, kuid samal ajal viga
tubli. Uhelt poolt on tee Liinde avatud ja rindurit toetatakse, teiselt poolt on tema vastu

umbusk suur.

Artiklitest on tunda, et Rootsi suhtumine Eestisse on muutumas seoses Eesti astumisega
Euroopa Liitu ja NATOsse. Uhelt poolt hakatakse Eestit votma vdrdse partnerina, teiselt
poolt kuulumine samasse liitu toob kaasa ka probleemid (niditeks vOib vaba
toojouliikumine tekitada vooravaenulikkust). Algamas on uus ajajirk Eesti ja Rootsi

suhetes, mille peegelduste uurimist voiks jatkata.

Esimene t60s piistitatud hiipotees selle kohta, et 1995-1997 ja 2002-2003 ajalehtedes
esitatud pildid Eestist on kiillaltki sarnased, leidis kinnitust. Eesti ja teiste Ladnemere
idakalda riikide suhtes on rootslaste hulgas ja ajakirjanduses kujunenud tugevad
skeemid ja stereotiiiibid. Kuigi areng on toimunud, representeeritakse Eestit valdavalt

samade skeemide kohaselt.

Ka teine hiipotees leidis kinnitust. Eesti pildi stereostiipiseeritus on tugevasti sdltuv
isikliku kogemuse olemasolust. Selleks vorreldi Eesti representatsiooni iileriigilistes ja
kohalikes lehtedes. Need on iisna erinevad, kohalike lehtede esitatud pilt Eestist on
viahem negatiivsetest stereotiilipidest kantud. Kohalikus ajalehes avaldatud artiklid
radkisid enamasti omavalitsuse tasandil toimuvast eestlaste ja rootslaste suhtlemisest ja
kohalikust initsiatiivist. Uldjuhul olid artiklid Eesti suhtes siidamlikud ja sooja tooniga.

Ka Jan Ekecrantz tdi oma analiiiisis lthe peamise teemana vilja “Kohalikud kohtavad
kohalikke — provintsis tunnetatakse kdiki omadena”, véites, et kohalikes ajalehtedes on
Eesti kirjeldatud kui kiillaltki normaalne maa iisna normaalsete inimestega. Neil on

muidugi probleeme, kuid nendest v3ib tihedama omavahelise suhtlemisega jagu saada.
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Kinnitust leidis kolmaski hiipotees. Tabloidiseerituse iildise suurenemise tdttu Rootsi
ajakirjanduses (ja kogu lddnemaailmas) oli Eestiga seonduvates materjalides néha
kdmulisuse kasvu, seejuures pealkirjades tunduvalt rohkem kui artiklite sisus.
Péevalehed hakkavad kirjutama lihtsamatel ja skandaalsematel teemadel, tdhelepanu

koitmise huvides on ka arutlevate artiklite pealkirjad kdmulisemad kui varem.
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Kristel Vaino

Summary

The aim of the master’s thesis Picture of Estonia in the Swedish Press between 1995-
1997 and 2002-2003 was to continue studying the views on Estonia in the Swedish
press mainly concentrating on comparing tendencies between 2002-2003 and 1995-
1997.

The study carried out revealed that at the beginning of the 1990s there were three
factors in Swedish newspapers — historical connections that lasted for 800 years, the
wish of the Swedish to compensate for the silence of the past 50 years and compliance
with Moscow, the Estonians living in Sweden — which influenced the relations between
Estonia and Sweden and also the picture of Estonia. Their influence had started to
weaken by 1995-1997 but it was still noticeable in the articles about Estonia published
in 2002-2003.

The picture of the period was also influenced by other factors: 1) changes in the
Swedish society and press during the last 10 years; 2) general tendencies in Europe and
the world — globalisation, strengthening of post-modern tendencies, enlargement of the
European Union and NATO, etc.; 3) stereotypical views about post-socialistic Europe
as “the barbaric East”; 4) journalistic traditions, certain schemes to depict Estonia and

the other Baltic States which were widespread already in the pre-war period.
The pictures of Estonia in 1995-1997 and 2002-2003 were rather similar because there
were schemes to depict Estonia, stereotypes about it and the other Baltic States among

the Swedish and in the press.

It can be concluded that the stereotype about Estonia is largely influenced by personal

experiences. Therefore it is important to compare the representation of Estonia in the
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local and national papers. They are rather different as the picture of Estonia in the local

newspapers is less influenced by negative stereotypes.

Articles published in 2002 and 2003 in Swedish newspapers can be characterised by
certain confusion and uncertainty about the enlargement of the EU which did not
influence only the treatment of foreign affairs but also the treatments of economic

situation, everyday life, crime and even Eurovision.

The increase of tabloidism in general in the Swedish press was also seen in the materials
concerning Estonia. Tabloidism can be seen more in the headlines than in the report

contents (in order to increase sales it is more important to attract attention).

Estonia has undergone changes since the beginning of the stabilisation period in 1995
until the referendum on the EU in 2003. The study showed that the development has
been noticed in the Swedish press but the picture of Estonia in the Swedish press has

not always been objective and balanced.
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LISAD

Lisa 1

Kontentanaluusi kodeerimisjuhend

Eesti kujutamine rootsi ajalehtedes 1995.-1997. ja 2002.-2003. aastal.
Valimi alus: peateemana Eesti ja eestlased

1. Artikli kood
2. Ajalehe nimi
3. [lmumise kuupdev
4. Loo pealkiri
5. Autori nimi
6. Temaatika
6.1 Poliitilised paevasiindmused
6.2 Majandussuhted
6.3 Igapéevaelu
6.4 Koostdo ja abi
6.5 Loodus ja keskkond
6.6 Venekeelne elanikkond
6.7 Reisikirjeldused
6.8 Suured saavutused
6.9 Kuritegevus ja seda soodustavad tegurid
6.10 Rootsi Eestis ja Eesti Rootsis

7. Pealkirja emotsionaalne varjund
7.1 Neutraalne
7.2 Kriitiline, riindav
7.3 Irooniline
7.4 Pateetiline
7.5 Normatiivne
7.6 Ideoloogiline
7.7 Dramaatiline, komuline
7.8 Muu

8. Kogu teksti emotsionaalne varjund
10.1 neutraalne
10.2 kriitiline, rindav
10.3 irooniline
10.4 pateetiline
10.5 normatiivne
10.6 ideoloogiline
10.7 dramaatiline, kdmuline
10.8 muu
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Lisa 2

Ajalehtedes ilmunud artiklite arv
1996 1996 1997

Aftonbladet

Arbetet

Arbetarbladet
Barometern

Blekinge Lians Tidning
Borés Tidning
Dagbladet

Dagen

Dagens Politik

Dagens Industri
Dagens Nyheter
Dala-Demokraten
Eskilstuna-Kuriren
Expressen
Falu-Kuriren
Goteborgs-Posten

Idag
Jonkdpings-Posten
Helsingborgs Dagblad
Nerikes Allehanda
Norrbottens-Kuriren
Norrkopings Tidningar
Norrlands Socialdemokraten
Sydsvenska Dagbladet
Skénska Dagbladet
Smalands-Posten
Svenska Dagbladet
Sydostra Sveriges Dagblad
Upsala Nya Tidning
Visterbottens-Kuriren
Vestman Léns Tidning
Ostgéta-Correspondenten
Ostersunds-Posten
Ostra Smaland
Kokku:

0

4 (26%) 3 (33%) 2 (40%)

7(10%) 2 (9%) (5%)

9 (17%) 5 (19%) 9 (18%)
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Ajalehtedes ilmunud artiklite arv (koos TT uudistega) 2002.-2003. aastal

1. Uleriigilised ajalehed, mis avaldavad nii pikemaid oma artikleid kui ka TT-uudiseid.

Ajaleht Artiklite arv 2002.aastal | Artiklite arv 2003.aastal
Svenska Dagbladet 45 45
Dagens Nyheter 55 55
Dagens Industri 40 24
Aftonbladet 33 35
Expressen 29 25

2. Suuremad kohalikud ajalehed, kus ilmuvad peamiselt oma artiklid ja nendele lisaks

TT-uudised.

Sundsvalls Tidning 37 38
Trelleborgs Allehanda 18 17
Motala &Vadstena Tidning | 20 26
Linstidningen Ostersund 19 27
Gotlands Allehanda 10 35
Hallandsposten 21 22
Gefle Dagbladet 25 33
Blekinge Léns Tidning 25 13
Barometern 24 11
Corren 28 19

3. Suuremad kohalikud ajalehed, kus ilmuvad peamiselt vaid TT-uudised.

Bohusléningen 17 13
Norra Visterbotten 7 16
Sydsvenska Dagbladet 13 17
Eskilstuna Kuriren 13 4
GT 9 15
Ornskoldsviks Allehanda 6 19
Helsingborgs Dagblad 10 2
Norrkdpings Tidningar 7 11
Nerikes Allehanda 9 5
Goteborgs Posten 9 24
Dalademokraten 8 17
Norrbottens-Kuriren 4 9
Ostersunds-Posten 15 11
Boras Tidning 9 12
Arbetarbladet 12 7
Falukuriren 4 15
Smalands Posten 19 3
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VestmanlandsLéns Tidning

Upsala Nya Tidning 16 13

4. Raadio ja teleuudised

Sveriges Radio 6 8
SR Ekot 9 2
SVT 10 14
TV4 18

5. Kohalikud lehed, kus ilmub alla viie artikli Eesti kohta aastas:

Nya Ludvika Tidning, Dagbladet, Norrlaindska Socialdemokraten, Vésterbottens
Kuriren, Tidningen Angermanland, Nya Dagen, Varmlands Folkblad, Hélsinge Kuriren,
Nytt Fran Oresund, Norrtelje Tidning, Hudiksvall Tidning, Visterbottens Folkblad,
Vasabladet, Ljusdals-Posten, Ostran/Nyheterna, Katrineholm-kuriren, Sédermanlands

Nyheter, Sydostran, Bergslags Posten, Dalabygden.

6. Teemaajalehed ja —ajakirjad, kus ilmub alla viie artikli Eesti kohta aastas:
Homoplaneten, Avanza, Moderat, Nummer, Naturvirdsverket, Trailer, Foodfire, Drug
News, Sourze, Privata Affarer, Var Bostad, Restauratoren, ICA Nyheter, Tidningen
Fastighetsaktien, Riksdagen, Folket, Kommunalarbetaren, Kommun Aktuellt, Dagens

Handel, Varnpliktsnytt.

7. Iternetilehekiiljed uudistega:
Nyhet.nu, Yahoo Nyheter, Aktiesajt.com, Spray nyheter.
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Artiklite arv kuude loikes

Artiklite arv

1995

jaanuar 11
veebruar 10
marts 58
aprill 5
mai 12
juuni 10
juuli 9
august 3
september 9
oktoober 34
november 5
detsember 5
1996

jaanuar 8
veebruar 7
marts 8
aprill 17
mai 6
juuni 9
juuli 8
august 21
september 26
oktoober 5
november 9
detsember 8
1997

jaanuar 13
veebruar 12
marts 6
aprill 14
mai 10
juuni 8
juuli 2
august 15
september 4
oktoober 11
november 7
detsember 2
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Aeg Artiklite arv
(koos TT uudistega)
2002
Jaanuar 36
Veebruar 35
Mirts 38
Aprill 45
Mai 84
Juuni 38
Juuli 108
August 67
September 37
Oktoober 66
November 175
Detsember 94
2003
Jaanuar 86
Veebruar 92
Mirts 93
Aprill 81
Mai 24
Juuni 77
Juuli 87
August 78
September 90
Oktoober 60
November 69
Detsember 13
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Lisa 4

Refereeringuid ja tsitaate iseloomulikest artiklitest

Antud lisa on koostatud 2002.-2003. aastal rootsi ajakirjanduses ilmunud artiklite pdhjal
ja edastab peegelduse meie elust ja tegemistest. Eesmérgiks oli lisasse koondada killud,
mis koige iseloomulikumalt ja tabavamalt peegeldavad rootslaste nidgemust Eesti
inimestest, meie igapdevaelust. Lisa koostamise pdhjuseks on see, et iseloomulikke
artikleid Eesti kohta oli palju ja kdike polnud voimalik kontent- ja formaliseerimata
analiilisis kasutada. Lisa tegemisel on kasutatud olemasolevat materjali, mis on ilmunud
“Nédal vilismeedias” ning on koostatud Eesti Vilisministeeriumi pressi- ja
infoosakonna meediabiiroo poolt. Sellele lisaks on t66 autor piilidnud leida huvitavaid

katkendeid ajakirjandusest ja tdlkinud need eesti keelde.

Poliitilised psevasiindmused

Valitsuskriis
08.01.2002 astus peaminister Mart Laar ametist tagasi. Vastavalt seadusele lahkus
ametist kogu valitsus.

Euroopa Liidu litkmeks saamise l4vel raputab Eestit poliitiline kriis. 8. jaanuaril esitas
peaminister Mart Laar lahkumisavalduse, millega lagunes riigi kolmikliidu wvalitsus.
Sellel aastal loodab Eesti 16plikult oma ndukogude mineviku seljataha jitta ja astuda
NATO liitkmeks ning samuti saada heakskiit ELi astumise avaldusele. Lisaks sellele
reklaamitakse seda véikest Balti riiki maikuus 300 miljonile televaatajale, kui Eesti on
Eurovisiooni lauluvdistluse korraldajaks. Seega tuleb kriis vdhem kui kolme aasta
vanuses koalitsioonivalitsuses viga ebasobival ajal. Artiklis antakse iilevaade valitsuse
kriisi kdigust ja pohjustest. (Erik Ohlsson, DN, 08.01.2002, SvD, 08.01.2002,
09.01.2002, DI, Metro 09.01.2002)

28.01.2002 astus ametisse uus Reformierakonna ja Keskerakonna koalitsioonivalitsus.

Eesti uus valitsus hakkab selgemaid piirjooni votma. President Arnold Riiiitel esitas
peaministrikandidaadiks senise rahandusministri Siim Kallase. Euroopa Liidu ja NATO
suunas liikumine jitkub ja maksupoliitika jddb muutmata. Seda voib lugeda
Reformierakonna  ja  Keskerakonna  vahel  sdlmitud  koalitsioonileppest.
Reformierakonnale jaab peale peaministri koha ka vélisministri koht. Viimaseks voib
suure tdoendosusega saada Kristiina Ojuland. (Reet Waikla, DI, 19.01.2002, DN,
18.01.2002)
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Eesti on saanud uue valitsuse. Vdimuvahetust on aga varjutamas Rootsi lauljanna voit
Eesti Eurovisiooni eelvoorus ja suusakuninganna Smiguni dopingukahtlused. Autor
annab pdhjaliku iilevaate valitsuse kriisi algusest kuni uue valitsuse iseloomustamiseni.
ELi ja teiste vilisvaatlejate silmis on Eesti saanud korged punktid poliitilise stabiilsuse
eest. Sellise hinnangu kujunemisel, hoolimata sagedastest valitsuste vahetustest, on suur
osa ka sellel, et kogu Eesti iseseisvuse aja on enamik rahvas toetanud kiireid
majanduslikke reforme, turumajandust ja Euroopa Liiduga liitumist (Peeter Luksep,
Gotlands Allehanda, 30.01.2002).

Riigikogu valimised 2003. aastal

Eesti valimiste peamiseks teemaks on tdousnud erinevad tulumaksusiisteemi
reformikavad. Keskerakond sooviks sisse viia astmelise tulumaksu, seevastu
Reformierakond soovib siilitada praeguse silisteemi, ent alandada maksuméiéra
praeguselt 26 protsendilt 20 protsendile. Tundmatu suurus nendel valimistel on aga Res
Publica, kelle valimisprogramm kuulutab tdisleppimatust kuritegevuse vastu. Samas on
neil ka venekeelsele elanikkonnale midagi pakkuda — nimelt tahavad nad kaotada
keelendude kodakondsuse taotlemisel (Eric Ohlson, DN, 28.02.2003).

Juhan Parts

Savisaar on narritanud hullumeelsuseni Euroopa Liidu —meelset peaministrit Juhan
Partsi vorreldes seda Noukogude Liiduga. — Vordlus on totaalselt absurdne! Kes on
Euroopa Liidu Stalin? Kus on Euroopa Liidu Gulag? paukus 37-aastane Parts &rritunult
(Epok, 12.09.2003).

Mart Laar

Eesti Vabariigi peaminister aastatel 1992-1994 ja 1999-2002

Rootsi reformiinstituudi poolt korraldatud reformipédeval oli kutsutud kiilaliste seas ka
Eesti endine peaminister Mart Laar ning tema Rootsi kolleeg Carl Bildt. Kiisimusele,
milline reform on omanud Eesti jaoks kdige suuremat tihtsust, vastas Laar, et tegelikult
tuli ju reformida koike. Téhtsaim on ehk see, et meil Onnestus luua hésti toimiv
Oigussiisteem. Bildt ja Laar olid iihel ndul, et mitme-partei-valitsusel on suuri eeliseid
ithe-partei-valitsuse ees. Esimene on kindlasti suutlikum konfliktide lahendamisel, sest
valitsuse ldhtekohaks on juba erinevate seisukohtade lihendamine. Laar viitas samuti
uurimustele, mis nditavad, et koalisatsioonivalitsused on efektiivsemad reformide
labiviijad kui ihe-partei-valitsused (Mattias Lundback, SvD, 18.04.2002).

Carl Bildt seisab poodiumil oma helesinises sirgis ja oma laiade Zestidega. Ta ei kuku
alla kividele, kuigi koik seda ootavad. Mart Laar seisab tema kdorval, jupike maad
poodiumi servast. Tema Zestid on minimaalsed, miimika vaoshoitud, rahulik naeratus.
Aga on ju olemas erinevaid viise, kuidas podleda Euroopa koost6o eest (Expressen,
12.09.2003).

Edgar Savisaar
Intervjuu Edgar Savisaarega, keda artikli autor iseloomustab kui vihatud ja armastatud

elavat legendi. Savisaar raégib, et kui Eestis moni valitsuse liige oleks Euroopa Liidu
vastu, jddks ta tdendoliselt ametist ilma. Rootsis saavad aga ministrid valitsuse liinile
vastu rddkida. Savisaar kritiseerib ka Eesti valitsusparteide liberaalset maksupoliitikat,
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mis “pole ei diglane, ega euroopalik”. Savisaar on alati vditnud seisvat iseseisvuse eest
ning kahelnud, kas see on vdimalik Euroopa Liidus. Seda on tdlgendatud kavala
retoorikana ja manipulatsioonina. PGhjus seisneb ilmselt Keskerakonna toetajates, kelle
jaoks on iseseisvus viga oluline ja kelle seas on palju pensionire. Keskerakond on
vOimalus protesteerida liberaalse ja FEuroopa Liidu meelse valitsuse vastu.
Parempoolsed kardavad aga Savisaare voimule tulekut, kuna arvatakse, et ta suunab
Eestit Moskva poole. Savisaart peetakse eestlaste seas etteaimamatuks ja autoritaarseks.
Keskerakonna sees on Peeter Kreitzberg ainukesena astunud Savisaarele vastu.
Kreitzbergi sonul peaks erakond muutuma demokraatlikumaks, juhtima peaks uus
polvkond, kes ei parine ndukogude ajast. “Rootsi jaoks pole 15 aastat poliitikas pikk
aeg. Aga Eesti jaoks on see ebatavaline aeg, konstateerib Rein Toomla Tartu iilikoolist.
Riik on pooleteise kiimnendi jooksul teinud 1dbi meeletu muutuste protsessi”’(Arne
Bengtsson, Epok, 28.09.2003).

NATO tippkohtumine Prahas

Rahvusvaheline 6iglus on jalule seatud ning ajaloolisest ebadiglusest tulenev viga on
parandatud. Selliselt véljendas selle pdeva tdhtsust pisarateni liigutatud L&ti president
Vaira Vike-Freiberga, mil NATO kutsus Litile lisaks veel kuus riiki alliansiga tihinema.
Ta tidnas NATO riike “selle tarkuse ja julguse” eest, mida nad selle kutsega iiles
nditasid. Riigikogu istungil viibinud rahvasaadikud tousid piisti ning aplodeerisid
kuuldes sonumit selle kohta, et Eesti on samuti saanud kutse NATOga {ihinemiseks
(Bengt Albons, DN, SvD, Expressen, 22.11.2002).

Euroopa Liidu Kopenhaageni tippkohtumine

Ehkki EKi laienemisvolinik Giinter Verhaeugen ja Euroopa Liidu eesistuja Taani
leiavad, et kiimne uue litkmesriigi vastuvotmisega on rahu maapeal, ei saa silma kinni
pigistada ka nende probleemide ees, mis lahendust nduavad. Nende hulka kuuluvad
eelarvekiisimused, CAPi reform, vdimu jagunemine uues laienenud Euroopa Liidus.
Siiski on Euroopa seda nigu, milliseks inimesed ja valitsused ta teevad, ja seetdttu
peavad Lééne poliitikud julgema rddkida laienemisest positiivselt, kuna see toob endaga
kaasa suurenenud heaolu, rahu ja iihtsema Euroopa (DN, 10.10.2002).

Viimase hetke muudatuste jaoks on juba hilja; Briisseli koridorides voib kohata nérvilisi
pilke. Mis digupoolest pérast laienemist kandidaatriikidest saab, ei tea keegi. Euroopa
Liidu vaevavad tdsised kiisimused, mis tuleb ldhemate aastate jooksul lahendada —
eelarve pohimotted, CAPi reform, iihine pohiseaduslik alus. Koike seda peataolekut
arvesse vottes tundub, et kandidaatriigid on laienemiseks paremini ette valmistatud kui
Euroopa Liit ise (SvD, 07.10.2002).

Kiimne wuue riigi liikmeksvotmine detsembri alul toimuval Kopenhaagenil
tippkohtumisel on juba {isnagi tdenéoline, kuid selle saavutamiseks tuleb veel mitmeid
poliitilisi joupingutusi teha. Lahendamist vajavad mitmed tdsised probleemid.
Ebaefektiivset ja keskkonnavaenulikku pdllumajanduslikku tootmist tuleb reformida
ning pdllumajandusele makstavaid otsetoetusi tuleb vdhendada kiiremini, kui EK on
pakkunud. Samuti tuleb muuta regionaalpoliitikat. Uutele liikmesriikidele tuleb
Euroopa Liidu struktuurifondide kaudu suunata tdiendavaid rahalisi vahendeid
keskkonna, teede ja raudteede olukorra parandamiseks. Tuleb muuta tédkorraldust nii,
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et ka siis, kui kohtumislaua taga istub 25 ministrit, on veel voimalik midagi asjalikku
otsustada; tuleb 16petada olukord, kus “suured” riigid kinniste uste taga otsuseid teevad.
Euroopa tulevikukonvent peab oma todiilesannete tdhtsust tajuma, sest “viikestel”
Rootsi-taolistel riikidel on hilisematel valitsuskonverentsidel vdga raske mingeid
muudatusi 1dbi viia. Sotsiaalset iihtekuuluvustunnet laienenud 500 miljoni to6tajaga
siseturul tuleb tdsta. Euroopa Liit peab saama selgemalt tajutavama sotsiaalse mdotme;
tuleb vihendada vahet Ida ja Lidine vahel. Majanduses tuleb keskenduda jétkusuutlikele
Euroopa Liidu stabiilsuspaktist tulenevatele investeeringutele uutes liikmesriikides.
Koostodd Venemaa ja Ukrainaga tuleb tohustada ning Euroopa Liit peab selgemalt
toetama inimdiguste arengut nendes riikides (Aftonbladet, 10.10.2002).

Rohkem tookohti, kiire majanduskasv, paranenud t66- ja elukeskkond. Ladnemere
regioon vOib Euroopa Liidu laienemisest kdige enam kasu saada. Ehkki on oodata, et
Euroopa Liit laieneb kiimne uue litkme vorra, on sinna veel pikk tee ning lahendamist
nouavad eelarvekiisimused, Kalingradi transiit, Kiiprose ja Tiirgi suhted. Tulevik pakub
mitmeid voimalusi. Saabuv siigis nditab, millised neist ka realiseeruvad (Aftonbladet,
07.10.2002).

Tiirgi kiisimus muutub Euroopa Liidu poliitilisele ladvikule iiha piinarikkamaks
“peavaluks”. Ebakolad selle kiisimuse lahendamise osas miirgitavad juba praegu
poliitilist dhkkonda ning olukord kulmineerub kahtlemata 12.-13. detsembril peetaval
Kopenhaageni Ulemkogul (SvD, 09.10.2002).

Euroopa Liidu kandidaatriigid on kiimme ‘“majanduslikku kdibusriiki”, leiab SEB
hiljutises kandidaatriike tutvustavas analiilisis. Nendes kiimnes riigis elab 75 miljonit
elanikku, kuid nende summaarsed majandused vastavad ainult 4 % Euroopa Liidu
SKPst (Johan Myrsten, SvD, 10.10.2002).

Rahvahéiletus 14. septembril

Rahvahéiletus Euroopa Liiduga liitumise kiisimuses toimus Eestis 14.09.2003, kiimnest
ELi kandidaatriigist eelviimasena. Liitumise poolt hédletas 66, 83 protsenti ning vastu
33,17 protsenti, osavotuprotsent oli 64,06. Kandidaatriikide hulgas euroskeptitsismi
kantsiks peetud Eesti hdiletas tilekaalukalt Euroopa Liiduga liitumise poolt.

Eelméng

Eesti ekspeaminister Mart Laar ja Rootsi ekspeaminister Carl Bildt kiilastasid hiljuti
teineteise koduriike ning arutasid molema riigi asjade iile. Molemad on 14. septembri
rahvahééletustel “ja” poolt. Laari sonul on Keskerakonna otsus vastu hiiletada ainult
tugevdanud europooldajate ridu. “Tegelikult oleks Eestile parem kui rootslased
hiiletaksid “ei” poolt — “siis ldheksid investeeringud meile” - naljatas Mart Laar. Kerge
on mingida inimeste hirmul tundmatu tuleviku ees ja see kdib nii Rootsis kui

Eestis.”(Kari Molin, DN, 09.09.2003)

Rootsi ekspeaminister Carl Bildt voorustas oma Eesti ametivenda Mart Laari. Rahva ees
Norrmalmstorgi turul rddgiti molema riigi referendumitest. Laar {itles, et kui rootslased
héiletavad euro kasutuselevotu vastu, tulevad investorid Rootsi asemel Eestisse. Kuid
selle peale loota oleks Laari sonul lithindgelik, kuna koost6é Rootsiga on olulisem. Carl
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Bildt {itles, et Balti riigid on juba oma raha sidunud euroga, olles selles mdttes Rootsist
sammu vorra ees. “Laar {itleb, et Eesti vajab Rootsi “jahi” eurole, selleks et ka tulevikus
oleks koostd6. Ta ei taha, et Euro-Eesti sattuks Rubla-Venemaa ja Krooni-Rootsi
vahele” (Jan Lindstrom, Expressen, 12.09.2003).

Riigikogu valimised
2. mirtsil 2003 toimusid Eestis Riigikogu valimised.

Valimiskampaanias on valitsuserakonnad rShutanud oma erinevusi. Keskerakond
esindab neid, keda kutsutakse Teisecks Eestiks (neid eestlasi, kes ei ole osa saanud
kiirest majanduskasvust) ning on eestkostjaks iimberjagamispoliitika olulisusele. Samal
ajal Reformierakond eesotsas Siim Kallasega peab vajalikuks panna jétkuvalt rohku
turumajanduse arengule, mis soodustab Eestit tervikuna (DN, 03.03.2003).

Tallinna Keskturu erastamise timber tekkinud skandaali vari langeb ka keskerakonna
esimehe Edgar Savisaare peale; ta néib olevat isiklikult selle segase ja kriminaalse looga
seotud. Eesti valijad vdivad protestida Savisaare vastu, ning kuna valimiste uustulnuk
Res Publica on vandunud leppimatust kuritegevuse suhtes, on valijatel ka konkreetne
valikuvoimalus. Eesti peaks iikskord ja korralikult tegema poliitikas toa korda (DN,
02.03.2003).

Uue poliitika voidukéik

Hiljutiloodud parempoolne Res Publica erakond osutus valimistel iiliedukaks, saades
101-kohalisse Riigikokku Keskerakonnaga vdrdselt mandaate. Valimiste suurimad
kaotajad olid paremtsentristlik Isamaaliit ja sotsiaaldemokraatlik Mdoddukad (DI,
04.03.2003).

Eesti suhted naabritega

Soomes toimus kohtumine teemal “Eesti, Rootsi ja Soome Euroopa Liidus — partnerid
voi lihtsalt head sobrad?”, kus osalesid koigi kolme riigi peaministrid. Rootsi
peaminister Goran Persson pidas probleemseks Balti riikide madalat maksusiisteemi —
Rootsi ja Soome maksavad Euroopa Liidule, et Eesti saaks makse madalal hoida.
Soome peaminister négi Eestit pigem positiivse véljakutsena, kinnitades, et Euroopa
Liidule on kasulik, kui vahemalt kuskil Euroopas majandus joudsalt kasvab. Juhan Parts
kaitses oma liini viitega, et Eestis pole veel ressursse infrastruktuuri ja heaoluteenuste
viljaarendamiseks ilma vilisabita. (SvD, 11.10.2003)

Rootslased moddavad sageli koiki Balti ritke ithe mdododupuuga. Kui aga kiisida
leedulaste kéest, et mida on neil iihist eestlastega, siis nad “poddritavad selle peale
silmi”. “Meie oleme rohkem kesk-eurooplased,” iitleb Leedu ajakirjanik Rokas
Tracevskis ja lisab, et eestlased on pigem mingi segu skandinaavlastest ja venelastest.
Viimane ei ole 6eldud kiitusena. “Meid, leedulasi, kutsutakse aeg-ajalt ka “Baltikumi
itaallasteks,” fitleb iilikooli lektor Erika Sausverde. P#rast mdnepéevast viibimist
Vilniuses on autorile saanud selgeks, et Eestil on Baltikumi piirkonnas teatud “suure
venna tempel”. Hoolimata sellest, et Eesti on Leedust nii territooriumilt kui ka
rahvaarvult vidiksem, ndhakse teda iildiselt siiski kui korgema elustandardi ja
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arengutasemega riiki. V3ib olla on just sellest allajadmise tundest siindinud kdik need
naljad eestlaste kohta, mida Leedus radgitakse (Eric Ohlsson, DN, 04.02.2002).

Majandussuhted

Majanduse plussid ja miinused

Eesti on piirkonna Euroopa Liidu kandidaatriikidest parim. Eestis on Baltikumi koige
avatum majandus, eksport moodustab 50 protsenti SKPst, import 70 protsenti.
Inflatsioon langeb, tarbimine kasvab ning sdidstmine vdheneb. Suurimad vilismaised
investorid on Rootsi ja Soome (DN, 24.05.2002).

Baltikum hoiab endiselt maailma iihe kiiremini areneva piirkonna positsiooni.
Globaalse madalseisu negatiivsed efektid on Eestit, Latit ja Leedut vihe mojutanud.
Sellise positiivse pildi andsid SEB panga analiilitikud, esitledes iilevaadet “Baltic
Outlook”. SEB Baltikumi piirkonna ndunik Bengt Dennis leiab, et iildiselt on poliitiline
olukord Baltikumis stabiilne. Uhtlasi usub ta ka, et Eesti uus valitsus peaminister Siim
Kallase juhtimisel jétkab vélispoliitiliselt samas suunas kui Mart Laari valitsus. “Isegi
kui Eesti vilispoliitika on kindlalt paigas, on teravamalt tooni andmas siiski NATO ja
Euroopa Liidu lébirdékimised,” arvab Dennis (Reet Waikla, DI, 31.01.2002).

Mikael Johanson, kirjutab SEB Baltic Outlooki eessonas: “Maailmamajanduses ndeme
me tagasimineku mirke, ent Baltikumi osas oleme endiselt optimistlikud” (SvD,
03.04.2002).

Intervjuu endise Rootsi Riigipanga (Riksbanken) juhi Bent Dennisega (72.a.). Pérast
Riigipanga juhi kohalt lahkumist 1993. aastal on ta tootanud Skandinaviska Enskilda
Bankenis (SEB) ndounikuna muuhulgas ka Balti ritkke puudutavates kiisimustes. “On
olnud védga huvitav jélgida Balti riikide arengut alates iseseisvumisest 90. aastate
algusest kuni tédnapédevani vilja. Euroopa Liidu kandidaatriikide hulgas on majanduse
kasvu néitajate poolest kdige tipus Eesti ja Liti,” iitleb Dennis (SvD, 06.07.2002).

Lainemereriikide majanduskasvu tulevik niib positiivne, kuid iillesmige minek on veidi
koikuv ja sdltub muuhulgas ka USA majanduse arengust. Selliste jéreldusteni joudsid
Foreningssparbankeni majandusanaliilitikud oma viimases raportis Li&nemereriikide
kohta. Koige suuremat kasvu oodatakse Balti riikides ja Venemaal, samal ajal kui
Saksamaa, Taani, Norra, Soome ja Rootsi puhul arvestatakse tagasihoidlikuma kasvuga.
Foreningssparbankeni ennustuste kohaselt peaks Eesti olema FEuroopa Liidu
kandidaatriikidest esimene, kes liitub EMUga ja seda suures osas tdnu oma suhteliselt
edukale reservfondile. Noudlus kodumaise toodangu jirele on Eestis, Létis ja Leedus
jarjest kasvamas, eelarvepuudujadk on vidhenenud ja usaldus nii ettevotete kui ka
tarbijate hulgas on suurenenud (DI, 05.03.2002).

Eesti 2001. aasta majanduskasv oli esialgu pakutust suurem. Eesti Statistikaameti
andmetel tousis SKP 4. kvartalis 5,7 protsenti, ning terve 2001. aasta jooksul 5,4
protsenti. Soodsa arengu taga on jatkuvalt suured investeeringud, mis on iillatanud isegi
analiiitikuid. Eksport on ootuspdraselt pisut vdhenenud. SKP kasvu seostatakse
eelkdige teenindussektoriga. Olgugi, et kdesoleva aasta kasvuprognoos ei ole nii suur,
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on see siiski tervelt 4-5 protsenti, vorreldes nt Rootsi 1,3 protsendilise
kasvuprognoosiga (Reet Waikla, DI, 03.04.2002).

Liitumisel Euroopa Liiduga on Eesti sunnitud kaotama nii tax-free-kaubanduse kui ka
senise vagagi liberaalse ettevotlustulumaksu seaduse. Eriti just viimase puhul on
Euroopa Liidu litkmesriigid arvamusel, et ettevotete tulumaksust vabastamine annaks
Eestile eelise. Mis puutub tax-free-kaubandusse, siis otsivad laevakompaniide juhid
sellele voimalikke alternatiivseid lahendusi. Eesti vélisminister Kristiina Ojuland arvab,
et laevafirmad voiksid kaotatud tulude eest kompensatsiooni saada, nagu see toimub
teistes Pohjamaades (Reet Waikla, DI, 05.04.2002).

Artikli autor, kes on iihte Eesti lastekodu aitava organisatsiooni liige, kirjeldab
pohjalikult Eesti majanduslikku olukorda ning analiiiisib Eesti majanduse pideva kasvu
pOhjusi. Autor vordleb Eestit ka Liti, Leedu ning Rootsiga. Artikli 16pus tdstatab autor
kiisimuse, kas Rootsil ei oleks midagi eestlaste kdest Oppida. Seda just néiteks
majanduskasvu osas (Ola Strom, Nerikes Allehanda, 20.03.2002).

Rootsi Pollumeeste Liit (RTF) on juba aastaid teinud suuri investeeringuid
pollumajanduse ja toiduainetetddstusega seotud projektidesse nii Poolas, Eestis kui
Venemaal. Alates 1990. aastate 10pust on investeeritud 450 min rootsi krooni. Eestis
omab RTF koos ithe Soome firmaga aktsiaenamust ettevottes Tallegg. Samas on RTF
saanud talumeeste kriitika osaliseks. “Sest mis kasu saavad Rootsi talupidajad, kui
nende huviorganisatsioon Opetab eestlastest konkurentidele salmonella vabade munade
tootmist,” kiisib iiks talupidaja. RTFi juhatuse liige Leif Zetterberg leiab aga, et
investeeringud voOimaldavad neile tulevikus suurt kasu, ning et ka Rootsi talupidaja
peaks suutma rahvusvahelisel turul konkurentidega sammu pidada (Magnus Thorén,
DN, 11.04.2002).

Rootsi peaminister Goran Persson kritiseeris Balti riikide maksupoliitikat. Perssoni
arvates peavad suurte maksudega riigid hakkama madalate maksudega uustulnukaid
iileval pidama. Eesti peaminister Juhan Parts vastas, et soodne investeerimiskeskkond
on koigi huvides, et Eesti peab konkureerima aasia ja ameerika turuga. “Eesti on vaene
riik, mis peab leidma endale sobiva mudeli,” iitles Parts (SvD, 11.10.2003).

ForeningsSparbankeni Ladnemere-aruande kohaselt areneb Baltimaades majandus hésti,
kuid riigid pole veel valmis eurole iileminekuks. Kuigi aastane majanduskasv jaib 5 ja 7
protsendi vahele, on viliskaubandusbilansis puudujddke. Eesti eksport peab kasvama
kiiremini kui import. Uleminek eurole oleks praegu ohtlik. See vdiks riikidele saada
saatuslikuks. See voiks toimuda panga hinnangul 2010. aasta paiku (Leif Petersen, SvD,
10.09.2003).

Balti riigid eesotsas Eestiga on juba pikka aega ajanud edukat stabiilse vahetuskursiga
rahanduspoliitikat./.../Juba aastal 2006 voib euro Eestis, Litis ja Leedus kéibel olla.
Soome Panga analiilitiku Pekka Sutela koostatud raportist selgub, et Balti riigid on
Argentina saatusest Onnelikult pddsenud tdnu oma viiksusele, mille tdttu on nii sise- kui
vilisvolg olnud vidikesed, ega ole andnud ruumi valuutaspekulatsioonidele
(Huvfudstadsbladet,17.01.2002).
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Tootmise iiletoomine

Pealkirja all “Made in Estland, Lettland, Litauen” juhatatakse sisse artiklite seeria
Rootsi ettevotetest Baltikumis. Ajalehe Aftonbladeti andmetel on véihemalt 130 Rootsi
toostusettevotet rajanud tiitarfirma Baltikumi. Sajad Balti riikide ettevotted toodavad
koike alates Tkea mooblist kuni Hennes & Mauritz riiete ja Ericssoni telefoniosadeni.
Artiklites raédgitakse Rootsi ettevotjate ja ka nende ettevotete tOGtajatega Baltikumis
(Thomas Gustafsson, Maria Tradgérdh, Urban Andersson, Aftonbladet, 29.01.2002).

Rootsi todstusettevotte Tarkon tihe omaniku Gunnar Bergstromi sonul on Eesti Rootsi
tootmistdostuse tulevik. Tarkonil on Eestis juba 550 tootajat ja kédsil on tootmise
laiendamine ning uute ruumide renoveerimine, et oleks vdimalik tdita kdik Rootsist
saabuvad tellimused. Enne II Maailmasdda valmistati Rootsi telefonid samuti Tartus
ettevottes Tarkon. Niilid pannakse samades ruumides kokku Ericssoni telefone. Lisaks
sellele toodetakse allhanke korras komponente ettevotetele ABB, Atlas Copco, Allgon,
Flextronics, Nolato, Intermec, Siemens, Bosch jne (Aftonbladet, 29.01.2002).

Viimastel aastatel on sajad Rootsi to0stusettevotted rajanud tiitarettevotteid Baltikumi,
paljud on seda veel tegemas. Suureks plussiks Eesti puhul on ka -ettevotete
reinvesteeringute tulumaksuvabastus. Seda on rootslased olnud usinad &ra kasutama —
eelmise aasta Eesti vilisinvesteeringutest oli 36 % Rootsi péritolu. (Aftonbladet,
29.01.2002)

Kreenholm

Rootsi drikontserni Boras Wifveri jiatkuvalt norgenevaid majandusniitajaid késitlev
artikkel mainib &ra, et kontserni Eestis asuv osa on kdige tulusam. Eestis on kontsern
suutnud tdita kdesoleva aasta kolme esimese kvartali kasumiprognoosi ja sama trendi
ennustatakse ka aasta viimasele kvartalile. Samas on sedagi tuluosa véhendatud sel
aastal suured investeeringud Eesti ettevottesse ning tootmismahtude kahanemine
suvekuudel. (DI, 27.11.2002)

Boras Wiferi, kellele kuulub Eesti suurim tekstiilitootja Kreenholm, vallandas tegevjuhi
Meelis Virkebau. Bords Wiferi esindaja sonul oli pShjuseks erimeelsused ettevotte
arengustrateegia iile Eestis. Samas vaevleb Kreenholm majandusraskustes ning 2002.
aasta liheksa esimese kuu ldikes ulatus ettevotte kahjum 14 miljoni Rootsi kroonini.
Sellest tulenevalt on ettevote vdhendanud personali. Eelmisel aastal koondati 300
té0kohta ning tootajatele maksti kompensatsiooni kiimne kuupalga ulatuses, mis Narva
oludes on ebatavaline. (Reet Waikla, DI, 30.01.2003)

Rootsi tekstiiliettevote Boras Wafveri, kellele 1995. aastast kuuluvad Kreenholmi
tehased Narvas, on otsustanud tasuvuse tdstmiseks vihendada tootegijate arvu Boréses
tdiendavalt 80 inimese vorra. Sellega ei kaasne ettevotte sonul tootmismahu vihenemist,
kuid Borése tehases minnakse iile taolisele toodangule, mis vajab vidhem jérelvalvet.
Ettevotte 5600st tootajast tootab 4500 Kreenholmis. (Peter Sandberg, DN, SvD, DI,
21.08.2003)
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Rootslastele kuuluv Kreenholmi tekstiilivabrik Narvas voidakse sulgeda. 400 t6olist
dhvardab t66 kaotus. Vabriku kahjum ulatus eelmisel aastal 47 miljoni Eesti kroonini.
Tehase voib pdidsta Eesti astumine Euroopa Liitu, kui Venemaa kaotab topelttollid ja
avaneb sealne hiigelturg. “Alles dsja otsustas Kreenholmi omanik Boras Wifveri kolida
tekstiilitootmise Borasist Narvasse. Pohjus: liiga korged kulud Rootsis. Niiilid suletakse
osakond Narvas ja iiks osa longatootmisest viiakse iile Aasiasse. Pohjus: liiga kdrged
kulud Eestis.” (DN, 12.09.2003)

Uued turud — uued tegijad

Artikkel Tallinki uuest laevast Romantika, mis on lébi acgade Eesti {iks suuremaid ja
kallemaid laevu. Muu hulgas mainitakse, et Tallink on taas edasi litkanud otsuse
Stockholm-Tallinn liinile uue laeva toomisest. “Uheks probleemiks on see, et Soomes
kaotati dra laevanduse toetused. Samuti ei ole me veel valmis joudnud turu-uuringutega
Rootsis,” iitleb Tallinki Soome tegevdirektor Keijo Mehtonen. (Mosse Wallén, DI,
15.05.2002)

Eesti poorbetoontoodete tehas Aeroc loodab haarata 10-15 protsenti Rootsi
betooniturust Euroopa Liidu kvaliteedile vastava, kuid kohalikust tunduvalt odavama
toodanguga. Rootsi pracgune turuliider Yxhult ei karda Eesti konkurenti ning arvab, et
Stockholmi ehitusturule tulek ei saa Aerocil kerge olema. (DI, 17.04.2002)

Ullatuslikult hakkab Silja Line saabuval suvel kurseerima Helsingi ja Visby vahel
vahepeatusega Tallinnas. Kruiisilaevaks saab Silja Opera, mis on kiill enam tuntud
onnetu Silja Albatrossi nime all. Laev on nii pdlenud kui “uppunud” ja viimasel ajal
kruiisilaevana soitnud Louna-Hiina merel. Pracgu on laecva nimeks Superstar Taurus.
Silja Line kommunikatsioonidirektor Tuomas Nylund teatas, et laev hakkab sditma
Lianemerel alates 29. juunist Helsingi-Visby vahet kolm korda nidalas. Uhtlasi
meenutab ta ka, et Tallinkil hakkab sellel suvel kdima uus suur laev M/S Romantika.
“Hea tunne on vastata véljakutsele tdiesti uue kontseptsiooniga,” iitleb selle peale
Nylund. (Mosse Wallén, DI, 18.01.2002)

Pérast Soome telekompanii Sonera ja Rootsi Telia ithendamist, on uue suure kompanii
Telia Sonera eesmirgiks saada mobiilturu liidriks nii Rootsis, Soomes kui ka kolmes
Balti riigis. Tiirgi, Venemaa ja Balti riikide turge kirjeldatakse oma pideva kasvu tottu
kui vidga soodsaid, ning mis seetdttu ei ndua suuri investeeringuid. (Thomas
Augustsson, SvD, 11.04.2002)

Puidutootlemisettevote Stora Enso ostab 66 % Sylvesteri saeveskist (mis on Eesti
suurim) ning 100 % ettevotte puidu hankimise tegevusest. Stora Enso pressiteate jirgi
on Sylvesteril aastas 1abimiiiiki ligikaudu 160 miljoni euro eest ning neil on 5 saeveskit
Eestis ja Leedus. Antud ostuga suureneb Stora Enso tootmisvdimsus umbes 6,5
miljonile kuupmeetrile aastas, mis muudab firma liidriks kogu Euroopas. (DN, SvD,
15.08.2002, DN, 16.08.2002)

Gavles aset leidnud ettevotlusmess Baltic Trade Arena viis omavahel kokku 80 Rootsi

ettevOtjat 50 ettevotjaga Balti riikidest. Erilist huvi tundsid rootslased IT-lahenduste
pakkujate vastu, kuid tillatuslikult suur oli huvi ka Eestis valmistatavate palkmajade ja
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muude puukonstruktsioonidega majade vastu. Eesti ettevotjate toodete madal hind
mdjub konkurentsieelisena. Samas on rootsi ettevotjad huvitatud taoliste majade
soojustamis-, elektri-, siseviimistlus- jmt toddest (Sigrid Boe, DI, 25.09.2002).

Uusim trend Rootsi ehitusturul on puidust valmiskomponent majade import Eestist. [vo
Kaasik firmast Matek selgitab, et firma on miiiinud Rootsi juba 30 maja ning huvi nende
vastu on suur. Ettevottes tootab 50 inimest, 90 % nende toodangust 1dheb ekspordiks.
(Reet Waikla, DI, 03.10.2002)

Rootsi ettevote Rottneros on otsustanud mitte investeerida Estonian Cell
tselluloositehasesse, kuna analiiiisid niitavad, et investeeringu kasum on viiksem kui
esialgu arvati. (DI, 02.10.2002)

Ivo Nikkolo on esimene Eesti moekunstnik, kes on suutnud endale nime luua ka
véljaspool Eestit. Oma esimese poe avas Nikkolo Tallinnas Suur-Karja tdnaval 1994.
aastal, kuid niiiid miiiiakse tema rdivaid kdikjal iile Rootsi ja Soome. Tema stiil on
véljapeetud, ajatu, aga samas naiselik; rdivad on mugavad ja korgkvaliteetsed. Ehkki
Nikkolo nimi on kdige tuntum, pole ta siiski ainuke Eesti moelooja. Artikli autori sonul
voib Tallinna vanalinnas leida mitmeid moe aardeid, nende hulgas ka késitsi kootud
villaseid kampsuneid, mis esmapilgul tunduvad olema kahest erinevast maailmast, kuid
tegelikkuses esindavad need kaks néidet eesti kunsti kahte tugevust — traditsioone ja
innovatiivsust. (Lisbeth Borger-Bendegérd, DN, 05.10.2002)

Luksusjahtidel Arcona, moningatel Finngulfi mudelitel ning Saksa mootorpaatidel
Classic on iihine nimetaja. Nimelt chitatakse need kodik Saaremaal. Acronade ehitaja
Lennart Alpstali ettevote Eestis, Luksusjaht, kasvatab joudsalt kasumit ning on
Saaremaa stabiilsemaid ettevotteid. (Reet Waikla, DI, 16.11.2002)

Eestis Rimi kaubamérki kasutav Ica Ahold kontsern on vdtnud sihikule peatselt
Euroopa Liiduga liituvad Balti riigid. ICA idalaienemist juhib Christer Akerberg koos
kontserni Eesti ja Leedu harude juhtidega. Tema sonul on Balti riikides elujoudu ja
optimismi ning liha suurem osa Baltimaade 7,5 miljonist elanikust saab Euroopa Liidu
laienemisega kaasnevast majanduslikust kasvust osa. Eestis saadab ICA Aholdi tihe
konkurents Soome Kesko ja Eesti ETKga, ent Akerbergi sonul saab kontserni jaoks
otsustavaks Ulemiste keskuse avamine, mille suurimaks iiiirnikuks saab just Rimi
hiipermarket (Reet Waikla, DI, 30.05.2003).

Maailma suurim peibutussodtade tootja Rapala on otsustanud tuua iile tdiendavalt osa
tootmist Soome Véiksyst Parnusse, kus sellega seoses voetakse siigisest juurde 40-50
uut tootajat (Mosse Wallén, DI, 04.06.2003).

Tarbimisbuum

“Hoolimata maailmamajanduse iildisest ndrkusest, hoiab siseriiklik tarbimine Balti
rilkide majanduskasvu tugevana ka jargmisel aastal,” leiab Hubert Fromlet
Foreningsbankeni uues L#4inemere raportis (Ostersjérapporten). Euroopa Liiduga
liitumise ootuses investeeritakse Balti riikidesse palju, Fromleti sonul kasvavad
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investeeringud Eestisse protsentuaalselt nii sel kui jargmisel aastal kahekohalise arvu
vorra, kuid piisib viliskaubanduse defitsiit (Reet Waikla, DI,10.09.2002).

Eestlased, ldtlased ja leedulased ostavad nii, nagu ei kunagi varem. Tarbimine Eesti
pealinnas Tallinnas on tousnud rekordiliselt korgele ja arendab seeldbi majandust.
Samal ajal kui ldédneriikide majandus liigub edasi konarlikult, on kolm Balti riiki endaga
kenasti toime tulnud, laskmata ennast koos teistega alla kiskuda. Samas hoiatatakse, et
taoline tarbimise kasv vdib 18ppeda iilekuumenemisega. Uheks hoiatavaks mirgiks on
pankade kasvav krediidi andmine tarbijatele. Probleemiks on muutumas ka see, et suure
tarbimise tottu kasvanud import on enda varju jatnud ekspordi (Reet Waikla, DI,
10.01.2002).

Kirjaiimbrikuid valmistav Rootsi ettevote Bong Ljungdahl korraldab iimber oma
tootmise ning selle kiigus viiakse Kohilast timbrikute tootmine {ile Torgausse

Saksamaal. Kokku koondab Bong Ljungdahl 70 té6kohta (SvD, 21.10.2002).

Numbrid rédgivad ise

Rootsi ja Suurbritannia majandusanaliiiitikute “keskpika” prognoosi kohaselt on
Euroopa Liidu kandidaatriikides oodata stabiilset majanduskasvu, keskmiselt 2 protsenti
aastas. Koige helgemad on Eesti viljavaated, kellele lubatakse kuni 2,8 protsendilist
majanduskasvu. Euroopa Liiduga liitudes suureneb poliitiline stabiilsus nendes riikides
veelgi, ning seetdttu on pikemas perspektiivis oodata keskmiselt 4 protsendilist
majanduskasvu, kusjuures enim 1dikavad sellest protsessist kasu Leedu, Rumeenia ja
Bulgaaria (Mattias Lundbéck, SvD, 27.01.2002).

Eesti 2001. aasta majanduskasv oli ennustatust suurem. Eesti Statistikaameti andmeil
tousis SKP 4. kvartalis 5,7 protsenti ning aasta arvestuses 5,4 protsenti. Soodsa arengu
tagavad jéitkuvalt suured investeeringud. Eksport on ootuspéraselt veidi vdhenenud.
SKP kasvu seostatakse eelkdige teenindussektoriga. Olgugi et kédesoleva aasta
kasvuprognoos ei ole kuigi suur, on see siiski tervelt 4-5 protsenti, vorreldes nt Rootsi
1,3 protsendilise kasvuprognoosiga (DI, 03.04.2002).

Eestis on Baltikumi kdige avatum majandus, eksport moodustab 50 protsenti
rahvuslikust koguproduktist, import 70 protsenti. Inflatsioon langeb, tarbimine kasvab
ning sddstmine vdheneb. Suurimad vilisinvestorid on Rootsi ja Soome (Disa Hastad,
DN, 24.05.2002).

Jatkub vélismaise kapitali sissevool Eestisse. Otseinvesteeringud Eestisse ulatusid
kdesoleva aasta esimesel poolel 1,9 miljardi Rootsi kroonini (ca 3,04 miljardit Eesti
krooni), mis Eesti Investeerimisagentuuri juhi Andrus Viirgi sonul on
taasiseseisvumisjirgsel ajal suuruselt teine tulemus. Viirg ennustab, et t6djoukulud
pusivad konkurentsijoulisel tasemel veel kiimne aasta jooksul pérast Eesti liitumist
Euroopa Liiduga (DI, 26.09.2002).

Artikli autor, kes on iihte Eesti lastekodu aitava organisatsiooni liige, Kkirjeldab
pohjalikult Eesti majanduslikku olukorda ning analiilisib Eesti majanduse pideva kasvu
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pOhjusi. Autor vordleb Eestit ka Léti, Leedu ning Rootsiga (Ola Strom, Nerikes
Allehanda, 20.03.2002).

Leedu juhib Baltimaade kasvuliigat 6,9 protsendi suuruse kasvuga teises kvartalis; Eesti
on napilt maas 6,5 protsendise majanduskasvuga. Viimasel kohal on Lati “kdigest” 4,9
protsendiga. Trigon Marketsi peaanaliiiitik Toomas Reisenbuki sdnul on Eesti nii suur
majanduskasv {illatav, mille on peamiselt pohjustanud pikemat aega kestnud tugev
kodumaine tarbimine ning mistdttu on majanduse iilekuumenemise oht tiiesti reaalne.
Hulgikaubanduse kasv oli 15 protsenti 2001. aasta piisihindades ning teises kvartalis
kulutasid Eesti tarbijad 8 miljardit krooni. (Reet Waikla, DI, 18.09.2002)

Eesti ettevote Norma, mis kuulub suures osas turvavoosid ja — patju tootvale Autolivile,
sai 2001. aastal kasumit 107 miljonit Rootsi krooni, mis on 12,8 protsenti suurem 2000.
aasta kasumist. Miiik Laidnde kasvas 2001. aastal 124 protsenti ja Venemaale 15
protsenti. Samuti tdusis Norma aktsiate hind moéodunud aastal 2.4 protsenti (DI,
25.01.2002).

Pohjamaade jaekaubandusketid on tidnaseks Eesti kaubandusturul juhtival kohal. Ka
kinnisvarakompaniide optimism Eesti turul ei ole langenud. Veebruaris otsustas Norra
Kinnisvarakompanii Linstow International ehitada Tallinna lennujaama l&dhedale Eesti
suurima hiipermarketi (Reet Waikla, DI, 28.03.2002).

Suurte supermarketitega kaasnev pahupool seisneb selles, et kohalik kaubandus ei suuda
konkureerida pdhjamaiste kaubanduskettidega, mis kaubanduselu juhivad. Vdikepoed ja
Eesti kauplusteketid jddvad nii kapitali kui ka oskuste puudusel konkurentsis kaotajaks.
Eurooplastega vorreldes on eestlaste ostujoud mitu korda vdiksem (DI, 28.03.2002).

Rootsi Post on otsustanud kasutusele votta uued vormiriided. Uued riided peaksid
olema iihtsema disainiga ja mugavamad, samuti pOdratakse suuremat téhelepanu
naisterdivastele. Kuna aga Rootsis dmmeldud riided ldheksid liiga kalliks, on roivad
otsustatud tellida Eestist, Portugalist, Taanist, Hiinast ja Taist (Bjorn Suneson, SvD,
16.04.2002).

Igapéevane elu

Arengu hind
Vaevalt joudis Eesti hakata Noukogude Liidust vabanemise iile rodmu tundma, kui iile

piiride hakkasid sisse voolama narkootikumid ning nendega kaasnevad probleemid (nt
kasvav kriminaalsus). Eesti geopoliitiline asend vaese transiitmaana ida ja l44ne vahel
on muutnud ta vene maffiale suurepiraseks narkootikumidega kaubitsemise kohaks.
Sotsiaalminister Siiri Oviiri sOnul ei ole riigil praegu lihtsalt raha, et maksta
narkomaanide vodrutuskuuride eest, isegi kui nad on HIVi nakatunud. Jittes aga
probleemi niilid tdhelepanuta, kasvab tulevikus lahenduse hind jirjest kdrgemaks nii
Eesti kui ka muu maailma jaoks. Seega ollakse teelahkmel just praegu, kui epideemia
on alles algusjargus (SvD, 08.07.2002).

Rootsi ajakirjandus on kajastanud HI-viiruse plahvatuslikku levikut Eestis. Ka Eesti
sotsiaalminister Siiri Oviir ning tervisekaitseinspektsiooni epidemioloogia ndunik
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Kuulo Kutsar tunnistavad olukorra tdsidust. Siiski, URO prognooside kohaselt peaks
Eestis olema umbes 7000 nakatunut, tegeliku ligi 2300 asemel. Seega pdhjust
ettevaatlikuks optimismiks on. “Me oleksime pidanud veel rohkem édra tegema, kuid
meil puuduvad selle jaoks vahendid,” selgitab minister Oviir. Siigisest kédivitub uus
teavitamiskampaania, millesse kaasatakse koole ja pop-muusikuid, édrgitamaks noori
AIDSi — vastasele voitlusele. Hetkel on Eestis 43 AIDSi haigestunut, kelle aastane
ravidoos maksab 5 miljonit krooni. “Seetdttu ongi teavitamine ja selle kaudu uute
nakatusjuhtude vastu voitlemine eriti oluline,” leiab Oviir (SvD, 07.07.2002).

Eesti on suur segu Balti kultuurist, millel on palju tihist iihelt poolt Soome ja teiselt
poolt Noukogude aja arhitektuuriga. Viimasest ei ole isegi mitte parima tahtmise juures
vOimalik midagi head rédkida. Lohakalt ehitatud, juba lagunevad suured iitirimajad on
teravaks kontrastiks idiillilistele puumajadele ja elegantsele linnamiljodle keskajast ning
esimesest Vabariigist (1918-1939) (DN, 10.07.2002).

Olemusloos kirjeldab artikli autor 1991. aasta ndukogude elu — iihiskonda, kus ka koige
igapdevasemad teenused olid luksus. Turisti jaoks oli see eksootika, kuid nende
inimeste jaoks, kes seda elu elasid, oli see igapdevane elu. Tundeid elati vilja laulva
revolutsiooni ajal, kuid Euroopa Liidu ja NATOga liitumisel on argipidevased
piimakvootide ja videkontingendi suurust puudutavad kiisimused need, mis valitsevad
paevakorda. Ja eks ta nii peabki ju olema. (Tiina Meri, DN, 12.12.2002)

Tulevik on juba alanud!

Veidi enam kui aasta parast, siis kui Eesti, Poola ja teised ida-Euroopa riigid Euroopa
Liiduga liituvad, kolib Euroopa Liidu vilispiir ida poole. Selle tarvis on Euroopa Liit
“pumbanud” ohtrasti raha kandidaatriikide tolliametnike t66 tShustamisse. Muuhulgas
on ehitatud ka kdikidele kaasaegsetele ndudmistele vastavaid tollipunkte. See puudutab
ka Eesti ja Venemaa vahelist Luhamaa piiripunkti. Seal, kus enne oli vaid kahest
roostetavast konteinerist ehitatud ajutine kontrollpunkt, seisab niiiid uhke, kdige
vajalikuga varustatud tollipunkt, mis oma tehniliste néitajate poolest on kaasaegsem kui
mistahes Rootsi tollipunkt (Niklas Orrenius, Sydsvenska Dagbladet, 18.11.2002).

Selle aasta jooksul voivad Eesti, Lati ja Leedu saada kinnituse Euroopa Liidu ja NATO
lilkmeks saamise kohta. Sellise sammuga loodavad Balti riigid endalt raputada viimsegi
noukogude aja tolmu. Kuid endiselt leidub veel teatud takistusi teel Ladne-Euroopasse.
Peamiselt Eesti ja Lati suur hulk vene keelt kdnelevaid inimesi ei ole just positiivselt
meelestatud nende riikide NATOsse astumise suhtes. Euroopa Liitu astumisel on
kerkinud uue probleemina EK ettepanek maksta otsetoetusi uutele liikmesriikidele
esialgu ainult veerandi ulatuses vorreldes teiste litkmesriikidega (Erik Ohlsson, DN,
15.02.2002).

Artikkel rddgib sellest, et Eestis on mindud avalikustamisega vidga kaugele. Nimelt on
alates 1. martsist koikide parteide nimekirjad pandud vabaks kasutamiseks vilja
Internetti. Nimekirjade avalikustamisel selgus, et paljud parteid on oma ridadesse
vOtnud inimesi nende endi teadmata. Internetis peavad olema kittesaadaval ka koikide
parteide arvepidamised. Edaspidi muutub parteide toetamine avalikuks. Artikli autor
toob vordluseks olukorra Rootsis, kus inimeste poliitilised vaated ei kuulu
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avalikustamisele ning parteisid késitletakse nagu mistahes teisi organisatsioone, mis
kuuluvad eradiguslikku sfadri (Reet Waikla, DI, 16.04.2002).

Viljavote Tranparency International avaldatud iga-aastasest Corruption Perception
Indexist (nimekiri maailma 91 d&ige korrumpeerunumast riigist). Vahim
korrumpeerunud riik on Soome, Rootsi 6. ja Eesti 28. kohal (Aftonbladet, 21.05.2002).

Kirjastus Timbro tegevust ja triikkiseid kajastavas véljaandes leiab Eestit tutvustava
kirjatiiki. Maria Rankka kirjutas Eesti kohta raamatu “Estland, En ny generations
nation” (Eesti. Uue pdlvkonna rahvas). Neljal lehekiiljel on avaldatud iiks peatiikk
nimetatud raamatust. (Maria Rankka, Timbro sommar, suvi 2002).

Arvamusloo autor votab endale diguse veidi nostalgiliselt heietada sellest kui rdpane,
hall ja troostitu elu Eestis veel kdigest kiimme aastat tagasi oli. Niitid on Eestil jalg nii
NATO kui ka Euroopa Liidu ukse vahel. Toepoolest, areng on olnud hdmmastav.
Eelseisva rahvahéiletuse tulemus Euroopa Liiduga liitumise osas on veel ebaselge, kuid
mida iganes eestlased valivad, on see nende endi otsus — kui ka rahvas otsustab liitumise
vastu, on reformid olnud nii paikapanevad, et nende jérgi otsustades on olelusvditluse
lahingus saavutatud juba oluline v4it (Per Ahlin, DN, 08.11.2002).

Kaks advokaati, kelle tegevuspiirkonda kuulub ka Eesti, leiavad oma kirjutises, et
vastupidiselt Dagens Industris avaldatud arvamustele, on Eestis hésti arenenud
Oigussiisteem ja et Eesti on tdiesti Euroopa Liitu vastuvotmiseks valmis (Margo Kask,
Aku Sorainen, DI, 08.11.2002).

Koostoo ja abi

Seitse Opilast Gotlandilt Visby Elfrida Andrée giimnaasiumi 16puklassist sdidavad
kiimneks pdevaks Eestisse sotsiaalhoolekande praktikale. Peamiseks praktika kohaks
saab Keila SOS-lastekiila. Lisaks on plaanis kiilastada vaimsete ja fiilisiliste puuetega
inimeste hooldekodusid, haiglaid ja vanadekodusid nii Keilas kui ka Tallinnas.
Praktikaga Eestis loodetakse {ihtlasi saavutada enam rahvusvahelisi suhteid. Gotlandi
kommuun on seadnud eesmérgiks tugevdada koostodd Léadnemere regioonis. Reisil
loodud kontakte loodetakse kasutada ka tulevikus sotsiaalhoolduse programmi raames
(Claes-Ake Stein, Gotlands Allehanda, 16.04.2002).

Heategevusorganisatsioonidele, kes on kiimme aastat probleemideta Eestis, Létis ja
Leedus tootanud, on niiiid takistuseks biirokraatia ja keerulised tollinduded. “Vene ajal
oli lihtsam,” iitles Punase Risti kaastdoline Anne-Marie De Geer. Probleemid algasid
eelmisel aastal Litis ja levisid seejérel Leetu ja Eestisse. Vajadus abi jérele (haigla ja
tervishoiutarbed jms) on jitkuvalt viga suur. “See on naeruvéirne. Oleksin ma pistist
maksnud, oleks koik libedalt ldinud, aga seda ei tee me kunagi. Eks paistab, mis
edaspidi saab”, {itleb Anne Marie De Geer (Reet Waikla, DI, 15.-16.06.2002).

Voru riigementi kiilastanud Rootsi ajakirjanikud tutvusid Rootsi riigi poolt saadetud

varustusega. Rootsi armee esindaja Vorus, ohvitser Peter Holmgvist selgitab, et Rootsi
saadab abi korras Balti riikide sdjavdgedele rdivastust, relvi, laskemoona ja isegi
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veokeid. Balti riigid saavad tdenéoliselt eelseisval NATO tippkohtumisel Prahas kutse
Alliansiga ithinemiseks, ja sellega seoses tahab Rootsi riik toetada Eesti, Lati ja Leedu
rahumeelset ja stabiilset arengut. Peale NATOga liitumist tuleb Rootsil tdendoliselt kéia
Ladnemere idakaldal sdjalistel dppustel. Seega on teatud mottes tegu investeeringuga
tulevikku, leiab Holmgqvist (Niklas Orrenius, Sydsvenska Dagbladet, 06.11.2003).

Rootsi saadab Eestisse relvi tuhandete sddurite tarvis, sadu sdidukeid, laevu, radari- ja
hospidalivarustust — kokku mitme miljardi Rootsi krooni véértuses. Abi korras
saadetakse Eesti kaitsevdele Rootsi armee reformimise ja vdekontingendi vihendamise
kaigus iileliigseks jadnud vara. Eesti Piirivalve staabiiilem Aare Evisalu sonab: “See abi
on meie jaoks oluline. See annab meile voimaluse kasutada oma ressursse muudes
valdkondades. Samas, investeerib Rootsi ka enda julgeolekusse.” Rootsi toetab ka Balti
riikkide ohvitseride viljadpet ja seeldbi aitab Eestil ette valmistuda Euroopa Liidu ja
NATOga liitumiseks (Jan Hoglund, Goteborgs-Posten, 01.03.2003).

Reisikirjeldused

Tallinn — 21.sajandi tdusev téht

Vihe jérjekordi, arvukalt jalutajasobralikke paiku rohkete vaatamisvédrsustega. Tallinn
oleks justkui loodud neile, kes vajavad eemalolekut stressirohkest argipievast. Pariis,
Rooma ja London vaisid ju 30ndatel v3i SOndatel olla kdige romantilisemad reiside
sihtkohad, kuid kelle siidame paneb tidnapdeval poksuma Veneetsia, kus gondlisditu
voivad endale lubada vaid 80-aastased ameeriklased? Ja mida on selles kirglikku, kui
pead kerge eine eest Eiffeli tornis loovutama poole oma dppelaenust? Samal ajal on Ida-
Euroopa kultuurilinnad kdigest kiviviske kaugusel. Veebruarikuist Tallinna soovitatakse
neile, kes on infotulvast ja telefonide helinast tiidinenud, voi neile, kes soovivad lihtsalt
hoida iiksteisel kédest kinni ja vaadata iiksteisele siigavalt silma. (DN, 17.02.2002)

Autor on kiilastanud Tallinnat ja leidnud, et vdrreldes teiste hansalinnadega on
Tallinnas kodige rohkem séilinud algupérast. Rohkete kiidusonade osaks saab Tallinna
vanalinn. Restoranide kultuuri kohta Eestis kirjutab autor, et see on lausa “dide
puhkenud”. Veidi ldhemalt kirjeldatakse rahvuslikke roogasid pakkuvaid Kuldse Notsu
Kortsi ja Eesti Maja. Neis pakutav toit viib lausa keele alla. Mérkimist leiab ka noorte
roomsate ettekandjate sorav inglise keel (Staffan Skott, DN, 08.07.2002).

Tallinnast vélja
Artiklite seeria “Eesti teedel” 2. osa pealkirjaga “Kdigele ldhedal ja véga suured

linnud”. Eestis vodiks autoga reisimise asemel pigem ringi sdita jalgrattaga, kuna Eesti
on ainult veidi suurem kui Taani ning peaaegu sama tasane. Moningaseks probleemiks
vOib osutuda vaiksema liiklusega heade teede leidmine. Ohtlikud on ka hulljulged
autojuhid, keda onneks ei ole liiga palju, kuid kelle suhtes tuleb ettevaatlik olla ka ise
autoga sodites. Samas ei ole autoga sditmine Eestis siiski hullem kui Hispaanias voi
Prantsusmaal. Imponeerivaks on suur hulk vabas looduses elavaid toonekurgi. (Staffan
Skott, DN, 10.07.2002)

“Eesti teedel” 8. osa pealkirjaga “Taas kord ajalooraamatus”. Artikkel Saaremaast,
Hiiumaast ja Muhust ning nendele jdudmise voimalustest. Eriliste kiidusonade osaliseks
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saab piiskopilinnus. Jirjest rohkem rootslasi voiks leida tee Eestisse, ning olles saanud
esimeste meeldivate kogemuste osaliseks, tuleksid nad juba tagasi, et reisida autoga
Tallinnast kaugemalegi. Eestis leidub ju idiilli, kibedaid ajaloolisi maélestusi,
koikmodeldavat mugavust turistidele voi viimasele vastukaaluks okoturismi. Vdimalus
on toime tulla vihese rahaga, kuid ka luksuse taotlejad leiavad endale midagi, ning seda
Laane-Euroopa hindadega vorreldes tunduvalt odavamalt. (DN, 24.07.2002)

On viimane aeg taasavastada Eesti saared — Saaremaa, mis kubiseb sanatooriumitest —
ning sellest tunduvalt vdiksem Hiiumaa, kus peamiseks tdmbenumbriks on puutumatu
loodus ja turismitalud. Seal elasid vanast